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OZET

Edebiyat dile dayanir. Siirde, hikayede, tiyatroda, romanda olusturulan duygu,
diislince ve hayaller varliklarini kelimelere borgludur. Dilde on binlerce kelime, ifade
ve tabir sekli vardir. Edebiyat, duygu ve diistinceleri giinliik dilden ¢ok daha kuvvetli
bir sekilde ifade eder. Edebiyatgilarin sectikleri kelimeler, bu kelimeleri bir araya
getiris  bigimleri, kurduklar1 ciimleler onlar1 digerlerinden fakli kilan ve
oliimsiizlestiren unsurlardir. Bu disiinceden yola c¢ikarak yapilan c¢alismada;
eserlerinde kelimeleri ustalikla bir araya getiren, ¢ok giiclii bir dile sahip olan Ahmet
Hamdi Tanpimnar’in “Abdullah Efendi’nin Riiyalart” isimli hikayesindeki kelime
gruplari incelenmistir. Calismadaki temel amag, incelenen eser araciligiyla Tiirkce

s0z diziminde kelime gruplarinin 6zelliklerini ortaya koymaktir.

Kelime gruplart soz diziminin en genis ve detayli konularindan birisini teskil
etmektedir. Bu bakimdan c¢alismamizda Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunan kelime
gruplart detayli bir bicimde incelenmistir. Calismamiz; “Giris”, “Tiirkiye
Tiirkgesinde Kelime Gruplar” ve “Inceleme” olmak iizere ii¢ bdliimden

olusmaktadir.

“Giris” bolimde yazarin hayatindan, edebi sahsiyetinden ve baslica
eserlerinden bahsedilmistir.

“Tiurkiye Tiirk¢esinde Kelime Gruplar1” boéliimiinde arastirmacilarin kelime
gruplar ile ilgili tantmlamalarina, acgiklamalarina ve siniflandirmalarina yer verilmis

ve bazi agiklama ve smiflandirmalar karsilastirilmistir. Bu karsilastirmalardan yola

cikilarak ¢alismamizda belli bir siniflandirma esas alinmastir.



“Inceleme” béliimiinde ise “Abdullah Efendi’nin Riiyalar” isimli hikayedeki
ciimleler, kelime gruplari bakimindan taranmustir. inceleme, {i¢ ana baslik etrafinda
sekillenmistir. Birinci boliimde; kelime gruplarinin yapisal ozellikleri, ikinci
boliimde; kelime gruplarmin diger kelime gruplarmin yapisina nasil katildiklari,

ticlincii boliimde ise climlelerde hangi gorevlerde kullanildiklar: belirlenmistir.

Calismanin sonunda, faydalanilan kaynaklara “Kaynake¢a” bdoliimiinde yer

verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ahmet Hamdi Tanpinar, Tiirkiye Tiirkcesi, kelime grubu,

s0z dizimi, Abdullah Efendi’nin Riiyalari
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ABSTRACT
Literature depends on language. The feelings, thoughts and dreams created by
poems, stories, theatre and novels owe their existence to words. Thousands of words,
expressions and phrases take place in a language. Literature reflects the feelings and

views more strongly than daily language.

The words that men of letters choose, the way they bring those words together
and the sentences they form are the factors that make them immortal and special
compared to other language users. In that regard, this study analyses word groups of
the well-known story “The Dreams of Abdullah Efendi” of Ahmet Hamdi Tanpinar,
who is an influential user of language and places the words skilfully in his literary
works. The main objective of the study is to reveal the features of word groups in

Turkish syntax via examination of the story.

Word groups constitute the most comprehensive and detailed aspect of syntax.
For this reason, word groups within Turkish as spoken in Turkey are analysed in
detail as part of that study. The study consist of three chapters; “Introduction”,
“Word Groups in Turkish as Spoken in Turkey” and “Analysis”.

In the chapter of “Introduction”, the author’s life, literary personality and major

works are addressed.

In “Word Groups in Turkish as Spoken in Turkey”, the descriptions,

explanations and classifications of researchers regarding word groups are indicated

\Y



and some of the explanations and classifications are compared with each other. The
study is based on a specific classification within the scope of the comparisons.

In “Analysis” the sentences and word groups are screened in the story, “The
Dreams of Abdullah Efendi”. The analysis is shaped under three main titles. In the
first section structural features of word groups are determined; in the second section
the way how the word groups are applied to other word groups’ structures is
evaluated and in the last section the word groups are examined according to the tasks

they do in the sentences.
All of References are cited at the end of the study.

Key words: Ahmet Hamdi Tanpmar, Turkish as spoken in Turkey, word

group, syntax, The Dreams of Abdullah Efendi
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ON SOz
Dil, sirlar1 tam olarak ¢oziilemeyen, degisik acilardan bakinca yeni seyleri
i¢inde barmndiran ¢ok yonlii bir varlik olma 6zelligine sahiptir. I¢erisinde ¢ok sayida
degiskeni barmdirir. Dil, insan1 insan yapan 6zelliklerin basinda gelir. Ciinkii insan,
icindekini disa vurmak isteyen, duygu ve diisiincelerini bagkalariyla paylagma
ihtiyaci duyan, kendini bagkalarina dogru sekilde ifade etmenin yollarini arayan bir
olgudur. Iste bu noktada; insan en iyi anlatimini, icerisinde kendine ait yasalar

barindiran, dogal ve canli bir arag olan dil ile yapmaktadir.

Anlatimin temeli kelimelere dayanir. Kelimeler tek baslarina bir anlam ifade
edebilirler. Fakat bu anlam, duygu ve diisiincelerimizi tam olarak ortaya koymakta
cok eksik kalir. Bu eksikligi gidermek i¢in kelimeler diizenli bir sekilde bir araya
getirilir. Belirli bir iliski igerisinde bir araya gelen kelimeler bir dil orgiisiinii
olustururlar. Kelime gruplari, bu dil orgiisii igerisinde tek bir sozciikle ifade
edilemeyen nesne veya olaylar1 ifade etmek i¢in olusmus yeni dil birlikleri olarak

tanimlanabilir.

S6z dizimi igerisinde kelime gruplart ¢ok Onemli bir yere sahiptir.
Aragtirmacilar, soz diziminde sikc¢a kullanilan ve anlatima gii¢ kazandiran kelime
gruplarim detayh bir sekilde incelemislerdir. Inceleme sirasinda calismalarda cesitli
gorlis ayriliklar1 ve farkli isimlendirmelerin oldugu goriilmistir. Ayrica kelime

gruplarinin siniflandirilmasindaki ¢esitlilik dikkat ¢ekmistir.

Calismamiz; kelime gruplarinin yapisini ortaya koymayzi, bir kelime grubunun
diger kelime gruplar igerisinde nasil kullanildigin1 gorebilmeyi, kelime gruplarinin
ciimlelerde hangi gorevlerde kullanildiklarini tespit etmeyi; bunlarla beraber kelime
gruplarinin anlasilmasini ve bu sahada ortaya konulmus c¢alismalara katki saglamay1
amaclamistir. Bir eserde; hangi kelimelerin segildigi, bunlarin hangi kelimelerle bir
arada kullanildigi, bu kelime veya kelime gruplarinin g¢esitliligi eser sahibinin
tislubunu ortaya koymaktadir. Bu sebeple, ¢alismamizda, Tiirk dilini biiyiik bir zevk
ve hayranlik uyandiracak sekilde kullanan Ahmet Hamdi Tanpinar’in “Abdullah

Efendi’nin Riiyalar1” adli eseri kelime gruplar1 a¢isindan incelendi.
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Calismamiz, “On So6z”, “Giris”, “Tiirkiye Tiirk¢esinde Kelime Gruplar”,

“Inceleme” ve “Sonug” boliimlerinden olusmaktadir.

“Girig” bolimiinde Ahmet Hamdi Tanpinar’in hayati, eserleri, eserlerinde

Tiirkgeyi kullanig bigimi ve edebi kisiligi tizerinde durulmustur.

“Turkiye Tiirk¢esinde Kelime Gruplari” boliimiinde ise ilk Once
aragtirmacilarin  kelime gruplar1 ile ilgili tanimlamalarina ve onemli goriilen
aciklamalarina yer verilmis, hangi noktalarda birlestikleri veya goriis ayriliklarina
diistiikleri tespit edilmistir. Kelime gruplarint ka¢ c¢eside ayirdiklari ve nasil
isimlendirdikleri ortaya konmustur. Bu ¢esitlendirmeden yola ¢ikilarak ¢alismamizda

gecerli olan bir siniflama belirlenmistir.

“Inceleme” béliimiinde, “Abdullah Efendi’nin Riiyalar” isimli eserden segilen
kelime grubu &rneklerine yer verilmistir. IIk olarak kelime gruplarinin yapis: ele
alimmig, daha sonra bagka kelime gruplarinin yapisina nasil katildiklar1 ortaya
konmus, son olarak da ciimlede ne tiir gorev iistlendikleri belirlenmistir. Calismanin
sonunda ise c¢alismadan elde ettigimiz oOzelliklere deginilmis ve genel bir
degerlendirmede bulunulmustur. “Inceleme” béliimiinde yer verilen 6rneklerin
yanlarindaki sayilarin ilki, 6rnegin bulundugu paragraf numarasini, ikincisi ise

ornegin yer aldig1 sayfay1 géstermektedir.

“Sonu¢” boliimiinde ¢aligmanin genel bir degerlendirmesi yapilmistir.
“Kaynak¢a” kisminda ise, bilgi ve metot yoniinden yararlanilan kaynaklar

gosterilmistir.

Calismam sirasinda engin bilgisiyle, farkli bakis acilariyla bende yeni ufuklar
olusturan degerli hocam Dog. Dr. Turgut Baydar’a, deneyimiyle yol gosteren hocam
Prof. Dr. Arzu Sema Ertane Baydar’a, hosgoriisii ve destegi ile her zaman yanimda

olan esim Tugba Duran’a tesekkiirlerimi bir borg bilirim.
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GiRIS

Dilin yapisi, eski tarihlerden beri bir¢ok dil bilimcinin ugras alani1 olmustur.
Uretimsel Déniisiimsel dil bilgisinin kurucusu N. Chomsky bir tiimcenin altinda
yatan asil mananin derin yapt oldugunu vurgulamistir. S6z dizimi ile ilgili “S6z
dizimi o6zel dillerde cilimlelerin kurulmasini saglayan ilkelerin ve siireclerin
incelenmesidir. Belli bir dilin s6z dizimsel incelenmesi konusu, bir dil bilgisinin
kurulmasidir; bu dil bilgisi, ¢ézlimlenen dilin climlelerini iireten bir ¢esit diizenek
olarak kabul edilebilir.” (Chomsky, 2000: 15) demektedir. Ciimleleri iireten 6nemli
bir diizenek olan kelime gruplari; kavramlar arasinda iliski kurmak {izere kelimelerin

belli kurallar dahilinde yan yana getirilmesi bir yap1 olusturulmas isidir.

Cumhuriyet déneminin s6z ustasi olarak gosterilen Ahmet Hamdi Tanpinar,
eserlerine kattigi derin mana, kurdugu uzun ciimleler ve dili estetik kullanma
konusundaki titizlik ile her zaman dikkatleri iizerine ¢ekmistir. Mehmet Kaplan

onun eserleri hakkinda sunlar1 sdylemistir:

Tanpinar’in roman ve hikayeleri sadece estetik bakimdan giizel degildir.
Onlarda ¢ok zengin psikolojik, sosyal, metafizik ve kiiltiirel degerler vardir. Bu
degerlerin biitiinlinii ilk okuyusta anlamak ve kavramak miimkiin degildir.
Onlar estetik bakimdan da o kadar yogundurlar... Bu eserlerde; ask, tabiat,
musiki, tarih, insan kaderi, ferdi meselelerle sosyal meseleler i¢ icedir ve
birbirine baghdirlar. Tanpinar, Tiirk edebiyatinda eserleri en yogun ve
karmasik olan yazardir. Bundan dolay1 onlar, tam manasiyla ancak tekrar tekrar
okunmak suretiyle anlagilirlar. Hatta onlar1 bir kisinin tek basina anlamasi

glictiir (Kaplan, 1982: 15).

Ahmet Hamdi Tanpinar, riiya ve zaman kavramlari iizerine kurulu sanatinin

ozellikle “Huzur” ve “Abdullah Efendi’nin Riiyalari”nda ortaya ¢iktigini belirtmistir:

Siir sdylemekten ziyade bir susma isidir. Iste o sustugum seyleri hikaye ve
romanlarimda anlatirim. Onun i¢in miimkiin oldugu kadar kapali alemler
olmasmi istedigim siirlerimin anahtarlarini roman ve hikayelerim verir.

Mamafih roman anlayisim siir anlayisimdan fazla ayrilmaz. Orada da riiya

1



kelimesi i¢in sdyledigim seyler, hatta riiyanin nizami hakimdir. Su farkla ki,
siirde dolayisiyla kendimin, hikdye ve romanlarimda kendimle beraber
miimkiin oldugu kadar hayatimin ve insanlarin -kendimden bagkalarinin-
pesindeyim. Ve bagkalarma ait zamanin pesinde... Abdullah Efendi’nin
Riiyalari’nda, Huzur’da sanatimin -eger {izerinde duracak bir sey varsa- iKi

kolunun birlestigi yerler vardir. (Tanpinar, 2013: 320).

Bu baglamda, “Huzur” romanina ¢esitli calismalarda sik¢a yer verilmistir. Bu
caligmada “Abdullah Efendi’nin Riiyalar1” adli eserde kelime gruplar1 incelenerek bu
hikayenin s6z dizimi hakkinda da bilgi edinilmesi amag¢lanmistir. Sunu séylemek
gerekir ki eserleriyle oldugu kadar kisiligi, yasam tarzi, kiiltiir birikimi ile yakin
donem Tiirk Edebiyatinin 6nemli sahsiyetlerinden biri olan Ahmet Hamdi Tanpinar,
so6z dizimi calismalarinda incelenmeye deger goriilen degerli bir sair, usta bir

hikayeci ve romanci olmustur.

Ahmet Hamdi Tanpinar’in nesirlerini iyi anlamak i¢in onun sairane isliibunu
iyl bilmek gerekir. Onun siirlerinde derinlesmek gerekir. Ciinkii kendi ifadesiyle
siirleri kapali birer alemdir ancak nesirleri de kolay anlagilir degildir. Yazilarinda
asla bos climlelere yer vermemistir. Yani Tanpinar’in nesirlerinde higbir kelime
rastgele secilmis degildir. Iste, Tanpmar’mn bu kelimeleri bir araya getirebilme
ustaligini, sairane Uslubunu, “Abdullah Efendinin Riiyalart” hikayesinde de
gormekteyiz. Yapilan ¢alismada, Tanpimar’in bu eseri incelenerek yazarin uzun ve
anlasilmasi gii¢ ciimlelerinde kelime gruplarinin yapisi, diger tamlamalarindaki yeri
ve climledeki gorevleri tespit edilmistir. Tanpinar’in ciimleleri hakkinda genel ve

saglam yargilara ulasilmaya calisilmistir.

A. Ahmet Hamdi Tanpinar’in Hayati

IIk 6nce sunu belirtmek gerekir ki, Ahmet Hamdi Tanpinar hakkinda ok
kullanigh bilgiler paylasan birisi vardir. Bu kisi “bir gen¢ kiz” oldugu diisiiniilen
fakat son arastirmalarda Mustafa Erol isimli birisi oldugu ortaya ¢ikan “Antalyali
Geng™tir. “Antalya’li Geng Kiz’a Mektup” ¢ok degerli hayat pargalar1 ve hatiralarla
doludur. Bu bilgilere de miiracaat ederek Ahmet Hamdi Tanpmar’in hayatindan

bahsedelim:



Ahmet Hamdi Tanpmar, 23 Haziran 1901 tarihinde Istanbul’da Sehzadebasi
semtinde diinyaya gelmistir. Kadi Hiiseyin Fikri Efendi ile Nesibe Bahriye Hanim’in
ticlincii cocugudur. Cocuklugu ve ilk genclik yillar1 kadi olan babasinin memuriyeti
dolayisiyla Istanbul, Ergani Madeni, Sinop, Siirt, Kerkiik ve Antalya’da gecer. Bu
sik yer degistirmeler sebebiyle diizensiz bir 6grenim hayat: gegirmistir. Istanbul’da
Ravza-i Maarif iptidai Mektebinde basladig1 6grenimine Siirt Riistiyelerinde devam
etmis, Siirt’te Katolik Dominician misyonerlerinin idare ettigi bir Fransiz okulunda
da bir y1l kadar okumus, daha sonra lise 6grenimi igin Vefa ve Kerkiik sultanilerine
gitmis, Antalya Sultanisinden de mezun olmustur. Tanpinar; ¢cocukluk ve ilk genglik
yillarini, bilhassa Antalya’da gecirdigi yillari, “Antalyali Geng Kiz’a Mektup” adli

yazisinda sOyle anlatir:

“Hayatim1 herhangi bir antolojide bulabilirsiniz. 1901'de dogdum. Babam
kadiydi. Bu yiizden ¢ocuklugum daha ziyade onun Anadolu'da tayin oldugu
yerlerde gecti. Istanbul'da iki memuriyet arasinda kaliyorduk. Ergani
madeninde {li¢ yasimda iken bir giin kendime rastladim. Cok karli bir giindii.
Ben sicak ve bugulu bir camdan karla ortiili bayira bakiyordum. Sonra
birdenbire kar tekrar yagmaya basladi. Bir cesit ¢ok lezzetli bir hayranlik
icinde kalmistim. Bu ani her karli giinde hatirlar ve yagmasini beklerim.
Ergani'den sonra Sinop'a gittik (1908-1910). Orada denizle dost oldum.
Cocuklugumun en biiyiik zevki bir berzahta kurulu sehrin iki yanindaki deniz
kiyisinda oynamakti. Tophane tarafinda (asil ticaret limani) bir yerde Delibas
diye bir ustanin gemi imalathanesi vardi. Ben yedi sekiz yasimda bu geminin
goniillii iscileri icindeydim. Fakat arka taraftaki kumlukta dalgalarin gelisini
seyretmekten hoslanirdim. Sonradan Sile ve Kilyos'a benzedigini 6grendim.
Higbirisi kumluk sahilde dalgalarin birbiri ardinca ¢iglar halinde gelisi kadar
giizel olamaz. Siirt'te uzak daglara aksam saatlerinde ¢oken yalmzhigi ve
yildizli geceleri tanidim. Yazlar1 ¢ok sicak olan bu memlekette damlarda
yatardik. Yildizli gece beni biiyiilerdi sanki. Sonsuzluk dalga dalga viicudumu
ve ruhumu doldururdu. Bir Siimer rahibi gibi muhayyilem hep yildizlarla
mesguldii. Surin iginde yiizerdim. Buna aksam saatlerinde uzak daglarin o

korkung yalmizligini, o ezici morlugu ilave edin. Kerkiik'te yine damlarda
3



yatardik (1913-1914). Yine gece ve yildizlar. Simdi kaybettigimiz bu sehre on
iic yasimda gelmistik. U¢ evde oturduk. Uciiniin de genis bahgeleri vardi.
Antalya'ya 1916 sonbaharinda geldik. Epeyce bliyilimiistim. Tek basima,
geceleri deniz kiyisinda veya kayaliklarda, Hastahanebasi'nda gezmek hakkim
vardi. Karanlik epeyce inip de kayalarin golgesi beni korkutana kadar orada
kalirdim. Denizin iki manzarast beni ¢ildirtirdi. Biri bu kayalarin sahile bakan
yerinde sabah ve aksam saatlerinde durgun denizin 1s181yla dipteki tas ve
yosunlarla aldig1 manzara, biri de 6gle saatlerinde giines vuran suyun elmas bir
havuz gibi genislemesi. Bunlar benim muhayyilem i¢in bilyilk manalart olan
seylerdi. Bu manalar sade giizel degildiler, bana bir tiirlii ¢6zemedigim bir
hakikati veya sirr1 anlatiyorlardi. Bir giin Istanbul'a tahsile génderecekleri giin,
Hastahanebasi'na giden bu manzara ile bir daha karsilastim. Fakat biisbiitiin
bagka sekilde. Dostlarim Ali Kemahli ile Nail'in evlerine gidiyordum. Bu evle
yandaki evin arasindaki bosluktan yine giinesin biitiin bir saltanat iginde
dinlendigi durgun denizi gérdiim. Hicbir sey insana bu kadar yakin ve buna
ragmen ezici sekilde giizel olamazdi. Manzara, sdyledigim gibi, benim i¢in
yeni degildi. Gidecegim evin denize bakan herhangi bir yerinden Nail ile dama
oynadigimiz taracadan da gorebilirdim. Fakat o anda yeni bir sey gibi
goriyordum. Bir iki dakika biylilenmis gibi bu manzaraya baktigimi
hatirliyorum. Denizin ve aydmligin dersi miydi? Boyle olsa bile o anda
zihnimde herhangi bir vuzuh yoktu. Sadece miithim bir sey oldugunu
biliyordum. Zaten gordiiklerimi zihni hayatima nakledebilecek bir bilgim
yoktu. O devirlerde bu siire adamakilli kendimi verecegim devirdi. Cocuk
denecek seviyede ve sadece roman okumayi seven bir adamdim. Bununla
beraber, ¢oziilmesi gereken psikolojik bir muamma karsisinda bulundugumu ve
bunun benim gordiigiim seyle kaynasan sey arasinda halledilecegini sezdim.
Bu manzaranin sirrin1 ¢ézebilsem, ¢ézersem, ¢ozebilirsem kendim i¢in her seyi
halletmis olacagima kani idim. Fakat heniiz care ve firsatlara sahip degildim.
Bu ancak biiyiilenme kelimesiyle anlatilabilecek bir histi. Fakat galiba bu da
yetmez, hakikat su ki, tizerimde bir tiirlii ¢6zemedigim bir sir, gelecek zamana
ait bir ders tesiri yapiyordu. 1921 yilinda tekrar Antalya'ya tatil i¢in dondiigim
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zaman bir giin yine Hastahanebasi yolunda iki evin arasinda tekrar gilinesle
birlesmis, glinesin havuzu ve sarayr olmus bu su ile karsilastim. Manzara
sadece muhtesemdi. Fakat bu giizellik bana acayip bir oliim diistincesi
arasindan geldi. Higbir sey bu kadar insana yakin, buna ragmen bu kadar ezici,
ondan ayri olamazdi. Bu, siire adamakilli kendimi verdigim sene idi. Birgok
sair okumustum. Yahya Kemal'i, Hasim'i tantyordum. Zannederim ki, o giin
kendi siirimin benim disimda 6rnegini gérdiim. Bunu gercekten anladim mi?
Bir insan kendisini ancak hayatinin kiiciik meselelerinden siyrildigi yahut
onlart zihni bir sekle soktugu zaman bulabilir. Talihimiz i¢imizde ¢ok gizli bir
yerdedir. Fakat ona erisebilmemiz i¢in ¢ok seylerden kurtulmamiz lazimdir.
Bu, bende ¢ok gec oldu. 1921 yilinda ise, ben heniiz bu ¢agda degildim. Dilin
disinda  higbir seyin iizerinde duramiyordum. Ayni giinlerde, yine
bulundugumuz memlekette denizin bir baska manzarasiyla karsilastim.
Giivercinlik denen deniz magarasini gérdim. Bu magara suyun hiicumuyla,
acilip kapanan aydinligiyla benim i¢in mithim bir sey oldu. Dedigim gibi,
gordiiklerimi hentiz kiigiik bir kesif haline getirecek seviyede degildim. Fakat
estetigimin temeli olan riiya fikri, biraz da bu magaraya baghdir.” (Kaplan,

1963: 174-177).

1919-1922 yillar1 aras1 fakiilte yillaridir. Mehmet Akif gibi Once Baytar
Mektebine kaydolur. Ancak bir yil sonra Istanbul Darulfiinunu Edebiyat Fakiiltesine
kaydolur. Once tarih sonra felsefe egitimi almak ister fakat Yahya Kemal dolayisiyla
Edebiyat Subesi’ni seger. Tanpinar’in birgok eserinde Yahya Kemal vardir. Bes
Sehir, Huzur, Edebiyat Uzerine Makaleler, Yasadigim Gibi, Saatleri Ayarlama
Enstitiisii. Dogrudan konustugu eserlerin hemen hepsinde Yahya Kemal’i anmistir.
Yahya Kemal’e kitap hediye edemedigi icin kendisini suclamistir. Tanpinar,
kendisini Yahya Kemal’i az yaziyor olmakla elestirenlere “Cekiyle elmas tartilmaz,

odun tartilir.” cevabini vermistir.

1923°te mezun olunca Erzurum, Konya, Ankara ve Istanbul’da 10 yil kadar
Ogretmenlik yapar. Erzurum, Tanpinar’in biyografisinde birinci sehirdir. Erzurum

Lisesi Midiirii  Cevat Dursunoglu’nun “Ne  diisiinliyorsunuz?” sorusuna
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“Tekalitligim ne zaman gelecek diye diisiiniiyorum” cevabini vermistir. Hocalig1
pek de severek yaptigi sOylenemez. 1925°te Konya Selguklu’da bulunmustur.
Selguklu mimarisi i¢in hos satirlarda bulunmustur. Fakat Selguklu’yu Osmanli’dan
cok sevmeyi anlayamamistir. 1927°de Tanpinar, Ankara Erkek Lisesindedir. 1929°un
Agustos ayinda Ankara Muallim Mektebinde dgretmenlige devam etmistir. 1931°de
ise Ankara Kiz Lisesinde Edebiyat 6gretmeni.

1933’te  Ahmet Hasim’in Olimii lizerine bosalan Giizel Sanatlar
Akademisi’ndeki sanat tarihi kiirsiisiinde estetik ve mitoloji dersleri vermistir. 1927
yilinda hocalik yaptigi yillarda Hayat mecmuasinda siirleri yaymlanmaya
baslamistir. 1939’a kadar Gortis, Varlik, Kiiltir Haftasi, Agag, Olus dergilerinde
yazmaya devam etmistir. 1939 yilinda Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesine
“Yeni Tiirk Edebiyati Profesorii” olarak atanmustir. Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimiinde agilan Yeni Tiirk Edebiyati kiirsiistiniin
ilk baskan1 olmustur. 1940 yilinda, Kirklareli Kolordusu Topgu Kumandani Astsubay
Vekili Tegmen Ahmet Hamdi vardir.

1940-1943 yillar1 aras1 ilme agirlik verdigi donemlerdir. Bir yandan meshur
edebiyat tarihinin hazirlamaya c¢alismis, bir yandan da ¢esitli mecmualarda makaleler
yazmustir. Yahya Kemal ile ilgili yazilarinin bazilar1 da bu dénemde yazilmistir.
Ayrica, ¢ok cesitli okumalara miisait olan “Abdullah Efendi’nin Riiyalar1” 1942°de

tefrika edilmistir.

1943 yilinda Maras milletvekili secilmistir. Bir donem  yiirittiigii
milletvekilliginin ardindan 1946 yilinda Milli Egitim Miifettisligi, 1949’de Giizel
Sanatlar Fakiiltesi estetik hocalifi, Edebiyat Fakiiltesi Yeni Tiirk Edebiyati
Profesorliigii iistlenmistir. 1953°te ilk defa Avrupa’ya gitmistir. Daha sonra bir
yilligina fakiilte tarafindan Avrupa’ya gonderilmistir. A.Hamdi’nin edebiyat
cevrelerindeki adi1 Kirtipil Hamdi’dir. Hayatini yalniz tamamlayan Tanpinar, 24
Ocak 1962°de gecirdigi bir kalp krizi sonucunda Olmiistiir. Rumelihisar

mezarliginda, Yahya Kemal’in yanina gomilmiistiir.



B. Edebi Kisiligi

Tanpinar, edebiyatta giizellik ve miilkemmeliyeti 6n planda tutmustur. Onun
siir ve nesirle olan baglantisini Mehmet Kaplan, “Siiri hayatinin en biiyiik ihtirasi
haline getirmis fakat asil kabiliyetini siir estetigine gore yazdigi mensur eserlerinde
gostermistir.” seklinde ifade etmistir. Kendisi bu konuda, “Siir sdylemekten ¢ok
susma isidir. Iste o sustugum seyleri hikdye ve romanlarimda anlatirim. Onun igin
mimkiin oldugu kadar kapali dlemler olmasini istedigim siirlerimin anahtarlarini
hikdyelerim ve romanlarim verir. Mamafih, roman anlayisim siir anlayisimdan fazla

ayrilmaz.” seklinde agiklamistir.

Tanpinar’in sairlik tarafi ¢ok kuvvetlidir. Ciinkii siire karsi ¢ok titiz davranmus,
siirin milkkemmeliyetine en {stiin degeri vermistir. Tanpinar’in Antalya’da kaldigi
yillar siir diinyasinin olusumunda ¢ok etkili olmustur. Ilk siirlerinin olusumunda
Ahmet Hasim’in etkisi vardir. Daha sonra Yahya Kemal’le siirde milkemmeliyet
fikrine ulasmistir. Tanpinar, Yahya Kemal’in yani1 sira Baudealire, Mallarme ve

ozellikle de Paul Valery’nin etkisi altinda kalmistir.

Tanpinar’in siirlerinde 6n plana ¢ikan iki onemli kavramin zaman ve riiya

oldugunu gérmekteyiz:

“Ne Icindeyim Zaman’mn” siiri, siir halini, kozmosla insanin birlesmesini
nakleder ki, bir ¢esit murakabe (igine dalma) ve riiya halidir. Goriiyorsunuz ki
hakiki romanin tesadiifleri ve tuhafliklar1 ile alakasi yoktur. Zaten riiyanin
kendisinden ziyade, benim siir anlayisimda, bazi riiyalara igimizde refakat eden
duygu mihimdir. Asil olan duygu, bu duygudur. Musiki burada ise girer.
Ciinkii bu duygu musikisinas olmamak sartiyla musiki sevenlerde bu sanatin
uyandirdigr hisse benzer. Bunu yasadigimizdan baska bir zamana gitmek diye
tarif edebilirim. Bagka tiirlii ritmi olan ve mekanla esya ile igten kaynasan bir

zaman (Kaplan, 1963: 177).

Ahmet Hamdi Tanpinar, 6zellikle XIX. yiizyil siirine kuvvetle gegis yaparak
Tiirkiye’de basaril siirler ortaya koymustur. O, miizikaliteden ¢ok hoslanir. I¢ beni
ve suur altin1 anlatir. Toplum sorunlarma egilmez. Oliim, ask, fizikdtesi ve esitli ruh

halleri onun konularidir. Musikiyi saglamak i¢in i¢ uyuma, dil ve kompozisyona
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Oonem verir. Siire heceyle baslar. Siirlerinde hecenin duraklarimi belli etmeyen
yumusak gegisleri vardir. Siirlerinde zengin mecazlarin, ¢esitli simgelerin ustaca

kullanimi1 goze carpar.

Tanpinar’in siirine resim ve musikiyi yerlestiren unsur plastik sanatlara olan
diskiinliigiidiir. Onun kompozisyonunun érnegini musiki olusturmustur. 1933 yilinda
Ahmet Hasim’den sonra, Gilizel Sanatlar Akademisinde estetik ve tarih dersleri
anlatmistir. Resim ve heykelle ciddi temasi da burada gergeklesmistir. Siirine

Valery’den de bildigi “resim siir” de girmistir.

Siirlerinde “hayal eden” Ahmet Hamdi Tanpinar, romanlarinda daha cok
diisiinen adamdir. Beseri meraki, biitlin diinyayi, eski ve yeniyi, goriinen ve

goriinmeyeni, dogru ve yanlis denileni kurcalamaktir (Kabakli, 1978: 156).

Tanpinar sair oldugu kadar, hikdyeci ve romanci olarak da karsimiza ¢ikar.
Ancak romanciligi ve hikayeciligi oliimiinden sonra daha ¢ok konusulmustur.

Mehmet Kaplan onun nesirleri i¢in soyle degerlendirme yapmustir:

Tanpinar nesirlerinde kendisini daha serbest, adeta daha mesut hissetmistir.
Zira burada onun karsisinda Yahya Kemal ve Ahmet Hagim gibi biiyiik
rakipler yoktur. Dikkate sayandir ki, Tanpinar, mensur eserlerini olgunluk
cagina ulastiktan sonra yazmistir. Abdullah Efendinin Riiyalar1 (1943), Bes
Sehir (1946), Huzur (1949), Yaz Yagmuru (1953), Saatleri Ayarlama Enstitiisii
(1961) yilinda basilmistir. Uzun yillar kendi sahsiyetini gelistiren Tanpimar’in
otuz bes yasindan sonra kaleme aldig1 bu eserde, derin bir kiiltiire sahip olgun

bir sanatkarin varligi kendini gosterir (Tanpinar, 2013: 8).

Tanpinar, “XIX. Asir Tirk Edebiyati” isimli benzersiz eserini 1939 yilinda
hazirlamaya baslamistir. 1954-1956 yillar1 arasinda bir siire ara verdigi bu eseri
tekrar ele almis ve kitap, nicelik ve nitelik bakimindan 6nemli asama kaydetmistir.
Hikayelerini, “Abdullah Efendi’nin Riiyalar1” ve “Yaz Yagmuru” isimli kitaplarinda
toplamistir. Sanat¢iin yarim kalan romanlarindan birisi kisi olay ve hatira bollugu
olan Mahur Beste’dir. En c¢ok sevilen eserlerinden biri Bes Sehir’dir. Bu eserin asil

konusu hayatimizda kaybolan seylerin ardindan duyulan iiziintii ve yeniye duyulan



ilgidir. Huzur romaninda insanin bilingaltini incelemis, gecmis ile iliskileri ve milli
kiiltiir meselelerini usta bir dille yansitmistir. Modern ve yeniden hincini aldigi eser
olan “Saatleri Ayarlama Enstitiisii” ve bir diger eser “Sahnenin Disindakiler” 6énemli
romanlar1 arasinda yerlerini almiglardir. Cesitli makalelerini “Miicevher Kutusu” ve
“Yasadigim Gibi” isimleri altinda toplamak istemis fakat bu eserler sagliginda

basilamamustir.

Tanpinar, ¢eviri islerine ¢ok itibar etmemistir. O, hem siirde hem nesirde titiz
bir sanatkardir. Siir dili ile nesir dili birbirine benzerdir. Siirlerindeki terimlerin
bazilarini, nesirlerinde de genis olarak islemistir. Onda kadin, 6liim, sanat, edebiyat
diisiinceleri bir biitiin olusturmustur. Duygu ve diisiincelerini, ayrintilariyla bir biitiin
icerisinde agiKlamistir. Ciimleleri uzuncadir. Cilimlelerini resim veya musiki
parcasina yaklastiran hayallerle ifade etmistir. Hayaller onda 6n plandadir. Hayat
karsisindaki pasif tutumu, riiya ve hayalin gergek ile karismasina sebep olmustur.
Siirleri sembolizmin etkisindedir. Siirlerinde, sekil, ses ve imaj etkisi goriliir.
Eserlerinde, tarih, zaman, ¢evre ve insan iligkileri, psikolojik ¢oziimlemeler, riiyalar
ve medeniyet sorunlart 6nemli yer tutmustur. Hem Dogu kiiltiriinii hem Bati
kiiltiirtinii 6ztimsemistir. Nesirlerindeki ruh halleri, bilingalt1 diinyasindaki olaylar,
siirsel bir anlatimla verilmistir. Roman ve hikayeleri zengin duygu ve hayallerle
doludur. Tiirk nesrine bu anlamda yeni bir soluk getirmistir. Iyi bir yazar olmasina

ragmen kendisine sair denilmesini tercih etmistir (Tuncer, 2001: 205).

C. Eserleri
Romanlari: Huzur (ist. 1949), Saatleri ayarlama Enstitiisii (Ist. 1961), Sahnenin
Disindakiler (Ist. 1973), Mahur Beste (ist. 1975), Aydaki Kadin (Vefatindan sonra

miisveddeleri bulunmus ve tamamlanmamis roman, Ist. 1987)

Hikayeleri: Abdullah Efendi’nin Riiyalar1 (Ist. 1943), Yaz Yagmuru (ist. 1955),
Hikayeler (iki kitapta yazili olanlar ve bunlarin disinda kalanlar, ist. 1983)

Siirleri: Siirler (Ist.1961), Biitiin Siirleri (Onceki kitabinda bulunanlarla beraber
onlarin disinda kalanlar, (Ist. 1976)

Denemeleri: Bes Sehir (Ank. 1946), Yasadigim Gibi (Ist. 1970, ilavelerle Ist. 1996)
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inceleme ve Arastirmalari: Namik Kemal Antolojisi (Ist. 1942), Tevfik Fikret
Hayati, Sahsiyeti, Siirleri (Ist. 1944), 19. Asir Tiirk Edebiyat1 Tarihi (ist. 1949, ilave
ve degisikliklerle 1st.1956), Yahya Kemal (Ist. 1962), Edebiyat Uzerine Makaleler
(Ist. 1969)

Senaryolari: Iki Ates Arasinda (Sahnenin Disindakiler romanmin bizzat yazari
tarafindan film senaryosu olarak hazirlanmis metni Oliimiinden ¢ok sonra

bulunmustur, Ist. 1998)
Mektuplari: Ahmet Hamdi Tanpinar’in Mektuplari, Ank. 1974)

Cevirileri: Alkestis ( Euripides’ten, Ank. 1943), Elektra ( Euripides’ten, Ank. 1943),
Medeia (Euripides’ten, Ank. 1943), Yunan Heykeli (Henri Lechat’tan, Ziihtii
Miiridoglu ile Ist. 1945)
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. BIRINCIi BOLUM

1. Turkiye Turk¢esinde Kelime Gruplari

Kelimeler; tek tek kullanildiklarinda sadece birtakim nesnelerin, hareketlerin
ve kavramlarin karsihiidirlar. Tam anlamiyla duygu ve diisiince bildirmekte
yetersizdirler. Kelimeleri bir diizen ve kural igerisinde bir araya getirerek
duygularimizi, diisiincelerimizi ve hayallerimizi tam olarak anlatabiliriz. Kelimelerin
anlatim degeri kazanabilmesi i¢in s0z i¢inde bir iligski ortaya konulmasi gerekir.
Nesnelerin ve hareketlerin gesitli 6zelliklerini daha genis bir sekilde ifade etmek igin
ortaya ¢ikmis olan kelime gruplari ciimlede tek bir 6ge olarak gorev yaparlar. S6z
dizimi igerisinde ¢ok genis bir kapsama sahip olan kelime gruplari {izerinde bir¢ok
arastirma yapilmigtir. Arastirmacilarin konuya iligskin farkli goriisleri olsa da, genel
olarak fikirler benzerlik gostermektedir. Fakat bir terim birligi olmadigi agiktir,
eserler incelendiginde birgok farkli isimlendirme goze ¢arpmaktadir. Bu boliimde
aragtirmacilarin = kelime gruplarma iliskin tanimlarina, agiklamalarina ve

olusturduklart alt bagliklara deginecegiz.

Jean Deny, “Tiirk Dili Grameri” adli kitabinda kelime gruplan ile ilgili su

ifadeleri kullanir:

Kelimelerin sekil bakimindan oldugu gibi, mantik bakimindan da bir biitiin
viicuda getiren her topluluguna, biz, kelime grubu adin1 verecegiz. Bir kelime
grubu mantik bakimindan az ¢ok tam bir manay1 i¢ine almis bulunur. Sekil
veya morfoloji bakimindan ise esas itibariyle tek bir kelimeden ibaret imis gibi

insiraf hallerini alabilir.

Jean Deny (1941), “Tirk Dili Grameri” adli kitabinda kelime gruplarini
“determinatif gruplar, appositionnel gruplar, coplement regimeden yapilan gruplar”

olmak iizere ii¢ ana gruba ayirmistir (Deny, 1941: 709-712).

Prof. Dr. Muharrem Ergin’in kelime gruplari konusundaki tanimlamasi,

acgiklamalar1 ve basliklar1 su sekildedir:

“Kelime gurubu birden fazla kelimeyi i¢ine alan, yapisinda ve manasinda bir

biitiinlik bulunan, dilde bir biitiin olarak muamele goren bir dil birligidir.
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Kelime gurubu igin birden fazla kelime birtakim kaidelerle belirli bir diizen
icinde yan yana getirilir. Boylece belirli bir diizenle kuruldugu i¢in kelime
gurubunun yapisinda bir biitiinlik bulunur. Kelime gurubundaki biitiinliik
bilhassa mana bakimindan géze carpar. Kelime gurubu tek bir nesneyi veya
hareketi birlikte karsilayan kelimeler toplulugu demektir. Kelime grubunun
kullanisinda da bu biitiinlikk kendisini gosterir. Kelime gurubu kelimelerle ve
diger kelime gruplar1 ile miinasebete gectigi gibi, ciimlelere de bir biitiin
halinde istirak eder. Bu arada tek bir kelime gibi ¢ekime tabi tutulur, sonra

gelen igletme eki biitiin gurubu sumulii i¢ine alir (Ergin, 2013: 374).

Yukaridaki agiklamaya baktigimizda da iizerinde durulan noktanin kelime
grubunun olusumu itibariyla artik farkli bir bi¢im ve mana gostermesi oldugudur.
Ozellikle anlam olarak bir biitiinliik arz ettigi vurgulanmstir. Ayrica agiklamada
belirtildigi tizere kelime gruplari, kelimelerle ve baska kelime gruplar ile
miinasebete gegerler. Bizim incelememizde bu durumun o&rneklerine sikga yer

verildi. ERGIN’in bu konuda devam eden goriisleri soyledir:

Kelimeler bazen ekli, bazen eksiz birbirine baglanmak suretiyle kelime
guruplarimi meydana getirirler. Kelime guruplarimin dis miinasebeti igin
getirilecek ek ise gurubun sonuna, yani yalniz asil unsurun sonuna eklenir. O
tek ek biitiin gurubu sumulii igine alir. Kelime guruplari, kelime guruplart ve
ciimle i¢inde daima tek bir kelime gibi vazife goriir, kelime guruplarmin ve
climlenin ¢esitli unsurlart veya onlarin bir pargasi olarak kullanilirlar (Ergin,

2013: 376).

Ayrica Muharrem Ergin, bir kelime grubunu genellikle iki unsurun meydana

getirdigini soylemistir. Bu konudaki agiklamasi su sekildedir:

Kelime guruplari nesneleri ve hareketleri daha genis olarak veya genis
nesneleri ve hareketleri belirtmek icin kullanildiklarima goére bunlar birer
‘belirtme gurupl/ar:’dir. Tek bir nesneyi veya hareketi bu guruplar iginde yan
yana gelen, birbirine baglanan kelimeler, bir is birligi yapar, birbirlerine
yardim eder, birbirlerini tamamlarlar. Bir belirtme, bir yardim, bir tamamlama

esast tiizerine kurulan kelime guruplarinda umumiyetle belirten-belirtilen,
12



tamamlayan-tamamlanan, tabi olan-tabi olunan, asil-yardimci olmak iizere iki
unsur bulunur (Ergin, 2013: 375).

Muharrem Ergin (2013), “Tirk Dil Bilgisi” adli eserinde kelime gruplarini su
sekilde siralar: Tekrarlar, Baglama Gurubu, Sifat Tamlamasi, Iyelik Gurubu ve Isim
Tamlamas1, Aitlik Gurubu, Birlesik Isim, Birlesik Fiil, Unvan Gurubu, Unlem
Gurubu, Say1 Gurubu, Edat Gurubu, Isnat Gurubu, Genitif, Datif, Lokatif, Ablatif
Guruplar1, Fiil Grubu, Partisip Gurubu, Gerundium Gurubu, Kisaltma Guruplari,
Akuzatif Gurubu (Ergin, 2013: 377-397).

Zeynep Korkmaz (1992), “Gramer Terimleri Sozliigi’nde” kelime grubunu
“Ciimle i¢inde kavramlar arasinda iliski kurmak tizere, birden ¢ok kelimenin belirli
kurallar ile yan yana getirilmesinden olusan, yapt ve anlamindaki biitiinliik
dolayisiyla climle i¢inde tek bir nesne veya hareketi karsilayan ve herhangi bir yargi
bildirmeyen kelimeler toplulugu.” olarak ifade etmistir. Korkmaz (1992), eserinde su

kelime gruplarina vurgu yapmaistir:

Isim Tamlamasi (Belirli Isim Tamlamasi, Belirsiz isim Tamlamasi, Zincirleme
Isim Tamlamasi), Sifat Tamlamas1 (Zincirleme Sifat Tamlamasi), Sifat-fiil Grubu,

Ikileme, Edat Grubu, Bagla¢ Grubu, Unvan Grubu, Birlesik Fiil, Birlesik isim”

Leyla Karahan da “Tiirkgede S6z Dizimi” adli eserinde kelime gruplarina

genisce yer vermistir. Kelime gruplari ve oOzelliklerine iliskin agiklamalar1 su

sekildedir:

“Kelime grubu, bir varligi, bir kavrami, bir niteligi, bir durumu, bir hareketi
karsilamak veya belirtmek, pekistirmek ve nitelemek iizere, belirli kurallar

icinde yan yana dizilmis kelimelerden olusan yargisiz dil birimidir.
Kelime gruplar;

Tek kelime ile karsilanamayan varlik, kavram, nitelik, durum ve hareketleri
karsilar. Bilgisayar, akciger, yarimada, ipek bocegi ya da hastalanmak / hasta

olmak gibi.

Varlik, kavram, nitelik, durum ve hareketleri, anlamlarin1 genisleterek,

belirterek, niteleyerek, pekistirerek karsilar. “Cocuk cicegi arkadasina uzatti.”
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climlesini “Kii¢iik ¢ocuk elindeki kir ¢igeklerini ¢ok sevdigi arkadasina uzatti.”

seklinde varliklarin niteliklerini belirterek de kurabiliriz.” (Karahan, 2014: 39).

Leyla Karahan, kelime gruplarinin Ozelliklerini birka¢ madde seklinde
siralamistir.

a.

b.

Kelime gruplan yargisiz dil birlikleridir.

Kelime gruplari, ciimle ve diger kelime gruplar1 i¢inde, tek kelime gibi;

isim, sifat, zarf ve fiil gérevi yapar.

Kelimelerin grup igindeki siralanigi kurallidir. Gérev bakimindan birbirine
denk olmayan unsurlarin bulundugu bir kelime grubunda ana unsur

genellikle sondadir.

. Kelime gruplarinda unsurlarin sirasi, 6zellikle konusma ve siir dilinde

degisebilir.
Kelime gruplarinin diger kelime ve kelime gruplariyla iligkisi grubun

sonundaki hal ekleriyle saglanir. Hal eki, baglandigi kelimeye degil, o

kelime grubuna aittir.

Fiile dayali sifat-fiil, isim-fiil, ve zarf-fiil gruplarinda fiilin anlami, ciimlede
oldugu gibi 6zne, nesne, yer tamlayicis1 ve zarf adi verilen Ogelerle

tamamlanir. Ancak bu gruplar yargi bildirmedigi i¢in climle degildir.

. Ikiden fazla kelimeli kelime gruplarinda i¢ ige gegmis, birbirini tamamlayan

baska kelime gruplar1 da bulunur.

. Kelime gruplarimin vurgusu grubun yapisina goére degisir. Vurgu, basta,

sonda veya sondan bir onceki kelime iizerinde olabilir. Bazi gruplarda,

biitiin unsurlarin vurgusu aynidir (Karahan, 2014: 39-41).

Leyla Karahan, kelime gruplarint soyle basliklandirmustir:

1. Isim Tamlamasi, 2. Sifat Tamlamasi, 3. Sifat-fiil Grubu, 4. Isim-fiil Grubu, 5.
Zarf-fiil Grubu, 6. Tekrar Grubu, 7. Edat Grubu,8. Baglama Grubu, 9. Unvan Grubu,
10. Birlesik Isim Grubu, 11. Unlem Grubu, 12. Say1 Grubu, 13. Birlesik Fiil, 14.
Kisaltma Gruplari (Karahan, 2014: 39-79).
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Tahsin Banguoglu, “Tiirk¢enin Grameri” adli eserinde, kelime gruplarini,
“belirtme obekleri” ve “yargi obekleri” olarak ikiye ayirir. Belirtme 6beklerinde bir
sozctk, bir bagka sozciigiin tasidig1 kavrami daha yakindan belirtmek i¢in kullanilir.
Buna gore her belirtme 6beginde biri belirtilen, digeri belirten olmak iizere en az iki

sOzciik bulunur.

Sozii gelistirmek {izere kelimeler Obeklenirler, kavramlar arasinda derece
derece iliskiler meydana getirirler. BOylece tek kavramdan anlatmaya dogru
giderler. Bunlara kelime d&bekleri (groupe de mot) diyoruz. Kimi kelime
obekleri sadece kavramlari daha yakindan belirtmeye yararlar. Kelimelerin
siiflamasinda gordiiglimiiz gibi dilde isleyisleri ayri, bazen de ayni kelimeler
birbirlerini belirtmek iizere yaklasirlar. Bir adin Obiiriinii belirtmesi, adlara
sifatlarin, sifatlara ve fiillere zarflarin gelmesi, adlarin takilar almasi gibi:

kusun kanadi, dogru yol, az tuzlu, ge¢ kalmak, yardim igin.

Bunlara belirtme 6bekleri (groupe déterminatif) deriz. Belirtme Sbekleri bir
yargl tasimadiklarindan tek baslarina tam bir anlatma sayilmazlar (Banguoglu,

2011: 496-498).
Banguoglu’nun basliklandirmasi ise soyledir:

1. Ad Takimi, 2. Sifat Takim, 3. Zarf Obegi, 4. Taki Obegi, 5. Cekim Obegi,
6. Baglam Obegi, 7. Yanasma Takimi, 8. Katma Obekler (Banguoglu, 2011: 498-
523).

“Tirk¢enin S6z Dizimi” adli eserinde Gilinay Karaaga¢ ise soz Obeginin
tanimini1 yapmis, s0z dizimi igerisinde soz Obegini agiklamaya c¢alismistir. S6z

obekleri ve 6zelliklerine iliskin agiklamalari su sekildedir:

S6z oObekleri, kisaca, climle olusturmayan s6z dizimi birimleri olarak
tanimlanir. Birden ¢ok sdzden olusan yapilardir. Biitiin dillerde s6z dizimi,
varliklarin nitelendirildigi yapilar olan, soz dbekleri ile yapma ve olmalarin
nitelendigi yapilar olan ciimlelerden olusur. Bir baska deyisle, sz dbegi, bir

varligin nitelendigi yapidir. S6z 6begi, bir varligi, bir niteligi, bir durumu veya
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bir hareketi karsilamak iizere, belirli kurallar i¢inde yan yana gelen sozler

toplulugudur (Karaagag, 2017: 160).

Sozliiklerin genelleme ve s6z diziminin de 6zelleme oldugu diisiiniildiigiinde;
genel olan sozliik bilgilerini inceleyip nitelerken, 6zele indirirken, yani dili
kullanirken ve sozleri bir araya dizerken, belirli yollara basvurulur: 1. So6z

Dizimi, 2. Ciimle (Karaagag, 2017: 160).

Sozliikteki yapilar, varlik ve eylemlerin genel adi iken, s6z dizimindeki s6z
obekleri varligin nitelendirildigi; ciimleler ise, varliktaki degisimin, olma ve

yapmalarin nitelendirildigi yapilardir (Karaagag, 2017: 160).

Gilinay Karaagag¢ soz obeklerinin niteliklerini birka¢g madde halinde su sekilde

siralamistir:

a. Diger dil birimleri olan sozler ve cilimleler gibi, s6z Obekleri de birer
adlandirmadir. S6z 6bekleri, tek soz ile karsilanamayan veya daha belirgin
hale gelmesi istenen varlik, kavram, nitelik, durum ve hareketleri karsilarlar:
ipek bocegi, fotograf makinesi, telefon etmek, kér olmak gibi varlik ve

hareket isimlerinin dilimizde tek sozliik karsiliklar1 yoktur.

b. S6z 6begi, en az iki asil bi¢im biriminin, anlamli s6ziin, asil-bagli,

niteleyen-nitelenen, tamlayan-tamlanan iliskisiyle olusturduklar: birliktir.

c. S6z obeginin dgeleri, ihtiyaca gore degisebilirler veya yer degistirebilirler.
S6z 6beginin dil bilgilik yapisi bu degisiklikten etkilenmez. So6z, birlesik
s0z, deyim ve atasozleri, daha 6nceden yapilmis hazir duran sozliik birimleri
olarak, bir biitlin olustururlar; ne ogeleri ne de Ogelerinin yerleri
degistirilebilir. Bu yiizden, kalip birimler de, yapica s6z 6begi veya cilimle
olmalarina ragmen, genelleserek nedensizlestikleri icin tek bir soz

muamelesi sozliik birimleridir.

d. Sozler, varliklari, durumlari, belirtileri, hareketleri vb. tek baslarina

adlandirirken, s6z 6bekleri bunlari birbirleriyle iliski i¢inde adlandirirlar.

e. S6z Obeginin oOgeleri arasinda niteleyen-nitelenen, tamlayan-tamlanan,

nesneleyen-nesnelenen, zarflayan-zarflanan, gibi séz dizimlik iliskiler s6z
16



konusudur; ancak kalip yapilar halindeki birlesik sozlerde, deyim ve

atasozlerinde bu iligkiler silinmistir.

S6z oObegi, hazir s6z birligi olmayip, dilin s6z dizimi kurallarinin
kilavuzlugunda konusma sirasinda olusturulan serbest, degisken ve bireysel
yapilardir. Bu yapilardaki sozler, baska sozlerle degistirilebildigi igin

cekimlik ve bagimsiz s6z obekleri olarak da nitelendirilirler.

. S6z Obeginin anlami, kendisini olusturan 6gelerin birlikteliginden dogar;
birlesik s6z, deyim ve atasozleri bir biitlin olarak, tek bir so6z gibi

algilanirlar; ancak bir biitiin olarak anlam tasirlar.

. S6z oObeklerinden baglama o&bekleri ayr1 bir yere sahiptirler. Baglama
obekleri, baglama edatlar ile birbirine baglanmus, iki veya daha fazla isim
ogesinin meydana getirdigi soz dbekleridir. Siralayict baglama obeklerinde
ogeler, asil ve yardimci olarak ayrilmaz. Ogeler denk olarak birbirine
baglanir. Birkag soziin siralanmasiyla kurulan siralayici  baglama
yapisindaki s6zlerden biri sdylenmeyebilir; bu, siralayict baglama 6beginin
dagilmasina yol agmaz. Agciklayict baglama edatlart ise, Oncesine veya
sonrasina geldikleri s6z, s6z 6begi ve ciimleleri, kendilerinden 6nceki veya
sonraki soz, s6z dbegi ve ciimlelere baglayan dgelerdir; cimle degil, metin
edat1 olduklari i¢in, cimleler arasi birimler olduklar1 i¢in metin i¢inde, fakat

climle disinda kalan 6gelerdir.

So6z obeklerinden 6zel ad Obekleri ayr1 bir yere sahiptir. Dil birimlerinin
anlamsiz kullanimlar1 olan 6zel ad obeklerinde, herhangi bir tamlayan-
tamlanan, asil-bagli, 6ge iliskisi yer almaz. Dil ve diisiince diinyasinda bir

biitiin olarak ve yalnizca ses yapilartyla algilanirlar.

S6z obeklerinin diger s6z ve soz Obekleriyle iliskisi, 6begin sonundaki
cekim ekleri ve edatlariyla saglanir. Cekim eki ve edati baglandigi soze
degil, o sdz Obeginin biitiinline aittir: Siradan insan olmanin erdemine

inanmak, giizel insan olmamizin baslangi¢ noktasidur.
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k.

S6z obeklerinin icinde, i¢ ice gegmis, birbirini tamamlayan baska soz
obekleri bulunabilir: Kiiciik odadaki mumun soluk 15181.
S6z obeklerinin vurgusu, 6begin yapisina gore basta, sonda veya sondan

bir onceki soziin iizerindedir. Bazi obeklerde, biitiin Ogelerin vurgusu

aynidir (Karaagag, 2017: 160-161).

Karaagag, soz Obeklerinin tanimini yapip, maddeler halinde s6z Obeklerinin

niteliklerinden bahsettikten sonra, s6z dbeklerini su sekilde bashiklandirmistir:

A. Yapimlik Obekler

1.

a.

8.

9.

Fiilimsi Obekleri
Isim-fiil Obekleri
Fiil ismi Obekleri

Zarf-fiil Obekleri veya Ciimle + Edat Obekleri

. Kisaltma Obekleri

Isnat Obegi

Hal veya Edat Obekleri

. Yalin Hal Obegi

. Ilgi Hali Obegi

Yapma Hali Obegi
Yaklasma Hali Obegi
Bulunma Hali Obegi

Uzaklasma Hali Obegi

. Vasita Hali Obegi

Yon Hali Obegi

Esitlik Hali Obegi

10. Benzerlik Hali Obegi
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11. Karsilastirma Hali Obegi

12. Sebep Hali Obegi

13. Smirlandirma Hali 6begi

C.

3.

Unlem Obegi

Say1 Obegi

Birlesik Fiiller

Isimlerle Yapilan Birlesik Fiiller
Fiillerle Yapilan Birlesik Fiiller
Yineleme Obekleri

Aitlik Obegi

. Baglama Obek ve Ciimleleri

Siralayic1 Baglama Obek ve Ciimleleri
Aciklayicit Baglama Obek ve Ciimleleri
Ozel Ad Obegi

Birlesik Adlar

Unvan Obegi

. Cekimlik S6z Obekleri

. Iliskilendirme Obekleri

[sim Tamlamasi

. Belirtili Isim Tamlamasi

. Belirtisiz Isim Tamlamasi

Zincirleme Isim Tamlamasi

. Iyelik Obegi

. 1lgi Hali Obegi
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2. Nitelendirme Obekleri
a. Sifat Tamlamasi
1. Varligin Var Olus Sifatlar

2. Varligin Eylem Sifatlar1 (Karaagag, 2017: 159-218).

Gilinay Karaaga¢’in “Tiirk¢enin S6z Dizimi” adli eserinde oldugu gibi, Mazhar
Kiikey’de, kelime gruplarina “sozciik dbekleri” basligi altinda yer vermistir. Mazhar
Kiikey sozciik 6begini “Birden ¢ok sozciigli i¢ine alan, anlaminda ve yapisinda bir
biitiinliik bulunan, tiimcede bir sdzciik olarak is goren; timceden kiigiik, sézcilikten
biiyiik, anlaml1 genis dil birimine ‘sozciik dbegi’ denir.” diye tanimlamistir. Ayrica,
sozciiklerin ek alarak veya eksiz bigimde birbirlerine baglanarak sozciik dbeklerini

olusturduklarini séylemistir (Kiikey, 2005: 5).
Mazhar Kiikey sozciik 6beklerini su sekilde basliklandirmastir:

1. Ikilemeler, 2. Baglama Obegi, 3. Iyelik Obegi, 4. Ad Tamlamasi, 5. Onad
Tamlamasi, 6. Tlgeg Obegi, 7. Belirteg Obegi, 8. Unlem Obegi, 9. Unvan Obegi, 10.
Say1 Obegi, 11. Yiikleme Obegi, 12. “-e”li Sézciik Obegi (datif 6begi), 13. “-de”li
Sozciik Obegi (lokatif 6begi), 14. “-den”li Sozciik Obegi (ablatif Sbegi), 15.
Tamlayan Durum Obegi (genitif 6begi), 16. Birlesik Ad Obegi (Kiikey, 2005: 5).

Prof. Dr. Vecihe Hatiboglu, “Tiirkcenin S6z Dizimi” adli eserinde kelime
gruplarin1 yargisiz anlatimlar olarak isimlendirmistir. Yargisiz anlatimlar hakkindaki
tanim1 ve aciklamalar1 su sekildedir: “Yargisiz anlatimlar en az iki sozciligilin tiirli
ilgi ve nedenlerle yan yana siralanmasindan dogan birliklerdir. Yargi bildirmeyen bu
birlikler, anlatimlar ya kaliplagmamis s6zciiklerden kurulan her tiirlii tamlamalardir
ya da kaliplasmis soOzciiklerden kurulan birlesik sozciikler, deyimler veya

ikilemelerdir.” (Hatiboglu, 1972: 2).

Hatiboglu “yargisiz anlatimlar” dedigi kelime gruplarin1 “yargisiz anlatimlarin
kaliplasmamis olanlar1 ve kaliplasmis olanlar1” diye ikiye aywrmistir. “Yargisiz
anlatimlarin kaliplasmamis olanlari”n1 [ad tamlamasi, (belirtili tamlama, belirtisiz
tamlama, takisiz tamlama), adil tamlamasi, sifat tamlamasi, zincirleme sifat

tamlamasi, ikilemeli tamlama, iyelikli tamlama, ¢ikmali tamlama, kalmali tamlama,
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yonelmeli tamlama, ilge¢li tamlama, baglacli tamlama, zincirleme ad tamlamast,
karma tamlama, girisik tamlama] diye ayirirken “yargisiz anlatimlarin kaliplasmis
olanlari”mi1 da, “birlesik sozciikler” ve “ikilemeler” olarak ayirmistir (Hatiboglu,
1972: 2-51).

Mustafa Ozkan ve Veysi Sevingli’nin hazirladigr “Tiirkgenin S6z Dizimi” adl
eserde ise kelime gruplar1 “belirtme gruplar” ana basgligi etrafinda toplanmistir. Bu
eserde kelime gruplari, “Tek kelime ile karsilanan varliklari, hareketleri ve
kavramlar1 daha genis olarak belirtmek veya tek kelimeyle ifade edilemeyen benzer
durumlart karsilamak {izere birden fazla kelimeyle kurulan dil birliklerine ‘kelime
grubu’ denir.” (Ozkan-Sevingli, 2017: 14) seklinde tanimlanmis ve &zellikleri de

maddeler halinde belirtilmistir:

a. Kelime gruplari, tek kelimeyle karsilanamayan nesne, hareket ve kavramlari
karsilamaya yararlar. Kara yolu, ¢amasir makinesi, gaz maskesi, tas ocagi,

bal arisi, hanmimeli, canm sikilmak, goz kirpmak, oliim korkusu vb.

b. Kelime gruplari, nesne ve hareketleri daha genis olarak belirtmeye yararlar.
“Mavi trenle yolculuk yaptim!” ciimlesinde mavi trenle grubunu “Ankara-

Istanbul arasinda sefer yapan mavi trenle” bigiminde genisletebiliriz.

c. Kelime gruplari, yap1 ve anlamca bir biitiinliikk gostermis olup climle i¢inde
tek bir kelime gibi vazife gortirler. Ancak bazen konugma ve siirlerde grubu
olusturan Ogelerin yerlerinin degismesi yaninda iki dgenin arasina bagska
kelimelerin girdigi de goriliir.

d. Kelime gruplarindaki her unsur, kendi igerisinde baska kelime grubu ve

gruplarini olusturabilir.

e. Bir kelime grubunun diger kelime grubu ve gruplariyla iliskisini saglamak
i¢in grubun sonuna, yani asil 6geye ek getirilir. Grubun sonuna gelen ¢ekim

eki, baglandigi kelimenin degil, biitiin grubun eki olur.

—h

Kelime gruplarinda vurgu ise her grubun yapisina gore degisir. Basta,

sonda ve sondan bir énceki 6gede bulunur.
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g. Kelime gruplari, ciimle i¢inde tek bir kelime gibi islev goriir, climlenin

cesitli 0geleri olarak kullanilabilir.

h. Kelime gruplari, baska bir kelime grubunun 6gesi olarak da islem yapar
(Ozkan-Sevingli, 2017: 15-17).

Mustafa Ozkan ve Veysi Sevingli’nin hazirladig1 eserde kelime gruplari sdyle

basliklandirilmastir:

1. Isim tamlamasi ve lyelik Grubu, 2. Sifat Tamlamasi, 3. Birlesik Isim Grubu,
4. Tekrar Grubu, 5. Aitlik Grubu, 6. Edat Grubu, 7. Unvan Grubu, 8. Birlesik Fiil
Grubu, 9. isim-fiil Grubu, 10. Sifat-fiil Grubu, 11. Zarf-fiil Grubu, 12. Say1 Grubu,
13. Unlem Grubu, 14. Baglama Grubu, 15. Kisaltma Gruplar (yonelme grubu,
bulunma grubu, uzaklasma grubu, isnat grubu, yiikkleme grubu, vasita grubu, ilgi
grubu, esitlik grubu, kisaltma gruplarinin tersi goriiniisiinde olan kelime gruplari.)

(Ozkan-Sevingli, 2017: 13-18).

Rasim Simsek, “Orneklerle Tiirkge Sozdizimi” adli eserinde kelime gruplarini
“belirtme obekleri” olarak isimlendirir. Kelime gruplari i¢in “Sozciiklerin ikinci tiir
obeklenmesi, kavramlar arasi iligkilere dayanir. Burada ad soylu sozciikler, bir
yiilklem olmaksizin, dogrudan dogruya kendi aralarinda iliski igine girerler.
Sozciiklerin bu tiir iliskisinden belirtme 6begi ad1 verilen yargisiz anlatimlar dogar.
Yargisiz anlatimlar, sozdiziminin alt birimini olusturur.” (Simsek, 1987: 322)

aciklamasini yapmistir. Rasim Simsek, kelime gruplarini sdyle basliklandirmistir:

1. lyelik Obekleri (Ad Takimu: Belirtili Ad Takimi, Belirtisiz Ad Takimi, Adil
Takimi)

2. Niteleme Obekleri (Onad Takimi, Say1 Obegi, San Obegi, Belirteg Obegi)

3. Cekim Obekleri (Ad Obekleri: Yonelmeli, Kalmali, Cikmali, Belirtmeli,
Katilmali, Iyelikli Ad Obegi; Eylem Obekleri, [lgec Obekleri)

4, Ikileme
5. Baglag Obegi (Ulama Baglag Obekleri, Ayirtlama Baglag Obekleri)

6. Unlem Obegi (Simsek, 1987: 322-400).
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Kelime Gruplan ile ilgili bir eser de Halil A¢ikgéz ve Muhammet Yelten
(2005) tarafindan hazirlanmistir. Bu eserde kelime gruplart ile ilgili soyle bir
aciklama yapilmistir: “Tlrkgenin genel yapisi ve isleyisi i¢inde kelime gruplarinin
yeri kelime ile ciimle arasindadir. Bu sebeple dilimizdeki kelime gruplari, kelimeden

daha genis climleden daha kiiciik bir gramer birligi durumundadir.”

Halil A¢ikg6z ve Muhammet Yelten, kelime gruplarini syle bagliklandirmislardir:
A. Fiil Gorevli Gruplar-Birlesik Fiil

B. Isim Gérevli Gruplar

B.1. Tam Isim Gérevli Gruplar (Tekrarlar, Sifat Tamlamasi, Say1 Grubu, Unvan
Grubu, Unlem ve Hitap Grubu, Iyelik Grubu ve Isim Tamlamasi, Genitif Grubu,
Aitlik Grubu, Akuzatif Grubu, Datif Grubu, Lokatif Grubu, Ablatif Grubu, Isnat
Grubu, Edat Grubu)

B.2. Climle Yapisina Yakin Olanlar (Mastar Grubu, Partisip Grubu, Gerundium
Grubu, Asil Kisaltma Gruplari, Baglama Grubu) (Agikgoz-Yelten, 2005: 17-83).

Sezai Giines’in “Tiirk Dil Bilgisi” adli eserinde kelime grubu tanimi su sekilde
yapilmustir: “Birden fazla kelimenin bir araya gelmesiyle olusan, kendi i¢inde -yap1
ve anlam yoniinden- bir biitiinliik tasiyan ve bir climlenin kurulusunda bir biitiin
olarak gorev alan gramer unsurlarina kelime grubu denir.” (Giines, 1996: 329)

Kelime gruplarini séyle basliklandirmistir:

1. Iyelik Gruplari, 2. isim Tamlamalar1, 3. Sifat Tamlamast, 4. Aitlik Grubu, 5.
Unvan Grubu, 6. Isnat Grubu, 7. Say1 Grubu, 8. Unlem Obegi, 9. Tekrar Gruplari,
10. Baglama Grubu, 11. Kisaltma Gruplar (ilgi Grubu, Yoénelme Grubu, Bulunma
Grubu, Ayrilma Grubu) 12. Edat Grubu, 13. Fiilimsi Gruplar1 (Isim-fiil Grubu, Sifat
fiill-Grubu, Zarf-fiil Grubu) (Giines, 1996: 329).

“Tiirk¢e Dilbilgisi” adli eserinde kelime gruplarini “belirtme gruplar1” olarak
adlandiran M. Kaya Bilgegil bunlar1 “Birden ziyade kelimeden meydana geldigi
halde, ciimledeki goérevi bakimindan bir tek kelimeden farksiz olan, gerektigi

takdirde, yeni bir kelimeymis gibi ¢ekim alabilen, isim soyundan kelimelerin teskil
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ettigi birlesik sozlere belirtme (tayin) gruplari diyoruz.” (Bilgegil, 1963: 115) ifadesi

ile tanimlamigstir. Kelime gruplarini sdyle basliklandirmistir:

1. Isim Tamlamasi, 2. Sifat Tamlamasi, 3. Bagla¢ Gruplari, 4. Zarf Gruplar, 5.
Isim Gruplari, 6. Ikizlemeler, 7. Edat Gruplari, 8. Unvan Gruplar (Bilgegil, 1963:
115-163).

Ahmet Beserek, “Tiirk¢ede Ciimle Yapisi” adli eserde kelime gruplari

hakkinda su agiklamalar1 yapmustir:

Birden fazla kelimenin cesitli faktorler vasitasiyla bir araya gelmesi, bir biitiin
olusturmasi kelime gruplarini meydana getirir. Kelime gruplarmin en
ehemmiyetli fonksiyonu, bir kelimeymis gibi islem gormesidir. Cilinkii kelime
gruplart climle igerisinde bir blok, bir unsur olustururlar. Kelime gruplari
bilinmeden ciimlenin tahlil edilmesi zordur. Ciimle konusunu da anlayabilmek

icin kelime gruplarin1 anlamak gerekmektedir (Beserek, 1991: 28).
Ahmet Beserek eserinde kelime gruplarini su sekilde basliklandirmistir:

Isim Tamlamasi, Sifat Tamlamasi, Isim Gruplari, Edat Grubu, Unvan Grubu, Zarf
Grubu, Tekrarlar (Ikilemeler), Unlem Grubu, Baglag Gruplar” (Beserek, 1991: 28-
31).

Arastirmacilarin kelime gruplaria dair isimlendirmelerine dikkat edildiginde
fakli terimlerin kullanildigi goriilmektedir. Bunun yaninda aragtirmacilar en ¢ok
“grup” ve “obek” terimlerini kullanmistir. Muharrem Ergin, Zeynep Korkmaz, Leyla
Karahan, Mustafa Ozkan, Veysi Sevingli, Halil Acikgdz, Sezai Giines, M. Kaya
Bilgegil ve Ahmet Beserek’in “grup” terimini; Tahsin Banguglu, Giinay Karaagag,
Mazhar Kiikey ve Rasim Simsek’in “Obek™ terimini kullandigi tespit edilmistir.

Vecibe Hatipoglu farkli olarak “yargisiz anlatimlar” terimini kullanmustir.

Kelime gruplarmin tasnifinde birka¢ husus dikkat ¢ekmistir. Muharrem Ergin,
tasnifinde aitlik grubuna yer vermistir. Fakat Leyla Karahan’in tasnifinde aitlik grubu
yoktur.
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Leyla Karahan, birlesik fiillerin i¢ine “anlamca kaynasmis birlesik fiiller”i
almistir. Ancak Muharrem Ergin’de, Leyla Karahan tarafindan “anlamca kaynasmis

birlesik fiil” olarak kabul goren unsurlara yer verilmemistir.

Muharrem Ergin ve Leyla Karahan’in tasnifinde “zarf gruplar1” yoktur. Ancak
Rasim Simsek, Ahmet Beserek, M. Kaya Bilgegil gibi arastirmacilarin tasnifinde
“zarf grubu”na rastlanmistir. Aragtirmacilarin bir kisminin bu tiir s6z dizilerini “sifat

tamlamas1” kabul ettigi gorilmiistiir.

Muharrem Ergin, Leyla Karahan’in tek bir baslik olarak aldigi ve igine vasita
grubunu da ekledigi “kisaltma gruplari”ni ayr1 baslhiklar altinda “isnat, yaklasma,
bulunma, uzaklagma, vasita gruplar1” olarak inceler. Mazhar Kiikey’in de ayr1 ayri

basliklandirma yaptig tespit edilmistir.

Giinay Karaagag, Mustafa Ozkan, Veysi Sevingli de eserlerine vasita grubunu
almiglardir. Bunun yaninda esitlik grubunu da almislardir. Arastirmalarda vasita

grubu daha sik goriilse de, esitlik grubuna pek rastlanmamaktadir.

Rasim Simsek ve M. Kaya Bilgegil, eserlerine “isim-fiil, sifat-fiil ve zarf-fiil”
gruplarmi dahil etmemislerdir. 1ki arastirmaci da, kelime grubu tanimlarinda, isim
soylu sozciiklere vurgu yapmistir. Ancak arastirmacilarin ¢ok biiyiik bir kisminda

fiilimsi gruplarina rastlanmustir.

Caligmamizda, kelime gruplarina iliskin Tiirkiye Tiirkgesi gramerlerinde yer
alan agiklamalar ve smiflandirmalar degerlendirildi. Bu bilgiler 1s1ginda kelime

gruplari soyle basliklandirildi:
1. Isim Tamlamas:
2. Sifat Tamlamasi
3. Sifat-fiil Grubu
4. Zarf —fiil Grubu
5. Isim-fiil Grubu

6. Tekrar Grubu
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7. Edat Grubu

8. Baglama Grubu

9. Unvan Grubu

10. Birlesik Isim Grubu

11. Unlem Grubu

12. Say1 Grubu

13. Birlesik Fiil Grubu

14. Zarf Grubu

15. Kisaltma Gruplari
Isim Tamlamalar1

Isim tamlamalarinin adlandirilmasinda ya da cesitlerinin belirlenmesinde bazi
goriis ve yaklasim farkliliklar1 vardir. Bu farkliliklar degerlendirilerek ortak
noktalara ulagilabilir. Tiirkcenin matematiksel yapisi buna imkan vermektedir. Isim
tamlamalarinin kurulus 6zellikleri ile ilgili tanimlar ve isim tamlamalarini olusturan

ogeler asagida belirtildi.

Muharrem Ergin Isim tamlamalarinin birer iyelik grubu oldugunu sdyler ve

sOyle tanimlar:

Bu gurup iki isim unsurunun meydana getirdigi kelime gurubudur. Bir ismin
manasinin iyelik sistemi igerisinde baska bir isimle tamamlanmasi esasina
dayanir. Bir nesnenin bagka bir nesnenin pargasi oldugunu, bir nesnenin bagka
bir nesneye ait bulundugunu veya bir nesnenin bagka bir nesneyle
tamamlandigin1 ifade etmek i¢in bu kelime grubuna basvurulur. Grubu
meydana getiren iki isim unsurundan biri tamlayan biri ise tamlanan unsurdur.
Tamlayan 6nce tamlanan sonra gelir. iki unsur iyelik sistemi ile birbirine
baglanir ve grubun temelini iyelik ifadesi teskil eder. Bu grup ekli bir

birlesmedir. Tamlanan unsur daima iyelik eki tasir. Tamlayan unsur ise daima
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genitif halinde bulunur fakat bu genitif bazen ekli bazen eksiz halde bulunur

(Ergin, 2013: 381-384).

Dogan Aksan, Sevgi Ozel, Nese Atabay ve Ibrahim Kutluk isim tamlamalarini
sOyle tanimlar ve gruplandirir: “Adin baska bir adla kurdugu 6bege tamlama diyoruz.
Tamlamada temel 6ge tamlanan, belirten, anlam1 tamamlanan, nitelenen, amag alinan
addir ve belirtili ve belirtisiz tamlama da iyelik ekini alir. Tamlayan da tamlananin

adm biitiinleyen yardimer sdzciiktiir.” (Aksan-Ozel-Atabay-Kutluk, 1983: 52).

Haydar Ediskun’un isim tamlamalari i¢in sdyledikleri su sekildedir: “Iki isim
arasinda iyelik ilgisi kurmak amaciyla olusturulan takima isim takimi denir. Isim
takimlarinda yardimci, tamlayict 6geye, yani birinci isme belirten veya tamlayan ana

Ogeye yani ikinci isme belirtilen veya tamlanan denir.” (Ediskun, 1982: 24).
Leyla Karahan isim tamlamalarini su sekilde tanimlar:

Iyelik ekli bir isim unsurunun, iyeligin isaret ettigi bir baska isim unsuruyla
kurdugu kelime grubudur. Bu kelime grubunda iki isim unsuru aitlik, i¢inde
bulunma, smirlandirma, belirtme vb. anlam ilgileri cercevesinde birbirine
baglanir. Or. “Ovanin yesili, bizim sesimiz, Uskiidar’in dost 1siklar1” (Karahan,
2014: 42).

Tahsin Banguoglu da isim tamlamalarini su sekil de tanimlayip, gruplandirtyor:
Kimin veya kim halindeki bir ada iyelik eki almig bir adin gelmesiyle ortaya
cikan kelime 6begine ad takimi deriz. Bir ad takiminda belirten yalin veya
katilma halindeki birinci ad, belirtilen ise iyelik eki almis ikinci addir. Or. Ev

kapisi, Ali’nin kopegi (Banguoglu, 2011: 331).

Stier Eker, eserinde, Zeynep Korkmaz’mn isim tamlamas1 ile ilgili
tanimlamasina yer verdikten sonra, agiklamalarda bulunmustur: “Ad tamlamasi,
iyelik baglantisi ile birbirine baglanmis iki veya daha ¢ok addan olusan tamlamadir.
Bu nedenle ad tamlamalarina iyelik grubu ad1 verilir. Ad tamlamasinda tamlayan ve
tamlanan Ogeler sayica birden c¢ok olabilir ve/veya bu ogeleri, sozciik gruplari

olusturabilir” (Eker, 2015: 353).
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Gilinay Karaagagc ise isim tamlamasinin tanimini yaparken “Bir ismin bagka bir
isimle iliskilendirildigi s6z 6begidir.” ifadesini kullanmistir (Karaagag, 2014: 208-
209).

M. Kaya Bilgegil’in isim tamlamasi tanimlamasi, “Birden fazla ismin iyelik
(=aitlik), tahsis, tiir, cins ve Ozellik ifade etmek iizere bir araya gelmesinden hasil

olan birlesik s6zlere isim tamlamas1 denir.” seklindedir (Bilgegil, 2011, 116-117).

Tahir Nejat Gencan ise, “Adlar tiimcede 6zne, nesne, tiimle¢ olduklar1 gibi
baska sozciikleri de tiimler, ad ad1 tiimleyince ad takimi olur.” seklinde tanimlamistir

(Gencan, 2007: 196).

Kerime Ustiinova, “Iyelik ekleri geldikleri adi, geride tamlayan eki almis bir
ada baglarlar. Ancak adin tamlayan ekini ylizey yapida tasima zorunlulugu yoktur.
Iyelikli birim yine sondadir ve ortaya ¢ikan Sbege ad tamlamas: adi verilir.” seklinde

isim tamlamalarini tanimlamstir (Ustiinova, 2012: 77).

Zeynep Korkmaz isim tamlamasini, “Bir ad baska bir adla ilgi durum eki
alarak veya almadan bir anlam bagi olusturdugunda ad tamlamasi dedigimiz kelime
grubu ortaya cikar. Burada birinci ad, tamlayan; ikinci ad, tamlanan niteligindedir.
Arada ilgi ekinin kullanilip kullanilmamasina gore tamlamalar g¢esitlenir.” (Korkmaz,

2014, 285-288).

Mustafa Ozkan ve Veysi Sevingli’nin hazirladigi “Tiirkiye Tiirkgesi Soz
Dizimi” adl1 eserde isim tamlamas1 “Iki veya daha ¢ok ismin sahiplik, tahsis, tiir,
cins, vb. nitelikleri belirtmek tizere 6zel bir bicimde bir araya gelmesinden olusan
kelime grubuna isim tamlamasi denir.” seklinde tanimlanmistir (Ozkan-Sevingli,

2017: 19).

Tanimlardan yola ¢ikildiginda isim tamlamalarinin bir iyelik grubu oldugunu
soylemek miimkiindiir. Iyelik; 6zellik, isimlendirme veya benzerlik bildirir. Isim
tamlamasi tamlayan ve tamlanandan olusur. Tamlamay1 olusturan isimler arasinda
bir anlam iligskisi bulunur. Tamlayanin ek alip almamasi isim tamlamasinin
cesitlenme sebebidir. Arastirmacilar, isim tamlamalarinin g¢esitleri hakkinda

gorislerini soyle belirtmislerdir:
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Zeynep Korkmaz “Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi” adli ¢alismasinda
ilgi durum ekinin kullanilip kullanilmamasina ve tamlayaninda bir ad tamlamas1 olup
olmamasina gore ad tamlamalarini belirtili, belirtisiz ve zincirleme ad tamlamasi

olarak ti¢ grupta incelemistir:

Belirtili ad tamlamasi, tamlayan adin sonuna ilgi durum eki, tamlanan adin
sonuna da {iglincii sahis iyelik eki getirilerek yapilan tamlama tiiriidiir.
Tamlayan ad, ilgi durum eki aldig1 icin belirtili ad tamlamasi adini1 alan bu
birlesimde, iki ad arasinda belirli, kesin bir anlam baglantis1 vardir. Ancak, bu
baglant1 siirekli degil gecicidir. Orn: diinyamn yiizii, gecenin karanhgi...
(Korkmaz, 2014: 285).

Belirtisiz isim tamlamasini da s6yle aciklar:

Bu tamlama tiirlinde adindan da anlasilacag: iizere, tamlayan ad eksiz yani
yalin durumdadir. Yalniz tamlanan ad {glincii sahis iyelik eki almigtir.
Belirtisiz ad tamlamalarinda tamlayanin tamlanana bagliligi belirsiz fakat
siireklidir. Anlamca da tamlananin ayrilmaz bir parcasidir. Bundan dolay1
tamlananin iki Ogesi arasma bir bagka gramer oOgesi giremez. Bu niteligi
dolayisiyla belirtisiz ad tamlamalar1 dilimizde c¢esitli adlar, benzetme vb.
ozellikli daha baska adlar kurmaya elverislidir. Orn: Antep fistigi, devlet

adami, dikis makinesi, edebiyat ogretmeni, erkek ruhu gibi.

Belirtili ad tamlamasi i¢indeki tamlayan ve tamlanan adlar yalin olduklar1 gibi
bir kelime grubundan da olusabilirler: Gézlerinin derinlikleri sonsuz, nemli,
seyyal ve atesle parlyyordu. Kendine ait bir seyi ezdigi icin bu zaferin act

tortusunu da hissediyordu.

Belirtili ad tamlamasinda oldugu gibi belirtisiz ad tamlamalarinda da tamlayan
veya tamlanan oOgeleri yalin veya birer kelime grubu da olabilir: Bahge
duvarlart yer yer yikildi; kapisi, cami, ¢ercevesi kalmadi. Daima muhayyel bir
Avrupa seyahati igin hazirlanmis bir bavulu vardi, bu bavulun yani basinda

bir de sapka kutusu dururdu.

29



Bir ad tamlamasi bagka bir ad tamlamasinin tamlanan 6gesini olusturdugunda,
kendi iyelik ekini degil, ana tamlamanin gerekli kildig: iyelik ekini alir: Soz

dagarcigi/ benim séz dagarcigim.

Belirtisiz ad tamlamalarindan olusan baz1 yer, kurulus, ev, apartman, sokak, vb.
adlarla kisa anlatim, yabanci dil, yabanci sdyleyis gibi yanlis etkilerle iyelik
ekinin atildig1 ve bu egilimin gittikce arttigi goriilmektedir: Topkapt Sarayn,
Stimer Sokatk.

Belirtili ad tamlamalarinda oldugu gibi belirtisiz ad tamlamalarinda da sifat
tamlamalarinin tersine ¢evrilerek birer ad tamlamasina dondstirildigi

ornekler vardir: budala adam, adam budalas: (Korkmaz, 2014: 286-288).
Leyla Karahan belirtili ve belirtisiz isim tamlamalar1 hakkinda sunlar1 ifade etmistir:

a. Isim tamlamasinda birinci unsurun ikinci unsurla baglantis1, zamirlerde ekli,
isimlerde ise ekli veya eksizdir. Tamlananin ikinci unsuru daima iyelik eki

tasir: koy yolu

b. Bu tamlamada ana unsur sonda bulunur. Birinci unsur tamlayan, ikinci unsur

tamlanandir: ¢oban (ty) / gesmesi

c. Birinci unsuru ilgi hali eki tasiyan isim tamlamasi belirtili isim tamlamasidir:

savasin (ty) / kartalr (tn) ANA

d. Belirtili isim tamlamasimnin unsurlart yer degistirebilir: Kimse duymaz

cilesini tiitmeyen ocaklarin. YBB (tiitmeyen ocaklarn ¢ilesi)

e. Belirtili isim tamlamasinin unsurlar1 arasina baska sozciikler de girebilir:

Acaba bahar atlarin da mi kanini zehirliyor? AH

f. Belirtili isim tamlamasinin tamlayan unsuru da belirtili isim tamlamasi
olabilir. Boyle bir yapi da ii¢ isim unsuru bulundugu disiiniilmemelidir:

elbisenin yakasinin / diigmesi

g. Birinci unsurunda ilgi hali eki bulunmayan isim tamlamasi belirtisiz isim
tamlamasidir. Bu tamlama belirsiz, genel bir nesneyi, bir tiirii karsilar: ishak
(tv) / kusu (tn) CST
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h. Belirtisiz isim tamlamasinin iki unsuru arasinda daima bir iliski mevcuttur.
Tamlamada iki unsur arasina bagka bir unsur giremez ve unsurlar yer
degistiremez. Bundan dolayr nesne adi olarak kullanilmaya en elverisli
kelime gruplarindan biri belirtisiz isim tamlamasidir. Mesela “buzdolabi,
kahverengi, gokyiizii, atasozii, hammeli, yiizbasi, yaymevi” gibi isimler

belirtisiz isim tamlamasi kurulusundadir.

1. Belirtisiz isim tamlamalarinin tamlayan unsuru bir cilimle olabilir:

“Kiraliktir.” levhast OS

i. Bazi isim tamlamalarinda tamlanan -l ekini aldiginda tamlananin iyelik eki

diiser: asker sapkast - asker sapkali

J. Her belirtisiz isim tamlamasim belirtili, her belirtili isim tamlamasini da
belirtisiz isim tamlamasma doniistirmek miimkiin degildir: Ankara sehri,

onun elbisesi

K. Bir isim tamlamasi bagka bir isim tamlamasinda tamlanan unsur olarak
gorev yaptiginda kendi iyelik ekini degil ana tamlamanin iyelik ekini tasir:

camasir makinesi - benim ¢camasir makinem

|. Tamlanan unsuru sifat-fiil veya sifat-fiil grubu olan bir isim tamlamasinin

tamlayan unsuru genellikle ilgi hali eki tasir: yillarin gegtigi KK

m. Isim tamlamalarinin tamlayan ve tamlanan unsurlari kelime grubu olabilir:

Tiirkliigiin (ty) ceylan yiirekli toresi (tn) YBB (tamlanan sifat tamlamasi)

n. isim tamlamasinda birden fazla tamlayan ve tamlanan unsur bulunabilir:

evin (ty) kapisi / penceresi (tn)

0. Isim tamlamalar1 séz dizimi iginde isim, sifat ve zarf gorevi yapar: Vadide
yaratilis onceliginin sessizligi vardi. TB (isim), el yazmast eserler (sifat),

biitiin aile pazar giinleri bir araya gelirdi. (zarf).

0. Belirtili isim tamlamasinda vurgu her iki unsurda da ayni Olciidedir.

Belirtisiz isim tamlamasinda ise vurgu birinci unsur iizerinde bulunur

(Karahan, 2014: 42-48).
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Gilinay Karaagag isim tamlamalarinin ¢esitleri hakkinda sunlari ifade etmistir:

Hem tamlayanin hem de tamlananin ek aldigi ve iki ismin iligkilendirme
yoluyla olusturuldugu s6z 6begine belirtili isim tamlamasi denir. Tamlayan 6ge
ilgi hali (-in/n1n) ekini alarak ikinci isme baglanir. Tamlanan 6ge de, ikinci bir
iliskilendirici olarak iyelik (-1/-s1/-lar) ekini alir. (isim+ilgi hali eki)+
(isim+iyelik eki) okulun yolu

Tamlayanin eksiz ilgi hali ¢ekiminde oldugu, tamlananin (isim+iyelik eki) ek
aldig1 s6z Obegine belirtisiz isim tamlamasi denir. Bu iki isim arasindaki
iliskiyi, tamlanan 6genin aldig1 iyelik eki saglar. Islevi geriye dogru olan bu ek,
obegin olusmasi icin gerekli 6gedir. Iyelik cekiminin ilgi hali cekimi gibi
sahiplik ve iliski bildiriyor olmasi Tiirkgeye bu imkani sunmaktadir. Ayak
takimi, okul yolu (Karaagag, 2017: 208-209).

Tahsin Banguoglu’nun konu ile ilgili gortisleri soyledir:

Bir belirli ad takiminda her iki kelimeye gelen ekler katilma hali ve iyelik
ekleri ait olma anlatiminda olup bu kavram tekrarlanmis olmaktadir.
Gergekten kus-un yuva sekli bu iki ad arasinda ait olma anlamim
kurabilecekken, katki alaninin ikinci adin sonuna da onciilii katilan, birinci ad
olan bir iyelik zamiri (kus-un yuva-s1) getiriyoruz. Tiirk¢eye mahsus daha siki
bir baglantiya sahip ve ¢ok yaygin bir belirtme 6begi olan bu ad takimi kalibini
Bat1 dillerinden tarifler ve terimler tam karsilamaz, tamlama, tamlayan,

tamlanan gibi.

Kim halinde bir katilan ad ile iyelik eki getirilmis bir katk:1 alan addan olusmus
ad takimina belirsiz ad takimi adin1 veriyoruz. Ev bahgesi, at kuyrugu gibi.

(Banguoglu, 2011: 331).
Haydar Ediskun belirtili ve belirtisiz isim tamlamalar1 hakkinda sunlar1 ifade ediyor:

Belirtili isim takimi, belirteni s6z sdyleyen ve dinleyence bilinen ve belirteni
ile belirtileni arasinda gegici bir ilgi bulunan takimdir. Bu takimda belirtenin
eki -in; belirtilenin eki ise -i’dir. Her iki ek de tinliiller uyumuna baghdir: Kizin

eldiveni (kiz sdyleyen ve dinleyence bilinen bir kizdir. Eldiven bilinen ve
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belirli bir kizindir. Kiz ile eldiven arasindaki ilgi gecicidir ¢ilinkii eldiveni bu

kiza oldugu siirece diisiinebiliyoruz.)

Belirteni s6z soyleyen ve dinleyence belli olmayan ve belirteni ile belirtileni

arasinda siirekli bir bag bulunan takimdir. Belirten ek almaz, belirtilen -i ekini

alir. Bu ek ses uyumuna baghdir: ev duvar-1 (ev soz soyleyen ve dinleyence

belirli olmayan bir evdir; bir ev cinsidir. Ev ile duvar arasindaki bag siireklidir

¢linkili ev cins ismi olduguna ve her evin de duvari bulunduguna gore, ev ile

duvar arasindaki bag stirekli olarak kalacaktir.) (Ediskun, 1992: 115).

Mustafa Ozkan ve Veysi Sevingli, belirtili ve belirtisiz isim tamlamalar1 hakkinda

sunlar1 ifade etmislerdir:

a.

Belirtili isim tamlamasinda tamlayan ilgi ekini, tamlanan ise iyelik ekini

alir.

. Belirtili isim tamlamasinda iki 6ge arasinda ekle saglanan ilgi gegicidir.

Ciinki burada belirtilen degismekle ana kavram degismez. Aidiyet

tesadiifidir, bu ylizden de iki 6ge arasinda anlam kaynasmasi olmaz.

. Belirtili isim tamlamalarinda dgeler, ayr1 bir kelime grubu olabilir.

. Belirtili isim tamlamasi kalibinda bir araya gelen isimler, su anlamlar1 ifade

eder: sahiplik, aitlik, sebep, tahsis, nitelik bildirir, belirsizlik.

. Belirtili isim tamlamalarinda vurgu, her iki 6ge tizerinde aynidir. Her kelime

kendi vurgusunu tagir.

Belirtisiz isim tamlamalarinda birinci 6ge ek almaz, ikinci 6ge ise iyelik

ekini alir.

. Belirtisiz isim tamlamalarinda tamlayan 6ge bir kelime, bir kelime grubu

veya bir climle olabilir.

Belirtisiz isim tamlamasinda &geler anlamca kaynasmaya elverisli
olduklarindan yerleri degismedigi gibi grubu meydana getiren dgeler arasina

baska herhangi bir kelime giremez.
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1. Isim tamlamalar1 genellikle belirtililik ve belirtisizlik agisindan birbirine

doniigse de bu durum her zaman miimkiin olmayabilir.

i. Belirtisiz isim tamlamalarinda vurgu tamlayan iizerindedir (Ozkan-Sevingli,

2017: 22-31).

Isim tamlamasi i¢in Muharrem Ergin, Zeynep Korkmaz, Leyla Karahan, M.
Kaya Bilgegil, Giinay Karaagag, Mustafa Ozkan, Veysi Sevingli “isim tamlamas1”;
Siier Eker, Kerime Ustiinova “ad tamlamas1”; Tahsin Banguoglu, Tahir Nejat

Gencan “ad takim1”; Haydar Ediskun “isim takimlar1” terimini tercih etmislerdir.

Tahir Nejat Gencan, “Dilbilgisi” adli eserinde kelime gruplarini bir baglik
etrafinda toplamamistir. Isim tamlamalarini, “Ad Takim1” bashigiyla ele almistir. Ad
takimlarini siiflandirmistir. “Uciincii Tiirlii Ad Takimi” bashigr altinda takisiz isim

tamlamalarini ortaya atmistir. Bu tamlama tiirli, 6nemli bir tartisma konusu haline

gelmistir (Gencan, 2017: 196-201).

Mustafa Ozkan ve Veysi Sevingli’nin hazirladigi “Tiirkiye Tiirkgesi S6z
Dizimi” adli eserde “eksiz tamlama” basligiyla ortaya konulmus olan takisiz isim

tamlamasi, arastirmacilar tarafindan kabul gérmemis ve sdyle agiklanmistir:

Grubu olusturan iki ismin hi¢bir ¢gekim eki almadan yan yana gelmesiyle de
tamlama yapilmaktadir. Takisiz tamlama diye nitelendirilen bu yapidaki
kurulumlarin bir kismi, yabanci dil kurallarinin dilimize tatbik edilmesiyle

olusmus sekillerdir.

Bu sekilde iki ismin yan yana getirilmesiyle kurulmus, eksiltili 6beklerin
sayist oldukca fazladir. Bu kaliptaki birlesiklerde ilk kelime, belirten
isimden c¢ok sifat gorevinde olup, belirtileni nitelendirmektedir. Bu
bakimdan bu yapilara, isim tamlamasindan ¢ok sifat tamlamas: demek daha

uygundur (Ozkan-Sevingli, 2017: 31-32).

Mazhar Kiikey, “Tirkgenin Dilbilgisi 2” adli kitabinda zincirleme isim
tamlamalarma yer vermistir. “Tamlayan1 veya tamlanan1 veya her iki 6gesi de ad

tamlamasi olan genis ad tamlamalarina “zincirleme tamlama” adi verilir. Bu tiir
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tamlamalara “zincirleme ad tamlamas1” demeye gerek yoktur. Cilinkii tiim zincirleme

tamlamalar, ad tamlamasindan baska bir sey degildir (Kiikey, 2005: 29).

Gilinay Karaaga¢ da “Tiirkgenin S6z Dizimi” adli eserinde zincirleme isim

tamlamasini incelemistir:

Birden ¢ok iligkilendirmenin ve dolayistyla birden fazla ilgi hali ¢ekiminin yer
aldig1 s6z obegidir. Birden ¢ok ilgi hali ¢ekiminin oldugu bu s6z 6beklerindeki
tamlanan asil 6genin aldigr iyelik eki, dogal olarak, 6begin biitliniine aittir.
Zincirleme isim tamlamasinda ortak kullanilan ve tekrarlanan 6ge, ilgi hali eki
degil, iyelik ekidir. Iyelik eki saysi, iliskilendirilen Oge sayisini verir

(Karaagag, 2017: 210).

Zeynep Korkmaz, “Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi” isimli eserinde

zincirleme isim tamlamasinin olusumu ile ilgili su goriisleri belirtmistir:

Zincirleme ad tamlamasi bir ad tamlamasinin bagka bir adla olusturdugu ikinci
bir ad tamlamasidir. Boylece, tamlayani, tamlanani veya her ikisi de ad
tamlamas: bigiminde olan i¢ ige girmis yeni bir tamlama tiirii ortaya
cikmaktadir. Her ne kadar gramerlerimizde ve terim sozliikklerinde bu tiir
tamlamalar zincirleme isim tamlamasi diye adlandirilmis ise de, bunlar aslinda
tamlama kalibindaki bir kelime grubunun, bir birlesik adin baska bir ad veya ad

tamlamasina tamlayan gorevi ile baglanmig olmasindan ibarettir (Korkmaz,

2014: 288).

Sonug olarak; belirtili isim tamlamalarinda belirgin bir iyelik anlami vardir.
Birden fazla isim birbiriyle ¢esitli anlam ilgileri kurar. Belirtili isim tamlamalarinin
unsurlart yer degistirebildigi gibi, unsurlarinin arasina baska sozciikler de girebilir.
Belirtisiz isim tamlamasinda tamlayan ilgi hali eki almaz ve tamlayan ile tamlanan
arasina bagka sozciikk girmez. Belirtisiz isim tamlamalarinda genel bir belirsizlik

vardir, sinirlar1 genistir.

Takisiz isim tamlamalari, aragtirmacilar tarafindan kabul gérmemistir. Takisiz
isim tamlamasi olarak ortaya atilan kelime gruplarinin bir sifat tamlamasi oldugu

fikri 6n plana ¢ikmustir.
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Isim tamlamalarini gesitlendirirken zincirleme isim tamlamasini da dahil eden
aragtirmacilar vardir. Yalniz ¢alismamizda zincirleme isim tamlamasin {iglincii bir
tamlama c¢esidi olarak goriilmedi. Ciinkii zincirleme isim tamlamas1 kurulus ve sekil
olarak belirtili isim tamlamasi ile aynidir. Farki tamlayan veya tamlanan kisminin

isim tamlamasindan olugmasidir.
Sifat Tamlamalar:

Sifat tamlamalari, kelime gruplar1 iginde Onemli bir yere sahiptir. Sifat
tamlamalarinda bir 6n ad bulunur. Bu 6n ad, kendisinden sonra gelen bir ad ya da ad
takimini, nitelemek veya belirtmek i¢in kullanilir. Bu ad ve 6n ad birlesimi, eksiz bir
birlesmedir. Arastirmacilarin sifat tamlamalari ile ilgili tanimlamalar1 ve agiklamalari

asagida belirtilmistir.

Muharrem Ergin, sifat tamlamalariyla ilgili olarak su aciklamalarda

bulunmustur:

Sifat tamlamasi bir sifat unsuruyla bir isim unsurunun meydana getirdikleri
kelime gurubudur. Sifat unsuru, isim unsurunu vasiflandirmak veya belirtmek i¢in
getirilir. Sifat tamlayan, yardimei, isim tamlanan, asil unsurdur. Sifat tamlamasi eksiz
bir birlesmedir. Her iki unsur da ek almadan dogrudan dogruya bir araya gelir. Sifat
bu birlesmede daima teklik halde bulunur, sifatlarin gokluklar1 yapilmaz. Sifat

tamlamasinda sifat, bir ismin bagina gelir; yani sifat once isim sonra getirilir (Ergin,

2013: 380).

Zeynep Korkmaz, “Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi” adli eserinde
“Sifatin anlam ve islev bakimindan kendi varligini ortaya koyabilmesi i¢in mutlaka
bir adin Oniinde bulunmas1 ve o adi nitelemesi veya belirtmesi gerekir: civil civil
kuslar, dalgali deniz, diisiinen insan, kurmizi giil, bu yil, suradaki okul gibi. Adlar
iyelik, cokluk ve ad g¢ekim ekleri alabildikleri halde sifatlar bu ekleri alamazlar.
Adlar ile eksiz birlesirler ve yukaridaki orneklerde goriildiigli gibi sifat tamlamasi

olustururlar.” seklinde agiklama yapmistir (Korkmaz, 2014: 335).

Sifat tamlamalariyla ilgili olarak Kerime Ustiinova (2012), “Bir 6n ad dgesiyle,

bir ad 0Ogesinin olusturdugu sozciik Obegine ‘Onad tamlamasi” adi verilir.”
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tammlamasini  yapmustir. Kerime Ustiinova’nin  sifat tamlamalart ile ilgili

aciklamalari su sekildedir:

Onad tamlamalarinda, dnad dgesi 6nce, ad dgesi sonra gelir; 6nad dgesi, bir
Oonad ya da onad olarak degerlendirilen bir sozciik 6begi olabilir. Bir 6nad
tamlamasinda, 6nad Ogesi icin “niteleyen” ya da “belirten” sozciiklerini; ad
Ogesi iginde “nitelenen” ya da “belirtilen” sozciiklerini birer terim olarak
kullanabiliriz. Biitiin 6nad tamlamalari, ad 6gesidir; adlar gibi is goriir; ad
olarak degerlendirilir. Onad tamlamalari eksiz bilesimlerdir, énadin ve adin

arasinda hicbir ek bulunmaz (Ustiinova, 2012: 43).
Tahsin Banguoglu’nun sifat tamlamalari ile ilgili baz1 agiklamalari su sekildedir:

Sifattakimi gerek basit belirtme Obegi seklinde, gerekse birlesik ciimle
kurulusunda dilimizin s6z diziminde de genis yer alir. Burada sifattakiminin

climle yapisinda ve birlesik ciimle kurulusundaki isleyislerini gosterecegiz.

Belirtme 6begi olarak sifattakimi da belli haller disinda bir ad hiikmiindedir.
Bir adin bir vasiflayan veya belirleyen tarafindan belirtilmis, dolayisiyla
daraltilmig anlamini tasir. Cesitlerine gore: sar1 tavuk, bu kadin, kag kilo, her

cocuk, ii¢ koltuk gibi.

Bu nitelikle sifattakimi da bir adin ciimlede alabilecegi biitiin isleyisleri alir.
Su farkla ki bu ciimle {iyesi yerini aldig1 basit adin daha ¢ok belirli bir tiirii
anlamin tasir. Kara kedi dogurmus. O kitabr okuyacagim. Hangi dagda kurt

oldii? Bu baska arabadir. Yarwin ikinci kata baslayacagiz.

Bunun gibi sifattakimlariyla yapilmis ad takimlari da ciimlede tek ad gibi
tiirlii isleyislerde goriiliirler. Iyi giiniimiin dostu, kotii giiniim gecti gel. Adam

bes cocuk babastymis. Babamin her sozii aklimda.

Ug iiyeli sifattakimlari da aym tarzda kullanilirlar. Sifattakimina gelen
sifatlarla: Bir fazla tabak sofrayr bir dag gibi ezdi. Bir baska ferah, bir baska

letafet var iginde. Giizel bir sofra kurmussun.

Sifat takimlarini bir ada sifat yaparak: Bir dirhem et bin ayp orter. Ne bicim

arkadagliktir bu? Orta boy ¢iviler getirdim.
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Adtakimlarini sifat olarak bir ada getirip: Soziiniin sahibi adam béyle yapmaz.

Géziimiin nuru oglum! Icler acisi ¢ocuk gene geldi (Banguoglu, 2011: 500-
501).

Gilinay Karaagac¢ “Tiirkcenin S6z Dizimi” ash eserinde sifat tamlamalari ile

ilgili su agiklamalar1 yapmuistir:

Yalin Hal Cekimi, bir¢ok dil i¢in, sifat tamlamasi yapan ¢ekimdir. Bir s6z, s6z
Obegi veya climlenin yalin olarak bir ismin Oniine getirilmesiyle elde edilen
cekimlik bir s6z o6begidir. Tiirkcede, ciimle kurulmadigi siirece, yani bir
eylemin nitelendirilmesi s6z konusu olmadig: siirece, yalin hal, sifat halidir;

climle kurulursa, ayn1 yalin yap1, 6zne olacaktir (Karaagag, 2017: 217).

Leyla Karahan sifat tamlamasini s6yle tanimlar ve agiklar: “Bir isim unsurunun
bir sifat unsuruyla nitelendigi veya belirtildigi kelime grubudur. Sifat tamlamasinda
ana unsur isimdir, sonda bulunur. Sifat; yardimci unsurdur, ismin oniinde yer alarak
ismi tamamlar. Yani sifat tamlayan, isim tamlanan unsurdur. Bu tamlamada, isim ve
sifat unsuru eksiz birlesir. Iki unsur da gruplasmay1 saglayan herhangi bir ek tasimaz

(Karahan, 2014: 48-49).

Mustafa Ozkan ve Veysi Sevingli sifat tamlamalar ile ilgili sdyle agiklamada

bulunmuslardir:

Kelime gruplari igerisinde dnemli bir yere sahip olan sifat tamlamalari, bir sifat
ve bir isimden meydana gelir. Sifat, ismin Oniinde niteleme ya da belirtme
gorevinde bulunur. Sifat tamlamasi eksiz bir birlesmedir. Sifat, bir kelime
olabilecegi gibi, bu gorevi istlenen bir kelime grubu da olabilir. Bu kelime
grubunda sifat, tamlayan; isim ise tamlanan gedir. Asil dge olan isim sonda

bulunur.
1. Sifat 6gesi sifat-fiil eki alan bir kelime veya sifat-fiil grubu olabilir.

2. Sifat tamlamalarinda, sifat ve isim ogeleri bir kelime veya kelime grubu

olabilir.

3. Sifat tamlamalarinda dgeler yer degisebilir.
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4. Sifat tamlamalarinda, sifat 6gesi birden fazla olabilir.

5. Sifat tamlamalari, baska bir sifat tamlamasinin kurulusunda sifat veya isim

Ogesi olarak kullanilabilir.

6. Birlesik kelimelerin bir kismi sifat tamlamasi kalibinda olabilirler. (Ozkan-

Sevingli, 2017: 34-40).

Tahir Nejat Gencan sifatlarla ilgili olarak “Bir takimda art arda sifatlar
gelebilir. Bir ad1 tiimleyen sifatlardan: Sifatlar ayri tiirlerden ise dnce belirtme, sonra
niteleme sifatlar1 gelir. Niteleme sifatlari birka¢ olunca ya da belirtmeyi
giiclendirmek gerekince belirtme sifatt sonra gelebilir ve bdylece belirtise dnem
kazandirir. Ortag gorevli niteleme sifatlari, belirtmelerden once gelir.” (Gencan,

2007: 225-226) agiklamasini yapmustir.

Arastirmacilarin bazilari; nesnenin neden yapildigini, hammaddesini bildiren
yapilarin takisiz isim tamlamasi oldugunu sOylemistir. Fakat islevi on plana
alindiginda bu yapilarin bir sifat tamlamasi oldugu goriisii daha yaygindir. Leyla

Karahan bu konuda sunlar1 séylemistir:

Nesnenin neden yapildigint belirten ‘demir kapi, cam bardak, mermer kosk,
glimiis kemer’ gibi tamlamalar, isim tamlamasi degil sifat tamlamasidir. Bu
tamlamalar1, ‘demirden kapi, demirden yapimis kapi, camdan bardak, camdan
vapilmis bardak’ seklinde ve yine sifat tamlamasi kurulugsunda genisletebiliriz

(Karahan, 2014: 52).

Bu konu ile ilgili Stier Eker, “Cagdas Tiirk Dili” adli eserinde sunlar1 ifade

etmistir:

Tiirk¢e bir sozciliglin bi¢cimi, Ruscadakinin tersine, sozciigiin tiirlinii géstermez.
Sozciik tiirli ancak dizilisle belirlenebilir: Tiirkiye giizel-i, gilizel kiz, giizel
konus- 6rneklerinde giizel sozciigii sirasiyla, ad, sifat ve zarf gorevindedir.
Buna gore demir kapi tiiriindeki tamlamalarin ilk ogesinin sifat islevinde

bulundugu kabul edilebilir (Eker, 2015: 358).

39



Sifat-fiil Grubu

Sifat-fiil grubu, bir sifat-fiil ve ona bagh 6gelerle kurulur. Bu grup, isim ve
sifat olarak kullanilabilir. Grubun asil 6gesi sifat-fiil sonda bulunur. Sifat-fiil grubu,

bir bagka grubun biinyesinde bir biitiin olarak yer alabilir.

Muharrem ERGIN, “Tiirk Dil Bilgisi” adli eserinde sifat-fiil gruplarim
“partisip gurubu” olarak adlandirmistir. Sifat-fiil gruplart i¢in su ifadeleri

kullanmistir:

Partisip gurubu bir partisiple ona bagli unsurlardan meydana gelen kelime
gurubudur. Partisip bir fiil sekli olduguna gore ona bagli unsurlar da fiilin
gerektirdigi unsurlardir. BoOylece partisip gurubu fiili partisip olan gurup
demektir. Gurupta partisip sonda bulunur, ona bagli unsurlar 6nce gelir.
Partisip gurubunda da fail az bulunur ve iyelik ekli olur. Partisip gurubu isim,
bilhassa sifat olarak kullanilir. -dik, -dik, -acak, -ecek partisip guruplar
umumiyetle iyelik grubunun tamlanan unsuru olurlar ve iyelik eki ile
kullanilirlar. Bu kullanista bu iki partisip bazen gerundium ifadesi tasir. O
zaman iyelik gurubunun tamlayan unsuru partisipin faili durumuna geger.
Partisip gurubunda da wvurgu partisipin Oniindedir. Su misaller partisip
gruplaridir: denize giren, sudan gelen, haber gelir gelmez yola c¢ikan,

(herkesin) ¢ok yakindan tamdig(i)... (Ergin, 2013: 396).

Leyla KARAHAN, “Tiirk¢ede S6z Dizimi” adli eserinde sifat-fiil gruplarim
“Bir sifat-fiil ile bu sifat-fiile bagli tamlayict veya tamlayicilardan kurulan kelime

grubudur.” seklinde tanimlamistir. Ozelliklerini sdyle siralamistir:

a. Grubun ana unsuru sifat-fiildir, genellikle sonda bulunur. Fiile dayali biitiin
gruplarda oldugu gibi bu grupta da yiiklem gorevi yapan sifat-fiilin anlamu,
0zne, nesne, yer tamlayicisi ve zarf adi verilen 6gelerle tamamlanir. Yiiklem
olan sifat-fiil yarg: bildirmez.

b. Sifat-fiilin grup i¢indeki yeri 6zellikle siir ve konusma dilinde degisebilir.

c. Bu grupta dzne az kullanilir. Ozne olan unsur iyelik eki tasir.

d. Ortak bir sifat-fiille kurulmus bazi gruplarda sifat-fiil tekrar edilmez.
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e. Sifat-fiil grubu s6z dizimi i¢inde isim, sifat ve zarf gérevi yapar.

f. “Vatansever, ¢copgatan, cankurtaran” gibi bazi birlesik kelimeler, sifat-fiil

grubu kurulusundadir.

g. Grubun vurgusu, sifat fiilden 6nceki unsur tizerindedir (Karahan, 2014: 53-
55).

Stier Eker, “Cagdas Tiirk Dili” isimli eserinde sifat-fiil grubunu “sifat-fiil
ekleriyle yardimci 6gelerin olusturdugu sozciik grubudur. Bu grup, s6z diziminde
biitiin  6gelerin  gorevlerini  yiiklenebilir.” seklinde acgiklamistir. Ve soyle

orneklendirmistir:

yardimci unsurlar + sifat-fiil

Son sinava hazirlanan

sabahtan aksama kadar  calisan (6grenci) (Eker, 2015: 363).
Zarf-fiil Grubu

Zarf-fiil grubu, bir zarf-fiil ve ona bagli 6gelerle kurulur. Ona bagli olan
Ogeler, zarf-fiili anlam bakimindan agiklar ve tamamlar. Baska kelime gruplari i¢inde
yer alabilirler. Zarf-fiiler genelde sonda bulunur ve yargi bildirmezler. Climlede,

kendi unsurlariyla beraber 6ge olurlar.

Zarf-Fiil grubunu Muharrem Ergin, “gerundium gurubu” basligi altinda ele

almistir ve su agiklamalar1 yapmastir:

Gerundium gurubu bir gerundium ile ona bagli unsurlardan meydana gelen
kelime gurubudur. Bu gurup da fiili gerundium olan bir fiil gurubu
durumundadir. Gerundiumdan baska fiilin gerektirdigi unsurlart ihtiva eder.
Gerundium en sonda, gerekli unsurlar 6nce gelir. Gerundium grubu daima zarf
olarak kullanilir. Bu fiil gurubunda fiilin gerekli biitiin unsurlari, bu arada fail
de bol bol kullanilir. Gurubun normal vurgusu gerundiumdan onceki kelime

tizerinde bulunur (Ergin,2013: 396).

41



Leyla Karahan’in, “Bir zarf-fiile bagh tamlayici veya tamlayicilardan kurulan
kelime grubudur.” (Karahan, 2014: 57) diye tanimladigi zarf-fiil grubunun bazi

Ozellikleri s0yle siralanmuistir:

a. Grubun ana unsuru zarf-fiildir. Zarf-fiil, genellikle grubun sonunda bulunur.
Fiile dayali sifat-fiil ve isim-fiil gruplarinda oldugu gibi bu grupta da
yiiklem gorevi yapan zarf-fiilin anlami, 6zne nesne, yer tamlayicisi ve zarf

adi verilen 6gelerle tamamlanir. Yiiklem olan zarf-fiil yargi bildirmez.

b. Hal ekleriyle ¢ekime girmis bazi sifat-fiiller, climlede zarf gorevi yapar. Bu

sifat-fiillerle kurulan gruplar da birer zarf-fiil grubudur.

c. Zarf-fiil grubu, s6z dizimi iginde zaman, sebep, tarz, sebep, sart, baglama,

karsilastirma vb. islevlerle zarf gorevi yapar. (Karahan, 2014, 57-59).

Giinay Karaagac, “Tiirk¢enin S6z Dizimi” adli eserinde zarf-fiil grubundan su

ciimlelerle bahseder:

Zarf-fiil 6begi, bir zarf-fiil ile ona bagl bir veya birden ¢ok dgeyle kurulan s6z
obegidir. Zarf-fiil eklerinin temel islevleri, eylemlerin adlarmi asil eyleme
baglamaktir. Bu yiizden, asil gorevleri zarf yapmaktir. Ciimlelerde eylemi
niteleyici zarflar yapan zarf-fiiller, isimleri de niteleyerek, sifat halinde
nitelendirme Obeklerinde de yer alabilirler. Zarf-fiil 6beginde asil 6ge, yani
zarf-fiil eki almig fiil sonda, ona bagl birimler de onun Oniinde yer alir

(Karaagag, 2017, 172-173).

Mustafa Ozkan ve Veysi Sevingli, hal ekleriyle birlesen bazi sifat-fiillerin zarf-

fiile doniistiigiinden bahsetmislerdir:
Sudur akar kendi bildigince.
Bize geldiginizde sdylemistiniz.
Her gordiikge sorar.
Her gordiigiinde alir.

“-A,-1,-U” zarf fiil ekleri ya ikileme gruplarinda kullanilarak fiilleri zarfa

doniistiiriir. Ya da asil fiil ile yardimer fiil arasina girerek onlart birlestirip
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tasvir fiilleri meydana getirir. Kosa kosa (yoruldu), yaza yaza (usandi), bile
bile (katland1) (Ozkan-Sevingli, 2017: 91-95).

Isim-fiil Grubu

Isim-fiil grubu bir isim-fiil ile onu anlamca tamamlayan kelimelerden olusur.
Yapilar, sifat-fiil gruplar1 gibi ciimle kurulusunu andirir fakat yargi bildirmezler. Bu

grubun “-mAK, mA, -Is, -Us” ekleriyle kuruldugunu goriiyoruz.

Muharrem Ergin, “fiil gurubu” olarak isimlendirdigi isim-fiil gurubunu “Bir fiil
ismi ile bu unsurlardan bir veya bir kaginin meydana getirdigi kelime gurubudur.”

(2013: 395) seklinde tanimlamistir ve su agiklamay1 yapmuistir:

Bu grupta fail az bulunur ve hep iyelik ekli olur. Bu unsurlarin hepsi fiil
isminden &nce gelir. Uzerinde en ¢ok durulan, belirtilmek istenen unsur fiil
isminin en yakininda bulunur. Gurubun normal vurgusu da fiil isminden 6nce
gelen bu unsur tizerinde bulunur. Fiil gurubunda kullanilan fiil isimleri hareket
isimleridir. Onun i¢in daha ¢ok -mak, -mek’li fiil isimleri ile fiil gurubu yapilir
(Ergin, 2013: 395).

Leyla Karahan’in isim-fiil grubu ile ilgili “Bir hareket ismi ile ona bagh
tamlayici veya tamlayicilardan kurulan kelime grubudur. Hareket ismi, -mAk, -mA, -
Is elkeriyle yapilir. Grubun ana unsuru hareket ismidir, genellikle sonda bulunur.
Fiile dayal1 biitiin gruplarda oldugu gibi bu grupta da yiikklem gorevi yapan hareket
isminin anlami, 6zne, nesne, yer tamlayicisi ve zarf tamlayicist adi verilen dgelerle
tamamlanir. Yiiklem olan isim-fiil yargi bildirmez.” ifadelerini kullanmistir

(Karahan, 2014: 55).

Nesrin Bayraktar, isim-fiillerin zaman kavrami tasidigini fakat kisi kavrami
tastmadigim ifade etmistir. Isim-fiillerin, kisi kavrami tasimamasi Sebebiyle fiil
cekimine girmedigini sdylemistir. Bu konuda Tahsin Banguoglu daha farkh

diisinmektedir (Bayraktar, 2004: 8).

Tahsin Banguoglu, “Tiirk¢e’nin Grameri” adli eserinde isim-fiillerle ilgili
“Tirkcede -mAK, -mA, -Is ekleriyle yapilan ¢ tiirlii ad-fiil vardir. (satmak, c¢aligma,
durus). -meklik uzatilmis ekiyle yapilan ad-fiiller de nadir olarak kullanilir. (gérmeklik,
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okumaklik). Bunlarin hepsi kilis adi sayilirlar.” ifadesini kullandiktan sonra isim-fiil
gruplarmin su 6zelligine deginir: “Ad-fiillerde kisi anlam1 olmadig1 gibi zaman anlami1

da yoktur. Aralarinda az ¢ok anlam ve kullanis farklar1 vardir.” (Banguoglu, 2011: 421).

Giinay Karaagag, “fiil ismi obekleri” olarak isimlendirdigi isim-fiillerle ilgili
olarak “Fiil ismi ekleri, fiillere eklenerek onlar1 isimlestirir. Bu, isim-fiilde oldugu gibi
bir yapma veya olma adinin, bir olay adinin, kisacasi bir ciimlenin isim olarak
kullanilmasindan ibarettir. Nasil ki degisik degisik anlamlardaki sozliik birimleri, s6z
diziminde, ad, sifat, zarf, zamir, yiliklem, edat, 6zel ad  gibi islevleri igin
kullaniliyorlarsa, fiil kok ve govdelerine getirilen biitiin isim yapict ekler de, Tiirk¢enin
degisik yer ve zamanlarinin soz diziminde, sekil ve zaman, eylem ad1 ve bigimi, 6zne ve
sifat gibi islevler gorebilmektedirler.” ifadelerini kullanmigtir. Arastirmacmin sifat-fiil
grubunu, “isim-fiil dbekleri” olarak adlandirmasi da dikkat ¢eken bir durum olarak

goriilmistiir (Karaagag, 2017: 170).
Edat Grubu

Edat grubu, bir isim ile bir ¢cekim edatindan olusur. Isim basta, cekim edati
sondadir. Bu edatlar, sonuna geldigi isimlerle fiiller arasinda baglanti kurarlar.
Edatlar ctimle ic¢inde tek baslarina kullanilamazlar. Bir isim ya da isim gorevli
sozciikle beraberdirler. Bu sebeple siirekli bir grup icerisinde yer alirlar. Muharrem

Ergin, edat grubu ile ilgili su agiklamalarda bulunmustur:

Edat gurubu bir isim unsuru ile bir son ¢ekim edatinin meydana getirdigi
kelime gurubudur. Isim unsuru &nce, son ¢ekim edati sonra getirilir. Isim
unsuru zamir veya isim olmasina ve edatin cinsine gore, son ¢ekim edatlari
bahsinde belirttigimiz ¢esitli hallere girer ve cesitli ¢gekim ekleri alir. Edat ise,
tabil gurubun eksiz, degismez unsuru olarak kalir. Edat unsuru daima tek
kelime halindedir. Isim unsuru ise tek bir kelime olabilecegi gibi ismin yerine

kullanilan bir kelime gurubu da olabilir (Ergin, 2013: 392).

Edat grubunu, “Bir isim unsuru ile bir ¢ekim edatindan meydana gelen kelime
grubudur.” (Karahan, 2014: 62) diye tanimlayan Leyla Karahan, edat grubu ile ilgili

su ozellikleri siralamigtir:
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a. Bu grupta isim unsuru basta, ¢cekim edati (ile, i¢in, kadar, gore, diye,

ragmen, karsi, dogru, gibi, dolay1, vb.) sonda bulunur.
b. Bu grupta birlesme, isim unsurunun ve edat tiiriine gore ekli ya da eksiz
olur. Yasamak igin (eksiz), Senin gibi ( -in eki)

C. “Onun gibisi, onun gibiler, onun kadar1” orneklerinde oldugu gibi, edat
unsuru isim ¢ekim eki alan edat gruplari, ciimlede isim olarak kullanilir.

Fakat ben bu kadarindan da memnundum.

d. Edat grubunda isim unsuru kelime grubu olabilir. Hiir maviligin bittigi

son hadde kadar

e. Isim unsuru zarf-fiil veya zarf-fiil grubu olan edat gruplar1 da vardir.

Babam sehirden cikali beri somurtmustu.

f. Bu grupta birden fazla isim unsuru bulunabilir. Yorgunluguna/

uykusuzluguna ragmen

g. Edat grubu, s6z dizimi i¢inde, sifat, zarf ve isim gorevi yapar. Grup,
yapisindaki edatin tiirline gore zaman, yon, durum, benzetme, sebep,

miktar, sart vs. bildirir.
h. Grubun vurgusu, isim unsuru {izerindedir (Karahan, 2014: 62-65).

Mazhar KUKEY, “Tiirkgenin Dilbilgisi 2” adli eserinde, edat gruplari igin
“ilge¢ obegi” 1fadesini kullanmistir. Bu konuyla ilgili agiklamalari su sekildedir:
Bir kisim ilgeclerin, bir ad Ogesiyle olusturdugu sozciik obegine “ilgeg
obegi” ad1 verilir. Tlgec beklerinde ad dgesi once, ilgec sonra gelir. Obegi
olusturan ilge¢, ya tek sozciik bigiminde olan “igin, gibi, kadar, ile”
ilgecleridir; ya da “ek ve sozcilik” bigiminde kullanilan ilgeclerden birisidir.
Obegi olusturan ad dgesi ise;
a) ad degerinde bir sozciik,

b) ad degerinde bir sdzciik 6begi,

c) ad degerinde bir tiimce olabilir.
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KUKEY, ad tiiriinden bir sozciigiin, tek basmna, bir ilgegle ilgec obegi
olusturmasina “Senin bugiin cennet kadar giizel vatamin var!” clmlesini 0rnek
vermistir. Ad degerinde bir sézciikk 6beginin bir ilgegle ilge¢ 6begi olusturmasina;
“Seni kara sapli bir bigak gibi sineme sapladilar.” climlesini ve bir ciimlenin bir ad
Ogesi gibi iglev goriip bir ilgegle baglanarak grup olusturmasma ise, “Sana

2

yaranayim diye simdi neler yapmaz ki...

2005: 47-51).

climlesini 6rnek gostermistir (Kiikey,

Bilal Aktan “Tirkiye Tiirkgesi S6z Dizimi” isimli eserinde edat gruplari ile
ilgili olarak “Edat gruplarinin bir baska 6zelligi de eklendikleri kelime ve kelime
gruplar ile kendileri arasina baska bir kelimenin girmemesidir.” (Aktan, 2009: 2)

demistir.

Mustafa Ozkan ve Veysi Sevingli edat grubu ile ilgili olarak sunlari ifade

etmislerdir:

Edatin isimle birlesmesi ekli veya eksizdir. Zamirler g¢ekim edatlarina
genellikle ilgi halinde baglanir. Vurgu, isim Ogesi lizerindedir. Edat gruplari
anlamca kaynagsarak birlesik kelime haline gelebilir. Fakat herhangi bir

kavrami karsilamaz ve ¢ekim eki almazlar. O yiizden, ni¢in (ne igin), ne gibi
Isim &gesi kelime ya da kelime grubu olan edat gruplar::

Coziilme, birligin parcalanmasi / ile basladi. (isim 6gesi, isim tamlamasi)
Kiiciik ayrintiya / kadar inceledi. (isim dgesi, sifat tamlamasi)

Sonucu ilan etmek / i¢in daha ne bekliyorsun. (isim 6gesi, isim-fiil grubu)

Sinava girerken / bile calismay1 diisiiniiyordu. (isim 6gesi, zarf-fiil grubu)

(Ozkan-Sevingli, 2017, 60-62).
Baglama Grubu

En az iki esit 0genin baglama edatlariyla birbirine baglanmasi baglama
grubunu olusturmaktadir. Baglama grubunda her 6ge kendi vurgusunu tagimaktadir.
Ayrica baglama grubunun unsurlart ayri bir kelime veya kelime grubu

olabilmektedir. Muharrem Ergin, baglama grubunu “Baglama gurubu siralama
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baglama edatlar1 ile yapilan kelime gurubudur” (Ergin, 2013: 379) seklinde

tanimlamistir.

Zeynep Korkmaz, baglaglari, “Baglaclar ve Tirkiye Tiirk¢esi’ndeki
Olusumlar1” adli makalesinde soyle tanimlamustir: “Tiirkgede ¢ok genis yer tutan
baglaclar; kelimeleri, kelime gruplarini, climleleri ve kimi zaman da paragraflar
sekil ve anlami bakimindan birbirine baglayan ve yiiklendikleri islemler ile
baglandiklar1 sozler arasinda tirli anlam iligkileri kuran gramer Ogeleridir.”

(Korkmaz, 2005: 118).

Leyla Karahan, baglama grubunu “Baglama edatlar ile birbirine baglanmis iki
veya daha fazla isim unsurunun meydana getirdigi kelime grubudur.” (Karahan,

2014: 65) olarak agiklar. Ayrica su 6zellikleri belirtir:

2 (154 2 13 2 (13

1. “pe... ne...”, “hem... hem...”, “da... da...”, “ister... ister...”, “ya...ya...”, “..mi
..mi...”, “gerek... gerek..” gibi baglama edatlartyla kurulan bir baglama
grubunda edatlar, isim unsurlarinin basinda veya sonunda bulunur. hem

Hediye Hanim hem Sevket Bey hem de ¢ocuklari.

2. “lle” baglama edatinin eklesmis sekli olan -(y)IA baglama eki de isim
unsurlarini baglayabilir. Bu yapi, iki unsurlu bir yap1 olup, birinci unsur -

(y)IA eki tasir. Babam, annemle beni bu kéye getirmeye mecbur kalmaus.

3. Bu grupta isim unsurlar1 kelime grubu olabilir. Iceri girmek ve annesinden

nigin kovuldugunu sormak istedi. (isim unsurlari: isim-fiil grubu)

4. Baglama grubu icine ciimlenin baska ogeleri girebilir. O, benim yiiziime degil
hi¢bir sey gormeden sag veya sol tarafa bakmaktadr (Karahan, 2014: 65-
67).

Glinay Karaaga¢ “Tiirkgenin S6z Dizimi” adli eserinde baglama gruplarini
siralayict baglama 6bekleri ve agiklayict baglama obekleri olarak ikiye ayirmistir ve

su aciklamalar1 yapmuistir:

Baglama edatlari ile birbirine baglanmis iki veya daha fazla isim 6gesinin veya

climlenin olusturdugu s6z Obegidir. Siralama soéz birlikleri de denen bu
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obeklerde, ogeler asil ve yardimci olarak ayrilmaz. Ogeler denk olarak

birbirine baglanir.

Birkag¢ soziin siralanmasiyla kurulan siralama birliginin yapisindaki s6zlerden
biri sdylenmeyebilir ve bu, siralama birliginin dagilmasina yol agmaz. Diger
s0z Obeklerinde ise, ne asil O0ge, ne de bagl oOge disiiriilebilir. Siralama
birliginin kurulusunda yer alan sozler, ciimlede ayn1 6ge olarak gorev iistlenir

(Karaagag, 2017: 200).

Mustafa Ozkan ve Veysi Sevingli baglama gruplarmin ciimledeki islevi ile
ilgili “ Baglama gruplar1 bazen eksiz bazen de ¢ekim eklerini alarak climlede isim,
sifat, zarf; 6zne, nesne, yer tamlayicisi ve yiikklem olarak islev goriirler.” (Ozkan-

Sevingli, 2017: 105) ifadelerini kullanmislardir.

Mazhar Kiikey, zarf-fiil ile de baglama grubu olusturulabilecegini su ifadelerle
aciklamistir:  “Baglama &bekleri, konuya baslarken saydigimiz baglaglarla
kurulabilecegi gibi “-ip” yapili ulag (bageylem) larla da kurulabilir. Bu tiir ulaglar,
Ozneleri ortak, kipleri ayn1 olan eylemsileri ya da 6zneleri ortak eylemsileri birbirine

’

baglar. Arkadasinizi goriip selaminizi séyleyemedim. “géremedim ve séyleyemedim.’

(Kiikey, 2005: 17).
Tekrar Grubu

Ayni cinsten iki kelimenin arka arkaya gelmesiyle tekrar grubu olusur. Tekrar
grubunu kullanmaktaki amag, ifade becerisini artirmak, anlami giiclendirmektir.
Ikilemeler dilimizde ¢ok sik kullanilan bir kelime grubudur. Ciimlede isim, sifat ve
zarf olarak kullanilirlar. Tekrar grubunun siniflandirilmasi konusunda farkliliklar

goze ¢arpmaktadir.

Mubharrem Ergin, tekrar gruplarini “Tekrarlar iki cinsten ayni kelimenin arka
arkaya getirilmesi ile meydana gelen kelime guruplaridir. Tekrart meydana getiren
iki kelimenin tekrara istiraki tamamiyle birbirine esittir. Fonksiyonlari da, sekilleri
de, vurgular1 da birbirinden farksizdir.” seklinde agiklamistir. Ergin, bu gruplari,

“aynen tekrarlar”, “es manali tekrarlar”, “zit manali tekrarlar”, “ilaveli tekrarlar”

(Ergin, 2013: 377) olarak siniflandirmustir.
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Tekrarlarin baslica su ii¢ fonksiyonu vardir: 1. kuvvetlendirme, 2. ¢okluk, 3.
devamlilik. Bir tekrar o tekrar1 meydana getiren kelimenin ya manasini
kuvvetlendirmek i¢in, ya bir ¢esit ¢oklugunu ifade i¢cin veya devamliligini
belirtmek igin yapilir. Mesela kara kara (gozler)'de karaligin kuvvetli oldugu,
kapt kapi (dolastim)'da, birgok kapilarin dolasildigl, gide gide ve kosa kosa'da
ise hareketin devamliligi ifade edilmektedir. Bunlardan baska tekrarin bir de
ortalama ve beraberlik fonksiyonu vardir, iyi koti, diise kalka gibi tekrarlarda

bu fonksiyonu goze ¢arpar (Ergin, 2013: 377).

Leyla Karahan “Bir nesneyi, bir niteligi, bir hareketi karsilamak {izere es
gorevli iki kelimenin meydana getirdigi kelime grubudur.” olarak tanimladig: tekrar

2 (13

grubunu “unsurlart ayni olan tekrar gruplar1”, “unsurlar1 yakin anlamli olan tekrar

gruplar1”, “unsurlar1 zit anlamli olan tekrar gruplar” (Karahan, 2014: 60) olarak {ige

ayirmistir.

Halil A¢ikgoéz ve Muhammet Yelten, “Kelime Gruplari” adli eserde tekrar
gruplarini “tam tekrarlar (aynen tekrarlar, yakin manali tekrarlar, zit manali tekrarlar,
ilaveli tekrarlar) ve “kisaltmali tekrarlar” (Ag¢ikgoz-Yelten, 2005: 70) olarak iki

baslikta incelemistir.

Vecibe Hatiboglu, “Tiirk Dilinde lkileme” adli eserinde tekrar grubunu
“Ikileme, anlatim giiciinii arttirmak, anlami pekistirmek, kavrami zenginlestirmek
amaciyla, ayni sozciigiin tekrar edilmesi veya anlamlar1 birbirine yakin yahut karsit
olan birbirini andiran iki s6zciigiin yan yana kullanilmasidir.” (Hatiboglu, 1972: 9)

seklinde tanimlar.

Mazhar Kiikey tekrar gruplariyla ilgili olarak “Ayni soy (tiir) iki s6zciigilin arka
arkaya getirilmesiyle olusturulan sozciik 6begine ‘ikileme’ denir.” (Kiikey, 2005: 6)

tanimlamasini yapmis ve su agiklamalarda bulunmustur:

Ikileme yapimina elverisli sézciikler adlar, 6n adlar ve belirteclerdir. Bu diziye
belirte¢ olarak degerlendirdigimiz ulaglart (bageylem) da katariz. Bu nedenle
genellikle ad, 6n ad, belirtec gérevinde bulunur ikilemeler. ikilemelerde

ikilemeyi olusturan her sdzciik kendi vurgusunu tasir. Ikilemeler ya anlami
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giiclendirme icin, ya bir “cokluk” gostermek, ya da “siireklilik” degeri

kazandirmak i¢in yapilir. Her ikilemede bu ii¢ nedenden birisi mutlaka bulunur

(Kiikey, 2005: 6).

Kiikey, “ikilemeler” olarak isimlendirdigi tekrar gruplarini olusum sekillerine

gore soyle siniflandirmustir:

1.

2.

10.

11.

12.

13.

Ayni sozciiglin yinelenmesiyle olusan ikilemeler: kadem kadem.
Es anlaml1 ve yakin anlamli s6zciiklerle olusan ikilemeler: yorgun argin.
Karsit anlamli s6zciiklerle olusan ikilemeler: kadin erkek.

Biri anlamli, biri tek basma anlamsiz iki sézcliglin benzesmesiyle olusan

ikilemeler: gacir gucur.

Anlamli bir sozciikle anlamsiz bir sozciikten olusan ikilemeler (m’li

ikilemeler): hayal meyal.
Sozciik basina bir seslem (hece) eklenmesiyle olusan ikilemeler: upuzun.
“mi” ekiyle olusan ikilemeler: kuru mu kuru.

Sozciik basma iki seslem (hece) eklenmesiyle olusan ikilemeler:

vapayalnizdim.

Ucgiincii kisi iyelik eki ve ydnelme durumuyla kurulan ikilemeler: bosu

bosuna.

Ad durumu ekleriyle kurulan ikilemeler: bas basa.
Tamlama bi¢iminde olusan ikilemeler: t6vbeler tévbesi.
“ogul sozcligiiyle olusan ikilemeler: hayvan oglu hayvan.

“listiine” sOzciigliyle olusan ikilemeler: dert iistiine dert (Kiikey, 2005: 6-

15).

Rasim Simgek “ikileme” olarak adlandirdigi tekrar gruplarmi “Tiirkgede

anlami pekistirip anlatim1 giiclendirmek lizere ayni sézciiklerin yinelenmesi, yakin

ya da karsit anlamli sozciiklerin art arda kullanilmasi ile olusan sozciik 6begine
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ikileme denir.” seklinde tanimlamistir. Simsek, tekrar gruplarini iki baglikta

gruplandirmistir:

1. Bilesenlerin niteligine gore (aym sozclklerden ikileme, yakin anlamlhi

sozcliklerden ikileme, karsit anlamli sozctiklerden ikileme)

2. Dogrudan ya da ekli/ilgecli ikilemeler (dogrudan/gercek ikilemeler, ekli
ikilemeler) (Simsek, 1987: 382).

Gilinay Karaagac, “yineleme 6begi” adin1 verdigi tekrar gruplarimi “Bir varlig
veya bir eylemi karsilamak tizere es gorevli iki s6ziin olusturdugu s6z 6begidir. Sekil
ve anlam bakimindan birbiriyle baglantili ve ayn1 tiirden olan iki veya daha ¢ok
sOziin bir araya gelerek olusturduklari yapi, yineleme 06begi olarak bilinir.”

(Karaagac, 2017: 195-196) seklinde agiklamustir.

Muharrem Ergin (2013: 378), “falan” kelimesi ile yapilan tekrarlar1 “es manali
tekrarlar” grubuna dahil etmistir. Leyla Karahan (2014: 60), Halil Acikgoz,
Muhammet Yelten (2005: 70), Mustafa Ozkan, Veysi Sevingli (2017: 50)’ye gore;
“m tnsiizi ile baglayan kelimelerde ilaveli ikilemeler, kendilerinden sonra getirilen

‘falan, filan' kelimeleri ile yapilir.” Masa musa, masa fildn (Karahan, 2014: 60).
Unvan Grubu

Unvan grubu; bir kisi adinin, unvan ya da akrabalik gdsteren isimle yan yana
gelerek olusturdugu kelime grubudur. Bu grupta, sahis isminin basta, unvan veya

akrabalik isminin sonda oldugunu goriiyoruz.

Muharrem Ergin, unvan grubunu “Unvan gurubu bir sahis ismiyle bir unvan
veya akrabalik isminden meydana gelen kelime gurubudur.” (Ergin, 2013: 389)

seklinde tanimlamistir. Ve unvan grubuyla ilgili sdyle agiklama yapmustir:

Sahis ismi dnce unvan veya akrabalik ismi sonra gelir. Her iki unsur da higbir
ek almaz. Dogrudan dogruya yan yana getirilirler. Ahmet Bey, Hasan Efendi,
Mustafa Kemal Pasa. Tirk¢ede bir de unvan ve akrabalik isimlerinin basa
getirilmesi vardir. Bu takdirde birlesik isim meydana gelir. Unvan veya
akrabalik ismi gahsin bir ismi durumuna gecer. Basbakan Siikrii Saracoglu.

Bunlarda vurgu tam birlesik isim vurgusu olup ikinci unsur, asil isim unsuru
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tizerinde bulunur. Vurgu birinci unsur iizerinde oldugu zaman ise karsimiza

sifat tamlamasi ¢ikar (Ergin, 2013: 389-390).

Tahir Necat Gencan, Muharrem Ergin’in unvan grubu olarak kabul ettigi
gruplari, sifat tamlamasi olarak kabul etmistir. Soyle bir aciklama yapmistir: “San
(unvan) sifatlar;, Insanlarin -riitbe, derece, gorev ve sosyal durumlarina gore-
adlarina takilan saygi ve tanitma sozleridir. Bunlarda bir cesit niteleme sifatidir.”
(Gencan, 2007: 218-219). Ancak bu durumun ¢ogu arastirmaci tarafindan kabul

gérmedigi goze carpmaktadir.

Leyla Karahan, unvan gruplarimi “Bir sahis ismiyle, bir unvan veya akrabalik
isminden kurulan kelime grubudur.” seklinde tanimlamistir. Karahan’a goére, bu
grupta sahis ismi basta, unvan ve akrabalik ismi ise sonda bulunur. Birinci unsuru
unvan veya akrabalik ismi olan kelime gruplari, unvan grubu degil birlesik isimdir.
Birlesik isimlerin vurgusu sonda, unvan gruplarinin vurgusu ise basta bulunur

(Karahan, 2014: 68).

Giilsel SEV “Dede Korkut Hikayelerinde Unvan Gruplar” adli makalesinde
unvan grubunu tanimlarken unvan veya akrabalik isminin, beraberinde kullanildigi

ismin hem 6niinde hem de sonunda olabilecegini savunmustur (Sev, 2006: 172).

Tahsin Banguoglu unvan grubunun “yanasma takimlar’” baglig1 altinda
incelemistir. “Buna karsilik san (titre) anlatan adlarin kisi adlarina yanagmasiyla
meydana gelen yanasma takimlari ¢ok kullanilir. Bunlara san ébekleri adini veririz.
San adi genel bir nezaket olur yahut kisinin ailedeki ve topluluktaki orununu
gosteren akrabalik, meslek ve riitbe adlarindan olabilir.” (Banguoglu, 2011: 513-

514).

Giinay Karaagag, unvan grubunu “6zel ad 6begi” basligi altinda tanimlamustir:
“Bir 6zel ad ile unvan veya akrabalik adlarindan birinin eksiz bir bigimde
olusturduklar1 s6z 6begine unvan 6begi denir. Biitiin unvan obekleri, 6zel addir. Bu

obekte, 6zel ad dnce, unvan veya akrabalik adi sonra gelir.” (Karaagag, 2017: 204).
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Birlesik Isim Grubu

Birlesik isim grubunda, birden fazla isim bir nesneye ad olmak iizere bir araya

gelirler. Bu bir araya geliste, isimler ek almaksizin yan yana gelirler.

Muharrem Ergin, “Birlesik isim bir nesnenin ismi olmak {izere yan yana gelen
birden fazla ismin meydana getirdigi kelime gurubudur.” (Ergin, 2013: 385) seklinde

tanimladig birlesik isim grubu hakkinda su agiklamalarda bulunmustur:

Bir nesnenin ¢ok defa tek tek adi olan isimler ayn1 nesneyi karsilamak,
ayni nesneye beraber ad olmak icin dogrudan dogruya, eksiz olarak yan yana
gelir ve birlesik isim yaparlar. Birlesik isimler Tiirk¢ede hep has isimlerdir.
Baz1 yer adlar ile ikili ii¢lii biitiin sahis adlari Tiirkgenin birlesik isimlerini
teskil ederler: Afyon Karahisar, Mehmet Kaplan, Ahmet Hamdi Tanpinar
(Ergin, 2013: 385).

Leyla Karahan, birlesik isim grubunu, “Bir sahsa ad olmak iizere bir araya
gelen kelimeler toplulugudur.” (Karahan, 2014: 69) olarak tanimlar. Bu konuda

Karahan’in baz1 agiklamalar1 soyledir:

a. Tamlanani 6zel isim olan sifat tamlamalar1 zamanla bir sahsa ad olmak
iizere “birlesik isim grubuna doniisebilir. Sifat tamlamasinda basta bulunan
vurgu, birlesik isim grubunda ikinci unsur lizerine kayar. Su ornekler sifat
tamlamasi degil birlesik isim grubudur: Ulubatli Hasan, Deli Dumrul, Tkinci

Selim.

b. Unvan gruplar1 da zamanla birlesik isme doniisebilir. Evliya Celebi, Yusuf

Has Hacip (Karahan, 2014: 69-70).

Mustafa Ozkan ve Veysi Sevingli, “Birlesik isim, bir nesnenin adi olmak iizere
yan yana gelen birden ¢ok ismin kaliplagarak olusturdugu kelime grubudur.” (Ozkan-
Sevingli, 2017: 42) diye tamimladiklar1 birlesik isim grubunun su o&zelliklerine

deginmislerdir:

a. Birlesik kelimelerle birlesik isimleri birbirine karistirmamak gerekir.
Birlesik kelimeler, yeni bir kavrami karsilamak {izere birden ¢ok kelimenin

anlamca kaynasmasindan meydana gelir. Ayakkabi, sivrisinek. Birlesik isim
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birden ¢ok ismin meydana getirdigi kelime grubudur. Faruk Nafiz, Mehmet
Emin Yurdakul.

b. Birbirine karistirilan kelime gruplarindan bir digeri de unvan ve birlesik
isim grubudur. Bu gruplar yapi1 bakimindan benzerlik gosterse de vurgu
bakimindan birbirinden tamamiyle ayrilir. Unvan gruplarinda vurgu basta,

birlesik isimlerde sonda bulunur (Ozkan-Sevingli, 2017: 42-43).

Gilinay Karaagag, birlesik isim grubu i¢in, “Bu 6bek, tasidig1 6zel iliski ve 6zel
bilgi geregi, sozliiklerin degil, ansiklopedilerin 6gesidir. Bir dilin genel s6z varligi ve
s0z dizimi yapilari, o dilin sozliik, birlesik sézler, deyimler ve atasozleri sozliiklerini;
Ozel ad olarak kullanilmig sozlik ve s6z dizimi yapilari ise, ansiklopedilerini

olusturur.” (Karaagag, 2017: 203) ifadelerini kullanmistir.
Unlem Grubu

Bu grup, bir seslenme edat1 ile bir isim obeginden olusur. Once iinlem,

ardindan isim gelir. Isim dgesi tek kelime veya kelime grubu olabilir.

Zeynep Korkmaz, “Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi” adli eserinde

tinlemlerden bahsederken tinlem gruplar1 hakkinda da sunlar1 ifade etmistir:

Unlemler soz iginde tek baslarina kullamldiklar1 gibi bir ad dgesi ile
birleserek {inlem grubu da olustururlar. Bu durumda grubun her ikisi 6gesi,
sekil bilgisi agisindan birbirleri ile bir ek almadan birlesir. Ey cemat-i
mislimin; Hay Allah’in dangalagi! Ve Ey daglarin bekg¢isi orneklerinde
gorildiigli gibi, linlem grubundaki ad 6gesi, bir ad veya sifat tamlamasi da
olabilir. Hatta bu iinlem grubunda birden fazla adda bulunabilir (Korkmaz,
2014:964).

Leyla Karahan iinlem grubunu “Bir tinlem ile bir isim unsurundan meydana
gelen kelime grubudur.” olarak tanimlamistir. Karahan, bu grubun ciimlenin
kurulusuna katilmadigini, hitaplarda kullanildigini ve ciimle dis1 6ge olarak climlenin

herhangi bir yerinde kullanilabilecegini sdylemistir (Karahan, 2014: 71).

Glinay Karaagag, “0zel ad Obegi” bagligi altinda ele aldigr tinlem grubu

hakkinda “Kendi bagina bir ciimle olusturamayan iinlem 6begi, ciimle degil, ciimleler
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aras1 bir 0gedir; ciimle ve ciimlelerin bildirdikleri olay karsisindaki tutumlari, dil
kullanicisinin  olay karsisindaki durumunu anlatirlar.” (Karaagag, 2017: 187)

ifadelerini kullanmistir.

Mazhar Kiikey tinlem grubunu “Genellikle ‘ey!” {inleminin; ¢ok az olarak da
‘al’, ‘be!’, ‘bre!’ linlemlerinin bir ad o6gesiyle olusturdugu soézciik 6begine ‘linlem

6begi’ denir.” (Kiikey, 2005: 57) seklinde tanimlamistir.
Zarf Grubu

Muharrem Ergin  ve Leyla Karahan’in eserlerinde zarf grubuna
rastlayamiyoruz. Bazi arastirmacilar, bu yapidaki gruplari, sifat tamlamasi kabul
etmislerdir. Biz ¢alismamizda, bir zarfin, baska bir zarfla veya sifatla bir araya
gelerek bir derecelendirme anlami olusturmasina “zarf grubu” ismini vermeyi uygun

buldugumuzu sdyleyebiliriz.

Mazhar Kiikey, “belirte¢ obegi” adin1 verdigi zarf grubu i¢in “Belirtecin
belirtegle, ya da belirtecin bir 6nadla olusturdugu s6z dbegine “belirtec 6begi” denir.
Belirte¢ 6begi, bir adi1 etkilerse, “6nad” eylemi ya da bir belirteci etkilerse, “belirteg”
gorevini ustlenir. O soru pek kolay ¢oziildii: pek kolay, belirteg Obegi, belirteg
gorevinde. Hayatta en hakiki miirsit ilimdir: en hakiki, belirteg¢ Obegi, 6nad
gorevinde (Kiikey, 2005: 54).

Rasim Simsek, “Orneklerle Tiirkge S6z Dizimi” adli eserinde zarf grubunu,
“Bir belirtegle, bunun anlamimni berkittigi O6nadin ya da baska bir belirtecin
olusturdugu niteleme 6begine belirte¢ 6begi denir” (Simsek, 1987: 367) bigiminde

tanimlamistir.

M. Kaya Bilgegil, zarf grubu i¢in “Bir veya birden ziyade zarfla, bir sifat, bir
mastar veya bir fiilden meydana gelen kelime grubuna zarf grubu denir.” (Bilgegil:

1963: 162) tanimini yapmuistir.

Arzu Sema Ertane Baydar ve Turgut Baydar, bu grubu, “zarf grubu” olarak ele

almiglardir:  “Grubu olusturan zarflar, yalnizca, sifatlarla zarflarin anlamim

giiclendirenlerdir.” (Baydar A.S.-Baydar T., 2001: 42).
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Say1 Grubu

Sayt grubu, biiylik saymin oOnce, kiigiik saymin sonra getirildigi sozciik
grubudur. Eger birinci say1 kiigiik, ikinci say1 biiyiik olursa say1 grubu olmaz. Bu,
sifat tamlamasi olarak kabul edilir. Say1 grubu, ciimlede isim ya da sifat goérevi

yapar. Grubun vurgusu, kiigiik say1 ismi tizerindedir.

Muharrem Ergin, “Tiirk Dil Bilgisi” adli eserinde sayr grubu hakkinda su

acgiklamalarda bulunmustur:

Tiirkcede sayilar {i¢ sekilde karsilanmaktadir. Tek kelime ile, sifat tamlamasi
ile, say1 grubu ile. Tek kelime ile karsilanan sayilar, bir, iki, iig,.... vs., sifat
tamlamasi ile karsilanan sayilar iki yiiz, ii¢ yiiz, dort yiiz,.... vs.’dir. Burada
dikkati ¢ekecek sey yiiz ve bin’in aksine milyon ve milyarin tek basina
kullanilamamasi, tek milyon ve tek milyar i¢in de bir milyon ve bir milyar
denilmesidir. Bazi Tiirk sivelerinde tek yiiz ve bin icin de bir yiiz, bir bin
kullanilmaktadir. Say1 gurubu ile karsilanan sayilar ise iste bu tek kelimelik
sayilarin on’dan sonrakilerinin ve sifat tamlamasi halindeki sayilarin ara
yerlerindeki sayilardir. On bir, yirmi iki, otuz dort,.....gibi (Ergin, 2013: 390-
391).

Misallerde goriildiigii gibi sayr gurubu biiyilik sayi, kiiclik say1 olmak iizere
iki unsurdan yapilir. Biiyiik say1 once, kiiciik say1 sonra getirilir. Dogrudan

dogruya yan yana getirilirler her hangi bir ek almazlar (Ergin, 2013: 391).

Leyla Karahan, say1 grubunu “Basamak sistemine gore siralanmis say1 isimleri
toplulugudur.” (Karahan, 2014: 72) olarak tanimlamaktadir. Karahan, sayr grubunun

su Ozelliklerinden bahsetmektedir:

a. Gruptaki say1 isimlerinin dizilisi basamak sistemine goredir. Sayilar sondan
basa dogru biiylir. Kiiciik say1 sonda bulunur. Say1 isimleri eksiz birlesir.

Say1 isimleri ayr1 yazilir.

b. Kelime grubu halindeki sayilar, sifat tamlamasi veya sayr grubu

kurulusundadir. Genellikle ana sayilar sifat tamlamasi, ara sayilar sayi
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grubudur. Vurgu sifat tamlamasinda basta, say1 grubunda sonda bulunur. Zki

yiiz, bes bin: sifat tamlamasi. On bir, doksan iki: sayr grubu.

€. Say1 grubunda milyona kadar iki unsur vardir. Milyonlu sayilar {i¢, milyarli
sayilar dort unsurludur. Her unsur kendi i¢inde say1 grubu, sifat tamlamasi

veya tek kelime olabilir (Karahan, 2014: 72).
Birlesik Fiil Grubu

Birlesik Fiil, bir yardimer fiilin isimle ya da fiille bir kelime grubu olusturmasidir.
Isim veya fiil basta bulunurken yardimei fiil sonda bulunur. Basta bulunan dge anlam

tasiyan Ogedir.

Birlesik fiilleri siniflandirmada arastirmacilar arasinda farkli goriisler oldugu
gbze carpmaktadir. Muharrem Ergin, anlamca kaynasmis birlesik fiilleri, bu grup
icerisinde kabul etmemistir. Sadece isim ile yapilan birlesik fiiller ve fiil ile yapilan
birlesik fiiller olarak ele almistir. Leyle Karahan “Bir hareketi karsilamak veya bir
hareketi tasvir etmek lizere yan yan gelen kelimeler toplulugudur.” (Karahan, 2014,
73) diyerek tanimladigi birlesik fiillere eserinde genis bir yer ayirmistir. Birlesik
fiilleri “bir hareketi karsilayan birlesik fiiller” ve “bir hareketi tasvir eden birlesik
fiiller” (Karahan, 2014: 73-79) olmak {izere ikiye ayirmistir. Anlamca kaynagmis
birlesik fiilleri de bu gruba dahil etmistir. Tahir Nejat Gencan ise “kuralli birlesik
eylemler”, “anlamca kaynagsmis birlesik eylemler” ve “deyim bi¢iminde 6beklesmis

eylemler” (Gencan, 2007: 358) olarak ele almistir.

Muharrem Ergin birlesik fiiller ile ilgili, “Birlesik fiil bir yardimci fiille bir
ismin veya bir fiil seklinin meydana getirdigi kelime gurubudur. Isim veya fiil unsuru
once, yardimet fiil sonra getirilir. Yardimei fiilin bagina getirilen unsurun isim veya
fiil olmasina gore birlesik fiiller ikiye ayrilir. Bu iki ¢esit birlesik fiilin yardimei
fiilleri de ayridir.” (Ergin, 2013: 386) seklinde agiklamalar yapmuistir.

Leyla Karahan’in birlesik fiil grubuna iliskin gruplandirmasi ve agiklamalari su
sekildedir:

A. Bir Hareketi Karsilayan Birlesik Fiiller:
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. Bu tip birlesik fiillerde “et-, ol-, yap-, eyle-, ki/-, bulun-" yardime fiilleri

kullanilir.

. Bu birlesik fiillerin isim unsuru, bir sifat-fiil olabilir. Sifat-fiil, “ol-” ve
“bulun-" yardimecu fiilleriyle birlesir. “0l-" 'un sifat-fiillerle kurdugu birlesik
fiillerde; -mis ekli sifat-fiiller, bitmis, tamamlanmis bir hareketi, -()r / -Ar
ekli sifat-fiiller devam etmekte olan bir hareketi, -AcAk ekli sifat-fiiller,
niyet halinde ifade edilen bir hareketi; sifat-fiil gorevinde de kullanilabilen -
yor ekli sifat-fiiller ise, yakin ge¢miste ortaya ¢ikan tamamlanmamig veya

devam etmekte olan bir hareketi karsilarlar. Ocaklar yakilmaz oldu.

. Baz1 birlesik fiillerde, ol-, et-, kil-, yap-, bulun-, basla- yardimci fiilleri
yerine asil fiiller kullanilir. Yol al-, para ver-, sehit diis-, o6rneklerinde
oldugu gibi bu yapida yer alan kelimelerden biri veya hepsi, ya sozliik

anlamlarinin kaybetmis, ya da deyimlesmistir.
. Bir Hareketi Tasvir Eden Birlesik Fiiller:

. Bu birlesik fiiller, zarf-fiil eki tasiyan bir fiil unsuru ile tasvir fiilinden
kurulur. Ana unsur basta, tasvir fiili sonda bulunur. Anlami iizerinde
bulunduran bu unsur -A, -1, Ip zarf-fiil eklerinden birini tasir. Kos + a+ bil-

. kosabil-, yaz +1 +ver- : yaziver-

. bil-, ver-, dur-, gel-, git-, kal-, gor-, yaz-, yardimc fiilleri asil fiile yeterlik,

ihtimal, tezlik, devamlilik, beklenmezlik, yaklasma gibi anlamlar kazandirir.

. Baz1 birlesik fiillerin birinci unsuru, bir kip eki tasir. Bu kip eki zarf-fiil

ekinin yerini tutar. Bir beyaz marti gibi ¢urpinwr durur.”

. “basla-, calig-, iste-” gibi aslinda yardimc fiil olmayan bazi fiiller, “-mAyA
basla-, -mAK iste-, -mAyA calis-" kaliplar1 i¢inde yardimei fiiller olarak da
kullanilir ve birlikte kullanildigi hareket ismini tasvir eder. Riiyay:

hatirlamaya calisiyordum (Karahan, 2014, 73-79).
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Kisaltma Gruplan

Kisaltma gruplari, bazi kelime gruplari ile climlelerin kisalmasi yoluyla ortaya
c¢ikmistir. Bu bakimdan tam olarak bir ciimle 6zelligi tasimazlar. Kisaltma grubu,
iyelik veya hal eki almis bir isimle baska bir ismin olusturdugu bir gruptur.
Ogelerinin ek almadig1 6rnekler de vardir. ikinci unsur bir kelime olabilecegi gibi bir

kelime grubu da olabilir. Ciimlede sifat ve zarf olarak kullanilirlar.

Abdurrahman Ozkan, kisaltma gruplarmi “Kisaltma gruplari gesitli kelime
gruplart ve climlelerden yipranma ve kaliplasma yoluyla ¢ikan ve her iki 6ge
arasindaki baglantiyr hal ekleri veya iyelik eklerinin kurdugu kelime gruplaridir.”

seklinde tammlamustir (Ozkan, 2004: 6).

Muharrem Ergin, kisaltma gruplarini smiflandirirken  “isnat gurubu” ve
“genitif, datif, lokatif, ablatif guruplar1” olarak ele almistir (Ergin, 2013: 393-394).

Leyla Karahan, kisaltma gruplar1 ig¢in “Kelime gruplart ve ciimlelerden
yipranma veya kaliplasma yoluyla ortaya ¢ikan gruplardir. Bu gruplar genellikle
isim-fiil, sifat-fiil veya zarf-fiil gruplarindan kisalmis ve bunlarin bir kismu
kaliplagmistir.” (Karahan, 2014: 79) ac¢iklamasimi yapmustir. Leyla Karahan,
Muharrem Ergin’den farkli olarak “kisaltma grubu” basligini kullanmis ve vasita
grubunu da kisaltma gruplarina dahil etmistir. Kisaltma gruplarinin yapisini su

sekilde ele almistir:

a. Unsurlarinda ¢ekim eki bulunmayan veya sadece birinci unsurunda iyelik
eki bulunan kisaltma gruplar1 (isnat grubu). Bas | agik (olarak), eli | agik
(arkadas)

b. Birinci unsuru yiikleme hali eki tasiyan kisaltma gruplart (yiikleme

gruplar). Insan: | takdir, memuru / teftis

C. Birinci unsuru yonelme hali eki tasiyan kisaltma gruplar1 (yonelme grubu).

Oyuna / diiskiin (¢ocuklar), ge¢mise / bagh (insanlar)

d. Birinci unsuru bulunma hali eki tasiyan kisaltma gruplarni (bulunma

grubu). Arada / bir, dortte / ii¢
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e. Birinci unsuru uzaklagma hali eki tasiyan kisaltma gruplart (uzaklagsma

grubu). Icten / pazarlikli (¢ocuk), kendisinden / emin (adam).

f. Birinci unsuru vasita hali eki tasiyan kisaltma gruplar1 (vasita grubu).

Seninle / dost (insanlar), bayrakla / siislii (sinif).

g. Birinci unsuru esitlik hali eki tasiyan kisaltma gruplart (esitlik grubu).

Sayica / fazla (diisman), zekaca / {istiin (¢ocuklar).

h. Birinci unsuru uzaklagsma hali, ikinci unsuru yonelme hali eki tasiyan

kisaltma gruplari. Aynalar bastan basa tenha.

i. Ikinci unsuru yonelme hali eki tasiyan kisaltma gruplari. Kokusuyla bas

basa kald: cicek.

j. Ikinci unsuru bulunma hali eki tasiyan kisaltma gruplari. Silah elde yola

ciktr.

K. Bunlar disinda da farkli yapilarda kisaltma gruplari ile karsilasiyoruz
(Karahan, 2014: 79-84).

Stier Eker, kisaltma gruplarin1 “Kisaltma gruplar ilgi, yaklagsma, bulunma ya
da uzaklasma durum eklerinden birini alan s6zciik ile, baska bir sdzciigiin birleserek
kliselesmesiyle ortaya c¢ikar.” (Eker, 2015: 366) seklinde agiklamistir. Kisaltma
gruplarini “ilgi, belirtme, yaklagma, uzaklagsma, dayanma” (Eker, 2015: 366-367)

gruplar1 olarak siniflandirmistir.

Stier Eker, Leyla Karahan’in da yer verdigi bazi kisaltma gruplarina “klise
kisaltmalar” adim1  vermistir. “Sozciik gruplarinin  ve tliimcelerin  kisalmasi,
yipranmasi sonucunda ortaya ¢ikan bu sozciik gruplari kliselesmis durumdadir. Basg
tistiine, bastan bagsa, gitgide, eller yukari, giinden giine, o giin bu giin, sola ¢ark

(Eker, 2015: 367-368).

Mazhar Kiikey; kisaltma gruplar1 bashgini kullanmasa da “yiikleme 6begi,
“e”l1 sozciik obegi, “de”li sozciik obegi, “den”li sozciikk Obegi, tamlayan durumu

obegi (Kiikey, 2005: 65-71) seklinde basliklar siralamistir.
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Mustafa Ozkan ve Veysi Sevingli, kisaltma gruplarim “Kisaltma gruplari,
iyelik veya hal eki almig bir isimle bagka bir ismin olusturdugu kelime grubudur. Bu
gruplar bazi kelime gruplarn ile climlelerin kisalmasi veya kaliplasmasi neticesinde
ortaya ¢ikmistir. Bu bakimdan bunlara kisaltma gruplari denir.” (Ozkan-Sevingli,
2017: s107) diye aciklarlar. Kisaltma gruplarini; “yonelme grubu, bulunma grubu,
uzaklagsma grubu, isnat grubu, yiikkleme (belirtme) grubu, vasita grubu, ilgi grubu,
esitlik grubu, kisaltma (isim) gruplarinin tersi goriiniisiinde olan kelime gruplar1”
seklinde smiflandirmislardir. Goriildiigii gibi Leyla Karahan ve Siier Eker’in de
gruba dahil ettigi kisaltma gruplarini, Mustafa Ozkan ve Veysi Sevingli “kisaltma
(isim) gruplarinin tersi goriiniisiinde olan kelime gruplari” diye ele almistir. Eller
yvukarida, bas iistiine, sildh elde, bas basa, omuz omuza, el ele, goz goze (C)Zkan-

Sevingli, 2017: s107-113).

Metin Karadrs, kelime gruplarimi siniflandirma ile ilgili sunlar1 sdylemistir:
“Isnat, ilgi, yaklasma, bulunma, uzaklasma ve yapma gruplarini kisaltma gruplar1 ad
altinda toplamak daha uygundur. Ciinkii bunlarin sonlarindan bir fiil diiserek
kisalmis sekle gelmis durumdadirlar. Ayrica isnat grubu disinda olan bu kisaltma

gruplarina hal grubu demek de uygundur.” (Karadrs, 1995: 28-29).
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1. BOLUM
A. Iinceleme
I. isim Tamlamalar:

1. Yapilar1 Bakimindan Isim Tamlamalari
1.1. Unsurlart Tek Kelimeden Olusan Isim Tamlamalar
1.1.1. Tamlayan: ve Tamlanani Isim Olan Isim Tamlamalar

1.1.1.1. Tamlayani ve Tamlanani Isim Olan Belirtili Isim Tamlamalar:

“Besinin de nesesi son haddine varmisti.” (11/1)

“Masalarin karsisina diisen iki pencere icine oturmus iki ¢ift ile tam ortadaki

masada dort erkekten miirekkep bir grup daha vard:.” (11/1)

“Hakikatte Abdullah Efendi, émiirlerinin sonuna kadar kendileri olmaktan
kurtulamayan, etrafindaki havaya kendilerini en fazla biraktiklart zamanda bile,
iclerinde, tipki alt katta gecen biitiin seyleri merakla takip eden bir iist kat kiracisi
gibi...” (12/2)

“Bu aksamin fevkaladeligi, bu kibirli ev sahibinin belirsiz bir sekilde sizmaga
baslamasinda, hiiviyetindeki niifuzlu ve sert tarafi kaybetmis, yumusamis hissini

vermesindeydi. ” (12/3)
“Isin dogrusu, burasini sonralari kendisi de hatirlamadr.” (13/1)

“Bu ufak tefek, zarif her istedigi zaman dudaklarimin islakligina ve gozlerinin

paritisina biraz daha mana koymasini bilen kadinlardand:.” (13/2)

“Salonun ortasinda ¢ok muntazam fasilalarla oniindeki makarna tabagina, kesilmis
gibi diisiip sonra birden kalkan sefarethane kavasi kilikli adamin dik buyiklar: simdi
baska bir mana ve dikkat kazanmislar.” (14/4)

“Giines ws1g1m giiliing bir sey gibi telakki eden, Kehkeganlarin siitii ile beslenmis bir
ilah yavrusu kadar mesut fakat diinyamiza yart yabanci, onun kanun ve zaruretlerini,
kafasina iist tiste yigilmis aydinlik tabakalarimin arasindan ancak uzak bir hdtira

seklinde sezen bir Abdullah Efendi ¢ikti.” (16/3)
62



“Bir Abdullah Efendi ki, alninin ortasinda kendisine ruh selametini, siikiinetini iade

eden tek bir buseyi parlak ve yakici bir yildiz gibi tasiyordu.” (16/3)
“Evet, erkek, kadimin ellerini avucunun igine aldi ve dudaklarina gotiirdii.” (18/1)

“Kadn diglerinin giizelligini gosteren ve dudaklarinin genisleyen ¢izgileriyle adeta

yiiziin alt kismini alan bir tebessiimle giilmekte devam ediyordu.” (18/1)

“Fakat eli tam delikanlinin agzina degecegi anda ve bir lahzada, evveld bir

tebessiim, sonra bu ¢ehre silindi.” (18/1)

“Yiiziiniin yerinde goriinen acayip ve kirli musammada yavas yavas biitiin bir

hayatiyet ve ¢izgiler meydana ¢ikti.” (19/1)

“Hi¢cbir zaman akhn serhaddi dedigimiz bicak sirtinda bu kadar uzun uzadiya

dolasmamusti.” (19/3)

“Esyanin siikiineti, degismez manzarasi onun igin hayatta bir teselli ve zevk kaynagi

idi.” (20/2)
“Simdi tenin zevkleri baslamaliydi.” (23/3)

“Yatagin karsisinda sokaga bakan pencerelerin oniinde alg¢ak bir sedir vardi.”

(27/1)

“Kapwmmin yaminda, tistiinde bir yigin ufak tefek bulunan, fersiz, aynali bir konsol

duruyordu. ” (27/1)

“Sadece orada kiigiik lokantada, masamin basinda yapayalniz bwraknigr ilk
varligimin-Yarabbim, buna nasil isim vermeliydi?- asil hiiviyetinin yaninda

bulunmadigina miiteessirdi.” (28/2)

“Ayaklarinin ucunda kalin hortumlar uzannmigti.” (31/3)

“Perdelerin altinda biitiin bir hareket bollugu ¢alkalantyordu.” (37/3)

“Iste ilk evin ihtiyar: zembilin i¢inde takma gégiislii kadinla beraberdi.” (40/3)
“Basimin altina rahat bir yastik gibi koyacagim tek bir yalan kalsaydi.” (47/1)

“Masanin iistiine koydu. ” (48/2)
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“Elverir ki kendisini tekrar disarida, bu evin disinda bulsun, ayaklarmmin altinda

tizerine basacak bes on metre toprak bulunsun ve o kagsin.” (49/1)

1.1.1.2. Tamlayani ve Tamlanan Isim Olan Belirtisiz Isim Tamlamalart
“Yerlerine sefarethane kavast kilikli bir adam, dik buyiklar: ve sakuli burnuyla her
kimildanmisinda kitle hdlinde gidip geliyormus zanmimi birakacak derecede hayat
cevikliginden mahrum ciissesiyle bir nevi bostan korkuluguna benzeyen, esmer tenli
bir adam gelmisti.” (13/1)

“Giines 1s1gum1 giiliing bir sey gibi telakki eden, Kehkesanlarin siitii ile beslenmis bir
ildh yavrusu kadar mesut fakat diinyamiza yar: yabanci, onun kanun ve zaruretlerini,
kafasina iist iiste yigilmis aydinlik tabakalarinin arasindan ancak uzak bir hdtira

seklinde sezen bir Abdullah Efendi ¢ikti.” (16/3)

“Bir Abdullah Efendi ki, alninin ortasinda kendisine ruh selametini, siikiinetini iade

eden tek bir buseyi parlak ve yakict bir yildiz gibi tagiyordu.” (16/3)
“Kdinat karsisinda artik aymi adam degildi.” (16/4)

“Bu kelime ile deminden beri giizelligine zarifligine hayat istahina hayran oldugu
geng kadin ortadan kaybolmus, yerinde bir yigin elbise, sadece bir yigin esya
kalmist1.” (18/1)

“Biitiin bunlari can stkintisindan kendisi icat etmigti.” (20/1)
“Ses, astrlar iginden geliyor gibi boguktu.” (24/3)

“Cok hususi bicimli ceketinin altinda iist diigmesi ¢oziik mintaninin yakasindan

gurtlak kemigi firlryyordu.” (27/1)

“Almindan oliim terleri fiskiran Abdullah Efendi oldugu yere ¢oktii ve sahibinin

’

oliimii i¢in aglayan sadik bir képek gibi orada kendi varligimin oliimiine agladi.’

(3212)

“Biiyiikliik arzusunu, tatmin edilmemis azamet duygularim, bir yigin kiiciik seylerle

doyuran ve bu yiizden mesut olanlara hayatta ne ¢ok tesadiif ederiz.” (35/1)

“O, istikrah yilaninin topugundan olesiye 1sirdigr adamd.” (36/2)
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“Bu zifiri karanlik bir tarafindan delinse, giines, ay, yildiz 15181, ecinni gozii, her ne

olursa olsun biraz 151k gelse, tanidigim tanmimadigim bir seyler gorsem...” (44/3)

“Hig¢ krymet vermedigi taklit bir esyayr parmaklart arasinda biraz da istihfafla evirip

ceviren bir adam haliyle biitiin 6mriiniin arasidan gegiriyordu.” (45/3)

1.1.2. Tamlayani Zamir Olan Isim Tamlamalar:

1.1.2.1. Tamlayam Sahis Zamiri Olan Isim Tamlamalar:
“Halbuki onlarin yerinde dizlerine kadar agilmis gosterisli manzarasiyla, biitiin bir

sabuwrsizlik ve isyan iginde ¢alkalanan iki kadin bacagi vard:.” (1413)

“Sonra sevdigi kadin bu yidizlara basarak, onlara tutunarak, onlarin isigryla

sarinarak odasina girdi.” (16/1)

“Abdullah Efendi bu sefil odanin hakikatte bu yatagin mezari, sirf onun i¢in, onun

olgiisii tizerine yapilmis lahdi olabilecegini diisiindii.” (24/1)

“Heniiz yeni gormege bagsladig ikinci varligi ile, bu ii¢ adim ileride dikilen ve her

hareketini taklit eden golge ile, ve onun iginde diistinmek istedi.” (22/2)

“Onlar hep bir agizdan onun siikiituna kizvyorlar, bu somurtkanligi mdnasiz,

budalaca ve kibirli buluyorlard:. ” (23/1)
“Onlarn fikrince ruh, bu masa basinda, kifi derecede tatmin edilmisti.” (23/3)

“Onlarin agizlartyla giiliiyor, onlarin uzuvlaryyla doymak bilmeyen istahini tatmin
ediyordu. ” (40/2)

1.1.2.2. Tamlayani Isaret Zamiri Olan Isim Tamlamalart

“Abdullah Efendi, bunun béyle olmasina ¢ok hayret etti.” (37/4)

“O sadece bunun bitmesini temenni etmeliydi.” (42/1)

1.1.2.3. Tamlayam “Kendi” Zamiri Olan Isim Tamlamalar

“Sakin ve kendi dleminde bulunan biitiin bu miisteriler...” (11/1)

“Daha ziyade kendi i¢cinde yasamaya alismis olan Abdullah Efendi’ye gelince o,
gecenin gidisinden pek memnun degildi.” (11/1)
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)

“Ihtimal kendi icinde olan bu degisikligin aksiilimelini etrafta da gérmek istiyordu.’
(13/1)

“Abdullah Efendi de simdi, kendi kafasinda biitiin hakikatleri, ¢wril¢iplak bir
kiyafette ve hazir buluyordu.” (15/1)

“Bir insamn kendi talihini biitiin vuzuhuyla gormesi kadar korkung¢ ne olabilir?”

(15/4)

“Sevqilisi ona -belki aylarca siiren istiraplarinin miikdfati olarak- kendi cevherinde

goriinmege razi olmugtu.” (16/2)

“Hi¢bir sefalet, hicbir hastalik, hi¢bir iskence,; sevdigi kadini her an yeni bagstan
kendi arzusunun atesiyle ve ilk kimildamsta bir yigin kiil olmak icin, yaratmaga

mecbur olan bu zavallimin azabiyla kiyas edilemezdi. ” (19/2)

“Devam ettigi hayaline -kendi tabiriyle- tpki bir evden baska bir eve esya ve

itiyatlarimizi nakleder gibi, nakletmeye basladi.” (22/3)
“Simdi asil hiiviyetimi, kendi varligimi bulur ve beraberce gideriz.” (31/3)

“Almindan oliim terleri fiskiran Abdullah Efendi oldugu yere ¢oktii ve sahibinin
oliimii i¢in aglayan sadik bir képek gibi orada kendi varliginin oliimiine aglad:.”

(32/2)
“Ve bu kendi hatas: yiiziindendi.” (32/2)
“Bu, kendi viicudu; eski viicudu idi.” (32/3)

“Onu, kendi viicudunu, hakiki benligini, hi¢ olmazsa bir daha gormek istiyordu.”
(33/2)

“Sirf kendi zekasvyla ve istisnai ruh kabiliyetiyle tedarik ettigi bir baska varlikla
yagstyordu.” (33/3)

“Sadece kendi hakikati olarak ortaya koymak giizel seydi.” (34/2)

“Kendi hizasina kadar ¢ikan ve sonra kat kat ayaklarimin ucunda, td asagidaki deniz
parcasimin kenarinda bir yigin gélge halinde kaybolmak icin derinlesen evlere bir

kere daha bakti.” (37/2)
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“Abdullah Efendi, bu acayip giiliisiin kendi teninde zalim bir yara gibi gittikce
kanadigint hissediyordu.” (39/4)

“Birdenbire bu gordiigii seylerin sadece kendi kafastnin mahsulleri olmasi

ithtimalini diistindii. ” (42/1)
“Ya bizzat kendi diigiincesinin, sakat ve zalim bir fikrisabitin mahsulii ise...” (42/1)

“Bir an i¢in bu korkung kalabaligi, bu ¢ildirtict tesadiifleri ve onlarin mantik dist

stirtistinti kendi kafasinda biitiin 6mriince tasimis olmay: diistindii. ” (42/1)

“Hepsi kendi hayatindan bir par¢a idiler.” (45/3)

“Kim, hangi kuvvet onu kendi omriiniin kendi kaderinin serabina béyle birdenbire
tiflemisti.” (46/1)

“Kimini kendi etinde, kendi kaninda tecriibe etmisti.” (46/3)

1.1.2.4. Tamlayan: Belirsizlik Zamiri Olan Isim Tamlamalar:
“Hepsinin yerinde bir u¢urumdan daha korkung bir bosluk, sart musamba renginde
kiictik bir bosluk peydahlandi.” (18/1)

“Herkesin cenazesinde soyleniyordu ya.” (34/2)

“Kiminin ahgap duvarlarindan tahtalar firlanugti, Kiminin kiremitleri kuwriktr.”
(38/1)

“Herkesin gozii oniinde bulunan bu meydanda kalip bekleyemezdi.” (43/2)
“Hepsinin yiiziinii diizgiin bir soytari giiliimseyisi, igreng bir yara gibi ikiye

béliiyordu.” (46/2)

1.1.3. Tamlayam Ozel Isim Olan Isim Tamlamalar:
“Beyoglu dlemlerinin biitiin sirrina vakif olan hovarda bir arkadas, onlart istedikleri
gibi eglendirebilecegini soyliiyordu.” (23/3)
“Ben Eleni¢a’nin dedesi.” (25/2)

“Ve biitiin bu isimler, ihtiyar zamparanin sefil ve bicare zevk arkadaglar: birbiri

arkasina sert biiyiik kiremitler gibi Abdullah’tn bagina diisiiyor.” (25/6)
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“Fakat o bu vodvili bir Sofokles veya Shakespeare tiyatrosu imis gibi ciddi ve

mustarip yasadi.” (35/1)
“Iste zavalli Abdullah’in hayati...” (35/1)

“Su karisimi veya ¢ocugunu bir hi¢ i¢in azarlayan koca veya babanin yiiziindeki

ifadeye bakin: size derhal Caldiran meydanindaki Yavuz 'u hatirlatmaz mi?” (35/1)

“Abdullah’n felaketi roliinii yaparken sik stk uyanmasinda, etrafindaki seniyetle en

zalim ve miistehzi manasinda temasa gelmesindeydi.” (35/1)

“Hangi miinkariz ve kanli Roma, son giinlerini eglendirmek icin bu sarhog tenlerin
ziyafetini hazirlamis yahut hangi talih Abdullah Efendi’nin karsisina birdenbire bu
Sardanapal ciimbiigiinii ¢cikartmisti?” (40/2)

“Abdullah bu susuzlugun tesiri altinda biiziilmiis damarlarini bir nevi karisik koklii

Tiiba agaci gibi goriiyordu.” (47/3)

“Yandan ne renkler yapiyor, nasil parlyor, suradan bak bir Zuhal aksami gibi...”

(48/3)

1.1.4. Tamlayam: Ilgi Eki Yerine -den/-dan Cikma Hali Eki Alan Isim

Tamlamalar
“Onun zehirli tebessiimiinii inkar ve istihfaftan hoslanan gururunu ve her an igin

ruhu insafsiz bir muhasebeye davet edisini duyan insanlardan biriydi.” (12/2)

“Karsisindaki pencere hiicresinde oturan kadinla erkege, salona ilk girdigi zaman

gordiigii ¢iftlerden birincisine bakt1.” (13/2)

“Her an tekrarladigi miitereddit hareketlerle ikizlegsen hiiviyetlerinden hangisinin

asil hakikisi oldugunu anlamaga ¢alisiyordu.” (22/1)

“Simdi bu ywtik ¢arsafli kirli yatagin yarisindan fazlasini kapladig: kiigiik ve mezar
kadar dar odada bitiyordu. ” (24/2)

“Kendisini birdenbire yirmi yas genclesmis bulan Abdullah Efendi hemen oracikta

iken kizlardan birini, uzun boylu, taze bir kadim segiverdi.” (27/1)

“Genis, temizce bir yatak, duvarlardan birisini bastan basa kaplyyordu.” (27/1)
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“Karg: evlerden birinin en st katindaki pencerelerden biri a¢ilmis, ¢iplak, kan

i¢inde bir kadin viicudunu ii¢ erkek sokaga firlatiyordu.” (39/3)

“Tipkt bazi anatomi levhalarinda oldugu gibi derisi soyulmus, sadece hakikatlerden
biri olarak kalmis bir insanlik vardi.” (39/5)

“Su halde bu ikilerden birisinin behemehdal bir kesri olacakti.” (42/2)

1.1.5. Tamlanan: Sifat-Fiil Olan Isim Tamlamalar
“Bu acayip tesadiif, liizumsuz bir tecessiisle birdenbire yakaladigi bu siwr, onda
alkoliin verdigi uyusuklugu gidermekle kalmamus, biisbiitiin baska bir sey adeta
ifadesi gii¢ bir degisiklik yapmigti.” (14/5)

“Odasinda yapayalniz, bir tirlii goriinmeyen bir sevgiliyi beklerken birdenbire
tepesinde apartmanin ¢atisimin ugtugu ve odasina yddizlarin doldugu o biiyiik
geceden beri Abdullah, mavera ile arasinda hi¢ de temenni etmedigi bir sekilde

kuvvetli ve derin bir miinasebetin basladigini hissetmigti.” (15/3)

“Alkoliin verdigi tenebbiihle doludizgin isleyen kafasi simdi bu yeni yolda
yiirtiyordu.” (20/2)

“Ancak tenin azdigr zamanlarda duyulan bir heyecanla hep birden yola ¢iktilar.”

(23/3)

1.2. Unsurlarindan Biri veya Ikisi Kelime Grubu Seklinde Olan Isim

Tamlamalart

1.2.1. Tamlayan: Baglama Grubu Olan Isim Tamlamalari
“Fakat wstirap ve azabi icinde bu kisa fasila Abdullah Efendi’ye biitiin bir ebediyet
gibi goriindii.” (18/2)

“Bir sakstnin, bir sedirin, bir masanin, bir duvar veya kapinin degismesi
imkansizdi.” (20/2)

“Vahdetin ve vahdaniyetin rakamiydi.” (20/2)

“Esyanin siikiineti, degismez manzarasi onun icin hayatta bir teselli ve zevk kaynag
idi.” (20/2)
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“Bakislarinda mesafe hakkindaki fikir ve itiyatlarini, mesafe ve ayniyet mantigini

degistiren istisnal bir derinlik peydahlanmisti.” (22/1)
“Bir hayali, bir galati suur ve idrak sahibi yapmak demekti.” (22/2)

“Uzak ve tilsimli bir bahge, serin golgelerinde her tiirlii yorgunlugun, gurbet ve
actmin  dinlenecegi, unutturucu hassalara malik sularindan o6mriin  biitiin

bicareliklerinin teselli ve miikafat bulacagi ezeli bir bahg¢e onlari davet ediyordu.”
(23/3)

“Abdullah saskinligin ve korkunun son haddinde bu acayip manzarayi uzun bir
miiddet seyretti.” (30/1)

“Fakat o bu vodvili bir Sofokles veya Shakespeare tiyatrosu imis gibi ciddi ve

mustarip yasadi.” (35/1)

“Su karisimi veya ¢ocugunu bir hi¢ icin azarlayan koca veya babamn yiiziindeki

ifadeye bakin: size derhal Caldiran meydanindaki Yavuz 'u hatirlatmaz mi?” (35/1)

“O biitiin omriinde bir kiiciik tereddiit ve suur jestinin oldugu yerde donmege

mahkiim ettigi bir bostan dolabt oldu.” (36/1)

“Kapanik, yart sisli gece saatinde nereden geldigi bilinmeyen, donuk paritisiyla
denizden ziyade mayi halinde bir madenle doldurulmus bir havuzu, birka¢ mavna ve
gemi direginin arasindan, tabii bir parmakiik arkasindan seyrediliyormus hissini

veren biiyiik¢e bir havuzu andwryordu.” (37/1)
“-Mesela bir safak veya aksam vakti gibi-” (37/3)

“BU azap ve utanma iginde bulunan Abdullah Efendi biitiin muhtemel ve miimkiin

kesirlerini toplayarak biiyiik bir zahmetle yerinden kalkti.” (43/3)

“Sadece bu ses, bu zayif, sutmarik, fakat kalbin ve sinirlerin yolunu bulan, bir

merhalede insanin bir tarafiyla derhal anlagan bu ses onu ¢ildirtiyordu.” (49/1)

1.2.2. Tamlanan: Baglama Grubu Olan Isim Tamlamalar:

“Hayrr, o kiract degil, evin asil sahibi, efendisi, hitkiimraniyd:.” (12/2)
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“Giines 151811 giilting bir sey gibi telakki eden, Kehkesanlarn siitii ile beslenmig bir
ilah yavrusu kadar mesut fakat diinyamiza yart yabanci, onun kanun ve
zaruretlerini, kafasina iist iiste yigilmis aydinlik tabakalarimin arasindan ancak uzak
bir hdtira seklinde sezen bir Abdullah Efendi ¢ikt1.” (16/2)

“Bir Abdullah Efendi ki, alninin ortasinda kendisine ruh selametini, siikiinetini iade

eden tek bir buseyi parlak ve yakici bir yildiz gibi tasiyordu.” (16/3)
“Hayatin biitiinliigiinii ve basitligini kaybetmisti.” (17/1)

“Tekrar karsisindaki erkegin sozleri, oksayist altinda bu hiiviyet gozlerinin éniinde

dirilerek yavas yavas giizelliginin biitiin sihir ve cazibesini kazandi.” (19/1)

“O bagka bir yildizda dogmus kadar bu topragin hesaplarina, zaruretlerine yabanci
idi.” (35/1)

“Simdi yeni bastan biraz evvelki niifuz ve derinligini kazanan bakislarint bu evlerin

icindeki acayip ve esrarli hareketlerin manasini ve ritmini yakalryordu.” (38/1)

1.2.3. Tamlayam Isim-Fiil Grubu Olan Isim Tamlamalar:

“Bu saadetin yanminda onu bir daha goremeyecegini bilmenin istirabt bile kiiciik

kaliyordu.” (16/3)

“Vakia eski benligini kaybetmenin azabini icinde bir bigcak yarasi gibi yine

duyuyordu. ” (36/3)

1.2.4. Tamlanani Isim-Fiil Grubu Olan Isim Tamlamalar:
“Bu aksamin fevkalddeligi, bu kibirli ev sahibinin belirsiz bir sekilde sizmaga
baslamasinda, hiiviyetindeki niifuzlu ve sert tarafi kaybetmis, yumusamis hissini

vermesindeydi. ” (12/3)

“Abdullah Efendi bir miiddet onun otomata benzeyen hareketlerle yemek yiyisini ve
daha dogrusu oniindeki genis makarna tabagina, bu dik biyikli ve tahta burunlu

basin muntazam fasilalarla, birdenbire kesilmis gibi diistip sonra yine kalkmasini

seyretti.” (13/1)

“Zaten, bu giizel ve asil mahlitkun kendisiyle aynt hamurdan yogrulmus olmasina

hi¢bir zaman inanamamig.” (16/1)
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“Onun ¢ok yiiksek, biisbiitiin baska ve erisilmez bir dlemden gelmis bir mevcut

olmasina daima ihtimal vermisti.” (16/1)

“Arzunun biitiin uzviyetinde bir iksir gibi dolastigi Abdullah Efendi, masumun

orada olmasina istemeye istemeye razi oldu.” (27/2)

“Hala o sesi, o zil sakirtisint igitiyor, yiiksek olcekli palikaryanin igreng ve civik
tebesstimiinii, i¢ bulandiran goz siiziislerini goriiyordu.” (30/3)

“Ve bogazindan bu suyun aydinlik ve serin gegigini, biitiin uzviyetine agwr ve

’

mahmul bir yaz oglesinin sonunda yagmurun boganmasi gibi tasavvur ediyordu.’

(47/3)

2. Isim Tamlamalariin Baska Kelime Gruplar i¢indeki Durumu
2.1. Bir Isim Tamlamasinin Baska Bir Isim Tamlamasinda Tamlayan Unsur
Olarak Kullanilmasi

“Zavalli Abdullah Efendi, bu sessiz seyircinin bakislart alanda hayatimin her

lezzetinin birdenbire zehir kesildigini biitiin 6mriince gorecekti.” (12/2)

“Zehirli disini en can alacak yerine gegirmege hazirlanan bir yilanin ayaklarinin
ucunda birdenbire uyuyup kaldigini géren bir ¢ol yolcusunun inanilmaz sevinci

icinde kadeh kadeh iistiine i¢iyordu.” (12/3)

“Odasinda yapayalniz, bir tiirlii gériinmeyen bir sevgiliyi beklerken birdenbire
tepesinde apartmanin ¢atisinin ucgtugu ve odasina yildizlarin doldugu o biiyiik
geceden beri Abdullah, mavera ile arasinda hi¢c de temenni etmedigi bir sekilde

kuvvetli ve derin bir miinasebetin bagladigini hissetmigsti.” (15/3)

“Abdullah, bir kere kapisini calmamus, semtine ugramamis olan bu giizel mahliikun,
béoyle ugan bir ¢atidan ve bir yildiz kasirgast icinde odasina tavandan girmesine hi¢

de hayret etmedi.” (16/1)

“Giines 11811 giiliing bir sey gibi telakki eden, Kehkesanlarin siitii ile beslenmig bir
ildh yavrusu kadar mesut fakat diinyamiza yarit yabanci, onun kanun ve zaruretlerini,
kafasina iist iiste yigilmig aydinlik tabakalarinin arasindan ancak uzak bir hatira

seklinde sezen bir Abdullah Efendi ¢ikti.” (16/3)
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“Tekrar karsisindaki erkegin sozleri, oksayist alunda bu hiiviyet gézlerinin oniinde

dirilerek yavas yavas giizelliginin biitiin sihir ve cazibesini kazandi.” (19/1)

“Giinegli ve agac¢l bir yolda bir ikindi saatinin tozlar icinde tek basina yiiriimek

istiyordu. ” (20/2)

“Bu sicak, agwr yaz gecesinde alkoliin yalanci cennetinde arzuya uyanan bu insanlar

hep birden kadin viicudunun giizelligini diisiiniip hatirladilar.” (23/3)

“Simdi bu ywtik ¢arsafli kirli yatagin yarisindan fazlasini kapladig: kiiciik ve mezar
kadar dar odada bitiyordu. ” (24/2)

“Adeta agizdan ¢ikar ¢ikmaz odanin sessizligi icinde cok eski, elle dokunulmaga

gelmeyen bir mumya gibi dagiliyor.” (25/3)

“Tatmin edilen etin yorgunlugu icinde biitiin bu kétii tesadiifleri unutmak lazimd.”
(26/2)

“Dar sokaklarin karanligi icinde kendisine bu gecenin sefaletlerini unutturacak
kadin viicudunu efsanevi bir kayik gibi yasadigi anin karanligina aydinligi, huzuru
ve agski tastyacak olan narin mdhluku tahayyiil ederek arkadaglarini takip etti.”

(26/2)

“Korku, saskinltk bunlar bu bakislarin verdigi tiksinme hissinin yaninda manasiz,
giiliing seylerdi.” (30/1)
“Bu, kalabalik bir seyirci kafilesinin éniinde nobet bekleyen ve kimsenin yangin

yerine fazla yaklagmasina miisaade etmeyen bir polis memuruydu.” (32/1)

“Almindan oliim terleri fiskiran Abdullah Efendi oldugu yere ¢oktii ve sahibinin
oliimii i¢in aglayan sadik bir kopek gibi orada kendi varligimin oliimiine aglad:.”

(3212)

“Kendi hizasina kadar ¢tkan ve sonra kat kat ayaklarinin ucunda, ta asagidaki deniz
parcasinin kenarinda bir yigin gélge halinde kaybolmak i¢in derinlegen evlere bir

kere daha bakt1.” (37/2)

“Abdullah Efendi gecenin siikiineti icinde bu manzarayt doya doya seyretti.” (37/2)
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“Ve bu otiis, Abdullah’in o kadar sevdigi sabah saatlerinin miijdecisi olan, safagi,

kavsikuzah saris: noktalarinda tasiyan 6biir horoz étiislerinden ¢ok farkliydi.” (41/2)
“Kiiciik bir hayat ¢cesmesinin basindaydi.” (41/3)

“Bir tesadiif, bir talih onu bu gece alelade fanilerin yasadigi zamanin hudutlar
disina ¢cikarmisti.” (42/1)

“Herkesin gozii oniinde bulunan bu meydanda kalip bekleyemezdi.” (43/2)

“Abdullah bu susuzlugun tesiri alunda, biitiin viicudunu, kizgin ogle giinesinde
kavrulan agac¢ gibi, dal dal, yaprak yaprak, orgii orgii, hiicre hiicre tutusmug
santyordu.” (4713)

“Yaklastig1 sirada billir siirahiyi biiyiik, iirpertici bir cam sakwrtist icinde genis bir

pencereden asagiya firlatti.” (49/3)

2.2. Bir Isim Tamlamasinin Sifat Tamlamasinda Sifat Unsuru Olarak

Kullanilmasi
“Bu acayip tesadiif, liizumsuz bir tecessiisle birdenbire yakaladigi bu sir, onda
alkoliin verdigi uyusuklugu gidermekle kalmamus, biisbiitiin baska bir sey adeta
ifadesi gii¢ bir degisiklik yapmusti.” (14/5)

“Hepsinin yerinde bir u¢urumdan daha korkung bir bosluk, sari musamba renginde

kiigiik bir bosluk peydahlandi.” (18/1)
“Baswn kaldirarak, tezgdhin arkasindaki rafta dizili icki siselerini saydi.” (21/1)

“Tipkt suda yahut daha koyu bir mayi iginde yiiriiven bir adamin adimlarindaki
agwrliga benzer bir halleri vardi.” (22/2)

“Yani bir tasavvurun imkanlarindaki hudutsuzlukla kainati idrak eden bir insan

sifatiyla eglenecekti.” (23/2)

“Ancak tenin azdigr zamanlarda duyulan bir heyecanla hep birden yola ¢iktilar.”
(23/3)

“Ihtiyar ev sahibi kadin, bu miiskiilpesent misafiri tatmin etmege hazirdi.” (24/1)
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“Fakat anlasilmaz bir mucize ile Abdullah kendisine ulasmadan evvel daha yart
yolda bir oliim tozu haline gelen bu sesin soyledigi seyleri isitiyor ve anliyordu.”
(25/3)

“Korku, saskinlik bunlar bu bakiglarin verdigi tiksinme hissinin yaninda manasiz,

giiliing seylerdi.” (30/1)

“Su karisimi veya ¢ocugunu bir hi¢ i¢in azarlayan koca veya babanin yiiziindeki

ifadeye bakin: size derhal Caldiran meydanindaki Yavuz 'u hatirlatmaz mi?” (35/1)

“Bir yara kadar tirperisle dolu sicak, adeta kan renginde homurtuya, seytani bir
orkestrayr andwran garip ve medeni bir ses, esyamin sikdayetinden baska bir sey

olmayan bir diger ses daha istirdk etmekteydi.” (39/1)

“Bu bembeyaz ve kanli viicut, yesilimtirak bir wsigin tasugr pencereden kanli bir

lokma gibi karanligin agzina atilmistr.” (39/3)

“Zalim kis riizgdrlarimin soydugu agag iizerinde Kiil rengi manzaray: bekleyen
siyah karga siiriileri; sa¢i yaz ve deniz kokan ceylan bakisli arzular, soguk mehtapta
sevisen geyikler; beyaz aydinliktan, sedef ugultudan baygin diigmiis yaz sabahlari;
sevgilisini oksayan dsik; parasini sayan hasis, oliisiinii gommekten donen ihtiyar,

hepsi gozlerinin oniinden karmakarisik gegti.” (45/1)

“Degil bu kiigiik siirahi dolusu suyu, biitiin pwnarlari, biitiin ¢esmeleri, biitiin

denizleri ona bagiglayabilirlerdi.” (49/1)

“Fakat kirli bir sabahin aydinlattigi yolda ne billiir siirahi parcasi ne de kiigiik su
birikintisi vardi.” (49/3)

2.3. Bir Isim Tamlamasinin Sifat Tamlamasinda Isim Unsur Olarak

Kullanilmasi
“Bu aksamin fevkaladeligi, bu Kibirli ev sahibinin belirsiz bir sekilde sizmaga
baslamasinda, hiiviyetindeki niifuzlu ve sert tarafi kaybetmig, yumugsamis hissini

vermesindeydi.” (12/3)
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“Zehirli digini en can alacak yerine gegirmege hazirlanan bir yilanin ayaklarinin
ucunda birdenbire uyuyup kaldigini goren bir ¢él yolcusunun inanilmaz sevinci

icinde kadeh kadeh iistiine iciyordu.” (12/3)

“Abdullah Efendi bir miiddet onun otomata benzeyen hareketlerle yemek yiyisini ve
daha dogrusu oniindeki genis makarna tabagmna, bu dik biyikli ve tahta burunlu

basin muntazam fasilalarla, birdenbire kesilmis gibi diisiip sonra yine kalkmasini

seyretti.” (13/1)

“Karsisindaki pencere hiicresinde oturan kadinla erkege, salona ilk girdigi zaman

gordiigii ¢iftlerden birincisine bakti. ” (13/2)

“Fakat bu sarhosluk gecesinde birdenbire ona korkung ve imkdnsiz goriindii.”

(14/3)

“Salonun ortasinda ¢ok muntazam fasilalarla oniindeki makarna tabagina, kesilmis
gibi diistip sonra birden kalkan sefarethane kavast kilikli adamin dik byiklar: simdi
baska bir mana ve dikkat kazanmislar.” (14/4)

“Bir billur parcasi yahut bir tas su icinde en uzak en gizli seyleri hatta heniiz
miiphem bir tasavvurun daha tamamlanmamis halkalarint  kimildamaya yeni

baslamis tohumlarini bile sezip goren bir eski zaman bekgisi gibi... ” (15/1)

“Abdullah Efendide bu korku tam ii¢ sene evvel hayatinin biricik macerasini kapatan

ve onu bambagka bir adam yapan bir kig gecesinden beri vardir.” (15/3)

“Abdullah, bir kere kapisini calmamus, semtine ugramamis olan bu giizel mahlitkun,
boyle ucan bir ¢catidan ve bir yildiz kaswrgast icinde odasina tavandan girmesine hi¢

de hayret etmedi.” (16/1)

“Giines 151gim giiliing bir sey gibi telakki eden, Kehkesanlarin siitii ile beslenmis bir
ilih yavrusu kadar mesut fakat diinyamiza yar: yabanci, onun kanun ve
zaruretlerini, kafasina tist tiste yigilmis aydinlik tabakalarinin arasindan ancak uzak

bir hdtira seklinde sezen bir Abdullah Efendi ¢ikt1.” (16/3)

“Daha ¢ocuk denecek kadar geng bir yasta, ¢iplak ve sefil bir evde biitiin bir kis
gecesini bir éliiyle bas basa gegirmigsti.” (19/2)
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“Uzun zaman bir ucurum kenarinda en tehlikeli adimlarla yiiriimiis bir adam gibi
basi doniiyordu.” (19/3)

“Abdullah ’ta ta cocuklugundan beri bu rakam hastaligt vard:.” (20/3)
“Bu sicak yaz aksamuinda icki hakikaten giizel bir seydi.” (23/2)

“Tahta kurusu lekeleriyle ¢ivi deliklerinin bastan basa kapladigi sefil duvarda
tavana yakin asilmig bir zembilin i¢inden kendisine istihza ile, istihfafla bakan bir
ihtiyar ¢ehresi gordii.” (2414)

“Fakat anlasilmaz bir mucize ile Abdullah kendisine ulagsmadan evvel daha yar

1

yolda bir éliim tozu haline gelen bu sesin soyledigi seyleri isitiyor ve anliyordu.’

(25/3)

“Onlart bir kuyu tulumbasi ile iizerinde bir dikis makinesi bulunan kiiciik bir
masanin kimildanacak bir yer biwrakmayacak kadar doldurdugu kiiciik bir tashga
aldilar.” (26/3)

“Bu eski ve soluk fotografin sakinleri, bu latarnact kiyafetli erkekle, yani basinda bir

manken cansizhig icinde duran gisman kadin dirilmigler.” (29/1)
“Bir merdiven basamagna oturarak diisiindii.” (34/3)

“Kendi ordiigii agin icinde bogulan bir oriimcek gibi bu tehlikeli ruh haletinin

hazirladigi vaziyetler i¢inde ¢cirpimip dururdu.” (35/1)

“Hemen hepsinde siyah, ates gozlii son derece zayif kediler uzun ve sert killi
boyunlariyla esyanmin etrafinda bir vicdan azabt gibi halkalanmis képekler,

2

tiinedikleri kogelerden geceyi ugursuzlukla dolduran insan bakisl kuglar vardi.

(38/2)

“Bir zindan rutubetinde wslanmis ¢cok eski birtakim seritler, ciirtimiis saman renkli

bezlere sarip mumyalayacaklar saniyordu.” (44/2)

“Abdullah bu susuzlugun tesiri altinda, biitiin viicudunu, kizgin ogle giinesinde
kavrulan aga¢ gibi, dal dal, yaprak yaprak, orgii orgii, hiicre hiicre tutusmus

santyordu.” (47/3)
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“Birdenbire kulagina a¢ik kalmig bir musluk sesi, bir su siridtist geldi.” (48/1)

“Fakat kirli bir sabahin aydinlattigr yolda ne billiir siirahi parcast ne de kiigiik su
birikintisi vardi.” (49/3)

2.4. Bir Isim Tamlamasinin Edat Grubunda Isim Unsuru Olarak

Kullamlmasi
“Hakikatte Abdullah Efendi, oJmiirlerinin sonuna kadar kendileri olmaktan
kurtulamayan, etrafindaki havaya kendilerini en fazla biraktiklart zamanda bile,
iclerinde, tipki alt katta gegen biitiin seyleri merakla takip eden bir iist kat kiracist
gibi kosesinde gizli, miitecessis, gayrimemnun ve zalim ikinci bir gsahsin
mevcudiyetini, onun zehirli tebessiimiinii inkar ve istihfaftan hoslanan gururunu ve

her an i¢cin ruhu insafsiz bir muhasebeye davet edigini duyan insanlardan

biriydi. ”(12/2)

“Bunlar isyan ediyor, ¢aguriyor, tasidiklar: kedi yavrusu kadar kiiciik ayaklar

durmadan konusuyordu.” (14/3)

“Iste bu anda olan seyi Abdullah Efendi omriiniin sonuna kadar unutamazdi.”

(18/1)

“Diimdiiz ¢ok ddi bir sarabin tortusu gibi kaba, sadece sarhos tenin ve kendisini
hentiz hakkiyla idrak etmemis, insiyaklardan oteye gecememis iptidai bir ruhun
ilcalariyla dolu bir raks, velhdsil hi¢bir swri olmayan, hi¢bir biiyiik hakikatle
birlesmeyen bir tepinmeydi.” (29/1)

“Odanin kapisina kadar gitmek, onu agmak, o dar ve tahta merdiveni inmek, tekrar

o tulumbali taghktan ge¢mek...” (30/1)

“Kollarinda bir insan viicudunu tasiyarak ¢ikan itfaiye neferine dogru atildi.”

(32/3)

“Vikia eski benligini kaybetmenin azabwni i¢inde bir bicak yarast gibi yine
duyuyordu.” (36/3)

“Bu kiiciik, avug i¢i kadar dar bir deniz par¢asiydi.” (37/1)
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“Kendi hizasina kadar ¢ikan ve sonra kat kat ayaklarinin ucunda, td asagidaki deniz
pargasmmin kenarinda bir yigin gélge halinde kaybolmak igin derinlesen evlere bir

kere daha bakti.” (37/2)
“Nihayet uzakta kose basinda se¢tigi bir kapt araligina dogru yiiriidii.” (43/3)

“Fakat oraya gelince, miknatisla c¢ekilmis bir yigin demir tozu gibi biitiin

kesirlerinin iceriye girdigini ve tekrar toplandigint hissetti.” (43/4)

“Bu insant dinlendiren, sinirlere yumugak bir yastiga basin gomiilmesi gibi siikiin ve
rahat getiren, zamanin akigini tembel bir riiya icinde teke teker sayan o munis

bakisli, yaz bahgesi kokulu sessizliklerden degildi.” (44/2)

“Bununla beraber o yiiriikce bu karanlik yavas yavas, bir bardaktaki mahliliin

bulanmasi gibi, acayip bir sekilde, kendi iginden aydinlantyordu.” (45/3)

“Twla bir athh karincamin birdenbire canlanivermis sakat hayvan siiriisii gibi

ontinden gectikce Abdullah ¢ildiriyordu.” (46/3)

“Ve bogazindan bu suyun aydinlik ve serin geg¢isini, biitiin uzviyetine agir ve mahmul

bir yaz églesinin sonunda yagmurun bosanmasi gibi tasavvur ediyordu.” (47/3)

“Olmiis, yasayan biitiin kdinat, gece yarist biiyiik su seslerine dogru bir ¢élde kosan
hayvan siiriileri gibi orada, kurumus yataginda toplanmis, bir damla suyun Serin

sifasin bekliyorlardr.” (47/3)

“Abdullah bu susuzlugun tesiri altinda biiziilmiis damarlarini bir nevi karisik koklii
Tiiba agaci gibi goriiyordu.” (47/3)

’

“Yandan ne renkler yapiyor, nasil parlyyor, suradan bak bir Zuhal aksami gibi..."

(48/3)

2.5. Isim Tamlamasinin Baglama Grubunun Unsuru Olarak Kullanilmasi
“Bu ufak tefek, zarif her istedigi zaman dudaklarinin islakhigina ve gozlerinin

paridusina biraz daha mana koymasini bilen kadinlardandi.” (13/2)

79



3. Ciimlede Oge Olmalar1 Bakimindan Isim Tamlamalar:
3.1. Isim Tamlamalarinin Ciimlede Ozne Olarak Kullanilmasi

3.1.1. Isim Tamlamalarinin Isim Ciimlelerinde Ozne Olarak Kullanilmast

“Besinin de nesesi son haddine varmisti.” (11/1)

“Bir saksimin, bir sedirin, bir masanin, bir duvar veya kapinin degismesi
imkansizdi.” (20/2)

“Abdullah’n felaketi roliinii yaparken sik stk uyanmasinda, etrafindaki seniyetle en

zalim ve miistehzi manasinda temasa gelmesindeydi.” (35/1)

“Zaten hayat dedigimiz bu kapalt dairenin asil mucizesi, bu alismak degil miydi?”

(36/3)

“Hepsinin i¢inde sefil yataklar, ywtik yorganlar, biiyiik bir yikintinin enkazini
andiran mobilya parcalari vardi.” (38/1)

“Fakat degisikliklerin en saswrticisi, uzviyetin belden asagi dogru ¢okiisiindeydi.”
(40/2)

“Iste ilk evin ihtiyari zembilin icinde takma gégiislii kadinla beraberdi.” (40/3)

“Bilir misin ki benim giizel bardaklarim da var.” (49/2)

3.1.2. Isim Tamlamalarinin Fiil Ciimlelerinde Ozne Olarak Kullanilmasi

“O andan itibaren gecenin biitiin fiisunu kayboldu. ” (14/2)

“Cok hususi bicimli ceketinin altinda iist diigmesi ¢oziik mintaninin yakasindan

gurtlak kemigi firlryyordu.” (27/1)

“Hoyrat, kaba bir ¢ocuk agzinda insanin kanint donduracak bir sekilde tecriibeli bir

giiliisle giiliiyor ve o giildiik¢ce oynayanlarin keyfi artiyor.” (30/1)
“Perdelerin altinda biitiin bir hareket bollugu calkalantyordu.” (37/3)

“Ciinkii oliim diigiincesinin kendisi bile buna benzer bir kdabus, herhangi bir
degisme, bir hareket, bir ariza fikrinden bu kadar uzak, hayati bir ¢irpida ilga
ediveren boyle bir bosluk hayalini doguramazdi.” (44/3)
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3.2. Isim Tamlamalarinin Ciimlede Nesne Olarak Kullanilmast

“Bu giiriiltiilii nesenin sahiplerini ilk once biraz hayretle seyrettiler.” (11/1)
“Hayatin biitiinliigiinii ve basitligini kaybetmigti.” (17/1)

“Karsisindaki erkegin yiiziinii géremiyordu.” (17/3)

“Evet, erkek, kadinin ellerini avucunun icine aldi ve dudaklarina gotiirdii.” (18/1)
“Dikkatle bu acayip oyunun tekrarlanmasini bekliyordu.” (19/1)

“Gelirken bindigi otobiisiin numarasint hatirladi.” (20/2)

“Oldugu yerde gecenin tesadiiflerinin birbirini kovalamasini bekliyordu.” (21/2)
“Genis, temizce bir yatak, duvarlardan birisini bastan basa kapliyordu.” (27/1)
“O sadece bunun bitmesini temenni etmeliydi. ” (42/1)

3.3. Isim Tamlamalarinin Ciimlede Yer Tamlayicist Olarak Kullanimast

3.3.1. Ctkma Hili Eki Alarak Yer Tamlayicist Olan Isim Tamlamalart
“Cok hususi bi¢imli ceketinin altinda iist diigmesi ¢ozitk mintaminin yakasindan

girtlak kemigi firliyordu.” (27/1)

“Merhumun iyi kalbinden, fedakdr ve vefali olusundan bahsedecek ve soyle devam
edecekti. ” (35/1)

2

“Kiminin ahsap duvarlarindan tahtalar firlamisti, kiminin kiremitleri kirikti.

(38/1)

“Soguk mehtapta sevisen geyikler; beyaz aydinliktan, sedef ugultudan baygin
diismiis yaz sabahlari; sevgilisini oksayan dsik;, parasini sayan hasis, oliistinti

gommekten donen ihtiyar; hepsi gézlerinin éniinden karmakarisik gecti.” (45/1)

3.3.2. Bulunma Hali Eki Alarak Yer Tamlayicist Olan Isim Tamlamalart
“Hepsinin yerinde bir u¢urumdan daha korkung bir bosluk, sart mugsamba renginde
kiiciik bir bosluk peydahlandi.” (18/1)

“Ve delikanlinin agzina gétiirdiigii elin yerinde sadece bir yen kaldi.” (18/1)

“Abdullah Efendi kendisini bir kuyunun dibinde buldu. ” (22/4)
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“Yatagin karsisinda sokaga bakan pencerelerin oniinde alcak bir sedir vardi.”

(27/1)

“Kapmmin yaminda, iistiinde bir yigin ufak tefek bulunan, fersiz, aynali bir konsol
duruyordu.” (27/1)

“Ayaklarinin ucunda kalin hortumlar uzanmusti.” (31/3)

“Perdelerin altinda biitiin bir hareket bollugu ¢alkalaniyordu.” (37/3)

3.3.3. Yonelme Hili Eki Alarak Yer Tamlayicist Olan Isim Tamlamalar:
“Karsisindaki pencere hiicresinde oturan kadinla erkege, salona ilk girdigi zaman

gordiigii ciftlerden birincisine bakti.” (13/2)
“Evet, erkek, kadinin ellerini avucunun igine ald ve dudaklarina gétiirdii.” (18/1)

“Kuyrugunu yiyip kendi kendinden dogan biiyiik ve ebedi yilan, ayaklarinin ucuna

cansiz ve upuzun yikilmigtr.” (44/3)

“Masanin iistiine koydu. ” (48/2)

3.4. Isim Tamlamalarimin Ciimlede Yiiklem Olarak Kullanilmas:
“Onun zehirli tebessiimiinii inkdr ve istihfaftan hoslanan gururunu ve her an igin

ruhu insafsiz bir muhasebeye davet edisini duyan insanlardan biriydi.” (12/2)
“Hayir, kimse bu degisikligin farkinda degildi.” (17/1)

“Vahdetin ve vahdaniyetin rakamiydi. ” (20/2)

“Ask, insanlarin en tabii ihtiyact idi.” (23/3)

“Ben Eleni¢a’nin dedesi.” (25/2)

“O, benim birinci varligimdy.” (33/4)

“Bugiin hazin oldugu kadar vakitsiz 6liimiine hep beraber agladigimiz Abdullah
benim en yakin dostumdu.” (34/4)

“Bu gece bilinmez bir talihin mahkiimuydu. ” (38/3)

3.5. Isim Tamlamalarimin Ciimlede Zarf Olarak Kullanilmas:

“Biitiin bunlar: can sikintisitndan kendisi icat etmisti.” (20/1)
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“Olmiis, yasayan biitiin kdinat, gece yarist biiyiik su seslerine dogru bir ¢élde kosan
hayvan siiriileri gibi orada, kurumus yataginda toplanmuis, bir damla suyun serin

sifasini bekliyorlard:.” (4713)

1. Sifat Tamlamalar1

1. Yapilar1 Bakimindan Sifat Tamlamalari
1.1. Unsurlar: Tek Kelimeden Olusan Sifat Tamlamalar:

1.1.1. Tamlayani Niteleme Sifati Olan Sifat Tamlamalar:
“Bununla beraber kiigiik lokantada yalniz degildiler.” (11/1)

“Abdullah Efendi bir miiddet onun otomata benzeyen hareketlerle yemek yiyisini ve
daha dogrusu oniindeki genis makarna tabagina, bu dik biyikli ve tahta burunlu
basin muntazam fasialarla, birdenbire kesilmis gibi diisiip sonra yine kalkmasin

seyretti.” (13/1)
“Kainat karsisinda arttk aynt adam degildi.” (16/4)

“Bir iki dakika i¢inde gen¢ kadin yine aymi giizel, zarif ve taze manzarasini aldi.”

(19/1)
“Filhakika birka¢ dakika sonra aynt hddiseye tekrar sahit oldu.” (19/1)

“Uzun zaman bir ucurum kenarinda en tehlikeli adimlarla yiiriimiis bir adam gibi

basi doniiyordu.” (19/3)

“A¢tk kaprdan yalniz bir par¢asimi gordiigii sokak, ona erisilmez bir cennet gibi

gortintiyordu.” (21/2)

“Sanki ara yerden bir yigin perde, mania kalkmisti.” (22/1)

“Onlarmn fikrince ruh, bu masa basinda, kifi derecede tatmin edilmigszi. ” (23/3)
“Ne giizel giinlerdi.” (25/5)

“Ayaklarimin ucunda kalin hortumlar uzanmustr. ” (31/3)

“Hepsinin icinde sefil yataklar, ywruk yorganlar, biiyiik bir yikintinin enkazini

andiran mobilya par¢alar: vardy.” (38/1)
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1.1.2. Tamlayani Belirtme Sifati Olan Sifat Tamlamalar:
1.1.2.1. Tamlayanit Say: Sifat1 Olan Sifat Tamlamalar:

1.1.2.1. 1. Tamlayani Asil Say1 Sifat1 Olan Sifat Tamlamalart
“Bes arkadagstilar.” (11/1)

“O halde, bu eglence onun i¢in iki katti. ” (12/1)

“Filhakika o miitevazi, hatta biraz utangag terbiyesi ve heyecani ile asigini sessizce

dinleyen iki ayak gorecegini iimit etmigti.” (14/3)

“Abdullah Efendide bu korku tam ii¢ sene evvel hayatinin biricik macerasini kapatan

ve onu bambagka bir adam yapan bir kis gecesinden beri vardir.” (15/3)
“Ve bu hal boyle dort bes saniye belki de biitiin bir dakika devam etti.” (18/2)
“Simdi bizzat kendisini ii¢ adim éniinde goriiyor.” (22/1)

“Heniiz yeni gérmege basladig ikinci varligi ile, bu ii¢ adim ileride dikilen ve her

hareketini taklit eden golge ile, ve onun i¢inde diigiinmek istedi.” (22/2)

“Ve Abdullah Efendi yavas fakat emin ve sabirli bir ¢alisma ile kendini, daima ii¢

adim otesinde gormekte...” (22/3)

“Kendisini birdenbire yirmi yas genclesmis bulan Abdullah Efendi hemen oracikta

iken kizlardan birini, uzun boylu, taze bir kadini segiverdi.” (27/1)

“Kars1 evlerden birinin en iist katindaki pencerelerden biri agilmis, ¢iplak, kan

i¢inde bir kadin viicudunu ii¢ erkek sokaga firlatryordu.” (39/3)

“Hepsi ayri bir yildizin cevherinden yedi kadehim var.” (49/2)

1.1.2.1.2. Tamlayani Swra Say: Sifati Olan Sifat Tamlamalar:
“Heniiz yeni gormege basladig: ikinci varlig ile, bu ii¢c adim ileride dikilen ve her

hareketini taklit eden golge ile, ve onun i¢inde diisiinmek istedi.” (22/2)
“Ikinci ev, birincisinden biisbiitiin baskaydi; daha az sefildi.” (26/3)
“O, benim birinci varligimdi.” (33/4)

“Iste bu hayatin ikinci facias:... ” (36/2)
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“Tkinci evden kactigi andan beri gormedigi arkadaslart da buradaydilar.” (41/1)

“Abdullah bu kalabalik arasinda biraz evvel oliimiine agladigi, nutuklar hazirladig
birinci varliginin da yanmis uzuvlarini sarsila topallaya siiriikleyerek, hengameye

istirak ettigini gordii.” (41/1)

1.1.2.2. Tamlayanit Soru Sifati Olan Sifat Tamlamalar:
“Baska bir yildizin mucizeli bir g¢ocugu tarafindan sevilmis olmanin istisnai

saadetini simdi, senelerden sonra kim bilir nasu bir kefaretle deyecekti?” (17/1)
“Hangi tilsim, hangi imkdnsiz kudret ona bugtinii unutturabilir?” (26/1)

“Birdenbire igine diistiigii kavranilmaz mantiginin aglarina kendisini kaptirdigi bu

gece kim bilir daha nelerle, ne tecriibelerle doluydu?” (29/19)

“Hangi miinkariz ve kanli Roma, son giinlerini eglendirmek i¢in bu sarhos tenlerin
ziyafetini hazirlamis yahut hangi talih Abdullah Efendi’nin karsisina birdenbire bu
Sardanapal ciimbiisiinii ¢ikartmigti?” (40/2)

“Hangi biiyii ile bu odalardaki hava onun igin boyle oldugu gibi kalmist1?” (45/3)
“Kim, hangi kuwvet onu kendi émriiniin kendi kaderinin serabina béyle birdenbire
tiflemisti.” (46/1)
“Fakat ne kadar susuzdu.” (47/3)

1.1.2.3. Tamlayan Belirsizlik Sifan Olan Sifat Tamlamalar

“Iki dirsegini masaya dayamis, bircok seyler soylemek isteyen bakislariyla
karsisindaki erkegi dinliyordu.” (13/2)

“Higbir ifrit, hicbir karistk mahlik Abdullah Efendi’yi bu bacaklari ve dudaklar
ayrt ayrt seyler konusan kadin kadar korkutamazdi.” (14/5)

“Ona giizelligini veren biiyiik sirrin, ortasindan kesilmig bir meyve gibi birdenbire
biitiin ¢iplakhigryla apacik goriinmesinden, korkun¢ manzarasiyla onda her nevi

yasama zevkini bir anda, tipki bir nefeste sondiiriilen bir mum gibi séndiirmesinden

korkmusgtu.” (15/2)

“Abdullah Efendi birka¢ haftadan beri onunla bas basa, goz goze yastyordu.” (15/4)
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“Zaten, bu giizel ve asil mahlitkun kendisiyle ayni hamurdan yogrulmus olmasina

hicbir zaman inanamanug.” (16/1)

“Hepsinin yerinde bir ucurumdan daha korkung bir bosluk, sari musamba renginde
kiictik bir bosluk peydahlandi.” (18/1)

“Filhakika birkag¢ dakika sonra aynm hadiseye tekrar sahit oldu.” (19/1)

“Higbir sefalet, hicbir hastalik, hi¢chir iskence; sevdigi kadin her an yeni bastan
kendi arzusunun atesiyle ve ilk kimildamsta bir yigin kiil olmak igin, yaratmaga

mecbur olan bu zavallimin azabiyla kiyas edilemezdi. ” (19/2)

“Hicbir zaman aklin serhaddi dedigimiz bigcak sirtinda bu kadar uzun uzadiya

dolagsmamugsti.” (19/3)

“Her an tekrarladigi miitereddit hareketlerle ikizlesen hiiviyetlerinden hangisinin

asil hakikisi oldugunu anlamaga ¢alisiyordu.” (22/1)

“Diimdiiz ¢ok adi bir sarabin tortusu gibi kaba, sadece sarhos tenin ve kendisini
heniiz hakkiyla idrak etmemis, insiyaklardan oteye gecememis iptidai bir ruhun
ilcalaiyla dolu bir raks, velhdsil highbir swrri olmayan, hichir biiyiik hakikatle
birlesmeyen bir tepinmeydi.” (29/1)

“Fakat hayir, hi¢chir safak belirtisi yoktu.” (31/2)
“Higbir seyi kurtaramazsiniz, her sey bitti.” (32/1)

“Ve Abdullah Efendi bu garip gecede hi¢chir adama nasip olmayan isitilmemis bir
sey yapti.” (32/3)

“Sabah olur olmaz biitiin sehir onun kaza neticesi bir yanginda oldiigiinii isitecek.”
(33/3)

“Bana gelince, kaybettigim seyi, yani kendimi hi¢bir zaman sevmedim.” (36/3)
“Higbir tilstm onu yumusatamazdi.” (45/2)

“Birtakim insanlar, omriiniin macerasinda oynadiklart roliin hakiki yiiziiyle bu

aynalarda goriiniiyorlar sonra tekrar kayboluyorlardi.” (46/2)
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“Highir yere bakmadan ortadaki masanmin iistiinde kenarlari bugulanmis siirahiye

dogru kogstu.” (48/1)

1.1.2.4. Tamlayani Isaret Sifati Olan Sifat Tamlamalari
“O halde, bu eglence onun icin iki katt1.” (12/1)

“O zaman biitiin isler degisecek ve Abdullah Efendi bu sofrada ve hayatinin biitiin

sofralarinda yepyeni bir adam olacakti.” (12/2)

“Biitiin bunlart diisiiniirken nasil oldu da lokantada bulunan diger miisterilere
bakmaga baslamusti?” (13/1)

“Yalniz bildigi bir sey varsa, 0 esnada bir uykudan, tuhaf, agwr bir uykudan uyanmag

gibi bir hal, bir nevi yiikii iizerinden atmis olanlara mahsus bir hafiflik i¢inde oldugu

idi.” (13/1)
“Her defasinda bu bas bir daha kalkmayacak hissini veriyor.” (13/1)

“Su karsimda oturan erkek muhakkak ki tamdigim insanlarin en mesududur.”

(13/3)

“Bu kadin sadece iradesiyle veya bir anin ikasiyla degil biitiin uzviyeti ve hayatiyla

onun...” (14/1)
“O andan itibaren gecenin biitiin fiisunu kayboldu.” (14/2)

“Abdullah Efendi’de bu korku tam ii¢ sene evvel hayatimin biricik macerasin

kapatan ve onu bambagska bir adam yapan bir kis gecesinden beri vardir.” (15/3)

“Sonra sevdigi kadin bu yddizlara basarak, onlara tutunarak, onlarin is1giyla

sarinarak odasina girdi.” (16/1)
“Obiir insanlar gibi yasamak...” (17/1)
“Bu aksam belki de en kat T sekilde onlardan ayriliyordu.” (17/1)

“Bu sefer salonun td ucundaki pencere hiicresine oturmus konusan ¢ifte yavas¢a

bakt ve biraz sonra buradaki oyunun biisbiitiin baska tiirlii oldugunu gordii.” (17/2)

“Hig¢ olmazsa bu sefer oyle miinasebetsiz bir sey gérmiiyorum.” (17/4)
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“Fakat heniiz bu diigiinceleri, tam bir vuzuh bile kazanmadan goziiniin oniinden

biraz evvelkinden daha ¢ok korkung, daha imkansiz bir sahne gegti.” (17/4)

“Fakat eli tam delikanlimin agzina degecegi anda ve bir lahzada, evveld bir

tebesstim, sonra bu ¢ehre silindi.” (18/1)
Ve bu hal boyle dort bes saniye belki de biitiin bir dakika devam etti. (18/2)

“Insan talihinin zalim imkdnlar: karsisinda iirpere iirpere bu manzaray: iist iiste

birkag¢ defa daha seyretti.” (19/2)
“Ne diye bu gece, bu adam/arin sézlerine uymus, bu manasiz yere gelmisti? ” (20/1)

“Bu itiyat, kafasin diinyanin en ¢abuk isleyen bir hesap makinesi haline getirmisti.”
(20/3)

“Bu anda kendisini her seyi anlar ve her seyle anlasabilir zannediyordu.” (21/3)
“Fakat bu hareketler, ne kadar muttarit, colpa ve acayip seylerdi.” (22/2)

“Bu ¢ehrede iki soniik ¢izgi haline girmis gozlerden ve son derece korkung, igreng
ve sinsi giiliisle en feci yara manzarasi gosteren agizdan baska canli hi¢bir sey

yoktu. ” (25/2)
“Bu ses, bu ¢ehreden de eskiydi.” (25/3)

“Bu viicut, o kadar kahrini ¢ektigi bu viicut orada alevler icinde bir kiil yigin

olmustu.” (32/2)
“Bununla beraber, ne olursa olsun, bu merasimde bulunacakti.” (34/2)

“Hem bu nutuk diinyada soylenen cenaze nutuklarimin en dogrusu, en salahiyetlisi

olacakti.” (34/2)
“Abdullah Efendi gecenin siikiineti i¢inde bu manzaray: doya doya seyretti.” (37/2)
“Bu gece bilinmez bir talihin mahkimuydu.” (38/3)

“Keskin hickiriklar ve ¢ighklarla bu viicudun kaldirim taslarina diismesi ve orada

ezilmesi hakikaten miithis olacakti.” (39/3)
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“Beri tarafta ihtiyar bir cadinin son derece uzun, bogum bogum parmaklariyla geng

bir ¢ocugun kalbini yerinden kopardigint gériiyordu.” (39/4)

“Ve bu dtits, Abdullah’in o kadar sevdigi sabah saatlerinin miijdecisi olan, safagi,

kavsikuzah sarisi noktalarinda tastyan 6biir horoz otiislerinden ¢ok farkiyydi.” (41/2)
“Ve bu ses, dalga dalga, kipkizil bir serit gibi uzanwyor.” (41/2)

“Abdullah sanki bu élitye basmamak ister gibi dikkatle, yavas yavas, ddeta ¢ok koyu,

¢ok karanlik bir mayide yiizer gibi yiiziiyordu.” (44/3)
“O zaman sadece bu suyu degil, obiir oyuncaklarim: da size getiririm.” (48/2)

“Sadece bu ses, bu zayif, simarik, fakat kalbin ve sinirlerin yolunu bulan, bir

merhalede insanin bir tarafiyla derhal anlasan bu ses onu ¢ildirtiyordu. ” (49/1)

1.1.3. Tamlayan “ki” ile Sifat Yapilmig Olan Sifat Tamlamalar:
“Evet, simdi o da etrafindaki rahat neseye kendisini birakmug.” (11/1)

“Bu aksamin fevkaladeligi, bu kibirli ev sahibinin belirsiz bir sekilde sizmaga
baslamasinda, hiiviyetindeki niifuzlu ve sert tarafi kaybetmis, yumusamis hissini

vermesindeydi. ” (12/3)

“Abdullah Efendi bir miiddet onun otomata benzeyen hareketlerle yemek yiyigini ve
daha dogrusu oniindeki genis makarna tabagina, bu dik biyikli ve tahta burunlu
basin muntazam fasilalarla, birdenbire kesilmis gibi diistip sonra yine kalkmasini

seyretti.” (13/1)

“Karsisindaki pencere hiicresinde oturan kadinla erkege, salona ilk girdigi zaman

gordiigii ¢iftlerden birincisine bakti.” (13/2)

“Iki dirsegini masaya dayamis, bircok seyler soylemek isteyen bakislariyla
karsisindaki erkegi dinliyordu. ” (13/2)

“Bu sefer salonun ta ucundaki pencere hiicresine oturmus konusan ¢ifte yavas¢a

bakti ve biraz sonra buradaki oyunun biisbiitiin baska tiirlii oldugunu gordii.” (17/2)
“Karsisindaki erkegin yiiziinii goremiyordu.” (17/3)

“Her defasinda, Ik énceki korku ve saskinlik hissini duymugstu.” (18/1)
89



“Ayakkabt ile mantonun siki siki orttiigii kisim arasindaki mesafede corap, havasi

bosalmis bir balon gibi bi¢imini kaybetmis.” (18/1)

“Tekrar karsisindaki erkegin sozleri, oksayist altinda bu hiiviyet gozlerinin dniinde

dirilerek yavas yavas giizelliginin biitiin sihir ve cazibesini kazandi.” (19/1)
“Deminki ¢iftlerin ikisi de yoktu.” (20/1)

“Yani bir tasavvurun imkanlarindaki hudutsuzlukla kainati idrak eden bir insan

sifatryla eglenecekti.” (23/2)

“Sonra yan odalardaki muritilarin ancak bulandirabilecegi yekpare ve renksiz bir

sessizlikle bas basa kaldi.” (24/1)

“Filhakika duvardaki resim birdenbire canlanmig; yeni evli kart koca birdenbire

delice bir raksa baslamislardi.” (29/1)
“Ceketinin tersiyle alnindaki teri sildi.” (30/3)

“Bir firtina hiziyla uzaklasan araba ile aradaki mesafe her an daha ¢ok a¢ilyyordu.”
(33/2)

“Fakat bu talihteki paradoks bu kadarla da kalmaz, daha ileri giderdi. ” (35/1)

“Su karisimi veya ¢ocugunu bir hi¢ icin azarlayan koca veya babamin yiiziindeki

ifadeye bakin: size derhal Caldiran meydanindaki Yavuz 'u hatirlatmaz mi? ” (35/1)

“Abdullah’in felaketi roliinii yaparken sik stk uyanmasinda, etrafindaki seniyetle en

zalim ve miistehzi manasinda temasa gelmesindeydi.” (35/1)

“Etrafindaki sessizlik o kadar mutlak idi ki ayak seslerinin onu bozmasindan

korkuyordu. ” (44/1)

“Hangi biiyii ile bu odalardaki hava onun i¢in béyle oldugu gibi kalmisti?” (45/3)

1.1.4. Tamlayani Sifat-Fiil Olan Sifat Tamlamast
“Bu hakikaten gériilecek bir seydi.” (13/1)

“Gordiigii sey haddizatinda ¢ok basitti. ” (14/3)
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“Iste simdi, o kadar iirktiigii ve bununla beraber bekledigi saat gelip catmust.
(15/2)

“Iste bu 1stirap icinde, kafasi en karanlik diisiince ve tasavvurlarla dolu oldugu
halde, kiiciik bir oda icinde c¢irpinip dururken, birdenbire sanki bir kiyamet
kopuyormusg kadar biiyiik bir giiriiltii ile oldugu yerde mihlanip kalmigti.” (15/4)

“Sonra sevdigi kadin bu yildizlara basarak, onlara tutunarak, onlarin is1g1yla

sarmarak odasina girdi.” (16/1)

“En garip tarafi yavas yavas gordiigii seylere alismasi, onlari tabii telakki etmesi
idi.” (19/3)

“Esyamin siikiineti, degismez manzarasi: onun i¢in hayatta bir teselli ve zevk kaynagi

idi.” (20/2)
“Oldugu yerde gecenin tesadiiflerinin birbirini kovalamasini bekliyordu.” (21/2)

“Gittigi yer neresi olursa olsun, biitiin bu gordiiklerini beraberinde gotiirecek degil

miydi?” (21/2)

“Dar sokaklarin karanhigi icinde kendisine bu gecenin sefaletlerini unutturacak
kadin viicudunu efsanevi bir kayik gibi yasadigr anin karanlhigina aydinligi, huzuru

2

ve aski tasiyacak olan narin mdhluku tahayyiil ederek arkadaslarini takip etti.

(26/2)

“Bu humma i¢inde kahramammiz yagadigi gecenin kendisi icin korkung bir gece
oldugunu, insafsiz bir kaderin yani basinda yiiriidiigiinii ve her aydinligi, her vuzuhu
bir anda karartacak kadar bulanik nefesini zaman zaman alnina iifledigini unutmusg

gibiydi.” (28/2)

“Ve doviinen kadin, birdenbire kendine gelen Abdullah Efendinin sasiran

gozlerinden tek memeli sakat gogsiinii saklayarak kapidan firladi. ” (28/4)

“Demin uyuyan kiiciik ¢ocuk simdi uyanmig, oturdugu sedirden el ¢irpmaga

baslamistr.” (29/2)

“Bunu verecegi nutukta adamalkilli belirtmeliydi.” (34/2)
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“Halbuki yaptig is ne kadar giiliing ve kiiciik.” (35/1)
“Bana gelince, kaybettigim seyi, yani kendimi hi¢bir zaman sevmedim.” (36/3)

“Olmiis, yasayan biitiin kdinat, gece yarisi biiyiik su seslerine dogru bir ¢élde kosan
hayvan stiriileri gibi orada, kurumus yataginda toplanmus, bir damla suyun serin

sifasin bekliyorlard:.” (4713)

“Fakat gordiigii seyle tiiyleri diken diken oldugu yerde kaldi.”” (48/1)

1.2. Unsurlart Birden Fazla Kelimeden Olusan Sifat Tamlamalar
1.2.1. Tamlayani Sifat-Fiil Grubu Olan Sifat Tamlamalar:

“Masalarin karsisina diisen iki pencere icine oturmus iki ¢ift ile tam ortadaki

masada dort erkekten miirekkep bir grup daha vardi.” (11/1)

“Sakin ve kendi d@leminde bulunan biitiin bu miisteriler... ” (11/1)

1

“Daha ziyade kendi icinde yasamaya alismis olan Abdullah Efendi ’ye gelince o...’
(11/1)

“Hilkatten korkak yaratilmis bir insanin tehlikeli bir gece yolculugunda kafilenin
en oniinde yiiriimekten duyacagi muglak bir zevk icinde agik sagik seyler bile

anlatiyordu.” (12/1)

“Stiphesiz ki yarin sabah bu yaptigi seylerden igrenecek, bu geceyi israf edilmis bir
zaman gibi addedecek ve kendisini kii¢iik bulacakti.” (12/1)

“Her defasinda bu bas bir daha kalkmayacak hissini veriyor.” (13/1)

“Karsisindaki pencere hiicresinde oturan kadinla erkege, salona ilk girdigi zaman

gordiigii ¢iftlerden birincisine bakti.” (13/2)

“Yiiziiniin yerinde goriinen acayip ve kirli musammada yavas yavas biitiin bir

hayatiyet ve ¢izgiler meydana ¢ikti.” (19/1)

“Uzun zaman bir ucurum kenarinda en tehlikeli adimlarla yiiriimiis bir adam gibi

basi doniiyordu.” (19/3)

“Her tiirlii gayretin beyhude oldugunu anlayan Abdullah Efendi, eskisi gibi 1ssiz

bir sokakta tek basina kaldi.” (33/2)
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“Tekrar éoniinde agilan o biiyiik bosluga donecekti.” (38/3)
“Herkesin gozii oniinde bulunan bu meydanda kalip bekleyemezdi.” (43/2)

“Dort yant bir ucurum gibi olan bu sessizligin, insana boyle bir vehim vermesi de

gayet tabii idi.” (44/3)

1.2.2. Tamlayan Baglama Grubu Olan Sifat Tamlamalar
“Hatta ufak ve ¢cok hesapli tecriibeler halinde arkadaslarini taklit ediyor.” (12/1)

“Bu aksamin fevkalddeligi, bu kibirli ev sahibinin belirsiz bir sekilde sizmaga
baslamasinda, hiiviyetindeki niifuzlu ve sert tarafi kaybetmis, yumusamis hissini

vermesindeydi. ” (12/3)

1

“Abdullah genis, agir ve kaypak halkalarini biitiin viicuduna doladiktan sonra...’
(12/3)

“Yalniz bildigi bir sey varsa, o esnada bir uykudan, tuhaf, agwr bir uykudan uyanmug

gibi bir hal, bir nevi yiikii tizerinden atmis olanlara mahsus bir hafiflik i¢inde oldugu

idi.” (13/1)
“Esmer ve ¢ok tatlt bir teni vard:.” (13/2)

“Odasinda yapayalmiz, bir tirlii gériimmeyen bir sevgiliyi beklerken birdenbire
tepesinde apartmanmin ¢atistmin ugtugu ve odasina yildizlarin doldugu o biiyiik
geceden beri Abdullah, mavera ile arasinda hi¢c de temenni etmedigi bir sekilde

kuvvetli ve derin bir miinasebetin basladigini hissetmisti.” (15/3)

“Zaten, bu giizel ve asil mahlitkun kendisiyle aynmi hamurdan yogrulmus olmasina

hi¢bir zaman inanamamig.” (16/1)

“Onun ¢ok yiiksek, biisbiitiin baska ve erisilmez bir dlemden gelmis bir mevcut

olmasina daima ihtimal vermisti.” (16/1)
“Bu ne kadar giizel ve iyi bir seydi.” (17/1)

“Her defasinda, ilk énceki korku ve sagkinlik hissini duymugtu.” (18/1)
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“Ve o konustuk¢ca sandalyede yigilmis kalmis olan manto, elbiseler, camasir yigini
yavas yavas sanki i¢lerine kuvvetli ve muntazam bir sekilde hava verilmis gibi

siserek sekillerini aldilar.” (19/1)

“Yiiziintin yerinde goriinen acayip ve kirli musammada yavas yavas biitiin bir

hayatiyet ve ¢izgiler meydana ¢ikti.” (19/1)

“Bir iki dakika i¢inde gen¢ kadin yine aym giizel, zarif ve taze manzarasini aldi.”
(19/1)

“Cok, pek cok seyler, harpler, yanginlar, her cins 6liim, korkun¢ ve sifasig
istiraplar; hepsini gérmiistii.” (19/2)

“Daha ¢ocuk denecek kadar geng bir yasta, ¢iplak ve sefil bir evde biitiin bir kis
gecesini bir dliiyle bag basa gegirmisti.” (19/2)

“Fakat esya, dalgin ve daiissilalt uykularinda hep ayni kalwrlard:.” (20/2)

“Giinesli ve agach bir yolda bir ikindi saatinin tozlar: icinde tek basina yiiriimek

istiyordu. ” (20/2)
“Fakat bu hareketler, ne kadar muttarit, ¢olpa ve acayip seylerdi.” (22/2)

“Ve Abdullah Efendi yavas fakat emin ve sabwrli bir ¢calisma ile kendini, daima ii¢
adim étesinde gormekte...” (22/3)

“Uzak ve alstmli bir bahge, serin golgelerinde her tiirlii yorgunlugun gurbet ve
acimin  dinlenecegi, unutturucu hassalara malik sularindan omriin  biitiin

bicareliklerinin teselli ve miikdfat bulacagi ezeli bir bahge onlari davet ediyordu.”

(23/3)

“Sonra yan odalardaki miriltilarin ancak bulandirabilecegi yekpare ve renksiz bir
sessizlikle bas basa kaldi.” (24/1)

“Omriinde bu kadar Kirli, sefil ve harap bir yatak gérmemisti.” (24/2)

“Bu ¢ehrede iki soniik ¢izgi hdline girmis gozlerden ve son derece korkung, igreng ve

sinsi giiliisle en feci yara manzarasi gosteren agizdan baska canli hi¢bir sey yoktu.”

(25/2)
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“Biiyiik ve dev makineler horulduyorlard:.” (31/3)

“Insan ruhu dedigimiz vahsi ormanin derinliginden gelen yabani, ebediyen mel’un

ve hayvani sesten kurtulup kagmaya imkan var miydi?” (39/2)

“Bu bembeyaz ve kanli viicut, yesilimtirak bir 1sigin tastigi pencereden kanlt bir

lokma gibi karanligin agzina atilmigtr.” (39/3)

“Hangi miinkariz ve kanli Roma, son giinlerini eglendirmek i¢in bu sarhos tenlerin
ziyafetini hazirlamig yahut hangi talih Abdullah Efendi’nin karsisina birdenbire bu
Sardanapal ciimbiisiinii ¢ikartmigti?” (40/2)

“Ya bizzat kendi diigtincesinin, sakat ve zalim bir fikrisabitin mahsulii ise... “(42/1)

“Bu azap ve utanma i¢inde bulunan Abdullah Efendi biitiin muhtemel ve miimkiin

kesirlerini toplayarak biiyiik bir zahmetle yerinden kalkti.” (43/3)

“Onda, daha ziyade biiyiik ve dlemgiimul bir varligin istirahatine benzeyen hattd
daha lyisi insana biiyiik ve dlemsiimul bir bosluk duygusu veren bir hal vardr.”
(44/2)

“Kuyrugunu yiyip kendi kendinden dogan biiyiik ve ebedi yilan, ayaklarinin ucuna
cansiz ve upuzun yikilmigtr.” (44/3)

“Mevsimleri, tamidig1 ¢ehreleri, saatlerin simdi kendisine giizel ve sokulgan periler

gibi goriinen yiizlerini hatirlatmaga ¢alisti.” (45/1)

1.2.3. Tamlanani Baglama Grubu Olan Sifat Tamlamalar:
“Her sey onda sanki daha derine, daha esasliya dogru gidiyor, bu yiizden giinliik

manzara ve ¢ehreler kendisi icin zaman zaman degigiyordu.” (16/4)

“Yiiziiniin yerinde goriinen acayip ve kirli musammada yavas yavas biitiin bir

hayatiyet ve cizgiler meydana ¢ikti.” (19/1)

“Bakislarinda mesafe hakkindaki fikir ve itiyatlarini, mesafe ve ayniyet mantigini

degistiren istisnal bir derinlik peydahlanmisti.” (22/1)

“Karinlar: biiyiik bir maharet ve siiratle bir usta tefzen elinde donen bir tef gibi

doniiyor.” (30/1)
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“Fakat biraz evvel tenha biraktiklar: caddede garip bir kalabalik ve faaliyet vard:.”
(31/3)

“Keskin hickwriklar ve qighklarla bu viicudun kaldirim taslarina diismesi ve orada

ezilmesi hakikaten miithis olacakti.” (39/3)

1.2.4. Tamlayam Tekrar Grubu Olan Sifat Tamlamalar:
“Hilkatten korkak yaratilmis bir insanin tehlikeli bir gece yolculugunda kafilenin en

ontinde yiirtimekten duyacagi muglak bir zevk icinde agik sactk seyler bile
anlatiyordu.” (12/1)

“Hicbir ifrit, hi¢hir karisik mahlik Abdullah Efendi’yi bu bacaklar: ve dudaklar
ayrt ayri seyler konusan kadar korkutamazdi. ” (14/5)

“Beri tarafta ihtiyar bir cadinin son derece uzun, bogum bogum parmaklariyla geng

bir ¢ocugun kalbini yerinden kopardigint gortiyordu.” (39/4)
“Bir esik atlamakla insan yirmi otuz sene geriye, ileriye gitmiyor.” (47/2)
“Elverir ki kendisini tekrar disarida, bu evin disinda bulsun, ayaklarimin altinda

lizerine basacak beg on metre toprak bulunsun ve o kagsin.” (49/1)

1.2.5. Tamlanani Unvan Grubu Olan Sifat Tamlamalart
“Zavalli Abdullah Efendi, bu sessiz seyircinin bakiglari altinda hayatinin her

lezzetinin birdenbire zehir kesildigini biitiin 6mriince gorecekti.” (12/2)

1.2.6. Tamlayani Edat Grubu Olan Sifat Tamlamalar:
“Bunlar isyan ediyor, ¢agiryor, tasidiklart kedi yavrusu kadar kiiciik ayaklar
durmadan konusuyordu.” (14/3)

“Arzu ve heyecann sigirdigi boynu, bir nabiz kadar muntazam atiyordu.” (18/1)
“Biitiin hiiviyetini esir kadar hafif buluyordu. ” (21/3)

“Bir yara kadar iirperisle dolu sicak, adeta kan renginde homurtuya, seytani bir
orkestrayr andiran garip ve medeni bir ses, esyamin sikayetinden baska bir sey

olmayan bir diger ses daha istirak etmekteydi.” (39/1)
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1.2.7. Tamlayan: Isnat Grubu Olan Sifat Tamlamalart
“Abdullah Efendi garip, hikdyesi gii¢ bir serencama daldi.” (14/2)

“Biisbiitiin bagka bir sey, adeta ifadesi gii¢ bir degisiklik yapmuisti.” (14/5)

“Cok husust bicimli ceketinin altinda iist diigmesi ¢ozitk mintanmmn yakasindan
airtlak kemigi firltyordu.” (27/1)

“Talihi kiiciik bir vodvil muharririydi.” (35/1)

1.2.8. Tamlayani Yonelme Grubu Olan Sifat Tamlamalar:
“Hatta mdkul, biiyiik ve insani bir sebep bile bulabilirdi, mesela ickiye diiskiin bir

arkadagsa nasihat vermek i¢in oraya gitmis olabilirdi.” (34/2)

“Su kadar garip sekilde girdigi bu evde kendisine yabanct hi¢chbir sey yoktu.” (45/3)

1.2.9. Tamlayani Bulunma Grubu Olan Sifat Tamlamalar
“Iste o geceden beri kendisinde ¢ok derin bir yerde sakli, esrarli bir zemberegin

harekete gectigini duydu.” (16/4)
“Basint kaldirarak tezgdhin arkasindaki rafta dizili icki siselerini saydi.” (21/1)

1.2.10. Tamlayan: Cikma Grubu Olan Sifat Tamlamalart

“Masalarimin karsisina diisen iki pencere icine oturmus iki cift ile tam ortadaki

masada dort erkekten miirekkep bir grup daha vard:.” (11/1)

“Yerlerine sefarethane kavas: kilikli bir adam, dik buiklar: ve sakuli burnuyla her
kimildamisinda kitle halinde gidip geliyormus zanmmi birakacak derecede hayat
cevikliginden mahrum ciissesiyle bir nevi bostan korkuluguna benzeyen, esmer tenli

bir adam gelmigsti.” (13/1)

“Bir giin insanlar ve esya ile olan miinasebetlerinin, ihsaslarin sathi planindan ¢ok
daha derin ve ¢ok baska bir seviyeye ¢ikmasindan, kainati saran ve ona giizelligini
veren biiyiik sirrin, ortasindan kesilmis bir meyve gibi birdenbire biitiin ¢iplakligiyla
apagik goriinmesinden, korkung manzarasiyla, onda her nevi yasama zevkini bir

anda, tipki bir nefeste sondiiriilen bir mum gibi sondiirmesinden korkmustu.” (15/2)
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“Hepsinin yerinde bir uc¢urumdan daha korkung¢ bir bosluk, sari musamma
renginde kii¢iik bir bosluk peydahlandi.” (18/1)

1.2.11. Tamlayan Visita Grubu Olan Sifat Tamlamalari
“...Insiyaklardan oteye gecememis iptidai bir ruhun ilcdlaryla dolu bir raks,

velhdsil hi¢bir sirri olmayan, hi¢hbir biiyiik hakikatle birlesmeyen bir tepinmeydi.”
(29/1)

“Ve bu ¢ok canli, bir yara kadar iirperislerle dolu sicak, ddeta kan renginde
homurtuya, seytani bir orkestrayi andiran garip ve mddeni bir ses, egyanin

sikdyetinden bagka bir sey olmayan bir diger ses daha istirak etmekteydi.” (39/1)

2. Sifat Tamlamalarmin Baska Kelime Gruplan Icindeki Durumu
2.1. Sifat Tamlamasinin Baska Bir Sifat Tamlamasinda Sifat Unsuru Olarak
Kullanilmas

“Abanoz silmeli kiigiik salonda lambalar, aynalar, kadehler, birbirine hep ayni

pariltyr gonderiyordu.” (11/1)

“Yerlerine sefarethane kavast kilikli bir adam, dik biyiklar: ve sakuli burnuyla her
kimildamisinda kitle hdlinde gidip geliyormus zannini birakacak derecede hayat

cevikliginden mahrum ciissesiyle bir nevi bostan korkuluguna benzeyen, esmer tenli
bir adam gelmigsti.” (13/1)

“Beyaz ortiilii masalarla siyah hezaran iskemleleri, bombos ve her giin binlerce defa

seyrettigimiz o alisik ¢ehreleriyle goriince ddeta sevindi.” (20/1)

“Ve Abdullah Efendi birdenbire arzunun tenine sicak bir demir gibi yapistigini,
damarlarinda agwr kokulu bir mevsim gibi dolastigint hissetti.” (21/2)

“Simdi bu ywrtik carsafl kirli yatagin yarisindan fazlasini kapladigi kiigiik ve mezar
kadar dar odada bitiyordu. ” (24/2)

“Ve tek disli ihtiyar bir yara gibi agilan agzimin biitiin genisligiyle giiliiyor ve
hatirliyordu.” (25/4)

“Abdullah bunlardan yalnizca bir tanesine iizerinde sirma islemeli tozlu bir peskir

gerilmis olamina bakti.” (27/1)
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“Uzun yiizlii, dar alinl, kiit biyikli gen¢ bir adamla yam basinda bir manken

agirligryla duran beyaz gelinlik esvapli sisman bir kadin resmi idi.” (27/2)

“Filhakika duvardaki resim birdenbire canlanmig; yeni evli kart koca birdenbire

delice bir raksa baslamislardi.” (29/1)

“Hala o sesi, o zil sakirtisim isitiyor; yiiksek olgekli palikaryanin igreng ve civik

tebesstimiinii, i¢ bulandiran goz siiziislerini goriiyordu.” (30/1)

“Bir zindan rutubetinde 1slanmis ¢ok eski birtakim seritler, ciiriimiis saman renkli

bezlere saripp mumyalayacaklar saniyordu.” (44/2)

“Birka¢ basamakl kiiciik bir merdiven ¢ikt1.” (45/3)

2.2. Sifat Tamlamasinin Baska Bir Sifat Tamlamasinda Isim Unsuru Olarak

Kullanilmas:

“Sakin ve kendi dleminde bulunan biitiin bu miisteriler...” (11/1)
“Evet, simdi o da etrafindaki rahat neseye kendisini birakmug.” (11/1)

“O zaman biitiin isler degisecek ve Abdullah Efendi bu sofrada ve hayatinin biitiin
sofralarinda yepyeni bir adam olacakti.” (12/2)

“Bu aksamin fevkalddeligi, bu kibirli ev sahibinin belirsiz bir sekilde sizmaga

baslamasinda, hiiviyetindeki niifuzlu ve sert tarafi kaybetmis, yumusamis hissini
vermesindeydi. ” (12/3)

“Bu hakikaten gériilecek bir seydi.” (13/1)
“Esmer ve ¢ok tatl bir teni vardi.” (13/2)

“Salonun ortasinda ¢ok muntazam fasilalarla oniindeki makarna tabagina, kesilmis
gibi diisiip sonra birden kalkan sefarethane kavasi kilikli adamin dik bryiklar: simdi
baska bir mana ve dikkat kazanmiglar.” (14/4)

“Abdullah Efendide bu korku tam ii¢ sene evvel hayatinin biricik macerasini kapatan

ve onu bambagska bir adam yapan bir kis gecesinden beri vardir.” (15/3)

“Giines 151811 giiliing bir sey gibi telakki eden, Kehkesanlarn siitii ile beslenmig bir

ilah yavrusu kadar mesut fakat diinyamiza yart yabanci, onun kanun ve zaruretlerini,
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kafasina iist iiste yigilmis aydinlik tabakalarinin arasindan ancak uzak bir hédtira

seklinde sezen bir Abdullah Efendi ¢ikti.” (16/3)

“Fakat 1stirap ve azabi i¢inde bu kisa fasila Abdullah Efendi’ye biitiin bir ebediyet
gibi goriindii.” (18/2)

“Dikkatle bu acayip oyunun tekrarlanmasini bekliyordu.” (19/1)

“Cok, pek c¢ok seyler, harpler, yanginlar, her cins oliim, korkung ve sifasiz

wstiraplar; hepsini gormiistii.” (19/2)

“Giizel bir kadin, biitiin bunlari, hasta kafastun bu manasiz vehimlerini, kendi

¢iplak ve anlayish, basit fakat tabiat kadar diizgiin hakikatiyle unutturabilirdi.”
(21/2)

“Bu acayip diisiincenin verdigi marazi hazzin iginde bu sefaletin teferruatini derin

derin tatmaya koyulmak tizere idi.” (24/2)

“Tek bir dis giildiikce bir yara gibi genisleyip biiyiiyen bu agzin ortasinda
sallaniyordu.” (25/2)

“Fakat anlasilmaz bir mucize ile Abdullah kendisine ulagmadan evvel daha yari

yvolda bir oliim tozu haline gelen bu sesin soyledigi seyleri isitiyor ve anliyordu.”

(25/3)

“Yatagin karsisinda sokaga bakan pencerelerin oniinde alcak bir sedir vardi.”

(27/1)

“Ve Abdullah Efendi bu garip gecede hi¢hir adama nasip olmayan isitilmemis bir
sey yaptr.” (32/3)
“Abdullah biiyiik bir mistikti.” (36/2)

“Biitiin bu kalabalik degismis, hiiviyetini kaybetmis viicutlarin doymaz istahlariyla
birbirleriyle birlesiyor.” (40/2)

“Oyle ya, herhangi bir rakam kesirli olabilirdi.” (42/2)

“Yaklastig1 sirada billar siirahiyi biiyiik, tirpertici bir cam sakirtisi iginde genis bir

pencereden asagiya firlatti.” (49/3)
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2.3. Sifat Tamlamasinin Isim Tamlamalarinda Tamlayan Unsur Olarak
Kullanilmas

“Bu giiriiltiilii negenin sahiplerini ilk once biraz hayretle seyrettiler.” (11/1)
“Ah bu ikinci Abdullah Efendi, bu iist kat sakini...” (12/2)

“Bu aksamun fevkaladeligi, bu kibirli ev sahibinin belirsiz bir sekilde sizmaga
baslamasinda, hiiviyetindeki niifuzlu ve sert tarafi kaybetmis, yumugsamis hissini

vermesindeydi.” (12/3)

“Su karsimda oturan erkek muhakkak ki tanidigim insanlarin en mesududur.”
(13/3)

“Bu saadetin yaninda onu bir daha goremeyecegini bilmenin istirabt bile kiigiik

kalyyordu.” (16/3)

“Bir sisten siyrilan tek bir aga¢ gibi, bu zihnin bulanikligina, mevcut olan her sey

tek basina aksediyordu.” (16/4)

“Hayir, kimse bu degisikligin farkinda degildi.” (17/1)

“Karsisindaki erkegin yiiziinii géremiyordu.” (17/3)

“Ne diye bu gece bu adamlarin sizlerine uymus, bu manasiz yere gelmisti?” (20/1)
“Stiphesiz ki hakikatte bu gordiiklerinin hichirisi vaki degildi.” (20/1)

“Deminki ¢iftlerin ikisi de yoktu.” (20/1)

“Abdullah Efendi kendisini bir kuyunun dibinde buldu. ” (22/4)

“Bu eski ve soluk fotografin sakinleri, bu latarnaci kiyafetli erkekle, yani basinda

bir manken cansiziigi i¢inde duran sigsman kadin dirilmigler.” (29/1)

“Sivri okgelerinin iistiinde kiilhanbeylinin attig1 ol¢iilii, kivrak adimlari, ani ve sert
doniislerini, sisman kadimin erkegine yetismek icin sarfettigi gayretle beraber, son

derece vazih goriiyordu.” (29/2)

“Her ikisinin de elinde ziller vardi, her ikisi de ndralar atiyor, birbirlerine géz

stiziiyorlar ve bag dondiiriicii bir hareket bollugu icinde oynuyorlardi.” (29/2)
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“Bitmez, titkenmez tesadiiflerinin garabetiyle imkdnsiz goriinen béyle bir geceyi

yasamis olmay kendisine affetmiyor.” (31/1)
“Ah, ne kotii geceydi, ne ugursuz tesadiiflerin gecesiydi bu! ” (31/2)

“Hepsinin icinde sefil yataklar, yirtik yorganlar, biiyitk bir ytkintinin enkazini

andiran mobilya par¢alar: vardi.” (38/1)
“Bu gece bilinmez bir talihin mahkiimuydu.” (38/3)

“Beri tarafta ihtiyar bir cadinin son derece uzun, bogum bogum parmaklariyla geng

bir ¢cocugun kalbini yerinden kopardigint gériiyordu.” (39/4)
“Iste ilk evin ihtiyart zembilin i¢inde takma gogiislii kadinla beraberdi.” (40/3)
“Bu gecenin memleketinde bu cinsten seyler sorulmazdi.” (47/2)

“Koyu ldcivert ortiilii masanin iistiinde billtir siirahi, imkdnsiz derecede koyu kadife

bir arsin ortasinda bir giines gibi parlyyordu.” (48/1)

“Ve hasta c¢ocuk yakasina asildigi Abdullah Efendi’yi bu sefer tekrar biiyiik
siirahinin bagina geciriyor: Bak, bak, ne giizel... ” (48/3)

“Elverir ki kendisini tekrar disarida, bu evin disinda bulsun, ayaklarimin altinda

lizerine basacak bes on metre toprak bulunsun ve o kagsin.” (49/1)

“Hepsi ayr1 bir yildizin cevherinden yedi kadehim var.” (49/2)

2.4. Sifat Tamlamasinin Isim Tamlamalarinda Tamlanan Unsur Olarak
Kullamilmas:

“Zavalli Abdullah Efendi, bu sessiz seyircinin bakislari altinda hayatinin her

lezzetinin birdenbire zehir kesildigini biitiin omriince gorecekti.” (12/2)

“Onun zehirli tebessiimiinii inkdr ve iStihfaftan hoslanan gururunu ve her an igin

ruhu insafsiz bir muhasebeye davet edisini duyan insanlardan biriydi.” (12/2)
“Hayrr, o kiract degil, evin asil sahibi, efendisi, hiikiimraniydi.” (12/2)

“O zaman biitiin isler degisecek ve Abdullah Efendi bu sofrada ve hayatinin biitiin
sofralarinda yepyeni bir adam olacakti.” (12/2)
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“Zehirli digini en can alacak yerine gegirmege hazirlanan bir yilanin ayaklarinin
ucunda birdenbire uyuyup kaldigini géren bir ¢ol yolcusunun inanilmaz sevinci

icinde kadeh kadeh iistiine iciyordu.” (12/3)
“O andan itibaren gecenin biitiin fiisunu kayboldu.” (14/2)

“Abdullah Efendide bu korku tam ii¢ sene evvel hayatinin biricik macerasin

kapatan ve onu bambagka bir adam yapan bir kis gecesinden beri vardir.” (15/3)

“Bu sicak, agwr yaz gecesinde alkoliin yalanct cennetinde arzuya uyanan bu

insanlar hep birden kadn viicudunun giizelligini diisiiniip hatwrladilar.” (23/3)

“Uzak ve tilsimli bir bahge, serin golgelerinde her tiirlii yorgunlugun gurbet ve
actmin  dinlenecegi, unutturucu hassalara malik sularindan omriin  biitiin
bicareliklerinin teselli ve miikdfat bulacagi ezeli bir bahge onlart davet ediyordu.”
(23/3)

“Omriiniin bu garip saatine arkadashk edecek kadin, hakikaten baska tiirlii
olmalrydi.” (23/3)

“Yarabbim bu geceyi, bu sinsi ihtiyari, onun yapiskan kahkahalarini, bir mezardan

gelir gibi oliimii beraberinde tastyan sesini unutmak i¢in ne yapmali?” (26/1)

“Abdullah bunlardan yalnizca bir tanesine iizerinde sirma islemeli tozlu bir peskir

gerilmis olanmina bakti.” (27/1)

“Merhumun iyi kalbinden, fedakar ve vefali olusundan bahsedecek ve soyle devam
edecekti.” (35/1)

“Uykunun dinlendirici sularina gomiilmiis zannettigi bu evlerin hepsi aydinlikti ve

tistelik yart inik ve seffaf.” (3713)
“Kiminin ahsap duvarlarindan tahtalar firlamisti, kiminin kiremitleri kirikt1.” (38/1)
“Hepsinin karanlik yiizlerinde kin ve haset mel un yildizlar gibi parliyordu.” (46/2)

“Bilir misin ki benim giizel bardaklarim da var.” (49/2)
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2.5. Sifat Tamlamasmin Edat Gruplarinda Isim Unsuru Olarak Kullanilmast
“Denilebilir ki dort tarafini béyle vaziyetlerde bir demir kusak gibi ¢eviren ve ona

nefes aldirmayan bogucu dar havali sahsiyetlerden kurtulmugtu.” (11/1)
“Bir gece i¢in, ne olsa affedilirdi.” (12/1)
“Ah onu uyutabilseydi, bir an icin o sarhos olsaydi!” (12/2)

“Hig¢bir ifrit, hi¢cbir karisik mahlik Abdullah Efendi’yi bu bacaklar: ve dudaklart
ayrt ayrt seyler konusan kadin kadar korkutamazdi.” (14/5)

“Abdullah Efendi birka¢ haftadan beri onunla bas basa, goz géze yastyordu.” (15/4)

“Giines 15181m1 giiliing bir sey gibi telakki eden, Kehkesanlarin siitii ile beslenmig bir
ilah yavrusu kadar mesut fakat diinyamiza yart yabanci, onun kanun ve zaruretlerini,
kafasina iist iiste yigilmig aydinlik tabakalarinin arasindan ancak uzak bir hdtira

seklinde sezen bir Abdullah Efendi ¢ikti.” (16/3)

“Bir Abdullah Efendi ki, alminin ortasinda kendisine ruh selametini, siikinetini iade

eden tek bir buseyi parlak ve yakict bir yildiz gibi tasyyordu.” (16/3)

“Bir sisten swyrilan tek bir aga¢ gibi, bu zihnin bulamikligina, mevcut olan her sey

tek basina aksediyordu.” (16/4)
“Obiir insanlar gibi yasamak...” (17/1)

“Ayakkabt ile mantonun siki siki orttiigii kisim arasindaki mesafede ¢orap, havasi
bosalmus bir balon gibi bicimini kaybetmis.” (18/2)

“Fakat 1stirap ve azabi iginde bu kisa fasila Abdullah Efendi’ye biitiin bir ebediyet
gibi goriindii. ” (18/2)

“Ve Abdullah Efendi birdenbire arzunun tenine sicak bir demir gibi yapistigin,

damarlarinda agwr kokulu bir mevsim gibi dolastigini hissetti.” (21/2)

“Almindan oliim terleri fiskiran Abdullah Efendi oldugu yere ¢oktii ve sahibinin

oliimii i¢in aglayan sadik bir képek gibi orada kendi varliginin oliimiine agladi.”
(32/2)
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’

“Bir deli gibi, bir biiyiitk orman yanginindan kacan yarali bir hayvan gibi kostu.’
(33/1)

“-Twpkt hocasindan miisaade isteyen bir cocuk gibi parmagini uzatarak-"" ( 34/3)

“Kendi ordiigii agin icinde bogulan bir ériimcek gibi bu tehlikeli ruh haletinin

hazirladigi vaziyetler i¢inde ¢irpimip dururdu.” (35/1)

“Abdullah Efendi, bu acayip giiliisiin kendi teninde zalim bir yara gibi gittikce
kanadigini hissediyordu.” (39/4)

“Fakat bir gece i¢cin buna katlanilmast lazimd.” (43/3)

“Hepsinin yiiziinii diizgtin bir soytari giiliimseyigi, igren¢ bir yara gibi ikiye
béliiyordu.” (46/2)
“Baginun altina rahat bir yastik gibi koyacagim tek bir yalan kalsaydi.” (47/1)
“Bir gélge gibi pesine takiliyor, bir azap gibi yakasina yapisiyor.” (48/4)

2.6. Sifat Tamlamasinin Baglama Grubunun Unsuru Olarak Kullanilmasi
“Abdullah Efendi bir miiddet onun otomata benzeyen hareketlerle yemek yiyisini ve
daha dogrusu oniindeki genis makarna tabagina, bu dik biytkli ve tahta burunlu

basin muntazam fasilalarla, birdenbire kesilmis gibi diisiip sonra yine kalkmasini

seyretti.” (13/1)

“Siyah mantonun, kirmuzi bluzun ve tiillii sapkanin cerceveledigi bas ortadan
kayboldu. ” (18/1)

3. Ciimlede Oge Olmalar1 Bakimindan Sifat Tamlamalar:
3.1 Sifat Tamlamalarimin Ciimlede Ozne Olarak Kullanilmasi

3.1.1. Sifat Tamlamalarinn Isim Ciimlelerinde Ozne Olarak Kullanilmasi

“Esmer ve ¢ok tatl bir teni vard:.” (13/2)

“Gordiigii sey haddizatinda ¢ok basitti. ” (14/3)

“Fakat bu hareketler, ne kadar muttariz, colpa ve acayip seylerdi.” (22/2)
“Bu ses, bu ¢ehreden de eskiydi.” (25/3)
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“Ikinci ev, birincisinden biisbiitiin bagkaydi; daha az sefildi.” (26/3)

“Yatagin karsisinda sokaga bakan pencerelerin oOniinde alcak bir sedir vardi.”

(27/1)
“Fakat biraz evvel tenha bwraktiklar: caddede garip bir kalabalik ve faaliyet vardi.”

(31/3)

3.1.2. Sifat Tamlamalarimin Fiil Ciimlelerinde Ozne Olarak Kullanilmasi
“Zavalli Abdullah Efendi, bu sessiz seyircinin bakislari altinda hayatimin her

lezzetinin birdenbire zehir kesildigini biitiin 6mriince gorecekti.” (12/2)

“O zaman biitiin isler degisecek ve Abdullah Efendi bu sofrada ve hayatimin biitiin

sofralarinda yepyeni bir adam olacakti.” (12/2)
“Artik biitiin istihfaflar bitmis, biiyiik bir takdir baslamistr.” (13/1)

“Bunlar isyan ediyor, cagiriyor, tasidiklart kedi yavrusu kadar kiigiik ayaklar

durmadan konusuyordu.” (14/3)

“Higbir ifrit, hichir karistk mahlik Abdullah Efendi’yi bu bacaklari ve dudaklart
ayrt ayrt seyler konusan kadar korkutamazdi.” (14/5)

“Sonra sevdigi kadin bu yildizlara basarak, onlara tutunarak, onlarin is1g1yla

sarinarak odasina girdi.” (16/1)
“Burada sarisin, ela gozlii, giizel ve muntazam agizl bir kadin oturuyordu.” (17/3)

“Fakat eli tam delikanlimin agzina degecegi anda ve bir lahzada, evveld bir

tebessiim, sonra bu ¢ehre silindi.” (18/1)

“Siyah mantonun, kirmuzt bluzun ve tillii sapkanin ¢erceveledigi bag ortadan
kayboldu. ” (18/1)

“Ve bu hal boyle dort bes saniye belki de biitiin bir dakika devam etti.” (18/2)

“Hicbir sefalet, hicbir hastalik, hicbir iskence,; sevdigi kadini her an yeni bastan
kendi arzusunun atesiyle ve ilk kimildanmista bir yigin kiil olmak igin, yaratmaga

mecbur olan bu zavallimin azabiyla kiyas edilemezdi.” (19/2)
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“Bu itiyat, kafasini diinyanin en ¢abuk isleyen bir hesap makinesi haline getirmisti.”

(20/3)

“Giizel bir kadin, biitiin bunlari, hasta kafasimin bu manasiz vehimlerini, kendi

¢iplak ve anlayish, basit fakat tabiat kadar diizgiin hakikatiyle unutturabilivdi.”
(21/2)

“Simdi tenin zevkleri baslamaliydi.” (23/3)

“Genis, temizce bir yatak, duvarlardan birisini bastan basa kaplyordu.” (27/1)
“Ayaklarimin ucunda kalin hortumlar uzanmistr.” (31/3)

“Biiyiik ve dev makineler horulduyorlard:.” (31/3)

“Bu viicut, o kadar kahrini ¢ektigi bu viicut orada alevler icinde bir kiil yigin

olmustu.” (32/2)

“Sabah olur olmaz biitiin sehir onun kaza neticesi bir yanginda oldiigiinii isitecek.”

(33/3)
“Fakat bu kiiciik talih, biiyiik bir ruha eklenmigti.” (35/1)
“Oyle ya, herhangi bir rakam kesirli olabilirdi.” (42/2)

“Bu azap ve utanma icinde bulunan Abdullah Efendi biitin muhtemel ve miimkiin

kesirlerini toplayarak biiyiik bir zahmetle yerinden kalkti.” (43/3)

“Etrafindaki sessizlik o kadar mutlak idi ki ayak seslerinin onu bozmasindan

korkuyordu.” (44/1)

“Biraz kalsa biitiin viicudunu ve diisiincesini gériinmeyen birtakim eller

yakacaklar.” (44/2)

“Kuyrugunu yiyip kendi kendinden dogan biiyiik ve ebedi yilan, ayaklarinin ucuna

cansiz ve upuzun yikilnmigtr.” (4413)

“Higbir tilstm onu yumusatamazdi.” (45/2)
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3.2. Sifat Tamlamalarinin Ciimlede Belirtili Nesne Olarak Kullanilmasi
“Iki dirsegini masaya dayamis, bircok seyler soylemek isteyen bakiglariyla
karsisindaki erkegi dinliyordu. ” (13/2)

“Abdullah Efendi de simdi, kendi kafasinda biititn hakikatleri, ¢iril¢iplak bir
kiyafette ve hazir buluyordu.” (15/1)

“Insan talihinin zalim imkdnlar: karsisinda iirpere iirpere bu manzaray: iist iiste

birkag defa daha seyretti.” (19/2)

“Abdullah saskinligin ve korkunun son haddinde bu acayip manzaray: uzun bir
miiddet seyretti.” (30/1)

“Higbir seyi kurtaramazsiniz, her sey bitti.” (32/1)
3.3. Sifat Tamlamalarinin Ciimlede Belirtisiz Nesne Olarak Kullanilmas:

“Hilkatten korkak yaratilmis bir insanin tehlikeli bir gece yolculugunda kafilenin en

oniinde yiirtimekten duyacagi muglak bir zevk icinde agik sagik seyler bile
anlatiyordu.” (12/1)

“Hi¢ olmazsa bu sefer dyle miinasebetsiz bir sey gormiiyorum.” (17/4)
“Omriinde bu kadar kirli, sefil ve harap bir yatak gormemisti.” (24/2)

“Ve Abdullah Efendi bu garip gecede hi¢bir adama nasip olmayan isitilmemis bir

sey vapti.” (32/3)
“Etrafinda bu mithim miiskiilii soracag bir adam aradi.” (42/2)

3.4. Sifat Tamlamalarinin Ciimlede Yer Tamlayicisi Olarak Kullanilmasi

3.4.1. Cikma Hali Eki Alarak Yer Tamlayicisi Olan Sifat Tamlamalart
“Stiphesiz ki yarin sabah bu yaptg seylerden igrenecek, bu geceyi israf edilmis bir
zaman gibi addedecek ve kendisini kiiciik bulacakti.” (12/1)

“Isittigi seyler, gordiigii seylerden daha korkunctu.” (38/3)

“Bu bembeyaz ve kanli viicut, yesilimtirak bir 1s18in tastigt pencereden kanli bir

lokma gibi karanligin agzina atilmistr.” (39/3)
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“Kiigiiciik, yedi sekiz yaslarinda bir ¢oCuk, bir koseden, dehsetten agilmus biiyiik
gozlerle ona bakiyordu.” (48/1)

3.4.2. Bulunma Hali Eki Alarak Yer Tamlayicist Olan Sifat Tamlamalar:
“Abanoz silmeli kiiciik salonda lambalar, aynalar, kadehler, birbirine hep ayni

partyr gonderiyordu.” (11/1)
“Bununla beraber kiigiik lokantada yalniz degildiler.” (11/1)

“Masalarin karsisina diisen iki pencere i¢ine oturmugs iki ¢ift ile tam ortadaki
masada dort erkekten miirekkep bir grup daha vard:.” (11/1)

“O zaman biitiin isler degisecek ve Abdullah Efendi bu sofrada ve hayatinin biitiin

sofralarinda yepyeni bir adam olacakti.” (12/2)

“Yiiziiniin yerinde goviinen acayip ve kirli musammada yavas yavas biitiin bir
hayatiyet ve ¢izgiler meydana ¢iktr.” (19/1)

“Daha ¢ocuk denecek kadar geng¢ bir yasta, ¢iplak ve sefil bir evde biitiin bir ks
gecesini bir éliiyle bas basa gecirmisti.” (19/2)

“Oldugu yerde gecenin tesadiiflerinin birbirini kovalamasint bekliyordu.” (21/2)

“Simdi bu ywtik carsafli kirli yatagin yarisindan fazlasimi kapladig1 kiiciik ve
mezar kadar dar odada bitiyordu. ” (24/2)

“Her tiirlii gayretin beyhude oldugunu anlayan Abdullah Efendi, eskisi gibi issiz bir
sokakta tek basina kaldi.” (33/2)

3.4.3. Yonelme Hili Eki Alarak Yer Tamlayicist Olan Sifat Tamlamalar:
“Bu sefer salonun td@ ucundaki pencere hiicresine oturmus konusan cifte yavasca

bakti ve biraz sonra buradaki oyunun biisbiitiin bagka tiirlii oldugunu gordii.” (17/2)
“Ne diye bu gece bu adamlarin sézlerine uymus, bu manasiz yere gelmisti.” (20/1)

“Almindan oliim terleri fiskiran Abdullah Efendi oldugu yere ¢oktii ve sahibinin

oliimii i¢in aglayan sadik bir kopek gibi orada kendi varliginin éliimiine agladi.”

(3212)

“Asil hayatimi ve ruhumu bagka bir yere nakletmistim.” (33/4)
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3.5. Sifat Tamlamalarinin Ciimlede Yiiklem Olarak Kullanilmast

“Bu hakikaten gériilecek bir seydi.” (13/1)

“Kainat karsisinda arttk aynt adam degildi.” (16/4)

“Bu ne kadar giizel ve iyi bir seydi.” (17/1)

“Fakat bu hareketler, ne kadar muttarit, colpa ve acayip seylerdi.” (22/2)
“Bu sicak yaz aksaminda icki hakikaten giizel bir geydi.” (23/2)

“Sadece kendi hakikati olarak ortaya koymak giizel seydi.” (34/2)
“Dogrusu istenirse o kiigiik bir taklitti.” (35/1)

“Abdullah biiyiik bir mistikti.” (36/2)

“O, istikrah yilanimin topugundan élesiye isirdigt adamd.” (36/2)

3.6. Sifat Tamlamalarinin Ciimlede Zarf Olarak Kullanilmasi
“Zavalli Abdullah Efendi, bu sessiz seyircinin bakislar: altinda hayatinin her

lezzetinin birdenbire zehir kesildigini biitiin omriince gorecekti.” (12/2)

“O zaman biitiin isler degisecek ve Abdullah Efendi bu sofrada ve hayatinin biitiin

sofralarinda yepyeni bir adam olacakti.” (12/2)
“Bu aksam belki de en kat 't sekilde onlardan ayriliyordu.” (17/1)

“Hig¢bir zaman akhin serhaddi dedigimiz bicak sirtinda bu kadar uzun uzadiya

dolasmamusti.” (19/3)
“Ne diye bu gece bu adamlarin sézlerine uymus, bu manasiz yere gelmisti? ” (20/1)
“Onlarmn fikrince ruh, bu masa basinda, kifi derecede tatmin edilmisti.” (23/3)

“Abdullah saskinligin ve korkunun son haddinde bu acayip manzarayr uzun bir
miiddet seyretti.” (30/1)

“Bu saatte kimden su isteyebilirdi.” (30/3)

“Bir firtina hiziyla uzaklagan araba ile aradaki mesafe her an daha ¢ok a¢ilryordu.”
(33/2)
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“O biitiin omriince biiyiilii bir esigin oniinde adimlarint tecriibe etti.” (35/1)
“Bana gelince, kaybettigim seyi, yani kendimi hi¢chir zaman sevmedim.” (36/3)

“Bu gece bilinmez bir talihin mahkiimuydu.” (38/3)

I11. Sifat-Fiil Grubu

1. Sifat-Fiil Grubunu Olusturan Ekler

1.1. “mls” Ekiyle Yapulan Sifat-Fiil Grubu
“Masalarinin karsisina diigen iki pencere icine oturmus iki ¢ift ile tam ortadaki

masada dort erkekten miirekkep bir grup daha vard:.” (11/1)

“Hilkatten korkak yaratilmis bir insanin tehlikeli bir gece yolculugunda kafilenin en
ontinde yiirtimiis olmaktan duyacagr muglak bir zevk i¢inde acik sacik seyler bile

anlatiyordu.” (12/1)

“Kimildanmaya yeni baslamis tohumlarim bile sezip goren bir eski zaman bakicisi
gibi, Abdullah Efendi de simdi kendi kafasinda biitiin hakikatleri ¢ir¢iplak bir
kifayette ve hazir buluyordu.” (15/1)

“Omuzlarina tastyamayacagr kadar agw bir yiik yiiklenmis zannediyor ve bu

yiizden meyus oluyordu.” (17/1)

“Abdullah Efendi kétii aydinlanmis sokaklarda, kaldirim taslarina carpa carpa
yiirtiyor, yolunu artyordu.” (31/3)

“Uykunun dinlendirici sularina gémiilmiiy zannettigi bu evlerin hepsi aydinlikti.”

(37/3)

1.2. “An” Ekiyle Yapilan Stfat-Fiil Grubu
“Ihtimal kendi icinde olan bu degisikligin aksiilamelini etrafta da gormek
istiyordu. ” (13/1)

“Biitiin bunlart diistiniirken nasil oldu da lokantada bulunan diger miisterilere

bakmaga basladi.” (13/1)

“Biitiin varliginin karsisindakine ait oldugunu gosteren bir hal vardi.” (13/3)

111



“Erkek bu acayip istihaleye alinmis olacak ki, hi¢ telas gdstermeden elini geriye
cekti ve tekrar uzak bir miriltiyr andiran sesiyle konusmaga basladi.” (18/3)

“Yiiziiniin yerinde goriinen acayip ve kirli musammada yavas yavas biitiin bir

hayatiyet ve ¢izgiler meydana ¢ikti.” (19/1)
“Elde kalan birdi; 1 onun igin ¢ok iyi bir rakamdi.” (20/2)

“Diimdiiz ¢ok adi bir sarabin tortusu gibi kaba, sadece sarhos tenin ve kendisini
heniiz hakkiyla idrdk etmemis, insiyaklardan oteye gegememis iptidai bir ruhun
ilcalaryla dolu bir raks, velhdsil hicbir swrrt olmayan, hicbir biiyiik hakikatle
birlesmeyen bir tepinmeydi.” (29/1)

“I¢ bulandiran goz siiziiglerini goriiyordu.” (30/3)

“Bu, kalabalik bir seyirci kafilesinin éniinde nébet bekleyen ve kimsenin yangin

yerine fazla yaklagmasina miisaade etmeyen polis neferiydi.” (32/1)
“Alnindan éliim terleri fiskiran Abdullah Efendi oldugu yere ¢oktii.” (32/2)

“Kendi cenazesini tastyan otomobilin arkasindan, hi¢ yetismek iimidi olmadan, bir

deli gibi, bir biiyiik orman yanginindan kagan yarali bir hayvan gibi kostu.” (33/1)

“Ve her tiirlii gayretin beyhude oldugunu anlayan Abdullah Efendi eskisi gibi issiz
bir sokakta tek basina kaldi.” (33/1)

“Kendinden gelen her seyi beraberinde alip gétiirse ben yine iki ila ikinin dort ettigi
diinyada kendimi bulsam.” (42/1)

“Ne yapacagini bilmeyen Abdullah Efendi bir miiddet etrafini dinledi.” (44/1)

“Yavrusunu emziren inekler; zalim ks riizgdrlarimin soydugu agag tizerinde kiil
rengi bekleyen siyah karga siiriileri; sa¢i yaz ve deniz kokan ceylan bakisli arzular;
soguk mehtapta sevigen geyikler; beyaz aydinliktan, sedef ugultudan baygin diismiis
vaz sabahlari; sevgilisini oksayan dsik; parasini sayan hasis; 6liisiinii gommekten

donen ihtiyar, hepsi hepsi gozlerinin dniinden karmakarisik gegti.” (45/2)

112



1.3. “-AcAk” Ekiyle Yapilan Sifat-Fiil Grubu

“Omvriiniin bu saatine arkadashk edecek kadin hakikaten baska tiirlii olmaliyd.”

(23/3)
“Abdullah Efendi icinde bu saadeti tadacag: odaya bir goz atti.” (27/1)
“Kendisini tahammiil edilemeyecek kadar bedbaht hissetti. ” (31/1)

“Biitiin diinya tarafindan duyulacak oliimiiniin, hayatiyla etrafi arasinda a¢acagi

ucurumu gayet vazih goriiyordu.” (33/2)
“Eger beni tanmimayacaklarina emin olsam, neden bir nutuk séylemeyeyim.” (34/1)

“Sadik bir golge israriyla pesini kovaladigim bu hayatta, insanlari aldkadar edecek
biiyiik, fevkaldde vak’alar, muazzam zaferler, neticesi nesillere yadigar kalacak

tecriibeler yoktur.” (34/4)
“Fakat bu diigiincelerle gegirecek vakti yoktu. ” (36/4)

“Etrafinda bu mithim miiskiilii soracag bir adam aradi.” (42/2)

1.4. “-dIk” Ekiyle Yapilan Sifat-Fiil Grubu
“Fakat hepsi ¢cok giizel seyler soylediklerine emindiler.” (11/1)

“Sonra etrafinda gordiigii seylerin vaki olup olmadiklarint bir daha tetkik icin yine
o tarafa bakt.” (20/2)

“Kendisine ¢ok benzeyen bir gélgenin orada uyudugunu gordii.” (23/2)

“Ve Abdullah Efendi dérder dorder atladig: merdivenlerden inerken ihtiyar hdla
sayryordu.” (25/4)

“Birdenbire igine diistiigii kavraniimaz mantigin aglarina kendisini kaptirdigi bu

gece kim bilir daha nelerle ne tecriibelerle doluydu.” (29/1)

“0 giildiik¢e oynayanlarin keyfi artiyor, ziller daha siddetli ¢alintyor, karinlar biiyiik
bir maharet ve stiratle bir usta tefzen elinde dénen bir tef gibi doniiyor, birbirlerine

attiklar: yan bakislar daha igreng yapiskan oluyordu.” (30/1)

“Biraz evvel oturduklari, konusup giildiikleri lokanta yaniyordu.” (31/3)
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“Ve Abdullah Efendi yakasina asildig: Abdullah Efendi’yi bu sefer zorla tekrar
biiyiik stirahinin bagina ¢ekiyor.” (48/2)

2. Sifat-Fiil Grubunun Kelime Gruplar: I¢cindeki Durumu

2.1. Sifat-Fiil Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak
Kullanilmas

“Masalarimin karsisina diisen iki pencere icine oturmus iki ¢ift ile tam ortadaki

masada dort erkekten miirekkep bir grup daha vardi.” (11/1)

“Sakin ve kendi dleminde bulunan biitiin bu miisteriler, bu giiriiltiilii nesenin

sahiplerini ilk once biraz hayretle seyrettiler.” (11/1)

“Biitiin bunlari diigtintirken nasi oldu da lokantada bulunan diger miisterilere
bakmaga basladi.” (13/1)

“Biitiin varliginin karsisindakine ait oldugunu gosteren bir hal vardi.” (13/3)

“Kimildanmaya yeni baslamis tohumlarin bile sezip goren bir eski zaman bakicisi
gibi, Abdullah Efendi de simdi kendi kafasinda biitiin hakikatleri ¢ir¢iplak bir
kifayette ve hazir buluyordu.” (15/1)

“Abdullah, bir kez kapisint calmamis, semtine ugramamis olan bu giizel mahlitkun

boyle ucan bir ¢atidan ve bir yildiz kasirgast icinde odasina tavandan girmesine hi¢

de hayret etmedi.” (16/1)

“Iste bu anda olan seyi Abdullah Efendi émriiniin sonuna kadar unutamazdi.”
(18/1)

“Yiiziiniin yerinde goriinen acayip ve kirli musammada yavas yavag biitiin bir

hayatiyer ve ¢izgiler meydana ¢ikti.” (19/1)

“Omvriiniin bu saatine arkadashk edecek kadin hakikaten baska tiirlii olmaliyd.”
(23/3)

“Biraz evvel oturduklari, konusup giildiikleri lokanta yaniyordu.” (31/3)

“Alnindan éliim terleri fiskiran Abdullah Efendi oldugu yere ¢oktii.” (32/2)
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“Kendi cenazesini tastyan otomobilin arkasindan, hi¢ yetismek timidi olmadan, bir

deli gibi, bir biiyiik orman yangimindan kacan yarali bir hayvan gibi kostu.” (33/1)

“Ne yapacagnt bilmeyen Abdullah Efendi bir miiddet etrafini dinledi.” (44/1)

2.2. Sifar-Fiil Grubunun Edat Gruplarinda Isim Unsuru Olarak
Kullanilmasi
“Bu cins adamlarda zaman zaman oldugu Qibi o da bu miistesna anin kiymetini

’

biliyor ve kendisini diger insanlar arasina karigmis gormekten saadet duyuyordu.’

(11/1)

“Ve o konustuk¢ca sandalyede yigilmis kalmis olan manto, elbiseler, camasir yigini
yavas yavas sanki iclerine kuvvetli ve muntazam bir sekilde hava verilmig gibi

siserek sekillerini aldilar.” (18/3)

“Daha ¢ocuk denecek kadar gen¢ bir yasta ¢iplak ve sefil bir evde biitiin bir kis
gecesini bir dliiyle bag basa gegirmisti.” (19/2)

“Bu, ortadan ayrilmig saglart her iki kasinin iistiine gozlerini ortecek gibi diigmiis,
uzun yiizlii dar alinli, kiit buikl, gen¢ bir adamla yani basinda bir manken

agirligryla duran beyaz gelinlik esvapli sisman bir kadin resmi idi.” (27/1)
“Kendisini tahammiil edilemeyecek kadar bedbaht hissetti.” (31/1)
“Sanki bir imdat artyormus Qibi etrafina bakindi: sokak bombogstu.” (31/1)

“O, baska bir yudizda dogmus kadar bu topragin hesaplarina, zaruretlerine
yabanct idi.” (35/1)

“Hemen hepsi yiiksek bir sanat haline getirilmis zuliim riya ve yalandan yapilmuis
gibiydiler.” (46/2)

2.3. Sifat-Fiil Grubunun Belirtili Isim Tamlamalarinda Tamlayan Unsur

Olarak Kullanilmas:
“Bu gozler o kadar biiyiiktii ve i¢lerinde o cinsten bir korku vardi ki onlart bir kere

gorenin bir daha unutmasi kabil degildi.” (48/2)
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2.4. Sifat-Fiil Grubunun Belirtili Isim Tamlamalarinda Tamlanan Unsur

Olarak Kullanilmast
“Zavalli Abdullah Efendi, bu sessiz seyircinin bakislar: altinda hayatinin her

lezzetinin birdenbire zehir kesildigini biitiin omriince gorecekti.” (12/2)
“Bunun nasil oldugunu bizzat kendisi de pek kolay anlatamazdi.” (15/4)

“Iste o geceden beri kendisinde ¢ok derin bir yerde sakli, esrarli bir zemberegin

harekete gegtigini duydu. ” (16/4)

“Ve biraz sonra buradaki oyunun biisbiitiin baska tiirlii oldugunu gérdii.” (17/2)
“Ve delikanlimin agzina gotiirdiigii elin yerinde sadece bir yen kaldi.” (18/1)
“Kendisine ¢ok benzeyen bir golgenin orada uyudugunu gordii.” (23/2)

“Bu acayip diisiincenin verdigi marazi hazzin icinde bu sefaletin teferruatini derin
derin tatmaga koyulmak iizere idi ki, ¢ok ihtiyar, pash bir sesin kendisinden su
istedigini isitti.” (24/2)

“Abdullah basint kaldirdi ve tahta kurusu lekeleriyle ¢ivi deliklerinin bastan baga

kapladig: sefil duvarda tavana yakin asilmis bir zembilin i¢inden kendisine istihza ile
istihfafla bakan bir ihtiyar ¢ehresi gordii.” (24/4)

“Abdullah Efendi kizil alevlerin ve dumanlarin kepenkler arasindan ve catidan

Sfiskwrdigini gordii.” (32/1)

“Biraz sonra kendisinin de liizumsuz bulacag: bu ifrati, ne kadar ciddiyetle
benimsemis...” (35/1)

“O, istihrak yilaninin topugundan olesiye isirdigr adamd:.” (36/2)

2.5. Stfat-Fiil Grubunun Baglama Grubunun Unsuru Olarak Kullanilmasi
“Kdinati saran ve ona giizelligini veren biiyiik sirrin, ortasindan kesilmis bir meyve

gibi birdenbire biitiin ¢iplakligryla apagik goriinmesinden...” (15/2)

“Ve Abdullah Efendi birdenbire arzunun tenine sicak bir demir gibi yapistigini,

damarlarinda agwr kokulu bir mevsim gibi dolagtigin hissetti. ” (21/2)
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“Goriilmeyen seyleri goren, isitilmeyen seyleri igiten ve bir hayalin, bir golgenin
icinde bir tasavvurun imkdansizhiklarindaki hudutsuzlukla kdinan idrak eden bir

insan sifatiyla eglenecekti.” (23/2)

“Bu humma iginde kahramanimiz, yasadigr gecenin kendisi icin korkung bir gece
oldugunu, insafsiz bir kaderin yami basinda yiiriidiigiinii ve her aydinligi, her
vuzuhu bir anda karartacak kadar bulanik nefsini zaman zaman alnina iifledigini

unutmus gibiydi.” (28/2)

“Bu ne c¢ocuklarin dinledigi masallarda samdanlarin 1s1gindan firlayan asifte
cengilerin raksi, ne de kitaplarda okudugu ve esrarli resimlerde seyrettigi
iskeletlerin ¢ilgin ve zalim hayatla alay ederek oliimiin zaferini terenniim eden

oyununa benziyordu. ” (29/1)

3. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Sifat-Fiil Gruplarn
3.1 Stfat-Fiil Grubunun Ciimlede Ozne Olarak Kullanimasi

“Omriin biiyiik ve serin pinari, her tecriibeden bizi daha geng, daha diri, diinyaya

heniiz gelmis gibi ding ve rahat ¢ikaran oydu.” (26/2)

“Iclerinde bulunanlar alisilmis bir yatagin, maddeye istihalesi yarida kalmig bir
viicuda verdigi o derin hazzi, Abdullah Efendi’ye gore biiyiik aga¢larin kendilerini -
meseld safak veya aksam vakti gibi- istisnai bir saat i¢inde idrdk etmelerinden

duyabilecekleri saadete benzeyen hazzi tatmaktan, ¢ok uzaktilar.” (3713)

3.2. Sifar-Fiil Grubunun Ciimlede Belirtili Nesne Olarak Kullanilmast
“Hakikaten ne yapacagn bilmiyordu.” (30/1)

“Fakat birdenbire erkegin goz siiziisleri ile karsi karsiya gelince daha fazla

tahammiil edemeyecegini anladi.” (30/1)

3.3. Sifat-Fiil Grubunun Ciimlede Belirtisiz Nesne Olarak Kullanilmasi
“Omuzlarina tasiyamayacagr kadar agwr bir yiik yiiklenmis zannediyor ve bu

yiizden meyus oluyordu.” (17/1)
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“Biraz kalsa biitiin viicudunu ve diigiincelerini goriinmeyen birtakim eller
yakalayacaklar, bir zindan rutubetinde islanmig ¢ok eski birtakim seritler, ¢iiriimiis

saman renkli bezlere sarip mumlayacaklar saniyordu.” (44/2)

3.4. Stfat-Fiil Grubunun Ciimlede Yer Tamlayicisi Olarak Kullanilmast
“Fakat hepsi ¢cok giizel seyler soylediklerine emindiler.” (11/1)

3.5. Sifat-Fiil Grubunun Ciimlede Zarf Olarak Kullanilmast
“Abdullah onlar1 her tekrarlayisinda kendisini degismis, kiilcelesmis, ¢ok pash bir
makine haline gelmis zannediyordu. ” (22/2)

“Bu miildhazalarin icinden tiikettigi, her tiirlii adedi tamamiyet itimitlerini yikip
mahvettigi Abdullah Efendi, birdenbire kendisini son derece kiigiilmiis, daha

dogrusu ufalanmig ve dagilmig buldu. ” (43/2)

1V. Zarf-Fiil Grubu

1. Zarf-Fiil Grubunu Olusturan Ekler
1.1. “-ArAk” Ekiyle Yapilan Zarf-Fiil Grubu

“Birdenbire Abdullah, kendisi icin artik hayatin surri kalmadigint gorerek korktu.”
(14/5)

“Sevdigi kadin bu yildizlara basarak, onlara tutunarak, onlarin 151g1yla sarinarak

odasina gegti.” (16/1)

“Erkek bir miiddet konustuktan sonra birdenbire basint ileriye dogru uzatarak

etrafa acele bir bakigla bakmis.” (18/1)
“Sonra geng¢ kadinin ellerini tutarak yavasca agzina gotiirmek istemisti.” (18/1)

“Biitiin hayati icin tesadiif ettigi rakamlar iizerinde ameliyeler yaparak hiikiimler

ctkarir, kendi kendine saadetler vaat eder veya feliketler diisiiniirdii.” (20/3)
“Bagint kaldirarak tezgdhin arkasindaki rafta dizili icki siselerini saydi.” (21/1)

“Abdullah ilk énce buna inanmak istemedi, elleriyle gozlerini ogusturarak tekrar

bakwyor, “artik bu kadari olmaz.” diye soyleniyordu.” (29/1)
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“Ah, Yarabbim, ne yapmali, nasil kendi kendimi kurtarmaliyim? diye ovunarak
ileriye atildi.” (32/1)

“Nihayet araba bir késeyi saparak gozden kayboldu.” (33/1)
“Bir merdiven basamagina oturarak diistindii.” (34/3)

“Demir korkuluga dayanarak saskin saskin gecenin bu saatinde kendisi gibi uyanik

duran bu evlere bakmaga baslad:.” (38/1)

“Alhn arkaya dogru kacarak ve burun hafif yassilasarak hayvani sekle
yaklagmiglardi.” (40/2)

“Mermer tasa oturarak dinlenmeye basladi.” (42/1)

“Yavag ve ihtiyath adimlarla hi¢birini diigiirmemege dikkat ederek yiiriiyordu.”
(43/3)

1.2. “-IncA” Ekiyle Yapilan Zarf-Fiil Grubu
“Daha ziyade kendi icinde yasamaga alismis olan Abdullah Efendiye gelince o,
gecenin gidiginden pek memnundu.” (11/1)

“Beyaz ortiilii masalarla siyah hezaran iskemleleri, bombos ve her giin binlerce

defa seyrettigimiz o alisik ¢ehreleriyle goviince ddeta sevindi.” (20/1)

“Fakat birdenbire erkegin goz siiziisleri ile karsi karsiya gelince daha fazla

tahammiil edemeyecegini anladi.” (30/1)
“Bana gelince, kaybettigim seyi yani kendimi hi¢bir zaman sevmedim.” (36/4)
“Kim bilir belki giines dogunca bu iskence de biter.” diyordu.” (42/1)

“Fakat oraya gelince, miknatisla ¢ekilmis bir yigin demir tozu gibi biitiin kesirlerinin

iceriye girdigini ve orada tekrar toplandigini hissetti.” (43/4)

1.3. “-ken” Ekiyle Yapilan Zarf-Fiil Grubu
“Biraz evvel lokantaya gelirken beraberinde tasidigi ruh haletinden ayrilmis

olmanin hazzi i¢inde konuguyor.” (11/1)
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“Biitiin bunlart diigiiniirken nasil oldu da lokantada bulunan diger miisterilere

bakmaga basladi.” (13/1)

“Ve Abdullah Efendi dorder dirder atladigi merdivenlerden inerken ihtiyar hadla
sayryordu.” (25/4)

“Biitiin bunlart diisiiniirken, o sefil odada bile arzunun kendisini birakmamug

oldugunu, biraz da hayretle hatirliyordu.” (26/2)

“Bu hayvani bir homurtuya istihale ederken yar: yolda donup kalmis binlerce kesik

insan sesinin, ahenksiz, sefkatsiz fakat uzviyet kadar sicak tufani idi.” (39/1)

1.4. “(Y)A...-(y)A” Ekiyle Yapilan Zarf-Fiil Grubu
“Abdullah Efendi’yi kiiciik bir odaya soktu ve kendisi tahta merdivenleri gicirdata
gicrdata asagiya indi. ” (24/1)

“Abdullah Efendi kotii aydinlanmis sokaklarda, kaldirim taglarina carpa g¢arpa
yiirtiyor, yolunu aryordu.” (31/3)

“Sararmis tarlalar, sabah saatlerinde biiyiik, kuvvetli okiizlerin saglam bacaklarin
yere dayayarak, islak ve siyah burunlarindan soluya soluya cekip gotiirdiikleri
arabalar...” (45/1)

1.5. “Ip” Ekiyle Yapilan Zarf-Fiil Grubu

“Daha fazlasina tahammiil edemeyen Abdullah elleriyle yiiziinii kapatip ka¢mak
istedi. ” (25/2)

“Ve simdi bunlar: yanlarindaymug gibi goriip isitiyordu.” (38/3)

“Kendinden gelen her seyi beraberinde alip gotiirse ben yine iki ila ikinin dort ettigi
diinyada kendimi bulsam.” (42/1)

1.6. “-mAdAn” Ekiyle Yapiulan Zarf-Fiil Grubu
“Fakat heniiz bu diisiinceleri tam bir vuzuh bile kazanmadan goéziiniin oniinden

biraz evvelkinden daha korkun¢ daha imkansiz bir sahne gegti.” (17/4)

“Erkek bu acayip istihaleye alinmis olacak ki, hi¢ telds gostermeden elini geriye

cekti ve tekrar uzak bir miriltyr andran sesiyle konusmaga baslad:.” (18/3)
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“Kendi cenazesini tagiyan otomobilin arkasindan, hi¢ yetismek iimidi olmadan, bir

deli gibi, bir biiyiik orman yangimindan kacan yarali bir hayvan gibi kostu.” (33/1)

“Abdullah bu roliin farkina varmadan sabaha kadar boylece oynasaydi yine mesut

olurdu.” (35/1)

“Abdullah Efendi, buradan uzaklasmadan evvel en yiiksegi kendi hizasina kadar
¢tkan ve sonra kat kat ayaklarinin ucunda, ta asagidaki deniz par¢asinin kenarinda
bir yigin gélge halinde kaybolmak igin derinlesen evlere bir kere daha bakti ve
gordiigii seye sasti.” (37/2)

“Ve bu insanlik viicut ve uzvi ¢izgilerin hicbiri degismeden bir tahavviile ugramas,

i¢ten ve kadim bir kadere tabi olarak sanki tashih edilmisti. ” (40/1)

“Biitiin hayaller, icinde en ufak bir zemberegi kimildatmadan, bir kayanin

tizerinden agan dalgalar gibi beyhude ve kendisine yabanct akip gittiler.” (45/2)
“Hig diigiinmeden, birbiri ardinca birka¢ odadan gegti.” (45/3)

“Hicbir yere bakmadan ortadaki masanin iistiinde kenarlart bugulanmis siirahiye

dogru kostu.” (48/1)

1.7. “-dlk¢Al-tlk¢A” Ekiyle Yapilan Zarf-Fiil Grubu
“Ve o konustuk¢a sandalyede yigilmis kalmis olan manto, elbiseler, camagsir yigini

yavas yavag sanki iclerine kuvvetli ve muntazam bir sekilde hava verilmis gibi

siserek sekillerini aldilar.” (18/3)

“ O giildiikce oynayanlarin keyfi artiyor, ziller daha siddetli ¢aliniyor, karinlar:
biiyiik bir maharet ve siiratle bir usta tefzen elinde dénen bir tef gibi doniiyor,

birbirlerine attiklart yan bakislar daha igreng yapiskan oluyordu.” (30/1)

“Onlar teker teker, kendi hayatindan par¢alayp kopardiklar: ganimetlerle, giilerek
eglenerek, aglayp sizlayarak, tek ayak iistiinde sigraya ziplaya, igreng
dudaklarindan salyalar akitarak, gerdan kirarak, tipki bir atlikarincanin birdenbire

canlanivermis sakat hayvan siiriisii gibi oniinden gectikce Abdullah ¢ildiriyordu.”

(46/3)
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1.8. “-r, -mAz” Kalibiyla Yapilan Zarf-Fiil Grubu
“O kadar ihtiyar ve mecalsizdi ki, ddeta agizdan cikar ¢ctkmaz odanin sessizligi
icinde ¢ok eski, elle dokunmaga gelmeyen bir mumya gibi dagiuliyor, bir yigin toz
halinde yukaridan asagiya serpiliyordu.” (25/3)
“Sabah olur olmaz biitiin sehir onun kaza neticesi bir yanginda éldiigiinii isitecek,

gazeteler yazacak, esi dostu cenazesine geleceklerdi.” (33/2)

“Hepsinin duvarinda o, igeriye adim atar atmaz cilalanmis giimiis pariltisi
birdenbire sanki bir beddua veya bir tilsimla bulanan biiyiik, genis aynalar vardi.”

(46/2)

2. Zarf-Fiil Grubunun Kelime Gruplar i¢indeki Durumu

2.1. Zarf-Fiil Grubunun Baglama Grubunun Unsuru Olarak Kullanilmasi
“Alin  arkaya dogru kacarak ve burun hafif yassilasarak hayvani sekle
yaklasmislardi.” (40/2)

3. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Zarf-Fiil Gruplar:

3.1. Zarf-Fiil Grubunun Ciimlede Zarf Olarak Kullanilmasi

“Birdenbire Abdullah, kendisi i¢in artik hayatin surri kalmadigini gorerek korktu.”

(14/5)

“Sevdigi kadin bu yildizlara basarak, onlara tutunarak, onlarin 1sigiyla sarinarak

odasina gegti.” (16/1)

“Fakat heniiz bu diigiinceleri tam bir vuzuh bile kazanmadan goziiniin dniinden

biraz evvelkinden daha korkun¢ daha imkansiz bir sahne gegti.” (17/4)

“Beyaz ortiilii masalarla siyah hezaran iskemleleri, bombos ve her giin binlerce

defa seyrettigimiz o alisik ¢cehreleriyle goriince ddeta sevindi.” (20/1)

“Ve Abdullah Efendi déorder dirder atladigi merdivenlerden inerken ihtiyar hdla

sayryordu.” (25/4)
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“O kadar ihtiyar ve mecalsizdi ki, ddeta agizdan cikar ¢ctkmaz odanin sessizligi
icinde ¢ok eski, elle dokunmaga gelmeyen bir mumya gibi dagiuliyor, bir yigin toz
halinde yukaridan asagiya serpiliyordu.” (25/3)

“Abdullah Efendi kotii aydinlanmis sokaklarda, kaldirim taslarina carpa c¢arpa
yiiriiyor, yolunu artyordu.” (31/3)

“Ve simdi bunlar: yanlarindaymug gibi goviip isitiyordu.” (38/3)

“Ve bu insanlik viicut ve uzvi ¢izgilerin hicbiri degismeden bir tahavviile ugramas,

icten ve kadim bir kadere tabi olarak sanki tashih edilmisti.” (40/1)

“Onlar teker teker, kendi hayatindan parcalayp kopardiklar: ganimetlerle, giilerek
eglenerek, aglayip sizlayarak, tek ayak iistiinde sigraya ziplaya, igreng
dudaklarindan salyalar akitarak, gerdan kirarak, tipki bir atlikarincanin birdenbire

canlanwvermis sakat hayvan siiriisii gibi oniinden gectikce Abdullah ¢ildiryyordu.”

(46/3)

“Hicbir yere bakmadan ortadaki masanin iistiinde kenarlart bugulanmis siirahiye

dogru kostu.” (48/1)

V. Isim-Fiil Grubu
“Bir insanin kendi talihini biitiin vuzuhuyla gormesi kadar korkung ne olabilir?”
(15/4)

“Bu saadetin yaninda onu bir daha géremeyecegini bilmenin wstirabt bile kii¢iik

kaliyordu.” (16/3)
“Hdlbuki buraya onlarla birlesmege, onlar gibi olmaga gelmisti.” (17/1)

“Belki de biisbiitiin ¢ildiracagim!.. biisbiitiin, diyerek iirperdi ve sonra
saklayamadigi bir telasla yanindakilerin bunu fark edip etmediklerini anlamak i¢in
dort tarafina bakindi.” (17/2)

“Icinde son bir iimitle ‘Belki éyle degildir, belki bana éyle geldi.” diyerek bir daha
kendisini denemek istedi.” (17/2)
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“Hattd kadmin yiiziindeki hayranlik dolu dikkate, tebessiimiindeki dsikar sefkate
bakacak olursa bu séyledigi seylerin ¢ok giizel, ¢cok yiiksek, ¢ok tath seyler olmas:
lazim geliyordu.” (17/3)

“Yavags yavas bu gecenin garip talihini sezmege baslamuis.” (20/2)

“Bir kagabilse... fakat iste kagamiyor, oldugu yerde gecenin tesadiiflerinin birbirini
kovalamas:n: bekliyordu. ” (21/2)

“Abdullah onlart her tekrarlayisinda kendisini degismis, kiilgelesmis, ¢ok pasl bir
makine haline gelmis zannediyordu.” (22/2)

“Bir kenarina ilismek arzusuyla bu yataga yaklasti.” (24/2)

“Cocugu baska yerde yatirmak kabil degil mi? diye sordu.” (27/1)

“Zaten artik kendisinde hi¢bir sey yapmak icin kuvvet bulamiyordu.” (30/1)
“Bu odada daha fazla beklemek delilikti.” (30/1)

“BuU tenha ve tantmadigt sokaklarda yolunu bulmak da epeyce giictii.” (31/1)
“Fakat polis neferi onu itelemekte devam etti. ” (32/1)

“Bunu soylemek biraz yalan olacakti.” (34/3)

“Bu nutku hazirlamak onu bir nevi rahata kavusturmugtu.” (36/3)
“Buradan da ka¢mas: lazim geliyordu.” (41/3)

“Buna itiraz etmek giiltingtii. ” (42/1)

“Gizli bir tarafta saklanmas: ldzimd:.” (43/3)

“Bir esik atlamakla insan yirmi, otuz sene geriye, ileriye gitmiyor.” (47/2)

“Abdullah Efendi onu teskin etmek icin yaklastigi swrada billiir siirahiyi biiyiik,
tirpertici bir cam sakirtisi icinde genis bir pencereden asagiya firlatti.” (49/3)
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1. Isim-Fiil Grubunun Kelime Gruplari icindeki Durumu

1.1. Isim-Fiil Grubunun Belirtili Isim Tamlamalarinda Tamlayan Unsur
Olarak Kullanilmast

“Bu saadetin yaninda onu bir daha géremeyecegini bilmenin istirabt bile kiiciik

kalyyordu.” (16/3)

“Siiphesiz, ilk once bir meyhanede ¢ikan yangin esnasinda yanip élmenin feliketi

tizerinde duracakti.” (34/12)

“Vikia eski benligini kaybetmenin azabimi, icinde bir bicak yarasi gibi yine
duyuyordu.” (36/4)

1.2. Isim-Fiil Grubunun Belirtisiz Isim Tamlamalarinda Tamlayan Unsur
Olarak Kullanilmas:
“Birdenbire akillart sasirtacak bir mahlik tarafindan degil, alelide bir kadin

tafindan sevilmek diisiincesi, yeni bastan ona biiyiik, erisilmez bir saadet gibi

goriindii.” (17/4)
“Oh, kdinat1 yepyeni bir cihazla idrdk etmek saadeti...” (22/2)

“Bir kenarina ilismek arzusuyla bu yataga yaklasti.” (24/2)

1.3. Isim-Fiil Grubunun Isim Tamlamalarinda Tamlanan Unsur Olarak
Kullaniimasi

“Bir insanmin kendi talihini biitiin vuzuhuyla gormesi kadar korkung ne olabilir?”

(15/4)

“Abdullah, bir kez kapisini calmamuis, semtine ugramamis olan bu giizel mahlitkun
béoyle ucan bir ¢atidan ve bir yildiz kasirgast icinde odasina tavandan girmesine hig

de hayret etmedi.” (16/1)

“Yavas yavas biitiin hayatin kendisi icin ¢ehresini degistirmesini beklemekten,

talihine razi olmaktan baska ne yapabilirdi? ” (17/2)

“Bir kagabilse... fakat iste kagamiyor, oldugu yerde gecenin tesadiiflerinin birbirini

kovalamasin: bekliyordu. ” (21/2)
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“En korkuncu biitiin bu gseylerin karmakaristk, nizamsiz, alt alta, iist iiste

olmalariyd:. ” (38/2)

“Keskin hickiriklar ve ¢iglhklarla bu viicudun kaldvim taslarina diismesi ve orada

ezilmesi hakikaten miithis olacakti.” (39/3)

“Bu bag ve onun omuz iizerinde durusu hep ayni idi.” (40/2)

1.4. Isim-Fiil Grubunun Edat Gruplarinda Isim Unsuru Olarak

Kullanilmas
“Abdullah bu aydinlik ve muntazam kadin yiiziinde parlayacagt ¢ok muhakkak
olan saadet ve hazzi iyice gormek icin ona biitiin dikkatiyle bakmaga bagslad:.”
(18/1)

“Bu dakikayr hayatindan silmek i¢in 0 neleri feda etmezdi. ” (18/2)

“Ve Abdullah Efendi yavas fakat emin ve sabwrli bir ¢calisma ile kendini, daima ii¢
adim étesinde gormekte devam ettigi hayaline -kendi tabiriyle- tipki bir evden baska

bir eve esya ve itiyatlarimizi nakleder gibi nakletmege basladi.” (22/3)
“Zaten artik kendisinde hi¢bir sey yapmak icin kuvvet bulamiyordu.” (30/1)

1

“Abdullah Efendi hi¢ olmazsa bu sesi isitmemek icin kulaklarini tikamak istiyordu.’
(39/3)

“Akil muvazenesinin yerinde olup olmadigint anlamak icin kendisine biricik ¢are

goriinen bu kesir meselesinin muhakkak ¢oziilmesi lazimdi.” (43/1)
“Bir egik atlamakla insan yirmi, otuz sene geriye, ileriye gitmiyor.” (47/2)

“Biiyiik bir sevingle siirahiyi yakaladi ve bosaltacak bir bardak aramak icin etrafina
bakind:.” (48/1)

“Abdullah Efendi onu teskin etmek icin yaklastigi swrada billiir siirahiyi biiyiik,
tirpertici bir cam sakirtist icinde genis bir pencereden asagiya firlatti.” (49/3)
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2. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Isim-Fiil Grubu

2.1. Isim-Fiil Grubunun Ciimlede Ozne Olarak Kullanilmast
“Icinde pek nadir duydugu bir dalgalanma, bir nevi tarifi giic bir seving vardi.”
(21/2)

“Yalniz biraz beklemesi lazimd:. ” (24/1)

“Bu gecenin miinasebetsiz talihini muhakkak yenmek, tatmin edilen etin

yorgunlugu iginde biitiin bu kotii tesadiifleri unutmak lazimdi.” (26/2)
“Gozlerini kapaywp diisiinmesi kdfiydi.” (28/2)

“Bu odada daha fazla beklemek delilikti.” (30/1)

“BuU tenha ve tanimadig1 sokaklarda yolunu bulmak da epeyce giictii.” (31/1)

“Bir hayat yalanlarindan temizlemek, onu oldugu gibi, sadece kendi hakikati

olarak ortaya koymak, giizel seydi.” (34/2)

“Bunu soylemek biraz yalan olacakt.” (34/3)

“Bu nutku hazirlamak onu bir nevi rahata kavusturmugtu.” (36/3)
“Buradan da ka¢mast lazim geliyordu.” (41/3)

“Buna itiraz etmek giiltingtii. ” (42/1)

“Gizli bir tarafta saklanmast ldzimd:.” (43/3)

“Fakat bir gece i¢cin buna katlanmast lazimd:.” (43/3)

2.2. Isim-Fiil Grubunun Ciimlede Belirtili Nesne Olarak Kullanilmas:
“Bitmez, tiikenmez tesadiiflerinin garabetiyle imkansiz goriinen béyle bir geceyi
yasamis olmayr kendisine affetmiyor, talihine kiziyor, kendisini hakikaten deli ve

zalim bir kudretin elinde esir zannediyordu. ” (31/1)

“Bir an i¢in, bu korkung kalabaligi, bu cildirtict tesadiifleri ve onlarin mantik disi

siiriisiinii kendi kafasinda biitiin omriince tasimis olmay diistindii. ” (42/1)
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2.3. Isim-Fiil Grubunun Ciimlede Zarf Olarak Kullanilmast
“O da bu miistesna amin kiymetini biliyor ve kendisini diger insanlar arasina

karigsmig gérmekten saadet duyuyordu.” (11/1)
“Hdlbuki buraya onlarla birlesmege, onlar gibi olmaga gelmisti.” (17/1)

“Bununla beraber oldugu yerde durmaktan da korkuyordu.” (44/2)

2.4. Isim-Fiil Grubunun Ciimlede Yiiklem Olarak Kullanilmast

“Asil mesele bu miinasebetsiz geceyi bu kadinla beraber bitirmekti.” (27/2)

“Simdi yapilacak sey bir an evvel eve yetismekti.” (36/4)

VI. Unlem Grubu
“Ah bu ikinci Abdullah Efendi, bu iist kat sdkini...” (12/2)

“Yarabbim bu geceyi, bu sinsi ihtiyari, onun yapiskan kahkahalarini, bir mezardan

gelir gibi oliimii beraberinde tagiyan sesini unutmak i¢in ne yapmali?” (26/1)

“Ah Yarabbim, simdi ben ne yapacagim? Ne yapacagim, diye kendi kendine
soruyor, ovuna ovuna bundan sonra ne yapacagimi, nereye gidecegini, nasil

yasayacagini diigtiniiyordu.” (33/2)

“Ah miirai, ah miirai... Demek boyle ha... Boyle ha... Demek sen beni altadir ve

buralarda eglenirsin ha...” diyerek basint salliyor, yumruklarini sikiyordu.” (41/2)

VII. Birlesik Isim Grubu
“Hepimizin seyrederken o kadar giildiigiimiiz ve eglendigimiz Sekizinci veya
cinsinden bir piyeste ciddiyetle rol almis bir Kral Oidipus veya Antigone yahut
Othello tasavvur edin.” (35/1)
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1. Birlesik isim Grubunun Kelime Gruplar i¢indeki Durumu

1.1. Birlesik Isim Grubunun Baglama Grubunun Unsuru Olarak
Kullanilmas
“Hepimizin seyrederken o kadar giildiigiimiiz ve eglendigimiz Sekizinci veya
cinsinden bir piyeste ciddiyetle rol almis bir Kral Oidipus veya Antigone yahut

Othello tasavvur edin.” (35/1)

VIIl. Edat Grubu

1. Yapilar1 Bakimindan Edat Gruplarn

1.1. “Beraber” ile Kurulan Edat grubu
“Bunula beraber kiigiik lokantada yalniz degildiler.” (11/1)

2

“Iste simdi, o kadar iirktiigii ve bununla beraber bekledigi saat gelip catmisti.

(15/2)

“Bununla beraber ne riiyalarinda ne de bugiin tesadiif ettigi rakamlarda boyle bir

akibeti haber veren bir sey yoktu.” (20/2)

“Bununla beraber nedense bu yalnizlik hissine ragmen bedbaht degildi.” (21/2)
“Asil mesele bu miinasebetsiz geceyi bu kadinla beraber bitirmekti.” (27/2)
“Bununla beraber ne olursa olsun bu merasimde bulunacakti.” (34/1)
“Bununla beraber kiigiik ve memnun kahkahalarla giiltiyordu.” (39/4)

’

“Bununla beraber simdi tam bir rakamin mevcudiyetinden de siipheleniyordu.’

(43/2)
“Bununla beraber oldugu yerde durmaktan da korkuyordu. ” (44/2)

“Bununla beraber o yiiriidiikce bu karanlik yavas yavas, bir bardaktaki mahliliin

bulunmasi gibi, acayip bir sekilde, kendi icinden aydinlaniyordu.” (45/3)

“Kendisiyle beraber yiiriiyen ddeta beraberinde tasidigi zanminmi doguran bir

aydinlik sayesinde bu odalart iyice gérebiliyordu.” (45/3)
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1.2. “Ile” ile Kurulan Edat Grubu
“Onlar kendileri ile ¢cok mesguldiiler.” (11/1)

“Salonun ortasinda ¢ok muntazam fasilalarla oniindeki makarna tabagina, kesilmis
gibi diisiip sonra birden kalkan sefarethane kavasi kilikli adamin dik biyiklar: simdi
baska bir mana ve dikkat kazanmislar.” (1413)

“Etten ve kemikten aleldde bir kadin yerine, esrarli bir mevcut, baska bir yildizin
mucizeli bir ¢cocugu tarafindan sevilmis olmanin istisnai saadetini simdi, senelerden

sonra kim bilir nasil bir kefaretle odeyecekti.” (17/1)

“Abdullah Efendi biitiin sarahatiyla sonralar:t bunu hatirlamig ve her defasinda ilk

onceki korku ve saskinlik hissini duymugtu.” (18/1)

“Ayni taze tebessiimle giilmeye basladi.” (19/1)

“Tekrar kadin biitiin hiiviyetiyle kayboldu.” (19/1)

“Sonra biiyiik bir irade gayretiyle bakiglarin o taraftan gekti.” (19/2)
“Bir kenarina ilismek arzusuyla bu yataga yaklagti.” (24/2)

“Abdullah basim kaldirdi ve tahta kurusu lekeleriyle ¢ivi deliklerinin bastan basa
kapladig1 sefil duvarda tavana yakin asilmis bir zembilin i¢inden kendisine istihza ile
istinfafla bakan bir ihtiyar ¢ehresi gordii.” (2414)

“Arzunun bu kadar israrla kendisine hdkim oldugunu bilmiyordu.” (26/2)

“Kadin ¢ok nazl bir sesle ona cevap verdi.” (27/1)

1.3. “I¢in” ile Kurulan Edat Grubu

“Sonra galiba alkolii bir mazeret olarak kabul ettikleri icin ehemmiyet vermemeye
basladilar.” (11/1)

“Bir gece icin ne olsa affedilirdi.” (12/1)
“O halde bu eglence onun igin iki katt1.” (12/1)

“Ah, onu uyutabilseydi, bir an i¢cin o sarhos olsaydi.” (12/2)
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’

“Birdenbire Abdullah, kendisi icin artik hayatin sirri kalmadigint gérerek korktu.’
(14/5)

“Abdullah bu aydinlik ve muntazam kadin yiiziinde parlayacagt ¢cok muhakkak
olan saadet ve hazzi iyice gormek igin ona biitiin dikkatiyle bakmaga baslad:.”
(18/1)

“Bu dakikay! hayatindan silmek icin 0 neleri feda etmezdi. ” (18/2)

“Sonra etrafinda gordiigii seylerin viki olup olmadiklarint bir daha tetkik icin yine
o tarafa bakt.” (20/2)

“Biitiin hayat icin tesadiif ettigi rakamlar tizerinde ameliyeler yaparak hiikiimler

¢tkarir, kendi kendine saadetler vaat eder veya feldketler diisiiniirdii.” (20/3)

“Cocukga fakat mufassal bir ameliye ile bu rakamin esasini teskil eden adedi bulmusg
ve onda herhangi miinasebetsiz bir tesadiifii haber verecek bir sey bulunmadig

icin sevinmigti.” (21/1)

“Sivri okgelerinin iistiinde kiilhanbeylinin attigi 6l¢iilii, kivrak adimlari, ani ve sert
doniislerini, sisman kadinin erkegine yetismek igin sarf ettigi gayretle beraber, son

derecede vazih goriiyordu.” (29/2)
“Zaten artik kendisinde hi¢bir sey yapmak icin kuvvet bulamiyordu.” (30/1)
“Sahibinin oliimii icin aglayan bir kopek gibi kendi 6liimiine agladi.” (32/2)

“Herkes biliyordu ki o ickiden hoslanmaz, béyle yerlere pek nadir zamanlarda,

sadece esi dostu gormek igin giderdi.” (34/2)
“Bir defa icin... ve bu kadar zaruret karsisinda...” (34/3)

“Su karisimi veya ¢ocugunu bir hi¢ icin azarlayan koca veya babanin yiiziindeki

ifadeye bakin.” (35/1)

“Hangi miinkariz ve kanli Roma, son giinlerini eglendirmek icin bu sarhos tenlerin
ziyafetini hazirlamis yahut hangi talih Abdullah Efendi’nin karsisina birdenbire bu
Sardanapal ciimbiistinii ¢ikartmisti.” (40/2)
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“Bir an igin, bu korkung kalabaligi, bu ¢ildirtict tesadiifleri ve onlarin mantik dist

stirtistinti kendi kafasinda biitiin 6mriince tasimis olmay diigtindii. ” (42/1)

“Fakat sonra meselenin kendisi icin ehemmiyetini diisiinerek bundan vazgecti.”
(43/1)

“Fakat bir gece icin buna katlanmast lazimd.” (43/3)

“Biiyiik bir sevingle siirahiyi yakaladi ve bosaltacak bir bardak aramak icin etrafina

bakind:.” (48/1)

1.4. “Gibi” ile Kurulan Edat Grubu
“Denilebilir ki dort tarafini boyle vaziyetlerde bir demir kusak gibi ¢eviren ve ona

nefes aldirmayan bogucu, dar havali sahsiyetlerden kurtulmugstu.” (11/1)

“Bu cins adamlarda zaman zaman oldugu gibi o da bu miistesna anin kiymetini
biliyor ve kendisini diger insanlar arasina karigmis gérmekten saadet duyuyordu.”

(11/1)

’

“Ah, bir kor gibi etrafint deneye deneye, dort bir ciheti yoklaya yoklaya yiiriime..."
(12/1)

“Abdullah Efendi bir miiddet onun otomata benzeyen hareketlerle yemek yiyisini ve
daha dogrusu éniindeki makarna tabagina, bu dik bkl ve tahta burunlu basin

muntazam fasalarla, birdenbire kesilmis gibi diisiip sonra yine kalkmasin

seyretti.” (13/1)

“Kimildanmaya yeni baslamig tohumlarini bile sezip goren bir eski zaman bakicisi
gibi, Abdullah Efendi de simdi kendi kafasinda biitiin hakikatleri ¢urilgiplak bir
kifayette ve hazir buluyordu.” (15/1)

“Kainati saran ve ona giizelligini veren biiyiik sirrin, ortasindan kesilmis bir meyve

gibi birdenbire biitiin ¢iplakligiyla apagik goriinmesinden...” (15/2)

“Bir Abdullah Efendi ki almnin ortasinda kendisine ruh seldmetini, siikiinetini iade

eden tek bir buseyi parlak ve yakict bir yildiz gibi tasyyordu.” (16/3)
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“Bir sisten siyrilan tek bir agag¢ gibi, bu zihin bulanikligina mevcut olan her sey tek

basina aksediyordu.” (16/4)

“Birdenbire akillart sasirtacak bir mahlik tarafindan degil, aleldde bir kadin
tarafindan sevilmek diigiincesi, yeni bastan ona biiyiik, erisilmez bir saadet gibi

goriindii.” (17/4)
“Yiizii bir bityii ile degismis gibiydi.” (18/1)

“Ayakkabt ile mantonun siki siki orttiigii kisim arasindaki mesafede ¢orap, havasi

bosalmus bir balon gibi bicimini kaybetmis, porsiimiis, sonmiistii.” (18/1)

“Fakat 1stirap ve azabi iginde bu kisa fasila Abdullah Efendi’ye biitiin bir ebediyet
gibi goriindii.” (18/2)

“Uzun zaman bir ucurumun kenarinda en tehlikeli adimlarla yiiriimiis bir adam

gibi bast dontiyordu.” (19/1)
“Bir an kendine gelir gibi oldu. ” (20/2)

“Acik kapidan yalnmiz bir par¢asini gordiigii sokak, ona erisilmez bir cennet gibi

gortintiyordu.” (21/2)
“Bu Kiri éizerinden atar gibi unutmak...” (21/2)

“Tipki bir evden bir baska eve esyayr ve ihtiyatlarimizi nakletmek gibi bir sey...”
(22/2)

“Ve Abdullah Efendi yavas fakat emin ve sabirli bir ¢alisma ile kendini, daima ii¢
adim otesinde gormekte devam ettigi hayaline -kendi tabiriyle- sipki bir evden baska

bir eve esya ve itiyatlarimizt nakleder gibi nakletmege basladi.” (22/3)

“Uzun boylu, iri yari, Beyoglu dlemlerinin biitiin strrina vakif hovarda bir arkadas,

onlari istedikleri gibi eglendirebilecegini soyliiyordu.” (23/2)

“Tek bir dis, giildiikce bir yara gibi genisleyip biiyiiven bu agzin ortasinda
sallaniyordu.” (25/2)
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“O kadar ihtiyar ve mecalsizdi ki, adeta agizdan ¢ikar ¢ikmaz odanin sessizligi
icinde ¢ok eski, elle dokunmaga gelmeyen bir mumya gibi dagiliyor, bir yigin toz

halinde yukaridan asagiya serpiliyordu.” (25/3)

“Yarabbim bu geceyi, bu sinsi ihtiyari, onun yapiskan kahkahalarini, bir mezardan

gelir gibi 6liimii beraberinde tasryan sesini unutmak igin ne yapmali?” (26/1)
“Bir deli gibi kendi kendine sayikivyordu: Marika, Eleni, Kalyopi, Artemiz...” (26/1)

“Efsanevi bir kayik gibi, yasadigi dmin karanlhigina aydinligi, huzuru ve aski
tasiyacak olan narin mahlitku tahayyiil ederek arkadaglarin takip etti.” (26/2)

“Bu, ortadan ayrilmis saglart her iki kasinin iistiine gozlerini ortecek Qibi diismiis,
uzun yiizlii dar alinli, kiit buikh, gen¢ bir adamla yani basinda bir manken

agwrhigiyla duran beyaz gelinlik esvapl sisman bir kadin resmi idi.” (27/1)

“Bu humma iginde kahramanimiz, yasadigi gecenin kendisi icin korkung bir gece
oldugunu, insafsiz bir kaderin yani basinda yiiriidiigiinii ve her aydinlhigi, her
vuzuhu bir anda karartacak kadar bulanik nefsini zaman zaman alnina iifledigini

unutmus gibiydi.” (28/2)

“O giildiik¢e oynayanlarin keyfi artiyor, ziller daha siddetli ¢aliniyor, karinlar biiyiik
bir maharet ve stiratle bir usta tefzen elinde donen bir tef gibi doniiyor, birbirlerine

attiklart yan bakiglar daha igreng yapiskan oluyordu.” (30/1)
“Deli gibi kosuyordu.” (30/2)

“Daha fazlast biitiin bunlari uzviyetinin bir tarafina yapismig gibi beraberinde

tasidigini hissetmesindeydi.” (30/3)

“Kendi cenazesini tasiyan otomobilin arkasindan, hi¢ yetismek timidi olmadan, bir

deli gibi, bir biiyiik orman yanginindan kacan yarali bir hayvan gibi kostu.” (33/1)
“Tipki bir evden ébiiriine esya nakleder gibi.” (33/3)

“Fakat bu vodvili bir Sofokles veya Shakesppeare tiyatrosu imis gibi ciddi ve
mustarip yasadi.” (35/1)
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“Vikia eski benligini kaybetmenin azabini, i¢inde bir bicak yarast gibi yine
duyuyordu. ” (36/4)

“Bu bembeyaz ve kanl viicut, yesilimtirak bir isigin tastigi pencereden kanlt bir

lokma gibi karanligin agzina atilmigti.” (39/3)

“Simdi onu fark etmisler gibi biitiin kalabalik ona bakiyor, onu da davet ederek

giiliiyorlardi.” (41/2)

“Bu insant dinlendiren, sinirlere yumugak bir yastiga basin gomiilmesi gibi siikiin
ve rahat getiren, zamanin akisini tembel bir riiya icinde teker teker sayan, o munis

bakisli, yaz bahgesi kokulu sessizliklerden degildi.” (44/2)

“Hemen hepsi yiiksek bir sanat haline getirilmis zuliim riya ve yalandan yapilmus
gibiydiler.” (46/2)

“Tipki her giinkii Abdullah gibiydi.” (47/3)

“Ve bogazindan bu suyun aydinlik ve serin gecisini, biitiin uzviyetine agir ve
mahmul bir yaz dglesinin sonunda yagmurun bosanmas: gibi tasavvur ediyordu.”
(4713)

“Abdullah bu susuzlugun tesiri altinda biiziilmiis damarlarini bir nevi karistk koklii
Tiiba agaci gibi goriiyordu.” (4713)
“Fakat hasta onu bir tiirlii birakmuyor, bir gélge gibi pesine takilryor, bir azap gibi

yakasina asiliyor ve muttasil, muttasil yalvartyordu.” (48/4)

1.5. “Gore” ile Kurulan Edat Grubu

“Yani zamanina gére miitearriz yahut sinik olmaga ¢aligiyor.” (12/1)

“Iclerinde bulunanlar alisilmis bir yatagin, maddeye istihalesi yarida kalmis bir-
viicuda verdigi o derin hazzi, Abdullah Efendi’ye gore biiyiik agaglarin kendilerini -
mesela safak veya akgsam vakti Qibi- istisnai bir saat i¢inde idrak etmelerinden

duyabilecekleri saadete benzeyen hazzi tatmaktan, ¢ok uzaktilar.” (37/3)
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1.6. “Kadar” ile Kurulan Edat Grubu
“Hakikatte Abdullah Efendi, émiirlerinin sonuna kadar Kendileri olmaktan

kurtulamayan...” (12/2)

“Bunlar isyan ediyor, ¢cagiriyor, tasidikliar: kKedi yavrusu kadar ayaklar durmadan
konusuyordu.” (14/3)

“Bir insanin kendi talihini biitiin vuzuhuyla gormesi kadar korkung ne olabilir?”

(15/4)

“Kafas1 en karanlik diisiince ve tasavvurlarla dolu oldugu halde, kiiciik bir oda
icinde ¢irpinip dururken, birdenbire sanki bir kiyamet kopuyormus kadar biiyiik bir
gtiriiltii ile oldugu yerde mihlanip kaldi.” (15/4)

“Omuzlarina tasiyamayacag kadar agir bir yiik yiiklenmis zannediyor ve bu yiizden

meyus oluyordu.” (17/1)

“Iste bu anda olan seyi Abdullah Efendi omriiniin sonuna kadar unutamazdi.”

(18/1)
“Arzu ve heyecann sigirdigi boynu bir nabiz kadar muntazam atiyordu.” (18/1)

“Daha ¢ocuk denecek kadar geng bir yasta ¢iplak ve sefil bir evde biitiin bir kis
gecesini bir oliiyle bas basa gegirmigsti.” (19/2)

“Fakat simdi, gordiiklerinin ve imrendiklerinin hichiri ona, demin saadetine

imrendigi bu adamin mahkiim oldugu istirap kadar zalim ve aci gelmiyordu.”

(19/1)

“Stiphesiz ki bir kadin, giizel bir kadin biitiin bunlari, hasta kafasinin bu manasiz
vehimlerini kendi ¢iplak ve anlayish, basit fakat tabiat kadar diizgiin hakikatiyle
unutturabilirdi.” (21/2)

“Odanin kapisina kadar gitmek, onu agmak, o dar ve tahta merdiveni inmek, tekrar

o tulumbali tasliktan ge¢mek...” (30/1)

“Fakat acaba kacabilecek kadar kuvveti var mrydi? ” (30/2)
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“Ebediyete kadar, ebediyete kadar benimle beraber gelecekler...” diye diistindii.
(31/1)

“Kiicticiik, ortalikta kayboluvermis denecek kadar kiiciik hayatimin etrafinda o

kadar ¢ok ve manasiz seyler uydurulmugstu ki...” (34/2)

“Abdullah bu roliin farkina varmadan sabaha kadar boylece oynasayd: yine mesut
olurdu.” (35/1)

“Buraya kadar olan kismini pek begeniyordu.” (36/2)
“Vikia bunu gimdiye kadar hi¢ diisiinmemisti.” (42/2)

“Hem ellerinin yetistigi kadar onu gogsiinden itiyor hem titrek aglayisl bir sesle

“Iemeyin, bu sudan icmeyin... diye yalvariyordu.” (48/2)

1.7. “Sonra” ile Kurulan Edat Grubu
“Erkek bir miiddet konustuktan sonra birdenbire bagsini ileriye dogru uzatarak

etrafa acele bir bakigla bakmis.” (18/1)
“Neden sonra arkadaslar ickinin kifayet ettigine karar verdiler.” (23/2)
“Bunu kararlagtirdiktan sonra nutku terkibe basladi.” (34/3)

“Bundan sonra kisaca hissiyatini anlatacak, merhumun iyi kalbinden, fedakdr ve

vefalr olugsundan bahsedecek ve soyle devam edecekti:” (35/1)

“Abdullah Efendi bundan sonra daha ileride ihtiyar bir papazin, bir ahretligin
parcalanmis viicudunu bir torbaya doldurarak sirtladigini, biraz otede geng bir
kadin dsigimin kesik basint bir yildiz gibi bosluga firlatarak yatagimn iizerinde
katila katila agladigimi, beri tarafta ihtiyar bir cadinin son derece uzun, bogum

bogum parmaklariyla geng ¢ocugun kalbini yerinden kopardigini gériiyordu.” (39/4)

“Abdullah Efendi bir miiddet diisiindiikten sonra bunun ilk “iki” olacagina karar

vererek biraz sakinlesti. ” (42/2)

“Abdullah  Efendi wuzun wuzadiya diisiindiikten sonra bunu tek basina

halledemeyecegini kestirdi.” (42/2)
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1.8. “Dogru” ile Kurulan Edat Grubu
“Bu emniyetle sandalyesinde biraz yana dogru kayarak kadinin ayaklarina dogru
bakti.” (14/2)

“Her sey onda sanki daha derine daha esasliya dogru gidiyor ve bu yiizden giinliik

manzara ve ¢ehreler zaman zaman degisiyordu.” (16/4)

“Erkek bir miiddet konugtuktan sonra birdenbire bagini ileriye dogru uzatarak etrafa
acele bir bakisla bakmig.” (18/1)

“Son bir gayretle toparlandi, pencereye dogru atildi.” (30/2)

“Ayaklarimin ucunda biitiin kent kademe kademe dizilmis evlerle denize dogru

iniyordu. ” (37/1)

“Olmiis, yasayan biitiin bir kdinat, gece yarisi su seslerine dogru, bir ¢colden kosan

hayvan siiriileri gibi orada, kurumug girtlaginda toplanmis, bir damla suyun serin

sifasim bekliyorlardi.” (47/3)

“Hig¢bir yere bakmadan ortadaki masanin iistiinde kenarlart bugulanmig siirahiye

dogru kostu.” (48/1)

1.9. “Beri” ile Kurulan Edat Grubu
“Abdullah Efendi, birka¢ haftadan beri onunla bas basa, goz goze yasiyordu.”
(15/4)

“Iste 0 geceden beri kendisinde ¢ok derin bir yerde sakli, esrarli bir zemberegin
harekete gectigini duydu.” (16/4)

“Bu kelime ile, deminden beri giizelligine, zarifligine, hayat istahina hayran oldugu

geng kadin ortadan kaybolmus, yerinde bir yigin elbise, sadece bir yigin esya
kalmistr.” (18/1)

“Abdullah’ta td cocuklugundan beri bu rakam hastaligi vardi.” (20/3)

“Birdenbire Abdullah Efendi bunun gecenin basindan beri boyle oldugunu ve hic

kimseye rast gelmedigini hatirladi.” (31/2)

“Tkinci evden kactigi andan beri gormedigi arkadaslart da buradaydilar.” (41/1)
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“Cok yorgundu ve deminden beri duymadigr bir susuzluk i¢inde kavruluyordu.’
(4712)

1.10. “Baska” ile Kurulan Edat Grubu
“Abdullah’t diinyada Abdullah’tan baska kim anlayabilirdi.” (34/2)

“Pekala goz yumabilecegi bir higin tizerinde israr etmekten baska bir sey degil.”

(35/1)

“Ve bu ¢ok canli, bir yara kadar iirperislerle dolu sicak, adeta kan renginde
homurtuya, seytani bir orkestrayr andwran garip ve mddeni bir Ses, esyanin

sikdyetinden bagska bir sey olmayan bir diger ses daha istirdk etmekteydi.” (39/1)

1.11. “Ragmen” ile Kurulan Edat Grubu
“Abdullah Efendi biitiin saskinligina ragmen gozlerini ondan ayiwrmiyor, dikkatle bu

acayip oyunun tekrarlanmasin bekliyordu.” (19/1)

“Bununla beraber nedense bu yalnizlik hissine ragmen bedbaht degildi.” (21/2)

1.12. “Diye” ile Kurulan Edat Grubu
“Ne oluyor” diye basint kaldirdigi zaman tavamn tepesinden u¢mus oldugunu ve

yildizlarin elle tutulacakmus gibi yakindan odasina sarktiklarin gérdii. ” (16/1)
“Hayreti i¢inde ‘korkung, korkung!” diye haykirdi.” (18/2)

“Hep de bu igler bana tesadiif eder” diye talihinden sikdyet etti.” (19/2)

“Ne diye bu gece bu adamlarin soziine uymus, bu mdnasiz yere gelmisti? ” (20/1)
“Birdenbire “bir kadin olsa” diye diisiindii.” (21/2)

“Hayrr, diye cevap verdi.” (26/1)

“Cocugu baska yerde yatirmak kabil degil mi? "’ diye sordu.” (27/1)

“Abdullah ilk énce buna inanmak istemedi, elleriyle gozlerini ogusturarak tekrar

bakiyor, ‘Artik bu kadart olmaz.’ diye séyleniyordu.” (29/1)

“Fakat bu kendisine pek miihim goriinmedi: ‘Zaten yollarimiz ayrilmisu!’ diye

diistindii. ” (31/1)
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“Giines, Yarabbim giines! diye bagird:.” (31/2)
“Iste birka¢ adim kald, diye kendi kendine soylendi.” (31/3)

“Kiiciik bir horoz bir kavanozun iginden c¢atlak sesiyle oterek kanatlarini
sakirdatiyor ve arada bir “Gelsene Abdullah, Abdullah ¢k gel” diye onu
cagwriyordu.” (41/2)

“Hem ellerinin yetistigi kadar onu gogsiinden itiyor hem titrek aglayisl bir sesle

“I¢meyin, bu sudan icmeyin, diye yalvariyordu.” (48/2)

“Ne diye karsimiza ¢iktiniz, ne diye bunu i¢cmek istediniz? ” (49/2)

1.13. “Evvel” ile Kurulan Edat Grubu
“Abdullah Efendi kapidan ¢ikmadan evvel oturdugu sandalye bakti.” (23/2)

“Fakat anlasilmaz bir mucize ile Abdullah kendisine ulagmadan ewvel daha yari

volda bir oliim tozu haline gelen bu sesin soyledigi seyleri isitiyor ve anliyordu.”

(25/3)

“Biitiin halinden, bundan yirmi otuz sene ewel Istanbul’da sik sik gériilen

kiilhanbeylerinden -belki de bir latarnaci- oldugu anlasiliyordu.” (27/1)
“Sonra kim bilir kara haberi kendinden evvel oraya varacak miydi?” (33/4)

“Fakat her defasinda iginde vaktinden ewvel wuyanan bir taraf onu bu esigi

atlamaktan igeriye ge¢mekten men etti.” (36/1)

“Abdullah Efendi, buradan uzaklasmadan evvel en yiiksegi kendi hizasina kadar
¢tkan ve sonra kat kat ayaklarinin ucunda, ta asagidaki deniz parcasinin kenarinda
bir yigin gélge halinde kaybolmak icin derinlesen evlere bir kere daha bakti ve
gordiigii seye sastr.” (37/2)

1.14. “Uzere” ile Kurulan Edat Grubu
“Bu acayip diisiincenin verdigi marazi hazzin i¢inde bu sefaletin teferruatint derin
derin tatmaga koyulmak iizere idi ki, ¢cok ihtiyar, pash bir sesin kendisinden su

istedigini igitti.” (24/2)
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“Yuvarlanmak iizere oldugu ucurumun kenarinda tuttugu son c¢ali veya sivri tas
parcasimin da agirlasan parmaklarmmin arasindan kaymakta oldugunu hisseden bir

kazazedenin timitsizligiyle etrafina bakindi.” (38/3)

1.15. “Karst” ile Kurulan Edat Grubu
“Biiyiige ve istinaiye karst duydugu ask, onun zdahiren ve ¢ok sakin goriinen hayatini

zehirledi.” (35/1)

“Fakat 0 hepsine karst kayitsizdi. ” (45/3)

1.16. “Ibaret” ile Kurulan Edat Grubu

“Onun igindir ki biitiin hayati yarum kalmis jestlerden, tamamiyetini bulmamis

hareket baslangiclarindan ibaret kaldi.” (35/1)

2. Edat Grubunun Kelime Gruplar I¢indeki Durumu

2.1. Edat Grubunun Sifat Tamlamasinda Sifat Unsuru Olarak Kullanilmasi
“Bunlar isyan ediyor, ¢agiriyor, tasidiklart Kedi yavrusu kadar ayaklar durmadan
konusuyordu.” (14/3)

“Arzu ve heyecann sisirdigi boynu bir nabiz kadar muntazam atiyordu.” (18/1)

“Ciinkii oliim diistincesinin kendisi bile buna benzer bir kdbus, herhangi bir
degisme, bir hareket, bir ariza fikrinden bu kadar uzak hayati bir ¢urpida ilga
ediveren boyle bir bosluk hayalini doguramazdi.” (44/3)

3. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Edat Grubu

3.1. Edat Grubunun Ciimlede Zarf Olarak Kullanilmast
“Abdullah Efendi, birka¢ haftadan beri onunla bas basa, goz goze yasiyordu.”
(15/4)

“Bir Abdullah Efendi ki alminin ortasinda kendisine ruh selametini, siikiinetini iade

eden tek bir buseyi parlak ve yakict bir yildiz gibi tasyyordu.” (16/3)

“Her sey onda sanki daha derine daha esasliya dogru gidiyor ve bu yiizden giinliik

manzara ve ¢ehreler zaman zaman degisiyordu.” (16/4)
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“Bir sisten siyrilan tek bir agag gibi, bu zihin bulanikligina mevcut olan her sey tek
basina aksediyordu.” (16/4)

“Aynui taze tebessiimle giilmeye baslad:.” (19/1)
“Sonra biiyiik bir irade gayretiyle bakislarini o taraftan ¢ekti.” (19/2)
“Abdullah’ta té ¢ocuklugundan beri bu rakam hastaligi vardi.” (20/3)

“A¢ik kapidan yalniz bir parcasint gordiigii sokak, ona erigilmez bir cennet gibi
gortintiyordu.” (21/2)

“Kollart acayip bir istahla gerindi.” (21/2)

“Abdullah Efendi kapidan ¢ikmadan evvel oturdugu sandalye bakti.” (23/2)
“Bir kenarina ilismek arzusuyla bu yataga yaklasti.” (24/2)

“Son bir gayretle toparlandi, pencereye dogru atildi.” (30/2)

“Deli gibi kosuyordu.” (30/2)

“Bunu kararlagtirdiktan sonra nutku terkibe basladi.” (34/3)

3.2. Edat Grubunun Ciimlede Yiiklem Olarak Kullanilmas:
“Yiizii bir bityii ile degismis gibiydi.” (18/1)

“Hemen hepsi yiiksek bir sanat haline getirilmis zuliim riya ve yalandan yapilmig
gibiydiler.” (46/2)

“Tipki her giinkii Abdullah gibiydi.” (47/3)

IX. Unvan Grubu

“Daha ziyade kendi i¢inde yasamaga alignis olan Abdullah Efendi’ye gelince o,
gecenin gidiginden pek memnundu.” (11/1)

“Ah bu ikinci Abdullah Efendi, bu iist kat sakini...” (12/2)

“Zavalli Abdullah Efendi, bu sessiz seyircinin bakiglari altinda hayatinin her

lezzetinin birdenbire zehir kesildigini biitiin omriince gorecekti.” (12/2)

“Alnindan 6liim terleri fiskiran Abdullah Efendi oldugu yere ¢oktii. ” (32/2)
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“Ve her tiirlii gayretin beyhude oldugunu anlayan Abdullah Efendi eskisi gibi iss1z
bir sokakta tek basina kald:.” (33/1)

“Hangi miinkariz ve kanli Roma, son giinlerini eglendirmek i¢in bu sarhos tenlerin
ziyafetini hazirlamis yahut hangi talih Abdullah Efendi nin karsisina birdenbire bu
Sardanapal ciimbiisiinii ¢ikartmusti.” (40/2)

“Bu miilahazalarin icinden tiikettigi, her tiirlii adedi tamamiyet iimitlerini yikip
mahvettigi Abdullah Efendi, birdenbire kendisini son derece kiigiilmiis, daha

dogrusu ufalanmuis ve dagilmus buldu.” (43/2)

“Ona oyle geldi ki bu kendisi, yani Abdullah Efendi idi.” (49/3)

1. Unvan Grubunun Kelime Gruplan i¢indeki Durumu
1.1. Unvan Grubunun Sifat Tamlamalarinda Isim Unsuru Olarak
Kullanilmas
“Daha ziyade kendi i¢inde yasamaga aligmis olan Abdullah Efendi’ye gelince o,
gecenin gidiginden pek memnundu.” (11/1)

“Zavalli Abdullah Efendi, bu sessiz seyircinin bakislart altinda hayatinin her

lezzetinin birdenbire zehir kesildigini biitiin omriince gorecekti.” (12/2)

“Ertesi sabah odasindan yildiz pariltilarimin ezdigi, yamyassi ettigi bir Abdullah
Efendi, giines 1s1gum giiliing bir sey gibi telakki eden, kehkesanlarin siitii ile
beslenmis bir ilah yavrusu kadar mesut fakat diinyamiza yar: yabanci, onun kanun ve
zaruretlerini, kafasina iist tiste yigilmis aydinlik tabakalarinin arasindan ancak uzak
bir hdtira seklinde sezen bir Abdullah Efendi ¢ikti. ” (16/3)

“Almindan oliim terleri fiskiran Abdullah Efendi oldugu yere ¢oktii.” (32/2)

“Ve her tiirlii gayretin beyhude oldugunu anlayan Abdullah Efendi eskisi gibi issiz
bir sokakta tek basina kaldi.” (33/1)

“Bu miilahazalarin iginden tiikettigi, her tiirlii adedi tamamiyet iimitlerini yikip
mahvettigi Abdullah Efendi, birdenbire kendisini son derece kiigiilmiis, daha

dogrusu ufalanmig ve dagilmig buldu.” (43/2)
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“Zavalli Abdullah Efendi, onlar: bir vakitler ne kadar ciddiye almislard:.” (46/2)

1.2. Unvan Grubunun Edat Gruplarinda Isim Unsuru Olarak Kullanilmast
“Iclerinde bulunanlar alisilmis bir yatagin, maddeye istihalesi yarida kalmis bir
viicuda verdigi o derin hazzi, Abdullah Efendi ye gore biiyiik agaclarin kendilerini -
mesela safak veya aksam vakti gibi- istisnai bir saat i¢inde idrak etmelerinden

duyabilecekleri saadete benzeyen hazzi tatmaktan, ¢ok uzaktilar.” (37/3)

1.3. Unvan Grubunun Belirtili Isim Tamlamalarinda Tamlayan Olarak

Kullanilmas
“Hangi miinkariz ve kanli Roma, son giinlerini eglendirmek i¢in bu sarhos tenlerin
ziyafetini hazirlamis yahut hangi talih Abdullah Efendi 'nin karsisina birdenbire bu
Sardanapal ciimbiisiinii ¢ikartmigti.” (40/2)

2. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Unvan Grubu

2.1. Unvan Grubunun Ciimlede Yiiklem Olarak Kullanilmas:
“Ona oyle geldi ki bu kendisi, yani Abdullah Efendi idi.” (49/3)

X. Birlesik Fiil Grubu

1. Yapilar1 Bakimindan Birlesik Fiiller
1.1. Bir Isimle Yardimc: Fiilden Olusan Birlesik Fiiller

1.1.1. Yardimci Fiili “et-” Olan Birlesik Fiiller
“Ilk énce biraz hayretle seyrettiler.” (11/1)

“Sonra galiba alkolii bir mazeret olarak kabul ettikleri icin ehemmiyet vermemeye

basladilar.” (11/1)
“Hatta ufak ve ¢ok hesapli tecriibeler halinde arkadagslarin taklit ediyor.” (12/1)

“Yani zamamna goére miitearriz yahut sinik olmaga c¢alisiyor, niikte yapiyor,

hicvediyor.” (12/1)

“Bir gece i¢in ne olsa affedilirdi.” (12/1)
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“Bu geceyi israf edilmis bir zaman gibi addedecek ve kendisini kiigiik bulacakti.
(12/1)

“Tipkr alt katta gecen biitiin seyleri merakla takip eden bir iist kat kiracisi gibi
kosesinde gizli, miitecessis, gayrimemnun ve zalim ikinci bir sahsin mevcudiyetini,
onun zehirli tebessiimiinii, inkadr ve istihfaftan hoslanan gururunu ve her an igin ruhu

insafsiz bir muhasebeye davet edisini duyan insanlardan biriydi.” (12/2)

“Abdullah Efendi bir miiddet onun otomata benzeyen hareketlerle yemek yiyisini ve
daha dogrusu oniindeki makarna tabagina, bu dik biyikli ve tahta burunlu basin

muntazam fasilalarla, birdenbire kesilmis gibi diistip sonra yine kalkmasini seyretti.”
(13/1)

“Filhakika o miitevazi hatta biraz utangag terbiyesi ve heyecani ile agigini sessizce
dinleyen iki ayak gorecegini iimit etmigti.” (14/3)
“Bunlar isyan ediyor, ¢agurryor, tasidiklar: kedi yavrusu kadar ayaklar durmadan

konusuyordu.” (14/3)

“Evet, odasinda yapayalniz, bir tiirlii goriinmeyen bir sevgiliyi beklerken birdenbire
tepesinde apartmanin ugtugu ve odasina yildizlarin doldugu o biiyiik geceden beri
Abdullah, maverd ile arasinda hi¢ de temenni etmedigi sekilde kuvvetli ve derin bir

miinasebetin basladigint hissetmigsti.” (15/3)

“Abdullah, bir kez kapisini ¢almamis, semtine ugramamis olan bu giizel mahlitkun
boyle ucan bir catidan ve bir yildiz kasirgas: i¢inde odasina tavandan girmesine hig

de hayret etmedi.” (16/1)

“Bir sisten siyrilan tek bir agag gibi, bu zihin bulanikligina mevcut olan her sey tek

basina aksediyordu.” (16/4)
“Hayatin biitiinltigiinii ve basitligini kaybetmisti.” (17/1)

“Omuzlarina tagiyamayacagi kadar agwr bir yiik yiiklenmis zannediyor ve bu yiizden
meyus oluyordu. ” (17/1)
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“Belki de biisbiitiin  ¢ildiracagim!..  biisbiitiin, diyerek iirperdi ve sonra

saklayamadigi bir telasla yamindakilerin bunu fark edip etmediklerini anlamak i¢in
dort tarafina bakindi.” (17/2)

“Kadn diglerinin giizelligini gosteren ve dudaklarinin genigleyen ¢izgileriyle ddeta

yiiziin alt kismini alan bir tebessiimle giilmekte devam ediyordu.” (18/1)

“Ayakkabt ile mantonun stki siki orttiigii kisim arasindaki mesafede ¢orap, havasi

bosalmis bir balon gibi bi¢cimini Kaybetmis, porsiimiis, sonmiistii.” (18/1)
“Ve bu hdl boyle dort bes saniye, belki de biitiin bir dakika devam etti.” (18/2)
“Bu dakikayr hayatindan silmek igin o neleri feda etmezdi.” (18/2)

“Hi¢bir sefalet, hicbir hastalik, hicbir iskence; sevdigi kadini her an yeni bastan
kendi arzusunun atesiyle ve ilk kimildanmista bir yigin kiil olmak igin, yaratmaga

mecbur olan bu zavallimin azabiyla kiyas edilemezdi.” (19/2)

“Gayriihtiyari, kadim efsanenin biitiin bir ebediyet boyunca, hep ayni kizgin kaya

parcasini dik bir yokusa ite kaka siiriip tasimaga mahkim ettigi kahramani
diistindii. ” (19/2)

“Ve insan talihinin zalim imkdnlar: karsisinda tirpere tirpere bu manzaray iist iiste
birkag defa daha seyretti.” (19/2)

“Hep de bu isler bana tesadiif eder” diye talihinden sikdyet etti.” (19/2)

“En garip tarafi da yavas yavas gordiigii seylere alismasi, onlari tabii telakki etmesi
idi.” (19/3)

“Biitiin bunlari can stkintisindan kendisi icat etmigti.” (20/1)

“Beyaz ortiilii masalarla siyah hezaran iskemleleri, bombogs ve her giin binlerce defa

seyrettigimiz o alisik ¢ehreleriyle gériince ddeta sevindi.” (20/1)

“Bununla beraber ne riiyalarinda ne de bugiin tesadiif ettigi rakamlarda béyle bir

akibeti haber veren bir sey yoktu.” (20/2)

“Biitiin hayati icin tesadiif ettigi rakamlar tizerinde ameliyeler yaparak hiikiimler

¢tkarir, kendi kendine saadetler vaat eder veya feldaketler diisiiniirdii.” (20/3)
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“Cocukga fakat mufassal bir ameliye ile bu rakamin esasini teskil eden adedi bulmus
ve onda herhangi miinasebetsiz bir tesadiifii haber verecek bir sey bulunmadig igin

sevinmigti.” (21/1)
“Baska bir zaman olsa onunla iktifa edebilirdi.” (21/1)
“Bu anda kendisini her seyi anlar ve her seyle anlasabilir zannediyordu.” (21/3)

“Biitiin etrafiyla kendi arasinda imkdnsiz denebilecek derecede kuvvetli bir

miinasebet tesekkiil etmisti.” (21/3)

“Abdullah onlart her tekrarlayisinda kendisini degismis, kiilcelesmis, ¢ok pash bir

makine haline gelmis zannediyordu. ” (22/2)

“Tipkt bir evden bir baska eve esyayr ve ihtiyatlarimizi nakletmek gibi bir sey...”
(22/2)

“Oh, kdinati yepyeni bir cihazla idrik etmek saadeti...” (22/2)

“Ve Abdullah Efendi yavas fakat emin ve sabirli bir ¢alisma ile kendini, daima ii¢
adim otesinde gérmekte devam ettigi hayaline -kendi tabiriyle- tipki bir evden baska

bir eve esya ve itiyatlarimizi nakleder gibi nakletmege basladi.” (22/3)
“Neden sonra arkadaslar: ickinin Kifayet ettigine karar verdiler.” (23/2)

“Omriiniin bu saatine arkadashk edecek kadin hakikaten baska tiirlii olmaliydi.”
(23/3)

“Daha fazlasina tahammiil edemeyen Abdullah elleriyle yiiziinii kapatip kagmak
istedi. ” (25/2)

“Efsanevi bir kayik gibi, yasadigi dmin karanlhigina aydinhigi, huzuru ve agki
tasiyacak olan narin mahlitku tahayyiil ederek arkadaslarin takip etti.” (26/2)

“Bu ne c¢ocuklarin dinledigi masallarda samdanlarin s1gindan firlayan agsifte
cengilerin raksi, ne de kitaplarda okudugu ve esrarli resimlerde seyrettigi
iskeletlerin ¢ilgin ve zalim hayatla alay ederek oliimiin zaferini terenniim eden

oyununa benziyordu. ” (29/1)

147



“Abdullah biiziildiigii késeden dizleri birbirine ¢arpa ¢arpa onu seyrediyordu.”
(29/2)

“Sivri okgelerinin iistiinde kiilhanbeylinin attigi 6l¢iilii, kivrak adimlar, ani ve sert
doniislerini, sisman kadimin erkegine yetismek icin sarf ettigi gayretle beraber, son

derecede vazih gériiyordu.” (29/2)

“Abdullah saskinligin ve korkunun son haddinde bu acayip manzarayr uzun bir

miiddet seyretti.” (30/1)

“Fakat birdenbire erkegin goz siiziisleri ile karsi karsiya gelince daha fazla

tahammiil edemeyecegini anlad:.” (30/1)
“Yavag yavas bacaklarinin ¢oziildiigiinii hissetti.” (30/1)

“Kendisini tahammiil edilemeyecek kadar bedbaht hissetti.” (31/1)

“Bitmez, tiikenmez tesadiiflerinin garabetiyle imkansiz goriinen béyle bir geceyi
yasamis olmayr kendisine affetmiyor, talihine kiziyor, kendisini hakikaten deli ve
zalim bir kudretin elinde esir zannediyordu. ” (31/1)

“Sessiz biitiinliigiinde gece bir talih kat iyetiyle devam ediyordu.” (31/2)

“Acaba neresi yaniyor” diye merak etti ve birdenbire biiyiik, tamiri kabil olmayan

bir feldket ihtimaliyle titredi, oraya, kalabaliga dogru kosmaya baslad:. ” (31/3)

“Bu, kalabalik bir seyirci kafilesinin oniinde nébet bekleyen ve kimsenin yangin

yerine fazla yaklagmasina miisaade etmeyen polis neferiydi.” (32/1)
“Fakat polis neferi onu itelemekte devam etti.” (32/1)
“Artik hi¢bir sey onu teselli edemezdi.” (32/2)

“Surf kendi zekdsiyla ve istisnai ruh kabiliyetiyle tedarik ettigi baska bir varlikla
yastyordu.” (33/2)

“O benim birinci varligimd, asil hayatimi ve ruhumu baska bir yere nakletmistim.”

(33/3)

“Bundan sonra kisaca hissiyatini anlatacak, merhumun iyi kalbinden, fedakar ve
vefali olusundan bahsedecek ve soyle devam edecekti: ” (35/1)
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“Hepimizin seyrederken o kadar giildiigiimiiz ve eglendigimiz Sekizinci veya
cinsinden bir piyeste ciddiyetle rol almis bir Kral Oidipus veya Antigone yahut
Othello tasavvur edin.” (35/1)

“Biiytikliik arzusunu, tatmin edilmemis azamet duygularin bir yigin kiiciik seylerle

doyuran ve bu yiizden mesut olanlara hayatta ne kadar ¢ok tesadiif ederiz.” (35/1)

“Pekdla goz yumabilecegi bir higin iizerinde israr etmekten baska bir sey degil.”
(35/1)

“Biittin hayat bu cins beyhude sarfedilen biiyiikliik hisleriyle dolu...” (35/1)

“Fakat her defasinda icinde vaktinden evvel uyanan bir taraf onu bu esigi

atlamaktan i¢eriye gegmekten men etti.” (36/1)

“O biitiin omriinde bir kiiciik tereddiit ve suur jestinin oldugu yerde donmege

mahkiim ettigi bir bostan dolabt oldu.” (36/1)

“Acaba Cervantes ten ve Don Kisot tan bahsetmeli miydi? ” (36/2)

2

“Zihninin bir nokta tistiinde sarfettigi hummali gayret, ddeta onu teselli etmisti.
(36/4)

“Abdullah Efendi gecenin siikiineti i¢inde bu manzarayt doya doya seyretti.” (37/2)

2

“Uykunun dinlendirici sularina gémiilmiis zannettigi bu evilerin hepsi aydinlikti.
(3713)

“Haywr, bu evlerde Abdullah Efendinin tahayyiil ettigi siikiinetten eser yoktu.” (37/3)
“Abdullah Efendi bunun béyle olmasina ¢ok hayret etti.” (38/1)

“Abdullah Efendi, uykusunun i¢inde kendisini élesiye tazip eden bir kabuslu riiyadan

uyanmak igin gayret sarfeden bir adam gibi silkinip kagmak istedi.” (39/2)

“Abdullah Efendi bu acayip giiliisiin kendi teninde zalim bir yara gibi gittikce
kanadigini hissediyordu. ” (39/4)

“Ve bu insanlik viicut ve uzvi ¢izgilerin highbiri degismeden bir tahavviile ugramis,

i¢ten ve kadim bir kadere tabi olarak sanki tashih edilmisti.” (40/1)
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“Ve Abdullah Efendi yeni peyda ettigi bir mantikla bu degismeyi tabii buluyor,
bunun hakikatte boyle olmasi ldzim geldigini diisiiniiyor, bununla beraber bu

gordiigii seylerin ¢ilgin ve imkdnsiz hakikatinden korkuyordu. ” (40/1)

“Biitiin bu boyunlar: tasiyan boyunlarda bir kalinlagma, kendi kendisini gériilmemis

bir sekilde hodbin ve tatmini gaye edinmis bir idrdk vardi.” (40/2)

“Bu degisikligi etraftaki hayvanlar bile hissetmis olacaklardr ki, kimi bir tarafa
sinmig, saskin gozleriyle cehennemi bir alevin aydinlattigi bu karinlara bakiyor,

kimisi de act acit haykiriyordu.” (40/2)

“Sanki bir seytan, kotii bir ruh; biitiin egyayi, biitiin mevcutlar: hep birden zaptetmis,
onlarmm agizlariyla giiliiyor, onlarin uzuvlariyla doymak bilmeyen istahini tatmin

ediyordu.” (40/2)

“Abdullah Efendi bu kalabalik arasinda biraz evvel oliimiine agladigi, nutuklar
hazirladigr birinci varliginin da yanmis uzuvlarimi sarsila topallaya siiriikleyerek,
hengimeye istirdk ettigini gordii.” (41/1)

“Simdi onu fark etmisler gibi biitiin kalabalik ona bakiyor, onu da davet ederek

giiltiyorlardi.” (41/2)

“Bu bir doludizgin biiyii gecesinin, hayvani insiyaki doludizgin serbest birakan,
esyayr arzunun cehenneminde birlestiren bir gecenin sesiydi ve bu ses dalga dalga
kapkizil bir serit gibi uzaniyor, alev halkalar: iginde tesadiif ettigi her seyi olesiye
hapsediyordu.” (41/2)

“Bu kadar ¢irkin ve galiz bir diinya ancak bozulmusg bir diisiincede idrik edebilirdi.”
(42/1)

“Simdi bizzat bu kesrin kiymetini tdyin etmek lazimd:.” (42/2)

“Ve yavas yavag hissediyordu ki bizzat kendisinin tamam bir rakam olarak kalmasi
da buna baghdir.” (43/1)

“Her rakam taksim edilebilir! " (43/2)

“Bunu idrdk etmekten o kadar zavalli ve bicare idi ki artik burada, herkesin gozii

ontinde bulunan bu meydanda kalip bekleyemezdi.” (43/2)
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“Yavag ve ihtiyath adimlarla hicbirini diigtirmemege dikkat ederek yiiriiyordu.’
(43/3)

“Fakat talih kendisine hi¢ yardim etmiyor, ikide bir sendeleyerek diisiiyor ve sonra

karanlikta uzun uzadvya dagilan kesirlerini ariyor, ¢amur ve tozlardan siliyordu.”

(43/3)

“Fakat oraya gelince, miknatisla ¢ekilmis bir yigin demir tozu gibi biitiin kesirlerinin

iceriye girdigini ve orada tekrar toplandigini hissetti.” (43/4)

“Ctinkii 6liim diistincesinin kendisi bile buna benzer bir kdabus, herhangi bir degisme,
bir hareket, bir ariza fikrinden bu kadar uzak hayati bir ¢urpida ilga ediveren boyle
bir bosluk hayalini doguramazd..” (4413)

“Kimini kendi etinde, kendi kaninda tecriibe etmisti. Kimisini tahmin ediyordu.”
(46/3)

“Fakat bu acayip gecede, bu 1ssiz evde o kadar mutlak bir bosluktan sonra,
zemberegi kirilmis eski bir saat gibi, bu aynalarin bu kadar ¢iplak ve zalim hakikati

birbiri ardinca ortaya atmasina tahammiil edemiyordu.” (46/3)

“Ve bogazindan bu suyun aydinlik ve serin gecisini, biitiin uzviyetine agir ve mahmul

bir yaz dglesinin sonunda yagmurun bosanmas gibi tasavvur ediyordu.” (47/3)
“Boyle, iste bu stirahide onu seyrederim... Siz de seyredin, rengine bakin...” (48/2)

“Abdullah Efendi onu teskin etmek icin yaklastigi swrada billir siirahiyi biiyiik,

tirpertici bir cam sakirtisi icinde genis bir pencereden asagiya firlatti.” (49/3)

1.1.2. Yardimci Fiili “ol-” Olan Birlesik Fiiller
“Ah, onu uyutabilseydi, bir an i¢in o sarhos olsayd..” (12/2)

“O andan itibaren gecenin biitiin fiisunu kayboldu.” (14/2)

“Sevgilisi ona -belki de aylarca siiren istiraplarimin miikafatt olarak- kendi

cevherinde goriinmege razt olmustu.” (16/2)

“Yavas yavas biitiin hayatin kendisi icin ¢ehresini degistirmesini beklemekten,
talihine razt olmaktan baska ne yapabilirdi?” (17/2)
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“Sivah mantonun, kirmizi bluzun ve tiillii sapkanin c¢evreledigi bas ortadan

kayboldu. ” (18/1)

“Bu kelime ile, deminden beri giizelligine, zarifligine, hayat istahina hayran oldugu
gen¢ kadin ortadan Kaybolmus, yerinde bir yigin elbise, sadece bir yigin esya
kalmisti.” (18/1)

“Filhakika birka¢ dakika sonra aynit hddiseye tekrar sahit oldu.” (19/1)
“Tekrar kadn biitiin hiiviyetiyle kayboldu.” (19/1)

“Fakat simdi, gordiiklerinin ve imrendiklerinin hi¢hiri ona, demin saadetine

imrendigi bu adamin mahkiim oldugu istirap kadar zalim ve aci gelmiyordu.” (19/1)

“Hi¢bir sefalet, hi¢bir hastalik, hi¢bir iskence,; sevdigi kadini her an yeni bagstan
kendi arzusunun atesiyle ve ilk kimildanmista bir yigin kiil olmak igin, yaratmaga

mecbur olan bu zavallimin azabuyla kiyas edilemezdi.” (19/2)
“Arzunun bu kadar 1srarla kendisine hdkim oldugunu bilmiyordu.” (26/2)

“Arzunun biitiin uzviyetinde bir iksir gibi dolastigi Abdullah Efendi, masumun orada

olmasina istemeye istemeye razt oldu.” (27/2)
“Kizlarin eline gecerse mahvoldugum giindiir.” (28/2)

“Erkegin sag eli ikide bir bogazina dogru yiikseliyor, yerinden firlamak, bir
taraflara gitmek ve belki de kaybolmak isteyen girtlak kemigini eski yerine

yerlestiriyor, sonra tekrar zillerini stkirdatiyordu.” (29/3)

“Acaba neresi yaniyor” diye merak etti ve birdenbire biiyiik, tamiri kabil olmayan

bir feldket ihtimaliyle titredi, oraya, kalabaliga dogru kosmaya baslad:.” (31/3)
“Onu nasil oraya birakip gitmeye razt olmustu.” (32/2)
“Nihayet araba bir késeyi saparak gézden kayboldu.” (33/1)

“Abdullah bu roliin farkina varmadan sabaha kadar béylece oynasaydi yine mesut
olurdu.” (35/1)

“Artik insan denen sey kaybolmus, yerini birbirine kenetlenmis, birbirine ge¢mis

miitesaviyen sarhos uzuvlarin sar’ast almusti.” (40/2)
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“Birtakim insanlar, omriiniin macerasinda oynadiklart roliin hakiki yiiziiyle bu

aynalarda goriiniiyorlar, sonra tekrar Kayboluyorlard:. ” (46/2)

“Abdullah Efendi, bu sudan icmemege ¢oktan razt olmustu.” (48/4)

1.1.3. Yardimc Fiili “bulun-”’ Olan Birlesik Fiiller
“Asagr yukari omriimiin  her amina en yakin noktasindan sahit olmus

bulunuyorum.” (34/4)

1.2. “Sifat Fiil + ol- Yardimc: Fiili” Biciminde Olusturulan Birlesik Fiiller
“Biraz evvel lokantaya gelirken beraberinde tasidigi ruh haletinden ayrilmig

olmanin hazzi i¢inde konugsuyor.” (11/1)

“Ne oluyor” diye basini kaldirdig1 zaman tavamin tepesinden u¢mus oldugunu ve

yildizlarin elle tutulacakmus gibi yakindan odasina sarktiklarin gérdii. ” (16/1)

“Abdullah, bir kez kapisini ¢calmams, semtine ugramamis olan bu giizel mahlitkun
boyle ucan bir ¢atidan ve bir yildiz kasirgast i¢inde odasina tavandan girmesine hig

de hayret etmedi.” (16/1)

“Zaten bu giizel ve asil mahlitkun kendisiyle ayni hamurdan yogrulmus olmasina
hi¢hir zaman inanamamis, onun ¢ok yiiksek, biisbiitiin baska ve erigilmez bir alemden

gelmis bir mevcut olmasina daima ihtimal vermigsti.” (16/1)

“Etten ve kemikten aleldde bir kadin yerine, esrarli bir mevcut, baska bir yildizin
mucizeli bir ¢ocugu tarafindan sevilmis olmanin istisnai saadetini simdi, senelerden

sonra kim bilir nasil bir kefaretle édeyecekti.” (17/1)

“Erkek bu acayip istihaleye alinmis olacak ki, hi¢ telds gostermeden elini geriye

cekti ve tekrar uzak bir miriltiyr andiran sesiyle konusmaga basladi.” (18/3)

“Ve o konustuk¢ca sandalyede yigilmig kalmis olan manto, elbiseler, ¢camasir yigini
yavas yavag sanki iclerine kuvvetli ve muntazam bir sekilde hava verilmis gibi

siserek sekillerini aldilar.” (18/3)

“Hangi tilsim, hangi imkansiz kudret, ona bugiinii unutturabilir, ruhunu yarina bu

gecenin korkung tecriibesinden temizlenmis olarak ¢ikarabilirdi.” (25/1)
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“Efsanevi bir kayik gibi, yasadigi amin karanligina aydinligi, huzuru ve aski
tastyacak olan narin mahlitku tahayyiil ederek arkadaslarini takip etti.” (26/2)

“Biitiin bunlar: diigiiniirken, o sefil odada bile arzunun kendisini birakmamaug

oldugunu, biraz da hayretle hatirliyordu.” (26/2)

“Abdullah bunlardan yalniz bir tanesine, iizerinde sirma iglemeli tozlu bir peskir

gerilmig olanina bakt1.” (27/1)

“Yavas yavas ona, bu tenhaligin sebebi kendisi oldugu, kendisi i¢in bu sokaklarin

bosaltilmis oldugu zanm geliyordu.” (31/2)

“Ve eski siddeti azalmig olan alevierin arasindan kollarinda bir insan viicudunu

tasiyarak ¢ikan itfaiye neferine dogru atildi.” (32/3)

1.3. Tasvir Fiil Yapisindaki Birlesik Fiiller

1.3.1. Yardimc Fiili “Basla-” Olan Birlesik Fiiller
“Sonra galiba alkolii bir mazeret olarak kabul ettikleri i¢in ehemmiyet vermemeye
basladilar.” (11/1)

“Bu aksamin fevkaladeligi, bu kibirli ev sahibinin belirsiz bir sekilde sizmaya

baslamasinda, hiiviyetindeki niifuzlu ve sert tarafi kaybetmis, yumusamis hissini

vermesindeydi. ” (12/3)

“Biitiin bunlar1 diisiiniirken nasil oldu da lokantada bulunan diger miisterilere

bakmaga baslad:.” (13/1)

“Abdullah bu aydinlik ve muntazam kadin yiiziinde parlayacagi ¢cok muhakkak olan
saadet ve hazzi iyice gérmek igin ona biitiin dikkatiyle bakmaga bagslad:. ” (18/1)

“Erkek bu acayip istihaleye alinmis olacak ki, hi¢ telds gostermeden elini geriye

cekti ve tekrar uzak bir miriltiyr andwran sesiyle konusmaga baslad:.” (18/3)
“Yavag yavas bu gecenin garip talihini sezmege baglamuis.” (20/2)

“Heniiz yeni gormege bagsladigi ikinci varligi ile bu ii¢ adim ileride dikilen ve

hareketlerini taklit eden golge ile, ve onun iginde diigiinmek istedi.” (22/2)
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“Hele ihsaslar bir kere orada islemege bagslasinlar, 0 zaman diigiince de gelir,

diyordu. ” (22/2)

“Ve Abdullah Efendi yavas fakat emin ve sabwrli bir ¢alisma ile kendini, daima ii¢
adim otesinde gormekte devam ettigi hayaline -kendi tabiriyle- tppki bir evden baska

bir eve esya ve itiyatlarimizi nakleder gibi nakletmege basladi.” (22/3)

“Demin uyuyan kiiciik ¢ocuk simdi wuyanmis, oturdugu sedirden el ¢irpmaga

baslamisti.” (29/3)

“Sonra yavas yavas en ufak bir sesin, bir saat tikirtisinin veya mdnasiz bir tahta
gicurtisimin dahi bolmedigi bogucu diimdiiz sessizlik i¢inde, bos evi golgeden

adimlarla dolagmaga bagslad:.” (44/1)

“Eliyle Abdullah’r sanki oradan uzaklastirmak ister gibi itelemege baslad.” (48/2)

1.3.2. Yardimci Fiili “iste-” Olan Birlesik Fiiller
“Ihtimal kendi icinde olan bu degisikligin aksiilamelini etrafta da gormek istiyordu. ”
(13/1)

“Icinde son bir iimitle “Belki 6yle degildir, belki bana dyle geldi.” diyerek bir daha
kendisini denemek istedi.” (17/2)

“Sonra geng kadinin ellerini tutarak yavasc¢a agzina gotiirmek istemisti.” (18/1)

“Ah, kagmak, uzaklara kagmak, giinesli ve agac¢l bir yolda bir ikindi saatinin tozlar

i¢inde tek basina yiiriimek istiyordu. ” (20/2)

“Heniiz yeni goérmege basladig ikinci varligr ile bu ii¢ adim ileride dikilen ve

hareketlerini taklit eden gilge ile, ve onun icinde diigiinmek istedi.” (22/2)

“Daha fazlasina tahammiil edemeyen Abdullah elleriyle yiiziinii kapatip ka¢mak
istedi.” (25/2)

“Birdenbire su anda duydugu hazzi ona da gecirmek istedi.” (28/2)

“Onu, kendi viicudunu hakiki benligini hi¢ olmazsa bir daha gormek istiyordu.”
(33/1)

155



“Abdullah Efendi, uykusunun i¢inde kendisini 6lesiye tazip eden bir kabuslu riiyadan
uyanmak igin gayret sarfeden bir adam gibi silkinip kagmak istedi.” (39/2)

“Abdullah Efendi hi¢ olmazsa bu sesi isitmemek icin kulaklarini tkamak istiyordu.”
(39/3)

“Bu vaziyet karsisinda ilk dnce yarin sabahi beklemenin miinasip olacagina karar

vermek istedi.” (42/3)

“Birdenbire bu karanligi arkasinda biraktigi genis ve aydinlik hayatin hatiralariyla
birakmak istedi.” (45/1)

“Eliyle Abdullah 1 sanki oradan uzaklastirmak ister gibi itelemege baslad:.” (48/2)

1.3.3.Yardimct Fiili “calig-” Olan Birlesik Fiiller
“Her an tekrarladigi miitereddit hareketlerle ikizlesen hiiviyetlerinden hangisinin

asil hakikisi oldugunu anlamaya ¢alistyordu.” (22/1)

“Evveld bu hayali gozleriyle gormege, kulaklariyla isitmege calismas: lazimdi.”

(22/2)

“Simdi kendisine giizel ve sokulgan periler gibi goriinen yiizlerini hatirlamaga

caligti.” (45/1)

1.3.4. Yardimci Fiili “bil-” Olan ve Olumlu Olan Birlesik Fiiller
“Ah, onu uyutabilseydi, bir an igin o sarhos olsaydi.” (12/2)

“Evet, o simdi kendisini, her kapali seyin, miitebessim bir insan yiizii i¢in oldugu gibi
simstkr  ortiilmiis demir kapilarin, hicbir gedigi olmayan yekpare duvarlarin
arkasinda olup biten hadiseleri gozlerinin dniinde gegiyorlarmis gibi gorebilecek bir
kudrette buldu. ” (15/1)

“Yavas yavas biitiin hayatin kendisi icin ¢ehresini degistirmesini beklemekten,
talihine razi olmaktan baska ne yapabilirdi?” (17/2)

“Bir insan, en yakinimiz bile ¢ar¢abuk degigebilirdi.” (20/2)

“Hakikatte nereye gidebilecegini diisiindii.” (21/2)
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“Stiphesiz ki bir kadn, giizel bir kadin biitiin bunlari, hasta kafasinin bu manasiz
vehimlerini kendi ¢iplak ve anlayish, basit fakat tabiat kadar diizgiin hakikatiyle
unutturabilirdi.” (21/2)

“Bu anda kendisini her seyi anlar ve her seyle anlasabilir zannediyordu.” (21/3)

“Hangi tilsim, hangi imkansiz kudret, ona bugiinii unutturabilir, ruhunu yarina bu

gecenin korkung tecriibesinden temizlenmis olarak ¢ikarabilirdi.” (25/1)
“Fakat o bu geceyi 6grenmigti, ondan her gey beklenebilirdi.” (28/5)
“Bu saatte kimden su isteyebilirdi.” (30/3)

“Bir kere ondan szyrilabilseydi.” (31/2)

“Fakat onlara ne soyleyebilirdi? Yarin sabah benim bir meyhanede yandigimi

isiteceksiniz, sakin inanmayin ha!..” (33/3)

“Yarin isterse kendi cenaze merasiminde bulunabilirdi.” (33/4)
“Fakat isterse bu kiiciik kalabaligin i¢ine o da karisabilirdi.” (33/4)
“Abdullah’t diinyada Abdullah’tan baska kim anlayabilirdi.” (34/2)

“Hatta madkul, biiyiik ve insani bir sebep bile bulabilirdi, mesela ickiye diiskiin bir

arkadaga nasihat vermek igin oraya gitmis olabilirdi.” (34/2)
“Degil bu siirahi dolusu suyu, biitiin pinarlari, biitiin ¢esmeleri, biitiin denizleri ona

bagislayabilirdi.” (49/1)

1.3.5. Yardimci Fiili “bil-” Olan ve Olumsuz Olan Birlesik Fiiller
“Zaten bu giizel ve asil mahlikun kendisiyle ayni hamurdan yogrulmus olmasina
hi¢hir zaman inanamamis, onun ¢ok yiiksek, biisbiitiin baska ve erigilmez bir

dlemden gelmis bir mevcut olmasina daima ihtimal vermigti.” (16/1)
“Karsisindaki erkegin ytiziinii goremiyordu.” (17/3)

“Iste bu anda olan seyi Abdullah Efendi omriiniin sonuna kadar unutamazd.”
(18/1)
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“Hi¢bir sefalet, hicbir hastalik, hi¢bir iskence,; sevdigi kadini her an yeni bagstan
kendi arzusunun atesiyle ve ilk kimildanmista bir yigin kiil olmak igin, yaratmaga

mecbur olan bu zavallimin azabiyla kiyas edilemezdi.” (19/2)
“Fakat neden gidemiyor, nigin burada mihlanmis gibi duruyordu?” (21/2)

“Bir kagabilse... fakat iste kacamiyor, oldugu yerde gecenin tesadiiflerinin birbirini
kovalamasini bekliyordu.” (21/2)

“Zaten artik kendisinde hi¢bir sey yapmak igin kuvvet bulamiyordu.” (30/1)

“Fakat birdenbire erkegin goz siiziisleri ile karsi karsiya gelince daha fazla

tahammiil edemeyecegini anlad:.” (30/1)

“Hayrr, bunu yapamayacakz:. ” (30/1)

“Kendisini tahammiil edilemeyecek kadar bedbaht hissetti.” (31/1)

“Higbir sey kurtaramazsimniz, her sey bitti... Oldugunuz yerde kaln...” (32/1)
“Artik hi¢hbir sey onu teselli edemezdi.” (32/2)

“Bunu idrdk etmekten o kadar zavalli ve bicare idi ki artik burada, herkesin gozii

oniinde bulunan bu meydanda kalip bekleyemezdi.” (43/2)

“Ctinkii 6liim diistincesinin kendisi bile buna benzer bir kabus, herhangi bir degisme,
bir hareket, bir ariza fikrinden bu kadar uzak hayati bir ¢irpida ilga ediveren boyle
bir bosluk hayalini doguramazd:.” (44/3)

“Higbir tilsim onu yumugatamazd:.” (45/3)

“Fakat bu acayip gecede, bu 1ssiz evde o kadar mutlak bir bosluktan sonra,
zemberegi kirilmis eski bir saat gibi, bu aynalarin bu kadar ¢iplak ve zalim hakikati

birbiri ardinca ortaya atmasina tahammiil edemiyordu. ” (46/3)
“Fakat yalansiz yasayamaz.” (46/3)

“Fakat gidemiyor, kurtulamiyor ve onu dinliyordu. ” (49/1)
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1.3.6. Yardimc Fiili “kal-" Olan Birlesik Fiiller
“Onun igindir ki Abdullah genis, agwr ve kaypak halkalarint biitiin viicuduna
doladiktan sonra, zehirli disini en can alacak yerine gecirmege hazirlanan bir
yilanin ayaklarimin ucunda birdenbire uyuyup kaldigini géren bir ¢ol yolcusunun

inanilmaz sevinci i¢inde kadeh kadeh tistiine i¢iyordu.” (12/3)

“Bu hayvani bir homurtuya istihale ederken yart yolda donup kalmis binlerce kesik

insan sesinin, ahenksiz, sefkatsiz fakat uzviyet kadar sicak tufani idi.” (39/1)

1.3.7. Yardimc Fiili “git-” Olan Birlesik Fiiller
“Biitiin hayaller, igcinde en ufak bir zemberegi kimildatmadan, bir kayanin iizerinden

asan dalgalar gibi beyhude ve kendisine yabanct akip gittiler.” (45/2)

1.3.8. Yardimc: Fiili “dur-” Olan Birlesik Fiiller
“Kafas1 en karanlik diisiince ve tasavvurlarla dolu oldugu halde, kiiciik bir oda
icinde ¢urpmip dururken, birdenbire sanki bir kiyamet kopuyormus kadar biiyiik bir
giriiltii ile oldugu yerde mihlanip kaldi.” (15/4)

“Kendi ordiigii agin i¢inde bogulan bir oriimcek Qibi, bu tehlikeli ruh hdletinin

hazirladigi vaziyetler i¢inde ¢irptnip dururdu.” (35/1)

1.3.9. Yardima Fiili “ver-” Olan Birlesik Fiiller
“Kendisini birdenbire yirmi yas gen¢lesmis bulan Abdullah Efendi hemen oracikta

iken kizlardan birini, uzun boylu, taze bir kadini segiverdi.” (27/1)
“Ve Abdullah Efendi gozleri yas i¢inde oldugu yerde kalwverdi.” (32/1)

“Kiigiictik, ortalikta kayboluvermis denecek kadar kiiciik hayatinin etrafinda o kadar

¢cok ve manasiz seyler uydurulmustu ki...” (34/2)

“Ciinkii oliim diigiincesinin kendisi bile buna benzer bir kabus, herhangi bir degisme,
bir hareket, bir ariza fikrinden bu kadar uzak hayati bir ¢irpida ilga ediveren boyle
bir bosluk hayalini doguramazdi.” (44/3)

“Onlar teker teker, kendi hayatindan par¢alayp kopardiklar: ganimetlerle, giilerek
eglenerek, aglayp sizlayarak, tek ayak iistiinde sigraya ziplaya, igreng

dudaklarindan salyalar akitarak, gerdan kirarak, tipki bir atlikarincanin birdenbire
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’

canlanwermis sakat hayvan siiriisii gibi oniinden gectik¢ce Abdullah ¢ildiryyordu.’

(46/3)

“Sonra birdenbire kizmis gibi haykwrverdi.” (49/2)

1.4. Anlamca Kaynasnus Birlesik Fiiller

“Sonra galiba alkolii bir mazeret olarak kabul ettikleri i¢cin ehemmiyet vermemeye

basladilar.” (11/1)

“O da bu miistesna amin kiymetini biliyor ve kendisini diger insanlar arasina

karismis gormekten saadet duyuyordu. ” (11/1)
“Yani zamanina gore miitearriz yahut sinik olmaga ¢alisiyor, niikte yapiyor.” (12/1)

“Onun ¢ok yiiksek, biisbiitiin baska ve erisilmez bir dlemden gelmis bir mevcut

olmasina daima ihtimal vermigti. ” (16/1)

“Hattd kadmmin yiiziindeki hayranlik dolu dikkate, tebessiimiindeki dsikar sefkate
bakacak olursa bu séyledigi seylerin ¢ok giizel, ¢ok yiiksek, ¢ok tatl seyler olmasi
lazim geliyordu.” (17/3)

“Bununla beraber ne riiyalarinda ne de bugiin tesadiif ettigi rakamlarda boyle bir

akibeti haber veren bir sey yoktu.” (20/2)

“Cocukga fakat mufassal bir ameliye ile bu rakamin esasini teskil eden adedi bulmusg
ve onda herhangi miinasebetsiz bir tesadiifii haber verecek bir sey bulunmadig i¢in

sevinmigti.” (21/1)

“Abdullah Efendi dalgin dalgin icini ¢ekti.” (21/2)

“Neden sonra arkadagslart ickinin kifayet ettigine karar verdiler.” (23/2)
“Ta ki sonra hatirlamaktan lezzet alsin.” (24/1)

“Hayrr, diye cevap verdi.” (26/1)

“Abdullah Efendi i¢inde bu saadeti tadacagi odaya bir goz att1.” (27/1)

“Kadin ¢ok nazl bir sesle ona cevap verdi.” (27/1)
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“Abdullah gordiigiinden ziyade gorecegi seylerin korkusu icinde bir koseye
biiziilmiis, ne yapmasi lazim gelecegini diisiiniirken hakikaten korktugu basina

geldi.” (29/1)

“Her ikisinin de elinde ziller vardi, her ikisi de ndralar atiyor, birbirlerine goz

siiziiyorlar ve bas dondiiriicii bir hareket bollugu i¢inde oynuyorlardi.” (29/2)
“Zaten artik kendisinde hi¢chir sey yapmak i¢in kuvvet bulamiyordu.” (30/1)

“Fakat bu kendisine pek miihim gériinmedi: “Zaten yollarimiz ayridmisti!” diye
diistindii. ” (31/1)

“Bir hayati yalanlarindan temizlemek, onu oldugu gibi, sadece kendi hakikati olarak

ortaya koymak, giizel seydi.” (34/2)

“Stiphesiz, ilk énce bir meyhanede ¢ikan yangin esnasinda yanip olmenin feldketi

iizerinde duracakti.” (34/2)

“Hattda madkul, biiyiik ve insani bir sebep bile bulabilirdi, mesela ickiye diiskiin bir
arkadagsa nasihat vermek i¢in oraya gitmis olabilirdi.” (34/2)

“Bilmem farkina variyyor musunuz?” (35/1)

“Pekald goz yumabilecegi bir higin iizerinde israr etmekten baska bir sey degil.”
(35/1)

“Kisa kesmek daha iyi idi.” (36/2)
“Topyekiin bakilacak olursa nutuk hosa gidilecek sekilde idi.” (36/3)
“Bu nutku hazirlamak onu bir nevi rahata kavugturmustu.” (36/3)

“Abdullah Efendi, birdenbire aklina gelen bu kaziyeden fevkalide memnun oldu.”
(42/2)

“Fakat o birdenbire bu miyarin da dogrulugundan siipheye diistii.” (42/2)

“Abdullah Efendi bir miiddet diisiindiikten sonra bunun ilk “iki” olacagina Karar
vererek biraz sakinlesti.” (42/2)
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“Bu vaziyet karsisinda ilk énce yarin sabahi beklemenin miinasip olacagina karar

vermek istedi.” (42/3)

“Fakat sonra meselenin kendisi icin ehemmiyetini diigtinerek bundan vazgecti.”

(43/1)

“Onun  hiikiim siirdiigii bu yerde bir seye baglanmak, bir sey hatirlamak
imkdnsizdi.” (45/1)

“Hi¢ kiymet vermedigi taklit bir egsyay: parmaklar: arasinda biraz da istihfafla evirip

¢eviren bir adam haliyle biitiin émriiniin arasindan gegiyordu.” (45/3)

“Zavalli Abdullah Efendi, onlar: bir vakitler ne kadar ciddiye almislard:. ” (46/2)

XI. Tekrar Grubu

1. Tekrar Cesitleri

1.1. Unsurlart Aynit Olan Tekrar Gruplar

“Bu cins adamlarda zaman zaman oldugu gibi o da bu miistesna anin kiymetini

biliyor ve kendisini diger insanlar arasina karigmis gormekten saadet duyuyordu.’

(11/1)

“Ah, bir kor gibi etrafimi deneye deneye, dort bir ciheti yoklaya yoklaya yiiriime...”
(12/1)

“Her sey onda sanki daha derine daha esasliya dogru gidiyor ve bu yiizden giinliik

manzara ve ¢ehreler zaman zaman degisiyordu.” (16/4)

“Yavag yavas biitiin hayatin kendisi i¢in ¢ehresini degistirmesini beklemekten,

talihine razi olmaktan baska ne yapabilirdi?” (17/2)

“Ayakkabt ile mantonun stki stki orttiigii kisim arasindaki mesafede ¢orap, havasi

bosalmis bir balon gibi bi¢imini kaybetmig, porsiimiig, sonmiistii. ” (18/1)

“Ve o konustuk¢ca sandalyede yigilmis kalmis olan manto, elbiseler, ¢camasir yigini

yavas yavas sanki i¢lerine kuvvetli ve muntazam bir sekilde hava verilmis gibi

siserek sekillerini aldilar.” (18/3)

162



“Yiiziiniin yerinde goriinen acayip ve kirli musammada yavas yavas biitiin bir

hayatiyet ve ¢izgiler meydana ¢ikti.” (19/1)

“Bu hiiviyet gozlerinin oniinde dirilerek yavas yavag giizelliginin biitiin sihir ve

cazibesini kazandi.” (19/1)

“Ve insan talihinin zalim imkdnlar: karsisinda iirpere iirpere bu manzaray: tist iste

birkag defa daha seyretti.” (19/2)

“En garip tarafi da yavag yavas gordiigii seylere aligsmasi, onlar tabii telakki etmesi

idi.” (19/3)

“Yavas yavas bu gecenin garip talihini sezmege baglamuis.” (20/2)
“Abdullah Efendi dalgin dalgin icini ¢ekti.” (21/2)

“Agwr agwr icti.” (21/2)

“Evet, isteseydi su yani basinda duran c¢icek saksist ile dost olabilir ve iistiinde

oturdugu iskemle ile uzun uzun konusabilirdi.” (21/3)
“Daha iyisi buna yavas yavas alismaliydi.” (22/2)

“O masa basinda eski hatiralarini ballandira ballandira tekrarlayan arkadaglarina

her zaman imrenmigti.” (24/1)

“Abdullah Efendi’yi kiigiik bir odaya soktu ve kendisi tahta merdivenleri gicirdata
gicardata asagiya indi.” (24/1)

“Bu acayip diistincenin verdigi marazi hazzin iginde bu sefaletin teferruatini derin
derin tatmaga koyulmak iizere idi ki, ¢ok ihtiyar, pasl bir sesin kendisinden su
istedigini igitti.” (24/2)

“Ufalmus, bir el ayast kadar kalmis, burusuk yiiziinii seneler kemire kemire ddeta bir

siinger yahut daha iyisi kuru ve ¢iiriik bir ceviz haline getirmigti.” (25/1)

“Ve Abdullah Efendi dérder dorder atladigi merdivenlerden inerken ihtiyar hdla
sayryordu. (25/4)

“Ve simdi perdeleri stki stki indirilmis biiyiikce odanin mahremiyeti icinde begendigi

bu kadin, vaat ettigi biitiin hazlarla kendisinin olacakti.” (27/1)
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“Biitiin  hdlinden, bundan yirmi otuz sene evvel Istanbul’da stk sik gériilen

kiilhanbeylerinden -belki de bir latarnaci- oldugu anlasiliyordu.” (27/1)

“Arzunun biitiin uzviyetinde bir iksir gibi dolastigi Abdullah Efendi, mdasumun orada

olmasina istemeye istemeye razi oldu.” (27/2)

“Bu humma iginde kahramanimiz, yasadigi gecenin kendisi igin korkung bir gece
oldugunu, insafsiz bir kaderin yan basinda yiiriidiigiinii ve her aydinligi, her vuzuhu
bir anda karartacak kadar bulanik nefsini zaman zaman alnina iifledigini unutmus
gibiydi.” (28/2)

“Abdullah biiziildiigii késeden dizleri birbirine ¢arpa ¢arpa onu seyrediyordu.”
(29/2)

“Yavag yavas bacaklarimin ¢oziildiigiinii hissetti.” (30/1)

“Yavas yavas ona, bu tenhaligin sebebi kendisi oldugu, kendisi i¢in bu sokaklarin

bosaltilmis oldugu zanni geliyordu.” (31/2)

“Abdullah Efendi kotii aydinlanmis sokaklarda, kaldirim taglarina g¢arpa ¢arpa
yiirtiyor, yolunu artyordu.” (31/3)

“Ah Yarabbim, simdi ben ne yapacagim? Ne yapacagim, diye kendi kendine soruyor,

ovuna ovuna bundan sonra ne yapacagini, nereye gidecegini, nasil yasayacagini
diistintiyordu.” (33/2)

“Abdullah’in feldketi roliinii yaparken sik stk uyanmasinda, etrafindaki seniyetle en

zalim ve miistehzi manasinda temasa gelmesindeydi.” (35/1)
“Yiirtime ile kosma arasinda sendeleye sendeleye karanlik sokaklara dald:.” (36/4)

“Ayaklarimin ucunda biitiin kent kademe kademe dizilmis evierle denize dogru
iniyordu.” (37/1)

“Abdullah Efendi gecenin siikiineti icinde bu manzarayr doya doya seyretti.” (37/2)
“Yavas yavas o da siikiinet bulmugstu.” (37/2)

“Yiiziine ve ellerine ¢arpan serinlik sanki onu beraberinde tasidigi ¢ok zararl ve

tehlikeli seyden agwr agwr fakat emniyetle bosaltiyordu.” (37/2)
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“Demir korkuluga dayanarak saskin saskin gecenin bu saatinde kendisi gibi uyanik
duran bu evlere bakmaga baslad:.” (38/1)

“Abdullah Efendi bundan sonra daha ileride ihtiyar bir papazin, bir ahretligin
parcalanmis viicudunu bir torbaya doldurarak sirtladigini, biraz otede geng bir
kadimin asiginin kesik basini bir yildiz gibi bosluga firlatarak yataginin iizerinde
katila katila agladigini, beri tarafta ihtiyar bir cadimin son derece uzun, bogum

bogum parmaklariyla gen¢ ¢cocugun kalbini yerinden kopardigint goriiyordu.” (39/4)

“Bu degisikligi etraftaki hayvanlar bile hissetmis olacaklardi ki, kimi bir tarafa
sinmig, saskin gozleriyle cehennemi bir alevin aydinlattigi bu karinlara bakiyor,

kimisi de act act haykiriyordu. ” (40/2)

“Bu bir doludizgin biiyii gecesinin, hayvani insiyaki doludizgin serbest birakan,
esyayr arzunun cehenneminde birlestiren bir gecenin sesiydi ve bu ses dalga dalga
kipkizil bir serit gibi uzanwyor, alev halkalari i¢inde tesadiif ettigi her seyi olesiye
hapsediyordu. ” (41/2)

“Ve yavag yavag hissediyordu ki bizzat kendisinin tamam bir rakam olarak kalmas:
da buna baghdir.” (43/1)

“Sonra yavas yavas en ufak bir sesin, bir saat tikirtistmin veya manasiz bir tahta
gicurtisimin dahi bolmedigi bogucu diimdiiz sessizlik i¢inde, bos evi golgeden

adimlarla dolagmaga basladi.” (44/1)

“Bu insani dinlendiren, sinirlere yumugak bir yastiga basin gomiilmesi gibi siikiin ve
rahat getiren, zamanmn akisini tembel bir riiya icinde teker teker sayan, o munis
bakisl, yaz bahgesi kokulu sessizliklerden degildi.” (44/2)

“Kokulu meyva bahgelerini, tamidigi pinar baslarini teker teker saydi. ” (45/1)

“Sararmuis tarlalar, sabah saatlerinde biiyiik, kuvvetli ékiizlerin saglam bacaklarini
yere dayayarak, islak ve siyah burunlarindan soluya soluya cekip gotiirdiikleri
arabalar...” (45/1)
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“Abdullah, bu susuzlugun tesiri altinda, biitiin viicudunu, kizgin ogle giinesinde

kavuran bir agag gibi, dal dal, yaprak yaprak, orgii orgii, hiicre hiicre tutusmus
santyordu.” (4713)

“Ben bu siirahiyi zaman zaman bu kadehlere bosaltirum, birinden étekine...” (49/1)

1.2. Unsurlar1 Yakin Anlaml Olan Tekrar Gruplari

“Onlar kendileri ile ¢ok mesguldiiler. Lezzetle Yiyip igiyor ve konusuyorlardi.”
(11/1)

“Hilkatten korkak yaratilmis bir insanmin tehlikeli bir gece yolculugunda kafilenin en

ontinde yiiriimiis olmaktan duyacagr muglak bir zevk icinde acik sacik seyler bile
anlatiyordu.” (12/1)

“Bu ufak tefek, zarif, her istedigi zaman dudaklarimin islakligina ve gozlerinin
pariltisina biraz daha mana koymasini bilen kadinlardandi.” (13/2)

“Gayriihtiyari, kadim efsanenin biitiin bir ebediyet boyunca, hep ayni kizgin kaya

parcasint dik bir yokusa ite kaka sirip tasimaga mahkim ettigi kahramani
diistindii. ” (19/2)

“Uzun bovylu, iri yari, Beyoglu dlemlerinin biitiin sirrina vikif hovarda bir arkadas,
onlari istedikleri gibi eglendirebilecegini soyliiyordu.” (23/2)

“Kapwin yaminda tistiinde bir yigin ufak tefek bulunan, fersiz aynali eski bir konsol
duruyordu. ” (27/1)

“Sabah olur olmaz biitiin sehir onun kaza neticesi bir yanginda 6ldiigiinii isitecek,
gazeteler yazacak, esi dostu cenazesine geleceklerdi.” (33/2)

“Herkes biliyordu ki o ickiden hoslanmaz, boyle yerlere pek nadir zamanlarda,
sadece esi dostu gormek igin giderdi.” (34/2)

“Kendisini gittikce iyilesir bulmanmn verdigi hafiflik i¢inde tekrar bu olan biten
seyleri sinirlerinin gegici bir oyunu addetmege bile basladi.” (37/2)
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“Abdullah Efendi bu kalabalik arasinda biraz evvel éliimiine agladigi, nutuklar
hazirladigr birinci varliginin da yanmis uzuvlarini sarsila topallaya siiriikleyerek,

hengdmeye istirdk ettigini gordii.” (41/1)

“Tipki ¢ercevesi icinde tuz buz olmus bir aynada akseden bir viicut gibi ndmiitenahi

zerrelere ayrilmigti.” (43/2)

“Hig¢ krymet vermedigi taklit bir esyayr parmaklart arasinda biraz da istihfafla evirip

ceviren bir adam haliyle biitiin 6mriiniin arasidan ge¢iyordu.” (45/3)

“Onlar teker teker, kendi hayatindan parcalayp kopardiklar: ganimetlerle, giilerek
eglenerek, aglayip sizlayarak, tek ayak iistiinde sigraya ziplaya, igreng
dudaklarindan salyalar akitarak, gerdan kirarak, tipki bir atlikarincanin birdenbire
canlanivermis sakat hayvan siiriisii gibi oniinden gegtikce Abdullah ¢ildiriyordu.”
(46/3)

1.3. Unsurlart Zit Anlaml Olan Tekrar Gruplar
“Asag yukart omriimiin her anina en yakin noktasindan sahit olmug bulunuyorum.”

(34/4)

1.4. Ilaveli Tekrar Gruplart
“Abdullah bu sofrada ve hayatin biitiin sofralarinda yepyeni bir adam olacaktr.”
(12/2)

“Biisbiitiin baska bir sey, adeta ifadesi gii¢ bir degisiklik yapmisti.” (14/5)

“Evet, o simdi kendisini, her kapali seyin, miitebessim bir insan yiizii i¢in oldugu gibi
sumsiky ortiilmiis demir kapilarin, hi¢bir gedigi olmayan yekpare duvarlarin
arkasinda olup biten hadiseleri gozlerinin oniinde gegiyorlarmis gibi gorebilecek bir

kudrette buldu.” (15/1)

“Kimildanmaya yeni baslamis tohumlarini bile sezip géren bir eski zaman bakicist
gibi, Abdullah Efendi de simdi kendi kafasinda biitiin hakikatleri ¢urid¢iplak bir
kifayette ve hazir buluyordu.” (15/1)

“Kainati saran ve ona giizelligini veren biiyiik sirrin, ortasindan kesilmis bir meyve

gibi birdenbire biitiin ¢iplakligryla apagik goriinmesinden...” (15/2)
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“Evet, odasinda yapayalniz, bir tiirlii goriinmeyen bir sevgiliyi beklerken birdenbire
tepesinde apartmanin ugtugu ve odasina yildizlarin doldugu o biiyiik geceden beri
Abdullah, mavera ile arasinda hi¢ de temenni etmedigi sekilde kuvvetli ve derin bir

miinasebetin basladigini hissetmisti.” (15/3)

“Onun ¢ok yiiksek, biisbiitiin baska ve erisilmez bir dlemden gelmis bir mevcut

olmasina daima ihtimal vermigti.” (16/1)

“Ertesi sabah odasindan yildiz pariltilarimin ezdigi, yamyasst ettigi bir Abdullah
Efendi, giines 1s1gim giiliing bir sey gibi telakki eden, kehkesanlarin siitii ile
beslenmis bir ilah yavrusu kadar mesut fakat diinyamiza yart yabanci, onun kanun ve
zaruretlerini, kafasina iist tiste yigilmis aydinlik tabakalarinin arasindan ancak uzak

bir hatira seklinde sezen bir Abdullah Efendi ¢ikti.” (16/3)

“Belki de biisbiitiin ¢ildiracagim!.. biisbiitiin, diyerek iirperdi ve sonra
saklayamadigi bir telasla yanindakilerin bunu fark edip etmediklerini anlamak icin

dort tarafina bakindi.” (17/2)
“Ve biraz sonra buradaki oyunun biisbiitiin baska tiirlii oldugunu gordii.” (17/2)

“Beyaz ortiilii masalarla siyah hezaran iskemleleri, bombos ve her giin binlerce defa

seyrettigimiz o alistk ¢ehreleriyle goriince adeta sevindi.” (20/1)
“Bir insan, en yakinimiz bile ¢arcabuk degisebilirdi.” (20/2)
“Kendini yalniz, yapayalniz buldu.” (21/2)

“Kendisi igcin yepyeni bir his olan bu seving i¢inde her seyi miimkiin goriiyor, biitiin
hiiviyetini esir kadar hafif buluyordu.” (21/3)

“Ve simdi asil hiiviyetini ti¢ adim arkasinda gormege muvaffak olan Abdullah Efendi

biisbiitiin baska, imkdnsiz sekilde yeni bir tatla kadeh kadeh iistiine bosaltiyordu.”
(23/2)

“Sadece orada, kiiciik lokantada, masanin basinda yapayalniz biraktigr ilk

varligimin, asil hiiviyetinin yaninda bulunmadigina miiteessirdi. ” (28/2)

“Diimdiiz ¢cok adi bir sarabin tortusu gibi kaba, sadece sarhos tenin ve kendisini

heniiz hakkiyla idrak etmemis, insiyaklardan oteye gegememis iptidai bir ruhun
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ilcalaryla dolu bir raks, velhdsil hi¢cbir swrri olmayan, hichir biiyiik hakikatle
birlesmeyen bir tepinmeydi.” (29/1)

“Sanki bir imdat artyormus gibi etrafina bakindi: sokak bombostu.” (31/1)

“Bu bembeyaz ve kanli viicut, yesilimtirak bir is18in tastigi pencereden kanli bir

lokma gibi karanligin agzina atilmigti. (39/3)
“Cocugun yiizii sapsariydy.” (39/4)

“Bu bir doludizgin biiyii gecesinin, hayvani insiyaki doludizgin serbest birakan,
esyayl arzunun cehenneminde birlestiren bir gecenin sesiydi ve bu ses dalga dalga
kipkizil bir serit gibi uzanwyor, alev halkalar icinde tesadiif ettigi her seyi olesiye
hapsediyordu. ” (41/2)

“Sonra yavas yavas en ufak bir sesin, bir saat tikirtisitmin veya mdnasiz bir tahta
gicirtisinin dahi bolmedigi bogucu diimdiiz sessizlik icinde, bos evi gélgeden

adimlarla dolagmaga basladi.” (44/1)

2. Tekrar Grubunun Kelime Gruplari i¢indeki Durumu
2.1. Tekrar Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak
Kullanilmas:

“Hilkatten korkak yaratilmig bir insanin tehlikeli bir gece yolculugunda kafilenin en

ontinde yiiriimiis olmaktan duyacagi muglak bir zevk iginde agik sagik seyler bile
anlatiyordu.” (12/1)

“Abdullah bu sofrada ve hayatin biitiin sofralarinda yepyeni bir adam olacakti.”
(12/2)

“Kimildanmaya yeni baslamis tohumlarin bile sezip goren bir eski zaman bakicist
gibi, Abdullah Efendi de simdi kendi kafasinda biitiin hakikatleri ¢uri¢iplak bir
kifayette ve hazir buluyordu.” (15/1)

“Ve bu hal boyle dért bes saniye, belki de biitiin bir dakika devam etti.” (18/2)

“Bir iKi dakika i¢cinde gen¢ kadin yine aym giizel, taze ve zarif manzarasin aldi.”
(19/1)
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“Sonra yavas yavas en ufak bir sesin, bir saat tikirtisinin veya mdnasiz bir tahta
gicrrtisimin dahi bolmedigi bogucu diimdiiz sessizlik icinde, bos evi golgeden
adimlarla dolasmaga basladi.” (44/1)

“Hig¢ krymet vermedigi taklit bir esyayr parmaklart arasinda biraz da istihfafla evirip

¢eviren bir adam haliyle biitiin omriiniin arasindan gegiyordu.” (45/3)

“Elverir ki kendisini tekrar disarida, bu evin disinda bulsun, ayaklarimin altinda

tizerine basacak bes on metre toprak bulunsun ve o kagsin.” (49/1)

3. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Tekrar Gruplari

3.1. Tekrar Grubunun Ciimlede Ozne Olarak Kullanilmast
“Sabah olur olmaz biitiin sehir onun kaza neticesi bir yanginda 6ldiigiinii isitecek,

gazeteler yazacak, esi dostu cenazesine geleceklerdi.” (33/2)

3.2.Tekrar Grubunun Ciimlede Zarf Olarak Kullanilmast
“Her sey onda sanki daha derine daha esasliya dogru gidiyor ve bu yiizden giinliik

manzara ve ¢ehreler zaman zaman degisiyordu.” (16/4)

“Bu hiiviyet gozlerinin oniinde dirilerek yavas yavas giizelliginin biitiin sihir ve

cazibesini kazandi.” (19/1)

“Ve insan talihinin zalim imkdnlar: karsisinda iirpere iirpere bu manzaray: tist tiste

birkag¢ defa daha seyretti.” (19/2)

“Yavag yavas bu gecenin garip talihini sezmege baglamis.” (20/2)
“Abdullah Efendi dalgin dalgin i¢cini ¢cekti.” (21/2)

“Agwr agr icti.” (21/2)

“Kendini yalniz, yapayalniz buldu.” (21/2)

“Evet, isteseydi su yani basinda duran cicek saksisi ile dost olabilir Ve iistiinde

oturdugu iskemle ile uzun uzun konusabilirdi.” (21/3)

“Daha iyisi buna yavas yavas alismaliydi.” (22/2)
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“Arzunun biitiin uzviyetinde bir iksir gibi dolastigi Abdullah Efendi, masumun orada

olmasina istemeye istemeye razi oldu.” (27/2)
“Abdullah Efendi gecenin siikiineti icinde bu manzaray: doya doya seyretti.” (37/2)
“Yavas yavas o da siikiinet bulmustu.” (37/2)

“Bu degisikligi etraftaki hayvanlar bile hissetmis olacaklardr ki, kimi bir tarafa
sinmis, saskin gozleriyle cehennemi bir alevin aydinlattigi bu karmnlara bakiyor,

kimisi de act act haykiryyordu.” (40/2)

“Ve yavas yavas hissediyordu ki bizzat kendisinin tamam bir rakam olarak kalmasi

da buna baghdir.” (43/1)
“Kokulu meyva bahgelerini, tamdigi pinar baslarini teker teker saydi. ” (45/1)
“Hepsi gozlerinin oniinden karmakarisik gecti.” (45/1)

“Ben bu siirahiyi zaman zaman bu kadehlere bosaltirum, birinden étekine...” (49/1)

3.3. Tekrar Grubunun Ciimlede Yiiklem Olarak Kullanilmasi

“Onlar kendileri ile ¢ok mesguldiiler. Lezzetle yiyip i¢iyor ve konusuyorlardi.”
(11/1)

“Sanki bir imdat artyormus gibi etrafina bakindi: sokak bombogtu.” (31/1)

“Cocugun yiizii sapsartydi.” (39/4)

XI1. Baglama Grubu

1. Baglama Grubu Cesitleri

1.1. “ile” Baglaci ile Kurulan Gruplar
“Ayakkabt ile mantonun siki siki orttiigii kisim arasindaki mesafede ¢orap, havasi

bosalmis bir balon gibi bi¢imini kaybetmig, porstimiis, sonmiistii. ” (18/1)
“Fakat nedense 4 ile 7 yi topladi.” (21/1)

“Abdullah basin kaldirdi ve tahta kurusu lekeleriyle ¢ivi deliklerinin bastan basa
kapladig sefil duvarda tavana yakin asilmig bir zembilin i¢inden kendisine istinza ile
istihfafla bakan bir ihtiyar ¢cehresi gordii.” (2414)
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“Yiiriime ile kogsma arasinda sendeleye sendeleye karanlik sokaklara daldi.” (36/4)
1.2. “ve” Baglaci ile Kurulan Gruplar
“Hatta ufak ve ¢ok hesapli tecriibeler halinde arkadagslarin taklit ediyor.” (12/1)

“Bu aksamin fevkaladeligi, bu kibirli ev sahibinin belirsiz bir sekilde sizmaya
baslamasinda, hiiviyetindeki niifuzlu ve sert tarafi kaybetmis, yumusamis hissini

vermesindeydi.” (12/3)

“Onun i¢indir ki Abdullah genis, agwr ve kaypak halkalarint biitiin viicuduna
doladiktan sonra...” (12/3)

“Ve insan bu korku icinde iken birdenbire iki dudagi arasinda bir tutam makarna ile

onun, tekrar muzaffer ve sakin eski yerine geldigini goriiyordu.” (13/1)
“Esmer ve ¢ok tatl bir teni vardi.” (13/2)

“Fakat bu sarhogluk gecesinde ona birdenbire korkun¢ ve imkdnsiz goriindii.”

(14/3)
“Arzu ve heyecanin sisirdigi boynu bir nabiz kadar muntazam atiyordu.” (18/1)

“Fakat wstirap ve azabi icinde bu kisa fasila Abdullah Efendi’ye biitiin bir ebediyet
gibi goriindii.” (18/2)

“Ve o konustuk¢a sandalyede yigilmis kalmis olan manto, elbiseler, camasir yigini
yavas yavas sanki i¢lerine Kuvvetli ve muntazam bir sekilde hava verilmis gibi
siserek sekillerini aldilar.” (18/3)

“Uzak ve tilsumli bir bahge, serin golgelerinde her tiirlii yorgunlugun, gurbet ve
actmin  dinlenecegi, unutturucu hassalara malik sularindan o6mriin  biitiin
bicareliklerinin teselli ve miikdfat bulacag: ezeli bir bahge onlari davet ediyordu.”

(23/3)
“Biiyiik ve dev makineler horulduyorlard:.” (31/3)

“Yavas ve ihtiyath adimlarla hicbirini diisiirmemege dikkat ederek yiiriiyordu.”

(43/3)
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1.3. “virgiil” ile Kurulan Gruplar

“Burada sarisin, eli gozlii, giizel ve muntazam agizli bir geng oturuyordu.” (17/3)

“Filhakika miithis bir homurtu iginde ¢oken duvarlarin arasindan firlayan biiyiik,

muazzam, devkdri bir alev siitunu her seyin bittigini acikca gosteriyordu.” (32/1)

“Sararmus tarlalar, sabah saatlerinde biiyiik, kuvvetli okiizlerin saglam bacaklarini
vere dayayarak, islak ve siyah burunlarindan soluya soluya c¢ekip gotiirdiikleri

arabalar...” (45/1)

1.4. “yahut” Baglaci ile Kurulan Gruplar

“Yani zamanina gore miitearriz yahut sinik olmaga ¢alistyor.” (12/1)

“Tipkr suda yahut daha koyu bir mayi iginde yiiriiyen bir adamin adimlarindaki
agwrliga benzer bir halleri vard:.” (22/2)

1

“O kadar kainatla aldkasimt kesmis, kendi kendisi yahut sadece iradesi olmustu.’
(22/3)

“Ufalms, bir el ayasi kadar kalmis, burusuk yiiziinii seneler kemire kemire ddeta bir
siinger yahut daha iyisi kuru ve ¢iiriik bir ceviz hiline getirmigti.” (25/1)

“Hepimizin seyrederken o kadar giildiigiimiiz ve eglendigimiz Sekizinci veya
cinsinden bir piyeste ciddiyetle rol almig bir Kral Oidipus veya Antigone yahut
Othello tasavvur edin.” (35/1)

1.5. “veya” Baglact ile Kurulan Gruplar
“Bir saksimin, bir sedirin, bir masamn, bir duvar veya kapinin degismesi

imkansizdi.” (20/2)

“Fakat bu vodvili bir Sofokles veya Shakesppeare tiyatrosu imis gibi ciddi ve

mustarip yasadi.” (35/1)

“Su karisint veya cocugunu bir hi¢ icin azarlayan koca veya babanin yiiziindeki
ifadeye bakin.” (35/1)

173



1.6. “ne...ne...” Baglaci ile Kurulan Gruplar
“Bununla beraber ne riiyalarinda ne de bugiin tesadiif ettigi rakamlarda boyle bir

akibeti haber veren bir sey yoktu.” (20/2)

“Fakat kirli bir sabahin aydinlattigi yolda ne billiir siirahi pargast ne de kiiciik su
birikintisi vardi. ” (49/3)

2. Baglama Grubunun Kelime Gruplari icindeki Durumu
2.1. Baglama Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak
Kullanilmas

“Hatta ufak ve ¢cok hesapl tecriibeler halinde arkadaslarini taklit ediyor.” (12/1)

“Onun i¢indir ki Abdullah genis, agwr ve Kaypak halkalarini biitiin viicuduna
doladiktan sonra...” (12/3)

“Bir Abdullah Efendi ki alnimin ortasinda kendisine ruh selametini, siikiinetini iade

eden tek bir buseyi parlak ve yakict bir yildiz gibi tastyordu.” (16/3)

“Ah, kagmak, uzaklara kagmak, giinesli ve agach bir yolda bir ikindi saatinin tozlari

i¢inde tek basina yiirtimek istiyordu.” (20/2)

“Uzak ve tisimli bir bahge, serin golgelerinde her tiirlii yorgunlugun, gurbet ve
actmin  dinlenecegi, wunutturucu hassalara malik sularindan omriin  biitiin

’

bicareliklerinin teselli ve miikdfat bulacagi ezeli bir bahge onlari davet ediyordu.’

(23/3)

2.2. Baglama Grubunun Sifat Tamlamalarinda Isim Unsuru Olarak

Kullamlmasi
“Karsisindaki pencere hiicresinde oturan kadwinla erkege, salona ilk girdigi zaman

gordiigii ¢iftlerden birincisine bakti.” (13/2)

“Filhakika o miitevazi hatta biraz utangag terbiyesi ve heyecani ile asigini sessizce

dinleyen iki ayak gorecegini timit etmisti.” (14/3)

“Salonun ortasinda ¢ok muntazam fasilalarla oniindeki makarna tabagina, kesilmis
gibi diisiip sonra birden kalkan sefarethane kavasi kilikli adamin dik byyiklar: simdi

baska bir mana ve dikkat kazanmuslar.” (14/3)
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“Her sey onda sanki daha derine daha esasliya dogru gidiyor ve bu yiizden giinliik

manzara ve ¢ehreler zaman zaman degisiyordu.” (16/4)

“Abdullah Efendi biitiin sarahatiyla sonralart bunu hatirlamis ve her defasinda ilk
onceki korku ve saskinlik hissini duymugstu.” (18/1)

“Biitiin bogazi ve viicudu yaniyordu.” (4713)

2.3. Baglama Grubunun Belirtili Isim Tamlamalarinda Tamlayan Olarak

Kullanilmas:

“Arzu ve heyecanin sisirdigi boynu bir nabiz kadar muntazam atiyordu.” (18/1)

“Ayakkabt ile mantonun siki siki orttiigii kisim arasindaki mesafede ¢orap, havasi

bosalmus bir balon gibi bi¢imini kaybetmis, porstimiis, sonmiigtii.” (18/1)
“Evvela tekti ve sonra vahdetin ve vahdaniyetin rakamuydi. ” (20/2)

“Uzak ve tilsimli bir bahge, serin golgelerinde her tiirlii yorgunlugun, gurbet ve
acimin  dinlenecegi, unutturucu hassalara malik sularindan omriin  biitiin

bicareliklerinin teselli ve miikdfat bulacagi ezeli bir bahge onlar: davet ediyordu.”

(23/3)

“Sadece bu ses, bu zayif, simarik fakat kalbin ve sinirlerin yolunu bulan, bir

merhalede bir tarafiyla derhal anlagsan bu ses onu ¢ildirtiyordu.” (49/1)

2.4. Baglama Grubunun Belirtisiz Isim Tamlamalarinda Tamlayan Olarak

Kullamlmasi
“Abdullah Efendi biitiin sarahatiyla sonralart bunu hatirlamig ve her defasinda ilk
onceki korku ve saskinlik hissini duymugstu.” (18/1)

“Bakislarinda mesafe hakkindaki fikir ve itiyatlarimi, mesafe ve ayniyet mantigini

degistiren istaisnai bir derinlik peydahlanmisti.” (22/1)
“Yiiriime ile kogsma arasinda sendeleye sendeleye karanlik sokaklara daldi.” (36/4)

“Iclerinde bulunanlar alisilmis bir yatagin, maddeye istihalesi yarida kalmis bir
viicuda verdigi o derin hazzi, Abdullah Efendi’ye gére biiyiik agaglarin kendilerini -
mesela safak veya aksam vakti gibi- istisnai bir saat i¢inde idrdk etmelerinden

duyabilecekleri saadete benzeyen hazzi tatmaktan, ¢ok uzaktilar.” (37/3)
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2.5. Baglama Grubunun Belirtili Isim Tamlamalarinda Tamlanan Olarak

Kullanilmas
“Ertesi sabah odasindan yildiz paritilarinin ezdigi, yamyasst ettigi bir Abdullah
Efendi, giines sigimi giiliing bir sey gibi telakki eden, Kehkesanlarin siitii ile
beslenmis bir ilah yavrusu kadar mesut fakat diinyamiza yari yabanci, onun kanun
ve zaruretlerini, kafasina iist tiste yigilmis aydinlik tabakalarimin arasindan ancak
uzak bir hatira seklinde sezen bir Abdullah Efendi ¢ikti.” (16/3)

“Hayatin biitiinliigiinii ve basitligini kaybetmisti.” (17/1)

2.6. Baglama Grubunun Edat Gruplarinda Isim Unsuru Olarak

Kullanilmas:
“Yerlerine sefarathane kavasi kilikli bir adam, dik biytklart ve sakuli burnuyla her
kimildamisinda kitle halinde gidip geliyormus zannmini birakacak derecede hayat
cevikliginden mahrum ciissesiyle bir nevi bostan korkuluguna benzeyen, esmer tenli

bir adam gelmisti.” (13/1)

“Bu kadin sadece iradesiyle veya bir anin ilcasiyla degil biitiin uzviyeti ve hayati ile

onun...” (14/1)

“Biiyiige ve istinaiye karst duydugu ask, onun zdhiren ve ¢ok sdkin gériinen hayatin

zehirledi.” (35/1)

3. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Baglama Gruplar:

3.1. Baglama Grubunun Ciimlede Ozne Olarak Kullanilmast

“Biitiin bogazi ve viicudu yaniyordu.” (47/3)

Fakat kirli bir sabahin aydinlattigi yolda ne billiir siirahi parcast ne de kiiciik su
birikintisi vardi. (49/3)

3.2. Baglama Grubunun Ciimlede Belirtili Nesne Olarak Kullanilmasi
“Ayni dikkati ve mesut teslimiyeti bulurum.” (14/1)

“Fakat nedense 4 ile 7’yi topladi.” (21/1)
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3.3. Baglama Grubunun Ciimlede Yer Tamlayicisi Olarak Kullanilmast

“Acaba Cervantes’ten ve Don Kisot’tan bahsetmeli miydi?” (36/2)

3.4. Baglama Grubunun Ciimlede Yiiklem Olarak Kullanilmasi
“Hayrr, o kiract degil, evin asil sahibi, efendisi, hiikiimraniydi.” (12/2)
“Ve tek disli ihtiyar bir yara gibi acilan agzimin biitiin genisligiyle giiliiyor ve
hatirliyordu.” (25/3)

“Her sey degisik ve yabanciydy.” (38/3)

3.6. Baglama Grubunun Ciimlede Zarf Olarak Kullanilmasi

1

“Fakat bu sarhosluk gecesinde ona birdenbire korkung¢ ve imkdnsiz goriindii.’

(14/3)

“Kimildanmaya yeni baslamis tohumlarini bile sezip goren bir eski zaman bakicist

gibi, Abdullah Efendi de simdi kendi kafasinda biitiin hakikatleri ¢ir¢iplak bir
kifayette ve hazir buluyordu. ” (15/1)

“Onlar, hep bir agizdan, onun siikiituna kiziyorlar, bu somurtkanligi manasiz,

budalaca ve kibirli buluyorilard:.” (23/1)

“Fakat bu vodvili bir Sofokles veya Shakesppeare tiyatrosu imis gibi ciddi ve
mustarip yasadi. ” (35/1)

XIII. Say1 Grubu

“Gelirken bindigi otobiisiin numarasin hatirladi: bin sekiz yiiz yetmis ii¢c. (20/2)
“Hepsi on dokuz ediyordu. ” (20/2)
“Hepsi kwrk yedi idi.” (21/1)

“Bu en azindan yiiz elli, iki yiiz yaslarinda bir erkekti.” (25/1)

1. Say1 Grubunun Kelime Gruplari i¢indeki Durumu

1.1. Say1 Grubunun Isim Tamlamalarinda Tamlayan Olarak Kullanilmas:

“Bu en azindan yiiz elli, iki yiiz yaslarinda bir erkekti.” (25/1)
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2. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Say1 Gruplari

2.1. Say1 Grubunun Ciimlede Yiiklem Olarak Kullanilmasi
“Hepsi kwrk yedi idi.” (21/1)

XIV. Zarf Grubu
“Gece ¢ok giizel baglamisti.” (11/1)
“Fakat hepsi ¢cok giizel seyler soylediklerine emindiler.” (11/1)

“Daha ziyade kendi iginde yasamaga alismis olan Abdullah Efendiye gelince o,
gecenin gidiginden pek memnundu. ” (11/1)

“Hilkatten korkak yaratilmis bir insanin tehlikeli bir gece yolculugunda kafilenin en

oniinde yiiriimiis olmaktan duyacagr muglak bir zevk icinde agik sacik seyler bile

anlatiyordu.” (12/1)

“Esmer ve ¢ok tath bir teni vard:.” (13/2)

“Su karsimda oturan erkek muhakkak ki tamidigim insanlarin en mesududur.” (14/1)
“Gordiigii sey haddizatinda ¢ok basitti.” (14/2)

“Salonun ortasinda ¢ok muntazam fasilalarla éniindeki makarna tabagina, kesilmis

gibi diisiip sonra birden kalkan sefarethane kavasi kilikli adamin dik buyiklar: simdi
baska bir mana ve dikkat kazanmislar.” (1413)

“En ufak, en qizli seyleri, hatta bir diisiincenin, heniiz miiphem Dbir diisiincenin
tamamlanmamus halkalarini bile...” (15/1)

“Bunun nasil oldugunu bizzat kendisi de pek kolay anlatamazd:.” (15/4)

“Kafasi1 en karanlik diisiince ve tasavvurlarla dolu oldugu halde, kii¢iik bir oda
icinde ¢urpinip dururken, birdenbire sanki bir kiyamet kopuyormus kadar biiyiik bir
guiriiltii ile oldugu yerde mihlanip kaldi.” (15/4)

“Abdullah bunun béyle olmasindan ¢ok mustaripti.” (17/1)
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“Hattd kadmin yiiziindeki hayranlik dolu dikkate, tebessiimiindeki dsikar sefkate
bakacak olursa bu séyledigi seylerin ¢ok giizel, ¢ok yiiksek, ¢ok tath seyler olmasi
lazim geliyordu.” (17/3)

“Iste bunlar birbirine gayet uygun insanlar...” (17/4)
“Fakat hentiz bu diistinceleri tam bir vuzuh bile kazanmadan géziiniin ontinden biraz

Uzun zaman bir u¢urumun kenarinda en tehlikeli adimlarla yiiriimiis bir adam gibi

bast doniiyordu.” (19/1)

“En garip tarafi da yavas yavas gordiigii seylere alismasi, onlari tabii telakki etmesi
idi.” (19/3)

“Elde kalan birdi; 1 onun icin ¢ok iyi bir rakamdi.” (20/2)

“Bu itiyat, kafasint diinyanin en ¢abuk isleyen hesap makinesi haline getirmisti.”

(20/2)
“O zaman igler daha diizgiin gidecekti.” (21/1)

“Icinde pek nadir duydugu bir dalgalanma, bir nevi tarifi giic bir sevin¢ vardi.”
(21/2)

“Abdullah onlart her tekrarlayisinda kendisini degismis, kiilgelesmis, ¢ok pasl bir

makine haline gelmis zannediyordu.” (22/2)
“Bu garip proje ona bu fikri bulduktan sonra ¢ek basit goriindii.” (22/2)
“Eglenmek, ne giizel seydi bu!” (23/2)

“Bu ¢ehrede iki sontiik ¢izgi haline girmig gozlerden ve son derece korkung, igreng ve

1

sinsi giiliigle en feci yara manzarasi gosteren agizdan baska canli hi¢bir sey yoktu.’
(25/2)

“O kadar ihtiyar ve mecalsizdi ki, adeta agizdan ¢ikar ¢ikmaz odanmin sessizligi
icinde ¢ok eski, elle dokunmaga gelmeyen bir mumya gibi dagiliyor, bir yigin toz
halinde yukaridan asagrya serpiliyordu.” (25/3)

“Ikinci ev, birincisinden biisbiitiin baskayd:; daha az sefildi.” (26/3)
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“Abdullah Efendi bunu pek miinasebetsiz buldu.” (27/1)

“Kadin ¢ok nazh bir sesle ona cevap verdi.” (27/1)

“Fakat bu kendisine pek miihim goriinmedi: “Zaten yollarumiz ayrilmisti!” diye
diistindii. ” (31/1)

“Birakin beni gideyim, birakin, orada benim olan, sadece benim olan ¢ok aziz bir
sey, ¢cok miithim bir sey var...” (32/1)

“Hakikaten vaziyeti cok vahimdi.” (33/2)

“Herkes biliyordu ki o ickiden hoslanmaz, boyle yerlere pek nadir zamanlarda,
sadece esi dostu gormek icin giderdi.” (34/2)

“Asagi yukari omriimiin her anina en yakin noktasindan sahit olmug bulunuyorum.”

(34/4)

“Yiiziine ve ellerine ¢arpan serinlik sanki onu beraberinde tasidigi ¢cok zararli ve

tehlikeli seyden agur agwr fakat emniyetle bosaltiyordu.” (37/2)

“Ve bu ¢ok canli, bir yara kadar iirperislerle dolu sicak, ddeta kan renginde
homurtuya, seytani bir orkestrayr andiran garip ve mddeni bir ses, esyanin

sikdyetinden bagka bir sey olmayan bir diger ses daha istirdk etmekteydi.” (39/1)

“Bu boslugu herhangi bir hareket veya sesle doldurmak Abdullah’a ¢ok tehlikeli bir
tecriibe gibi geliyordu.” (44/2)

“Biitiin hayaller, i¢inde en ufak bir zemberegi kimildatmadan, bir kayanin iizerinden

asan dalgalar gibi beyhude ve kendisine yabanci akip gittiler.” (45/2)
“Fakat hayir, bu gece en ¢iplak, en zalim hakikatlerin gecesiydi. (47/1)

“Bu diistincelerle son odayr da gecti ve kendisini daha tabii sekilde aydinlanmig bir

baska sofada buldu.” (47/1)

1. Zarf Grubunun Kelime Gruplari icindeki Durumu
1.1. Zarf Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak
Kullanilmast

“Fakat hepsi ¢cok giizel seyler soylediklerine emindiler.” (11/1)
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“En ufak, en gizli seyleri, hatta bir diisiincenin, heniiz miiphem bir diisiincenin

tamamlanmamuis halkalarin bile...” (15/1)

“Kafasi en karanlik diisiince ve tasavvurlarla dolu oldugu halde, kii¢iik bir oda
icinde ¢irpinip dururken, birdenbire sanki bir kiyamet kopuyormus kadar biiyiik bir

gtiriiltii ile oldugu yerde mihlanip kaldi.” (15/4)

“Hattd kadimin yiiziindeki hayranlik dolu dikkate, tebessiimiindeki asikar sefkate
bakacak olursa bu soyledigi seylerin ¢ok giizel, ¢cok yiiksek, ¢ok tatl seyler olmast
lazim geliyordu.” (17/3)

“Iste bunlar birbirine gayet uygun insanlar...” (17/4)

“Uzun zaman bir u¢urumun kenarinda en tehlikeli adimlarla yiiriimiis bir adam gibi

bast doniiyordu.” (19/1)

“En garip tarafi da yavas yavas gordiigii seylere alismasi, onlari tabii telakki etmesi
idi.” (19/3)

“Abdullah onlart her tekrarlayisinda kendisini degismis, kiilgelesmis, ¢ok pasl bir
makine haline gelmis zannediyordu.” (22/2)

“Eglenmek, ne giizel seydi bu!” (23/2)

“O daha miistesna bir giizellik istiyordu.” (23/3)

“Ne tuhaf geceydi bu, bir biiyii, bir masal i¢inde baslamisti.” (24/2)
“Ikinci ev, birincisinden biisbiitiin baskayd:; daha az sefildi.” (26/3)
“Kadin ¢ok nazli bir sesle ona cevap verdi.” (27/1)

“Birakin beni gideyim, birakin, orada benim olan, sadece benim olan ¢ok aziz bir

sey, ¢cok miithim bir sey var...” (32/1)

“Herkes biliyordu ki o i¢kiden hoslanmaz, béyle yerlere pek nadir zamanlarda,

sadece esi dostu gormek icin giderdi.” (34/2)

“Asagt yukari 6mriimiin her anina en yakin noktasindan sahit olmus bulunuyorum.”

(34/4)
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“Bu boslugu herhangi bir hareket veya sesle doldurmak Abdullah’a ¢ok tehlikeli bir
tecriibe gibi geliyordu.” (44/2)

“Biitiin hayaller, icinde en ufak bir zemberegi kimildatmadan, bir kayann tizerinden

asan dalgalar gibi beyhude ve kendisine yabanci akip gittiler.” (45/2)

“Fakat hayir, bu gece en ¢iplak, en zalim hakikatlerin gecesiydi.” (47/1)

1.2. Zarf Grubunun Belirtili Isim Tamlamalarinda Tamlanan Unsur Olarak

Kullanilmas
“Hilkatten korkak yaratilmis bir insanin tehlikeli bir gece yolculugunda Kafilenin en

oniinde yiirtimiis olmaktan duyacagr muglak bir zevk i¢inde a¢ik sacik seyler bile
anlatiyordu.” (12/1)

“Su karsimda oturan erkek muhakkak ki tamidigim insanlarin en mesududur.”

(14/1)

1.3. Zarf Grubunun Baglama Grubunun Unsuru Olmasi
“Hattd kadmmin yiiziindeki hayranlik dolu dikkate, tebessiimiindeki dsikar sefkate
bakacak olursa bu séyledigi seylerin ¢ok giizel, ¢ok yiiksek, ¢ok tath seyler olmasi
lazim geliyordu.” (17/3)

“Yiiziine ve ellerine ¢arpan serinlik sanki onu beraberinde tasidigi ¢ok zararl ve

tehlikeli seyden agir agir fakat emniyetle bosaltryordu.” (37/2)

2. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Zarf Grubu

2.1. Zarf Grubunun Ciimlede Zarf Olarak Kullanilmast
“Gece ¢ok giizel baslamisti.” (11/1)

“Bunun nasil oldugunu bizzat kendisi de pek kolay anlatamazd:.” (15/4)
“O zaman isler daha diizgiin gidecekti.” (21/1)

“Icinde pek nadir duydugu bir dalgalanma, bir nevi tarifi giic bir seving vardi.”
(21/2)

“Bu garip proje ona bu fikri bulduktan sonra ¢ok basit goriindii.” (22/2)

“Abdullah Efendi bunu pek miinasebetsiz buldu.” (27/1)
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“Fakat bu kendisine pek miihim goriinmedi: “Zaten yollarumiz ayrilmisti!” diye
diistindii. ” (31/1)

2.2.Zarf Grubunun Ciimlede Yiiklem Olarak Kullanilmasi
“Daha ziyade kendi icinde yasamaga alismis olan Abdullah Efendiye gelince o,

gecenin gidiginden pek memnundu. ” (11/1)
“Gordiigii sey haddizatinda ¢ok basitti.” (14/2)

“Abdullah bunun béyle olmasindan ¢ok mustaripti.” (17/1)

XV. Kisaltma Gruplari

1. Tiir Bakimindan Kisaltma Gruplar:

1.1. Isnat Grubu
“Abdullah Efendi garip, hikdyesi gii¢ bir serencama dald1.” (14/2)

“Biisbiitiin baska bir sey, adeta ifadesi gii¢ bir degisiklik yapmigsti.” (14/5)

“Icinde pek nadir duydugu bir dalgalanma, bir nevi tarifi gii¢ bir seving vard:.”
(21/2)

“Cok hususi bigcimli ceketinin altinda iist diigmesi ¢éziik mintaninin yakasindan

girtlak kemigi firliyordu.” (27/1)

“Talihi kiigiik bir vodvil muharririydi.” (35/1)

1.2. Yonelme Grubu
“Ertesi sabah odasindan yildiz pariltilarinin ezdigi, yamyassi ettigi bir Abdullah
Efendi, giines sigimi giiliing bir sey gibi telakki eden, Kehkesanlarin siitii ile
beslenmis bir ilah yavrusu kadar mesut fakat ditnyamiza yart yabanci, onun kanun
ve zaruretlerini, kafasina iist tiste yigilmig aydinlik tabakalarinin arasindan ancak

uzak bir hatira seklinde sezen bir Abdullah Efendi ¢ikti.” (16/3)
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“Abdullah basint kaldirdi ve tahta kurusu lekeleriyle ¢ivi deliklerinin bastan basa
kapladigi sefil duvarda tavana yakin asilmis bir zembilin icinden kendisine istihza

ile istinfafla bakan bir ihtiyar ¢ehresi gordii.” (24/4)

“Hattd mdkul, biiyiik ve insani bir sebep bile bulabilirdi, mesela ickiye diiskiin bir

arkadasa nasihat vermek i¢in oraya gitmis olabilirdi.” (34/2)

“O baska bir yildizda dogmus kadar bu topragin hesaplarina, zaruretlerine yabanci

idi.” (35/1)

“Biitiin hayaller, igcinde en ufak bir zemberegi kimildatmadan, bir kayanin iizerinden

asan dalgalar gibi beyhude ve kendisine yabanct akip gittiler.” (45/2)

“Su kadar garip sekilde girdigi bu evde kendisine yabanci hi¢cbir sey yoktu.” (45/3)

1.3. Bulunma Grubu
“Iste o geceden beri kendisinde ¢ok derin bir yerde sakli, esrarli bir zemberegin

harekete gectigini duydu.” (16/4)

“Baswni kaldirarak tezgdhin arkasindaki rafta dizili icki siselerini saydi.” (21/1)

1.4. Cikma Grubu
“Masalarinin karsisina diisen iki pencere i¢ine oturmus iki ¢ift ile tam ortadaki

masada dort erkekten miirekkep bir grup daha vardi.” (11/1)

“Hilkatten korkak yaratilmus bir insanin tehlikeli bir gece yolculugunda kafilenin en

oniinde yiirtimiis olmaktan duyacagi muglak bir zevk icinde agik sagik seyler bile

anlatiyordu.” (12/1)

“Yerlerine sefarathane kavasi kilikli bir adam, dik biyiklar: ve sakuli burnuyla her
kimildamisinda kitle halinde gidip geliyormus zannini birakacak derecede hayat
cevikliginden mahrum ciissesiyle bir nevi bostan korkuluguna benzeyen, esmer tenli

bir adam gelmigsti.” (13/1)

“Bir giin insanlar ve esya ile olan miinasebetlerinin, ihsaslarin sathi planindan ¢ok
daha derin ve ¢ok baska bir seviyeye ¢ikmasindan, kainati saran ve ona giizelligini

veren biiyiik sirrin, ortasindan kesilmis bir meyve gibi birdenbire biitiin ¢iplakligryla
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apacik goriinmesinden, korkung¢ manzarasiyla, onda her nevi yasama zevkini bir

anda, tipki bir nefeste sondiirtilen bir mum gibi sondiirmesinden korkmustu.” (15/2)

“Sevgilisini daima kendisinden uzak gormiis ve bu hissin verdigi hurafevi korku

icinde biitiin hayati zehirlenmisti.” (16/2)
“Hem o herkesten fazla eglenecekti. ” (23/1)

“Biitiin bu 1stirap i¢inde tek nokta ona hepsinden garip geliyordu. ” (33/4)

1.5. Visita Grubu
“Daha ¢ocuk denecek kadar geng bir yasta ¢iplak ve sefil bir evde biitiin bir kis
gecesini bir oliiyle bas basa gecirmisti.” (19/2)

“Diimdiiz ¢ok adi bir sarabin tortusu gibi kaba, sadece sarhos tenin ve kendisini
heniiz hakkiyla idrak etmemis, insiyaklardan oteye gecememis iptidai bir ruhun
ilcalarwyla dolu bir raks, velhasil hi¢cbir swrri olmayan, hicbir biiyiik hakikatle
birlesmeyen bir tepinmeydi.” (29/1)

“Ve bu ¢ok canli, bir yara kadar iirperislerle dolu sicak, ddeta kan renginde
homurtuya, seytani bir orkestrayr andiwran garip ve mddeni bir ses, egyanin

sikdyetinden bagka bir sey olmayan bir diger ses daha istirdk etmekteydi.” (39/1)

1.6. Klise Kisaltmalar

1.6.1. Tkinci Unsuru Yonelme Hali Eki Tasiyan Kisaltma Gruplari
“Abdullah Efendi, birka¢ haftadan beri onunla bas basa, géz goze yasiyordu.”
(15/4)

“Ertesi sabah odasindan yildiz pariltilarimin ezdigi, yamyassi ettigi bir Abdullah
Efendi, giines 1sigimi giilting bir sey gibi telakki eden, kehkesanlarin siitii ile
beslenmis bir ilah yavrusu kadar mesut fakat diinyamiza yart yabanct, onun kanun ve
zaruretlerini, kafasina iist iiste yigilmis aydinlik tabakalarimin arasindan ancak uzak

bir hdtira seklinde sezen bir Abdullah Efendi ¢ikt1.” (16/3)

“Ve insan talihinin zalim imkdnlar: karsisinda iirpere iirpere bu manzarayt iist iiste
birkag defa daha seyretti.” (19/2)
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“Bu kadar uzun uzadiya dolagmamusti.” (19/3)

“Biitiin hayati icin tesadiif ettigi rakamlar iizerinde ameliyeler yaparak hiikiimler

¢tkarr, kendi kendine saadetle vaat eder veya feliketler diisiiniirdii.” (20/3)

“Ve bu derinlik sanki karst karsiya konmus iki ayna gibi bakislarinin takildigi her
seyi bir sonsuzluk i¢inde ¢ogaltiyordu.” (22/1)

“Simdi kendisinin de bu cinsten bir hatirasi olmasini, aradan zaman gegtikten sonra
bir vaha degilse bile, hi¢ olmazsa bir serap gibi diisiinebilecegi bir giizellikle bas
basa bir saat gegirmesini istiyordu.” (24/1)

“Bir deli gibi kendi kendine sayikliyordu: Marika, Eleni, Kalyopi, Artemiz...”

“Bu eski ve soluk fotografin sakinleri, bu latarnact kiyafetli erkekle, yani basinda bir
manken cansizligi icinde duran sisman kadin -basindaki tiil ve ¢elenkle- dirilmigler,

simdi el ele, yan yana diinyanin en acayip ve korkung raksini yapiyorlard:.” (29/1)

“Fakat birdenbire erkegin goz siiziisleri ile karst karstya gelince daha fazla

tahammiil edemeyecegini anladi.” (30/1)
“Iste birkag adim kaldi” diye kendi kendine soylendi.” (31/3)

“Ah Yarabbim, simdi ben ne yapacagim? Ne yapacagim, diye kendi kendine
soruyor, ovuna ovuna bundan sonra ne yapacagini, nereye gidecegini, nasil
yasayacagini diigtiniiyordu. (33/2)

“En korkuncu biitiin bu seylerin karmakarisik, nizamsiz, alt alta, iist iiste

olmalarrydi.” (38/2)

“Abdullah  Efendi wuzun wuzadiya diisiindiikten sonra bunu tek basina
halledemeyecegini kestirdi.” (42/2)

1.6.2. Birinci Unsuru Uzaklasma Hali Ikinci Unsuru Yonelme Hali Eki
Taswyan Kisaltma Gruplart

“Tipk bir evden bir baska eve esyayi ve ihtiyatlarimizi nakletmek gibi bir sey...”
(22/2)
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“Abdullah basint kaldirdl ve tahta kurusu lekeleriyle ¢ivi deliklerinin bastan basa

kapladigi sefil duvarda tavana yakin asilmig bir zembilin i¢inden kendisine istihza ile
istihfafla bakan bir ihtiyar ¢ehresi gordii.” (2414)

“Genis temizce bir yatak, duvarlardan birisini bastan basa kapliyordu.” (27/1)

“Bunu iyiden iyiye anladi.” (38/3)

2. Kisaltma Gruplarmin Kelime Gruplar i¢indeki Durumu

2.1. Isnat Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak

Kullanilmas
“Abdullah Efendi garip, hikdyesi gii¢ bir serencama daldi.” (14/2)

“Biisbiitiin baska bir sey, ddeta ifadesi gii¢ bir degisiklik yapmisti.” (14/5)

“Icinde pek nadir duydugu bir dalgalanma, bir nevi tarifi gii¢ bir seving vardi.”
(21/2)

“Talihi kiigiik bir vodvil muharririydi.” (35/1)

2.2. Yonelme Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak

Kullamlmasi
“Hattda mdkul, biiyiik ve insani bir sebep bile bulabilirdi, mesela ickiye diigkiin bir

arkadaga nasihat vermek igin oraya gitmis olabilirdi.” (34/2)

“Su kadar garip sekilde girdigi bu evde kendisine yabanci hicbir sey yoktu.” (45/3)

2.3. Bulunma Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak

Kullanilmas:
“Hoyrat, kaba, bir ¢ocuk agzinda insanin kanint donduracak sekilde tecriibeli bir

giiliigle giiliiyor...” (30/1)

2.6. Ctkma Grubunun Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak

Kullanilmas
“Masalarimin karsisina diisen iki pencere icine oturmus iki ¢ift ile tam ortadaki

masada dort erkekten miirekkep bir grup daha vardr.” (11/1)
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“Yerlerine sefarathane kavasi kilikly bir adam, dik biyiklar: ve sakuli burnuyla her
kimildanmisinda kitle halinde gidip geliyormus zanmini birakacak derecede hayat
cevikliginden mahrum ciissesiyle bir nevi bostan korkuluguna benzeyen, esmer tenli

bir adam gelmisti.” (13/1)

3. Ciimledeki Gorevi Yoniinden Kisaltma Gruplar
3.1. Bulunma Grubunun Ciimlede Ozne Olarak Kullanilmasi

“Kiiciik, yedi sekiz yaslarinda bir cocuk, bir koseden dehsetten agilmis biiyiik
gozlerle ona bakiyordu.” (48/2)

3.2. Bulunma Grubunun Ciimlede Zarf Olarak Kullanilmasi
“Erkegin sag eli iKide bir bogazina dogru yiikseliyor, yerinden firlamak, bir
taraflara gitmek ve belki de kaybolmak isteyen girtlak kemigini eski yerine

yerlestiriyor, sonra tekrar zillerini sikirdatiyordu. ” (29/3)

“Iki de bir kiiciik ciissesinden hi¢ beklenmeyen dik bir sesle “Yasa Kosti” diye
bagiriyor ve muttarit, muntazam hicbir ritmini kagirmayan bir sekilde elini

curpriyordu ve muttasil giiliiyordu.” (30/1)

“Insan bagl biiyiikce bir asma ikide bir ayaklarina takiliyor, onlar: diisiiriiyor ve

latarnact kiyafetli adamin girtlagiyla keskin bir agiz kavgasina girisiyordu.” (41/1)

“Kiiciik bir horoz bir kavanozun icinden c¢atlak sesiyle oterek kanatlarini
sakirdatryor ve arada bir “Gelsene Abdullah, Abdullah ¢k gel” diye onu
cagwryordu.” (41/2)

3.3. Cikma Grubunun Ciimlede Zarf Olarak Kullanilmas:
“Sevgilisini daima kendisinden uzak gormiis ve bu hissin verdigi hurafevi korku

i¢inde biitiin hayati zehirlenmisti.” (16/2)
“Hem o herkesten fazla eglenecekti. ” (23/1)

“Biitiin bu 1stirap iginde tek nokta ona hepsinden garip geliyordu. ” (33/4)
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3.4. Vasita Grubunun Ciimlede Zarf Olarak Kullanilmasi

“Daha ¢ocuk denecek kadar geng¢ bir yasta ¢iplak ve sefil bir evde biitiin bir kig
gecesini bir oliiyle bas basa gegirmisti.” (19/2)

3.5. Klise Kisaltmalarin Ciimlede Zarf Olarak Kullanilmast
“Genis temizce bir yatak, duvarlardan birisini bastan basa kapliyordu.” (27/1)

“Iste birka¢ adim kalds, diye kendi kendine sdylendi. (31/3)

“En korkuncu biitiin bu gseylerin karmakarisik, nizamsiz, alt alta, iist iiste
olmalariydi.” (38/2)

“Bunu iyiden iyiye anladi.” (38/3)
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I1l. SONUC

Dilin anlamli en kiicik kismi kelimedir. Yasam tarzindaki degismelere,
donemin oOzelliklerine, giindelik ihtiyaglarin farklilasmasina bagli olarak zamanla
yeni kelimeler ortaya ¢ikabilir. Bu noktada, yeni kelimeler iiretmek dilin canlilik
islevinin bir gostergesidir. Fakat kelimeler, tek basina, anlatilmak istenileni tam
olarak karsilamakta yetersiz kalabilirler. Kelime gruplari, yeni anlamlar igin,
kelimelerin -dilin yapisina uygun olarak- bir araya gelmesiyle olusur. Kelime
gruplart ifadeyi zenginlestirir, anlatimi rahatlatir ve kolaylastirir, muhatap iizerinde

yeni ve farkli bir etki olusturur.

Sunu ifade etmek gerekir ki bir metnin yazilis amacina gore kelime gruplarinin
kullanim siklig1 veya hangi kelime grubunun ne kadar kullanildigi konusunda
farkliliklar yaganabilir. Ciinkii bir hikdye veya romandaki anlatim tarzi, ciimle
uzunluklari, hayal diinyasina bagli olarak betimlenen durumlar, kelime gruplarinin
daha fazla kullanilmasina yol acacaktir. Ancak yapilan bu tespitle beraber tiim metin

tiirlerinde, kelime gruplarinin oldukga sik kullanildigini1 da s6ylemek gerekir.

Calismamizda toplam 15 “Kelime Grubu” incelendi. Bu kelime gruplari
hakkinda arastirmacilarin goriislerine yer verildi. Kelime gruplari, belirlenen
basgliklar altinda verildikten sonra, bu gruplarin baska kelime gruplarimin ve
climlelerin yapilarima ne 6l¢iide katildiklari, climlede ne tiir gorevler iistlendikleri

tespit edildi.

Yapilan inceleme sonucunda bazi kelime gruplarinin sik kullanildig tespit
edildi: isim tamlamalari, sifat tamlamalari, isim-fiil grubu, sifat-fiil grubu, birlesik
fiil grubu, edat grubu, baglama grubu. Bunlar arasinda isim tamlamalar1 ve sifat
tamlamalariin ¢ok kullanilan kelime gruplari oldugunu sdyleyebiliriz. Bunlarla
beraber fiilimsi gruplarin1 da saymak miimkiindiir. Isim tamlamalarinin ¢ok olmasi

kavram niteligi tasiyan kelimelerin ¢okluguna igaret etmektedir.

Belirtili isim tamlamalari, incelememizde fazlaca géze carpmistir. Belirtili isim
tamlamalarinda tamlayan veya tamlanan unsurlar birer kelimeden olusabilmektedir.

Tamlayan veya tamlanan unsurlardan birinin de kelime grubu olabildigi ayrica hem
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tamlayan hem de tamlanan unsurlarin kelime grubu oldugu orneklere de
calismamizda verilmistir. Isim tamlamalarinin diger kelime gruplarinin yapisina nasil
ve ne dlgiide katildig1 da 6nemlidir. Isim tamlamasi; baska bir isim tamlamasinda
tamlayan unsur, sifat tamlamasinda isim veya sifat unsuru, edat gruplarinda isim

unsuru ve baglama grubunun unsurlari olarak kullanilabilmektedir.

Calismamizda sifat tamlamalarinin ¢ok¢a kullanildigini goriiyoruz. Bu,
metinde niteleme ve betimlemelere sik¢a yer verildiginin gostergesidir. Tamlayan
veya tamlananin tek kelimeden olustugu sifat tamlamasi orneklerine sikca
rastlanmistir. Tamlayan1 sifat-fiil grubu olan tamlamalarin g¢oklugu dikkatimizi
¢ekmistir. Bu da climlelerin daha uzun olmasinin bir sebebidir. Ayrica climlede 6ge
olmalar1 bakimindan degerlendirdigimizde, uzun ve i¢ ige yapilarin tek bir dgeyi

isaret etmesi de incelenmesi gereken bir durum olarak goriilmiistiir.

Sifat-fiil gruplar1 da incelememizde oldukga genis yer tutmaktadir. Daha 6nce
belirttigimiz gibi bu, uzun climlelerin kurulmasina da yol agmustir. Asagidaki iki

ornekte kullanilan sifat-fiil ve isim-fiil gruplari bu durumu gostermektedir:

“Hakikatte Abdullah Efendi, 6miirlerinin sonuna kadar kendileri olmaktan
kurtulamayan, nefislerini bir an bile unutamayan, etrafindaki havaya
kendilerini en fazla biraktiklar1 zamanda bile, iclerinde, tipki alt katta
gecen biitiin seyleri merakla takip eden bir iist kat kiracis1 gibi kosesinde
gizli, miitecessis, gayrimemnun ve zalim ikinci bir sahsin mevcudiyetini,
onun zehirli tebessiimiinii, inkar ve istihfaftan hoslanan gururunu ve her
an icin ruhu insafsiz bir muhasebeye davet edisini duyan insanlardan

biriydi.” (12/2)

“Bir glin insanlar ve esya ile olan miinasebetlerinin, ihsaslarin sathi
planindan ¢cok daha derin ve cok baska bir seviyeye cikmasindan, kainati
saran ve ona giizelligini veren biiyiik sirrin, ortasindan kesilmis bir meyve
gibi birdenbire biitiin c¢iplakhgiyla apacik goriinmesinden, korkung
manzarasiyla, onda her nevi yasama zevkini bir anda, tipki bir nefeste

sondiiriilen bir mum gibi sondiirmesinden korkmustu.” (15/2)
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Sifat-fiil grubu daha ¢ok sifat tamlamalarinda sifat unsuru olarak kullanilmistir.
Belirtili ve belirtisiz isim tamlamalarinda, tamlayan ve tamlanan olarak, edat
gruplarinda isim unsuru olarak kullanildig1 6rneklere de incelemede yer verilmistir.

Ayrica baglama grubunun unsurlarini olusturmustur.

Hikayede isim-fiilleri de sik¢a goriiyoruz. Baska kelime gruplarinin yapisina
girmesine ise sifat-fiill kadar ¢ok rastlanmamistir. Belirtili ve belirtisiz isim
tamlamalarinda tamlayan, isim tamlamalarinda tamlanan, edat gruplarinda isim
unsuru ayrica baglama grubunun unsuru olarak kullanilmistir. isim-fiillerin baglama
grubunun unsurlarini olusturdugu bir 6rnekte birgok kelime grubunun bir araya
gelmesi, Tiirk¢enin ifade zenginliginin farkinda olan ve kelimeleri dilin kurallarina

gore ustaca bir araya getiren bir sanatkari isaret etmektedir:

“Abdullah Efendi bir miiddet onun otomata benzeyen hareketlerle yemek
yiyisini ve daha dogrusu oniindeki makarna tabagina, bu dik biyikh ve
tahta burunlu basin muntazam fasilalarla, birdenbire kesilmis gibi diisiip

sonra yine kalkmasini seyretti.” (13/1)

Yukaridaki 6rnekte goriildiigii tizere, bu climle, iginde sifat-fiil grubu, isim-fiil
grubu, edat grubu, sifat tamlamasi barindiran biiyiik bir gruptur. Ayrica kelime
grubunun islevsel olmasi, ciimlede 6ge olusuyla dogru orantilidir. Ne kadar uzun ve

i¢ ice bir yap1 gorsek de, 6rnekte koyu yazilmis kisim bir dgeyi isaret eder.

Incelememizde zarf-fiil gruplarmin da, diger gruplarda oldugu gibi, baglama
grubunun unsurlarimi olusturdugu ornekler goriilmiistiir. Ayrica “-ArAdk”ekli zarf
fiiller digerlerine oranla fazladir. Bir diger kelime grubu olan zarf grubunun hikayede

kullanim oran1 hi¢ de az degildir.

Incelememizde iinlem grubu, birlesik isim grubu, unvan grubu ve say1 grubu
kullanim1 diger gruplara gore ¢ok diisiiktiir. Unvan grubu olarak sadece “Abdullah

Efendi” 6rnegine rastlanmistir.

Edat gruplar1 da metinde ¢ok fazla kullanilmistir. Bu grup, fiilimsi gruplarinda

zarf gorevinde kullanilmigtir.
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Eserde birlesik fiil grubu sik¢a kullanilmistir. Ehemmiyet vermek, igini ¢ekmek,
lezzet almak, nara atmak, yollari aywmak gibi bircok deyim de dile canlilik

katmustir.

Eserde, baglama gruplarinin; isim tamlamalarinin, sifat tamlamalarinin, edat

gruplariin yapisina katildig goriilmektedir.

Tekrar gruplari, sifat tamlamalarinin yapilarina tamlamanin sifat unsuru olarak

katilmaktadir.

Kisaltma gruplari, hikdyede ¢ok fazla kullanilmamistir. Yiikleme grubuna hig
rastlanmamustir. Isnat, yonelme, bulunma ve ¢ikma gruplar disindakiler “klise

kisaltmalar” olarak adlandirilmistir.

Tiirk¢enin zenginliginin ortaya konulmasi bakimindan kelime gruplarinin derin
yapilarini incelemek oldukca onem tasimaktadir. Bu bilingle, inceleme bdliimiinde,
kelime gruplarinin yapilari, diger kelime gruplarmin yapilarina katilmalari ve
ciimlede gorev tstlenmelerine dair ornekler bolca ve detayli bir sekilde ortaya
konmustur. Kelime gruplarinin olusumuna ve islevlerine dair daha once fark
edilmemis, yeni i¢ i¢e yapilar ortaya konmaya galisilmistir. Dolayisiyla, yeni bir
eserin incelenmesinin yeni bir yapi, yeni bir zenginlik, digerlerinden farkli bir 6zellik

ortaya koyacagi fikri ve iimidi ile ¢alisma tamamlanmistir.
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